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UvoD

KdyZz odpoviddm na otazku, ktera je ma nejobléfenkniha o
Dirku Pittovi, ob@&i se pochybowmé pozvedaji,iikam-li, ze z
intelektuélnich dvoda to je Ledovec. Zapletka neni ani zdaleka tak
slozita jako u mych pozgBich knih a ani nema tak pokusSivou ideu
jako Vyzvednete Titanic. iece vSak znamenal dity odklon od
mych ranych jednoduchychéipéhovych linii, jakymi se vyznaije
Pacificky vir (Pacific Vortex!) nebo Bdozemni loupez
(Mediterranean Caper). Ledovcem jsem zahd&pdu roman
sloZitych zapletek s dvaceti i vice postavami. Tha,jsem nechal
piibéh odstartovat na Islandu a skdnu Pirati Karibiku v
Disneylandu, rozkryl jsem vyhody mnohotvarného fieafi a jeho
atraktivity pro ¢tende. Ledovec znamena jesSv jednom ohledu
odklon od ostatnich knih série s Dirkem Pittem. Aiklete skde v
polovire knihy, mozna vas napadne, Ze Ritherozliny spol€nik
Al Giordino mé& patré na praci Bco jiného a uz se neukéaze. UZ si
nevybavim, pré jsem ho vynechal. Potom uz se to ale nikdy nestalo
Rad si pedstavuji, Ze se ve mrskryva hods z Dirka Pitta. Ale
poprav@d feceno, nejspiS je vam vice ze m. Na rozdil od lana
Fleminga a sira Arthura Conana Doyla, iktevé hrdiny Jamese
Bonda a Sherlocka Holmese nendliid pokouseli se je zabit, Pitt a
ja jsme dobi kamardadi. SbliZili jsme se tak, Ze2 mikdy nenapadlo
napsat tco, kde by chyél.

C.C., srpen 1995



PROLOG

Spanek pod prasky pomalu ustupoval a divka &lpobolestny
boj o navrat k ¥domi. Slabé a mlhavé &lo se dotklo jejich zvolna
oteviranych ek a chiipi ji zaplInil nepijemny, hnilobny zapach.
Byla naha, celou plochou zad se opirala o vihkduta¥ou s¢nu
pokrytou slizem. Tohle neni skiteé, je to nemozné, pokouSela se
pieswdcit sebe samu dhem procitani. Musi to bytéraky désivy
sen. A pak znenadaniiide nez v sob st&ila potlasit klicici hnizu,
Zluty sliz pokryvajici i podlahu se vzedmul acakse plazit po
stehnech jejiho bezbrannéh#lat VydéSena k smrti zsmla Kicet.
Kiicela jako smysi zbavena, zatimco slizky v§bek Splhal vys a
vyS po jeji nahé zpocen&. Oci ji témet vylezly z dilkd, jak se
bezmocg branila. Bylo to marné, zésti i kotniky néla pevrg
pfipoutané k slizkému povrchu ésty. Pomalu, velice pomalu se
hnusny sliz vydal na cestigs jejinadra. A pra¥ v tom okamziku,
zrovna kdyZz se nevyslovnduza prodrala na déiny rty, ozwnny
rachot a pizrany hlas z neznama rozetnztemrélou mistnost.
.Nerad vas rusimipstudiu, pordiku, ale povinnosti volaji."

Porwik Sam Neth zaklapl knihu, kterou drzel v ruce. gKsu,
Rappe,* obrétil se s mrzutym vyrazem iw& muzi, ktery sed
vedle rtho v pilotni kabig letadla, ,pokazdé, kdyz dojdu k zajimavé
pasazi, vlezete mi do toho."

Podpordik James Rapp ukazal na paperback, na jehoZz obalce
byla vyobrazena divka placajici se v louZi Zlutéhinu, kterou, jak
Rapp usoudil, fed utonutim chranila obrovita nafoukla prsa. ,Jak
muzetecist takové Skvary?*

,Skvary?* Nethova tvA vyjadiovala bolest. ,Nejenze se
vméSujete do mého soukromi, podpdiku, ale jest se stavite do
role mého osobniho literarniho kritika.” Sprasktew ironizovaném
zoufalstvi. ,Pré mi vzdycky museji fdélit spolupilota, jehoz
primitivni moze&ek nedovede ocenit kvality moderniho tgeného
literarniho stylu?“ Neth se natahl a ulozil knihoi mepraktické kapsy
visici z b&niho panelu hned vedlez8aku na kabaty. Bylo v ni uz
nékolik notré octenych magazinnabizejicich neamhd Zenskasta v



bezpd@tu svidnych pozic, které gdcily o tom, Ze Nethv literarni
vkus mé ke klasice daleko.

Neth si vzdychl, pak se pohodlopiel a pohlédl oknem na rf®
pod nimi. Hlidkovy letoun pdiezni policie Spojenych stam¢l za
sebouctyii hodiny a dvacet minut z osmihodinového nudného a
rutinniho letu, Bhem &jz mél pozorovat pohyb ledovica zanéSet jej
do map. Viditelnost byla pod oblohou bez mirgkvotidni a vitr
sotva rozvinoval hladinu, coz byly na severni Afilarv poloving
biezna vyjiméné podminky. Neth s&yimi ¢leny posadky v kabin
fidil a navigoval mohutnyctyfmotorovy boeing, zatimco zbyla
Sestélenna posadka se zabyvala svymi Ukoly v nakladniostpru,
sledovala obrazovky radara obsluhovala dalSiédecké pitroje.
Neth pohlédl na hodinky a pak v rozméchlém oblootadil letoun a
zamfil pfimym kurzem k poiezi Newfoundlandu. ,Tak, to by
bylo.“ Neth se uvolnil a sdhl &ppo svém hororu. ,Bdite prosim
taky trochu iniciativni, Rappe. Pokuste s¢ mevyruSovat, dokud
nebudeme v St. John’s.”

.Pokusim se,” odpasdél Rapp nakvasen ,Jestli je ta knizka tak
poutava, co kdybyste mi jigeil, az ji dactete?”

Neth se usklibl. ,Je mi lito. Ze své soukromé kniinp zasadé
nic nemjcuju.” V tu chvili to zapraskalo v jeho sluchatkéatNeth
popad| mikrofon. ,No, co se¢k, Hadley?"

Vzadu, v mats oswtleném nakladnim prostoru letadla né&mio
dustojnik |. ¥idy Buzz Hadley pozornhledl na obrazovku radaru,
jejiz zelena z&ddodéavala jeho twéinegirozeny nadech. ,Ukazuje mi
to tady divny ¥ci, pane. Vzdalenost osmnact mil, &mnifi-ctyfi-
sedm.”

Neth gepnul mikrofon. ,Ale no tak, Hadley. Co myslite tim
divny? Pozorujete ledovce, anebo jste si fiatmjich naladil film o
Drakulovi?*

.Mozna Ze se &ak dostal k tomu vaSemu dmnému sexy
romanu,” zamumlal Rapp. Hadley se ozval znovu: Jod
konfigurace a velikosti je to ledovec, ale vraci piilis silny signal
na to, aby Slo jen o obgjny led.”

.NO tak dobrd." Neth vzdychl. ,Budeme se na to niuse
kouknout.” ZaSkaredil se na Rappa. ¢Ba tak hodnej a vemte to



kurzem fi-ctyfi-sedm.” Rapp pkyvl, pohnul sloupkemtizeni a
docilil tak zneény kurzu. Letadlo za doprovodu spolehliveéhiionéni
¢ty Pratt-Whitneyovych pistovych motora jejich permanentnich
vibraci eleganttizamfilo k now stanovenému obzoru. Neth uchopil
dalekohled a zarfil jej na nekonénou modrou vodni plochu.
Zaostil a snazil se ho za stadlého ¢hv stroje drzet v co
nejstabilrgjSi pozici. A pak to zpozoroval: bily bod sjpeajici
nehybrg na lesklé safirové hladin Ledovec v obou okularech
dalekohledu zvolna nastal, jak letadlo zdolavalo vzdalenost, jeZ ho
od rgj délila. Neth se znovu chopil mikrofonu. ,Co tontikate,
Sloane?”

Porwik Jonis Sloan, hlavni pozorovatel ledovama paluks
hlidkového letadla, uz ledovec bedlivsledoval pooteenymi
dvermi nakladového prostoru hned za pilotni kabinou.&zysy
exempld, kapesni vydani,“ zazhve sluchatkach Slo@n roboticky
hlas. ,Tabularni ledova hora sfikrymi svahy a zplogtym
vrcholem. VysSku odhaduju tak na sedmdesét imatrvazit niize
zhruba milion tun.”

.B&Zny exempl&#* Nethiv ton prozrazoval, Ze je t&in
zaska@eny. ,Kapesni vydani? Mockrat vam, Sloangkuju za velice
barvitou charakteristiku. il bych si jednou mit takové kapsy.“
Obratil se k Rappovi. ,Jakou mame vysku?* Rappresial upirat
zrak @imo pred sebe. ,Ti sta padesat méir Stejnou vysku, jakou
jsme n¢li cely den... i ¥era... a taky fedeirem...”

»~Jen si to o¥fuju, dkuji vam,“ prerusSil ho velebnym tonem Neth.
.Neumite si pedstavit, Rappe, jak bezpg se ¢lovéek mého ¥ku
citi, kdyZz méizeni v rukou tak zay talent, jako jste vy.” Nasadil si
na a&i poSkrabané letecké bryle, zapnul siizul pred narazem
studeného vzduchu a pak atehbaini okénko, aby ®& lepSi vyhled.
.Tamhle je,“ upozornil Rappa. jele'te nad nim &kolikrat a
uvidime..."

Statilo par vtgin a Nethova tviabyla rozbola¥la jako dlouho
pouzivany jehelgek. Ledovy vichr mu rozdiral i, nez ji
milosrdre  znecitlil. Sewel zuby a nespustil ¢ z ledovce.
Ohromna ledovd masa majestatproplouvajici pod letadlem
piipominala straSidelnou plachetnici se ¥etyymi plachtami. Rapp



porekud ubral plyn a zlehka pohntlzenim, takze siknakloréené
letadlo opsalo Siroky oblouk. Ignoroval stigwy ukazatel a odhadl
Uhel obratky pouhym pohledem na blyStivou horu Ipiths Nethovo
rameno. Tikrat ji obkrouZil acekal, aZ mu Neth da znameni, aby
letoun srovnal. Neth koke¢ vtahl hlavu dovnit a uchopil mikrofon.
,Hadley! Ten ledovec je hladkej jak prdelka novanite.”

.N¢éco tam dole je, potiiku,” ozval se Hadley. ,Mam pré&vna
obrazovce paradni &elny...“

.Mam dojem, Ze jsem zahlédl tmavy objekt, kapitas&pcil jim
do hovoru Sloan. ,Skoro az u hladiny na zapadranstr Neth se
obrétil k Rappovi: ,Klesni na sedmdesat ni€trTrvalo par minut,
nez povel splnil. Uplynuly dalSi a letadlo staleokiilo kolem
ledovce rychlosti jen ofitet kilometfi za hodinu vyssi, nez byla
minimalni hodnota pro udrzeni letadla ve vzduchdeSg niz,”
piikdzal Neth sous¢dnym hlasem. ,O dalSicltitet metf.”

,Pro¢ na tom zatracenym kopci rovnou mieganeme?“ navrhl
Rapp ténsi konverzg&nim tonem. Pokuduibec byl napjaty, nedaval
to najevo. Tvél se, jako by se mu c#ib spat. Jen drobné kapky
potu nad ob&m prozrazovaly jeho soustEni na riskantni leteckou
akrobacii, kterou provatl Modrava ubei ledovce se zdala byt tak
blizko, Ze snad stdo jen natahnout seips Nethova ramena a
dotknout se jich. A aby jeho nervy dostaly zabestjvic, sény
ledovce se & tycily nad letadlem a jeho vrchol zmizel zcela z
dohledu nad rdmem oken pilotni kabiny. Jedno cukpoimyslel si,
jeden zradny proud vzduchu a &@ kidla zavadi o shu ledové
hory a z letounu se v mziku stane obrovské&akitujici k zahu&
Neth si tel cehosi vSiml... ¢ehosi netetelného, ¢cehosi na
neviditelném pomezi ipdstavivosti a skuteosti. Jen zvolna to
nabyvalo hmatatelnych dimenzi, formy, jakou tomu devek.
Rappovi se zdalo, Ze to trvalo celotEnost, ale Neth korsaé¢ vtahl
hlavu do kabiny, zael ba:ni okénko a zapnul mikrofon. ,Sloane?
Vidél jste to?“ Slova zé#la toporré a zahuhla& jako kdyby Neth
mluvil skrz polstd Rapp se zprvu domnival, Ze je to tim, Ze m&
celist a rty ztuhlé mrazem, ale kdyz ng mrhl letmy pohled, byl
piekvapen. Nethova tvébyla ztuhld, avSak nikoli mrazem, nybrz
prazdnym vyrazem bezedného udivu.



LVidél jsem to." Sloafiv hlas se linul z interkomu jako
mechanicka ozna. ,Ale nefil jsem, Ze je to mozné.“

~Ja taky ne,” pisveédéil Neth, ,ale je to tak — tam dole jedo
zatracena ifizratna laf’, zalita v ledu.” Obratil se k Rappovi a &irt
piitom hlavou, jako kdyby ne¥il vlastnim slowim. ,Nerozeznal
jsem zadné podrobnosti. Jen fedelny obrys fidé, nebo zadi,&ko
fict." Sejmul bryle a palcem pravé ruky nagihpohyb vzhiru. Rapp
si s pov@dkem oddychl, zved! stroj do¢ti vysky, a tak serlctho
letounu dostalo do bez@ree vzdalenosti od hladiny ledového
Atlantiku. ,Promiite, pordiku.” Ve sluchatkach zazh Hadleyav
hlas. Hrbil se nadifstrojem radaru a bedbwstudoval maly bily bod
témef v samém sedu obrazovky. ,Nevim, jak je taitkzity udaj, ale
ta Wc v ledovci ngii ténet tyricet metf.”

.Patrre opuséna rybdska laf.“ Neth si usilovi tiel tvae a
zakouSel silnou bolest, jak se mu do nich navr&eelni olkkh.
.Mam se spojit s velitelstvim distriktu v New Yorka pozadat o
z&chranny oddil?* zeptal se Rapftrym tonem.

Neth zavrél hlavou. ,Neni feba sem hnat zachrannouf’loJe
evidentni, Ze tam nikdo nigzil. Po pistani v Newfoundlandu
vypracujeme podrobnou zpravu.“ Chvili deli. Pak se ozval
Sloaniv hlas.

.Kapitane, gele‘te nad ledovcem. Vypustim n&jrznakovaci
barvu, aby byl sndz rozpoznatelny.“

,Dobry napad, Sloane. Dam vam pokyn.“ Neth sét agbratil k
Rappovi. ,Zal€te ve vySce sto méitrnad nejvyssi bod ledovce.”
Boeing s motory pracujicimi stale na nizky vykona® stedohorni
ptdk hledajici své pr&ké hnizdo vySplhal nad masivni ledovou
horu. Sloan uz zase stal u dvedo nakladového prostoru s rukou
vyckavaw vztyéenou. Potom na Neil povel vyhodil ven tért
¢tyilitrovou nadobu plnodervené barvy. Nadoba se zmenSovala, az
z ni byla jen drobné t&a, a pak dopadla na hladkogrst cile. Sloan
sledoval z&v¢ rudy pruh Siici se zvolna po povrchu miliony tun
vazici hory ledu. ,Amo na dlohu.” Nethiv hlas zgl ted’ témet
Zovialrg. ,Zachranna vyprava nebude mit problém ji najRak
nahle zvazd a utkwl pohledem v mist kde bylo vidt ¢ast



uvézreéné lodi. ,Chudaci. Jsem 2davy, jestli se &kdy dozvime, co
se jim stalo.”

| Rappovy @i ted’ hlectly vazreji. ,V étSi nahrobni kdmen si sotva
mohli prat.”

,Dlouho jim nevydrzi.Ctrnact dri poté, co tahle hora ledu vpluje
do Golfského proudu, nezbyde z ni ani tolik, cospghladilo karton
piv.” V kabin¢ se rozhostilo ticho, které monotonni hukot letetky
motor jakoby jes¥ prohluboval. MuZi na paldbmliceli, kazdy se
zabyval vlastnimi mySlenkami. Mohli jen &kl pozorovat
zloveéstnou bilou homoli @§ici se z mée a dohadovat se o podstat
zahady, ktera se skryvala v jejim ledovém nitru.cBuili se Neth
konen¢ pohodiré natahl na sedadle do téimnvodorovné pozice a
vratil se mu opt jeho obvykly neochgjny klid. ,Mam jeden docela
zajimavy napad, podpatiku. Pokud nemate v umyslu zdleti i s
touhle herkou do ledové vody, bylo by mozna dobogravit nas
domi, nez palivové pumpy pojdou Zizni.“ Zafilase hrozig. ,A
prosim nerusit." Rapp Slehl po Nethovi zlostnym lpdem, pak
pokreil rameny a stéil letadlo uz podruhé na kurz k Newfoundlandu.

KdyZ hlidkovy letoun pokeZni policie zmizel na obzoru a chladny
slany vzduch vsebal posledni dozvuky hukotu jeho mditoledova
hora se og tycila nad hladinou v mrtvolné nehybnosti, ktera taval
od chvile, kdy se té#i pred rokem odlomila od ledovce na
z&padnim patezi Gronska a byla proudem zahnana n&mdak se
téméf aZ u sameécary ponoru hory z@mlo cosi lehce, te
neznateld pohybovat. Dva nerozeznatelné obrysy nabyly podoby
dvou postav muy, kteri ted’ stali a hledli za mizejicim letadlem. Ze
vzdalenosti ¥tSi nez dvacet krakje prostym okem nebylo mozné
vidét — oba totiz nili na solg bilé skzné kombinézy, jez dokonale
splyvaly s bezbarvym pozadim. Stali tam de&ds, trglive vyckavali
a naslouchali. Kdyz se uijistili, Ze se hlidkoveatdd nevrati, jeden z
mu1 poklekl a odhrnul ledovouiigt, pod niZz se objevila mala
radiova stanice. Muz vytahliitetrovou teleskopickou anténu,
nastavil frekvenci a zal ot&et ladicim knoflikem. Nemusel ladit
dlouho ani pilis pozorrg. Kdosi kdesi tuto frekvenci bedtwlidal, a
odpowd tak pisla téngr okamzit.



1

Korvetni kapitan Lee Koski s&s v zubech troubel kuki¢né
dymky, v st sewené ruce vrazil je§to nico hloulgji do kapes
koZeSinou lemované¢trovky a otasl se pronikavym chladem. Ze
svych jedenéyrticeti let a dvou rssiai prozil pildruhého roku ve
sluzké u pol¥ezni policie Spojenych statByl malé postavy, hodn
malé, a jeho&Zké, mnohovrstevné oldeni vzbuzovalo dojem, Ze je
stejre Siroky jako vysoky. Intenzita pohledu jeho modlyai pod
strapatymi s¥tlymi vlasy byla trvala bez ohledu na jeho momaerital
rozpoloZeni. Vyznéval se sebejistym vystupovanim perfekcionisty,
rysem, ktery mu nemalou &mou pomohl ke jmenovani velitelem
Catawaby, nejnaysiho plavidla potezni policie. Pewhrozkraien
stal na nistku, a kdyZz promluvil na obrovitétho muze, stojicio
jeho boku, nestalo mu to ani za pohyb. ,| s radasengtkné zapoti,
nez nas v tomhle gasi najdou.” Ton jeho hlasu byl stejrazny a
pronikavy jako chlad atlantického vzduchu. ,Viditekt neni ¥tSi
nez jednu mili.”

Porwik Amos Dover, prvni dlstojnik Catawaby, cvrnkl
nedopalek cigarety vysoko do vzduchu a s¢temideckym zajmem
sledoval, jak se malého kidaiho val€ku chopil vitr a unéSel ho nad
velitelskym niistkem daleko na rozwné mde. ,Koneckoné je to
jedno,” procedil rty, které v ledovéngtvu dostavaly modry nadech.
.Vzhledem k tomu, jak to s nami cloum4, pilot tofadulniku by
musel byt totala Sileny nebo totathopily, anebo naraz, kdyby &l
jen uvazovat o fiistani.” Ukazal k pstavaci ploSia na zadi
Catawaby, mokré od nigké vody hnanédrem.

»N¢kteri lidé kaslou na to, jak zemrouigkl Koski pikie. ,,Nikdo
nemize rict, Zze jsme je nevarovali.“ Nejen, Ze Dover vypgd&o
veliky medwd, ale zdalo se, Ze i jeho hlas &w¢ prameni kdesi
hluboko v Zaludku. ,Spojil jsem se s vrtulnikem p&a poté, co
odstartoval ze St. John’s, a informoval jsem jeom,tZze mee je
rozbodené a Ze bych rozhoénejich prilet nedoportoval. Jediné,
¢eho jsem se d#xal misto odpo¥di, bylo pilotovo zdvdilé
podékovani.”

Zacalo prSet a poryvy &ru bicovaly lod’ de§ovymi clonami
rychlosti gtactyticet kilometf v hodirg, coZ ginutilo vSechnyleny



posadky konajici sluzbu na patutsdhnout po pladhkach z
voskovaného platna. N&Sti pro Catawabu i posadku se teplota
drzela par stupi nad nebezg@m namrazy, ktera by pokryla do
celistvyym ledovym povlakem. Koski a Dover si pramnaviékli
plaseénky, kdyz to v tlampé& na mistku kovow zachestilo.

.Kapitane, pra¥ jsme vrtulnik zachytili na radaru a navadime ho
k nam.” Koski potvrdil pijem zpravy do réniho mikrofonu. Pak se
otacil k Doverovi. ,Obavam se, Ze &ma jit do tuhého.”

.Pozastavujete se nad tim,¢emu tolik naléhani, abychom vzali
na palubu cestujici?" zeptal se Dover.

~A vy ne?*

.Taky. Stejré jako nechapu, ptorozkaz zastavit a fpmout
civilni vrtulnik piiSel pimo z centraly ve Washingtonu, a ne z
naseho distriktniho velitelstvi.”

,0d velitele je to trestuhodna nezodgdwmost, kdyZz nam rtekl,
co vlastr ti lidé chgji,” zavréel Koski. ,Aspai jedno je ale jisté:
neteka je vyletni plavba na Tahiti.“ Nahle Koski zpozs a nastavil
ucho sndrem, odkud byl slySet naéstajici zvuk rotorové vrtule.
Vrtulnik byl v €Zké mize je&t pil minuty neviditelny. A pak jej oba
muzi spatili v tétmz okamziku. Rlétal od zapadu, lét deSEm a
mitil po piimé linii k lodi. Koski poznal okamiit Ze je to Ulysses
Q55, jeho dvoumistna civilni verze, stroj, kteryiza ulett i tii sta
osmdesat kilomeir za hodinu. ,Je to cvok, jestli se o to pokusi,"
poznamenal Dover suSe. Koski poznamkesSpl. Chopil se ap
mikrofonu a vy3tkl do rgj: ,Spojte se s pilotem vrtulniku i®knste
mu, & se nepokousi ofstani, dokud se probijimé&imetrovymi
vinami. Po¥zte mu, Ze odmitam nést odgdwmost za jakykoli
unahleny krok z jeho strany.”

Par vtéin cekal, @&ima se vpijel do vrtulniku. ,Tak co?"
Reproduktor zéachtal odpowd: ,Pilot fikd, Ze si ceni vaSsi
pozornosti, kapitane, a dovoluje si vas pozadadronpuz, kteti by
byli po ruce, aby zabez{ié jeho stroj okamZig poté, co se dotkne
paluby.”

.PovySeny fracek,” prohlasil Dover. ,Nic vic nez \pSeny
fracek.” Koski vystéil bojovné bradu vped, jak se jestdivoceji
zakousl| do troubele dymky. ,Kdyby jen povySeny! Ojeo totiz



docela dobe mozné, ze mi ten idiot zfiicelou lal’.“ Pak odevzdah
pokril rameny, uchopil megafon a zavelel d&:n,Thorpe! Mgjte
svoje lidi v pohotovosti, abyste mohli okangzgo @istani vrtulnik
zabezpeit. Ale proboha, & nevystrkuji hlavu #v, neZz dosedne — a
pro jistotu n&jte po ruce i havarijnietu.”

,Reknu vam,” pronesl Dover &kce, ,Ze bych s&mi chlapky tam
nahde ve vzduchu neémil ani za vSechny sexualni symboly
Hollywoodu.*

Catawaba neifte plout celné proti wtru, kalkuloval Koski
moznosti, protoZe turbulence, které by jeji mohukmnstrukce
vyvolala, by vmetly letoun vBt neodvratné zahgbKdyz vsak la’
zvoli baini kurz, viny ji rozhoupaji tak sith Ze to rovez ohrozi
hladké dosednuti vrtulniku natigtdvaci ploSinu. Roky praxe a
rozvaha, obohacené o dokonalou znalost plavebniastnosti
Catawaby, vyustily nakonec do téfrrutinniho feSeni. ,Nastavime
se po ¥tru a @idi k oteenému md. Snizte rychlost a prodéde
nutné znény kurzu.” Dover pikyvl a Sel dat pokyny kormidelnikovi.
Vratil se za okamzik: ,Rd k otewenému mé podle rozkazu a
stabilni podle mozZnosti.“ Koski a Dover s obavareidéli na oste
Zluty vrtulnik, jak se prodira mlhou, jak seihalo protitru a
priblizuje se v ticetistumovém Uhlu nad razrenou stopou, kterou
za sebou Catawaba zanechavala, k jeji zadi. | kdiyZna stroj
nemilosrdi Utceil, pilotovi se jakymsi zpsobem délo drzet jej ve
vyrovnané pozici. Ve vzdalenosti asi sto metatal ztracet rychlost,
az se nakonec jakorigrostly ledi&ek zastavil ve vzduchu nad
zvedajici se a zase klesajiciispavaci ploSinou. Koskimu to
pripadalo jako celd&nost, co se vrtulnik drZel ve stale stejné vysce,
a pilot odhadoval, jak vysoko se n&bét kazdé viny zvedne #da
lodi. A pak nahle, v okamziku, kdyfiptavaci ploSina doséahla
nejvyssiho bodu, pilot uzéet klapky a Ulysses sedkce posadil na
Catawabu zlomek vimy predtim, nez zdl lodi prudce poklesla do
brazdy mezi vinami. Stroj jeStani nesed plnou vahou na ploséy
kdyZ pt mui z poséadky lodi vyéhlo na rozhoupanou palubu a v
silném tru zaali zaji¥ovat vrtulnik, aby jej mohu#si poryv
nesmetl z paluby do nie. Brzy utichl motor, dotla se vrtule a



otevely se postranni dve. Dva muzi s hlavami vtazenymi mezi
ramena v obrahproti desti seskali na ploSinu.

,10 je hajzl' pronesl Dover polohlagna s obdivem. ,Dokéazal,
Ze to vypadalo jednoduse.”

Koski se tvéil prisre. ,V jejich vlastnim zajmu jim doporiuju,
ar’ jsou jejich po¥rovaci listiny v prvatidnim pdadku — a pogteni
a pochazi z nejvysSiho velitelstvi ve WashingtonDbver se
pousmal. ,Feba to jsou kongresmani na insgrekcest."

»10 sotva,” odsekl Koski stroze.

.Mam je zavést do vasi kabiny?*

Koski zavrel hlavou. ,Ne. Rivitej je mym jménem a vezmi je do
dustojnické jidelny.” Pak se mazarusklibl. ,Jediné, co # ted
opravdu zajima, je hrnek horké kavy.“ ®wminuty nato uz kapitan
Koski sedl u stolu v distojnické jidel® a zkehlyma rukama k¢
sviral kouici Salek hork&erné kavy. UZ ho téai zpoloviny vypil,
kdyZz se otekely dvae a do mistnosti vstoupil Dover a za nim se
hrnul obtloustly muzik s velkymi brylemi bez obtek posazenymi
na pleSatéem temeni hlavy, kterou jen po stranacbity dlouhé
neupravené bilé viasy. | kdyZ na prvni pohled nakitto pisobil
dojmem typického Sileného édce, jeho tvaA byla kulatda a
dobromysina a z ldych @i probleskovaly Zivé ohtiky. Neznamy
zpozoroval kapitana a s riagenou rukou zarfi podél stolu k
nému. ,Vy jste jisé kapitan Koski. Jmenuju se Hunnewell, doktor
Bili Hunnewell. Mrzi n&, Ze vam zpisobujeme tyhle néfjemnosti.”

Koski vstal a pdtsl Hunnewellovi rukou. ,Vitejte na paléb
doktore. Posdite se. Date si kavu?*

.Kavu? Tu nesnasim,"” odpeédél Hunnewell s odporem. ,Ale dal
bych nevim co za douSek horkého kakaa.”

.Kakao mame taky,” ujistii ho Koski. Zaklonil se n&dli a
zavolal: ,Brady!"

Z kuchyre se vyngil stevard v bilém Zaketu. Byl vytahly, hubeny
a kr&el houpavou clei, jakou dava situ jen Texas. ,,Ano, pane. Co
to bude?”

,Séalek kakaa pro naseho hosta adedt kavy pro pordika
Dovera a pro...“ Koski se odi#l a tdzav vyhlizel rtkoho za
Doverem. ,Zda se, Ze nam schazi pilot doktora Humtla.”



.Bude tu za okamzik.” Dover #&h utrapeny vyraz. Zdalo se, Ze se
snazi vyslat Koskimu varovny signdl. ,Ghse uijistit, Ze vrtulnik
bude nalezé zabezpeen.”

Koski chvili zkouma¥ hledl na Dovera, ale pak toigSel.
»TakZe zatim takhle, Brady. Arineste i konvici, jegtbych si dolil.”
Brady jenom pikyvl a zmizel zase v kuchyni.

Hunnewell promluvil: Reknu vam, je to opravdu nadherny pocit
mit kolem sebe zasgyii pevné stny. Sedt v tom vibrujicim stroji a
v bubliré z plastiku, ktera jedina vasldod zivii, z toho byclovek
zeSedi¥l.“ Prohrabl rukou par zbylych bilych pramerlasi kolem
lebky a zakenil se.

Koski postavil hrnek kavy natgf Usmév vSak neogtoval. ,Asi Si
neuwdomujete, doktore Hunnewelle, jak blizko jste bgjem ke
ztrag svych poslednich viasale gimo sebe sama. Jen pomyslet na
let v takovém poasi, to byl od vaSeho pilota vrchol
nezodpo¥dnosti.”

LUjiStuji vas, pane, Zze byl nutny.” Hunnewell mluvil mym
tonem, jaky by asi pouzilipvyucovani zéka. ,Vy, vaSe ld’ i vasSe
posadka jste pro nas nezbytnicas je pitom kriticky faktor.
NemizZzeme si dovolit ztratit ani minutu.” Z naprsni kgpgndal list
papiru a posunul jej po stole ke Koskimu. ,Nez v@tojasnim dvod
nasi @itomnosti, musim vas pozadat o okamzitowrzmkurzu na
tyto souadnice.” Koski pijal papir, ale nez#ti se do &.
,0dpug’te, doktore Hunnewelle, ale nejsem opkavnvyhowt
vaSsemu pozadavku. Jedinyikaz, ktery jsem dostal z velitelstvi, je
vzit na palubu dva cestujici. O vaSi plné mocitveié lodi v m
nebyla zminka."

.Nechapete situaci.”

Koski nad hrnkem kavy provrtaval Hunnewella pohtedgTo je
vyiizena zalezitost, doktore. Adiemi reknéte, o co vam jde? Pto
jste tady?*

,UKlidnéte se, kapitane. Nejsem zadny f&plsky agent, ktery
ma za ukol poskodit vasi vzacnoulaMam diplom z oceanografie a
momentald pracuji pro NUMA, Narodni podniskou a namimi
agenturu.”



,V poradku,” pronesl Koski klidnym hlasem. ,Na druhou zkéa
jste vSak neodpeadgl.”

»,MoZn& bych mohl vnést dodei swtlo.” Novy hlas, ktery zazH,
byl mirny, ale zarove z néj vyzarovala jistota a autorita. Koski na
Zidli znehybrl, pak se otéil k postaw, ktera se nedbale opirala o
ram dveéi. Byla to vysoka, date sta¥na postava muZe seésiou
tvari, tvrdymi, téngi krutymi rysy a pronikavyma zelenyméima —
to vSechno stdcilo o tom, Ze tomuto muzi neni radno vstupovat do
cesty.

Na solkt m¢l modrou leteckou bundu a uniformu letectvasqbil
uvolréng, ale stdle ve Bhu, a ke Koskimu vyslal povySeny
usklebek. ,Tak tady jste kowwee,“ hlasit si ulevil Hunnewell.
.Kapitane Koski, rad bych vam r@dstavil majora Dirka Pitta,
feditele odboru specialnich GkdNUMA..“

,Dirk Pitt?* Koskiho hlas z#l jako nepodeena ozena. Slehl
pohledem po Doverovi a vyznaghaved| obgi. Dover jen pokiil
rameny a zdalo se, Ze je n&sv,Nejste ndhodou tentyZ Pitt, ktery
loni rozprasil vRecku podmisky paseracky gang?”

.Tam bylo dalSich nejnii deset lidi, kterym nalezi hlavni dil
zasluh na usgchu té akce,” odpawdél Pitt.

.Dustojnik letectva angaZujici se v oceanografickych
programech,* poznamenal Dover. ,Nejste tak trochimon s\j
obor, majore?”

Vrasky okolo Pittovych & se stahly k dsgvu. ,O nic vic nez
prislusnik naminictva, ktery lefl na Mésic.”

.Bod pro vas,” uznal Koski. Objevil se Brady a naseval jim
kavu a kakao. JeSfednou zmizel a hned byl zase¢gppolozil na
stal tac s obloZzenymi chleby a pak uz zmizel ze scgagobro.
Koski se necitil ani trochu ve sv&d. Védec z vyznamné statni
agentury, to neni nicigemného. mstojnik z jiného odboru téze
sluzby, prosluly nebezpeymi vystelky — jeS¢ horSi. Ale
kombinace &ch dvou, jaka @& sedla proti mu u stolu a wovala,
co ma dlat a kam ma plout — to byl&iména katastrofa. ,Jak jsem
uz tikal, kapitane,“ navazal Hunnewell netligé. ,Musime se co
mozna nejrychleji dostat na pozici, kterou jsem \aedal.”



.Ne,” oponoval Koski tvrd. ,Lituji, jestli se vam zda iy postoj
tvrdohlavy, ale budete se mnou §istouhlasit, Ze mam plné pravo
vas pozadavek odmitnout. Jako kapitan této lodighdon vylene
rozkazim, které pichazeji bd’ z velitelstvi pobeZni policie distriktu
New York, nebo z vrchniho velitelstvi ve WashingidrOdmkel se,
aby si nalil dalsi Salek kavy. ,A rozkaz &rvzit na palubu dva
cestujici, nic vic. Splnil jsem jej, adiese budu drzet svého
pavodniho hlidkového kurzu.“ Pittovy ¢o hodnotily Koskiho
kamenny vyraz tak, jako metalurg zkoumiddel z vysoce kvalitni
oceli, nema-li skde prasklinu. Poté se nahle of® vydal ke
dveaim do kuchy® a nahlédl dovnit Brady se tam zrovna chystal
vysypat objemny pytel brambor do velkého hrnceisiwodou. Se
stejnou pelivosti pak Pitt nahlédl i do chodbyea jidelnou. Vidl,
Ze jeho hra zabird: Koski s Doverem hdidstw sledovali a
vyménovali si nechapavé pohledy. Kame se zdalo, Ze je Pitt
spokojen, Ze nikdo nevitany nenaslouch@sEl ke stolu, posadil se
a naklonil sedsrg k okgma distojnikim pol¥ezni policie. Hlas ztisil
do Sepotu. ,Dobra, panovégknu vam, o co jde. Séadnice, které
vam pgedal doktor Hunnewell, auji pribliZnou pozici vrcholg
dulezitého ledovce."

Koskimu se trochu nahrnula krev do twAale dokazal zachovat
klid. ,Mozna vam moje otazka budedipadat hloupa, majore, ale
jaky ledovec povazujete zaldzity?"

Pauza, kter4 nasledovala, byla efektni. ,Takovy,kierém je
zalita lad’. Rusky rybé&sky trauler, mam-li byt jf@sny, naladovany
tou nejmoder§si a nej@innéjSi Spionazni technikou, jakou stska
véda vymyslela. To nemluvim o kddech a Udajich @lejryzwdné
¢innosti na celé zapadni polokouli.* Koski nehnutdar. Aniz spustil
oci z Pitta, vyndal z kapsy pytlik s tabdkem &atasi nevzruSen
cpat dymku. ,Ped Sesti mssici,” pokraoval Pitt, ,se rusky trauler
Novgorod plavil ve vzdalenosti pouhych par mil azbigzi Gronska
a monitoroval @ni na raketové zakladramerickych leteckych sil na
ostrow Disko. Letecké snimky ukézaly, Ze Novgorod se ye&S&ami
typy antén pro elektronickytfpem, co jsou v katalozich, a j&st
né¢jakymi navic. Rusové neztratili nervy, trauler égeposadka,
pétatricet dokonale vycwienych mug a taky zen, nikdy nevpluly do



gronskych teritorialnich vod. Nasi piloti pohled had dokonce
vitali, protoZe jim za Spatného ¢asi slouzZila jako orientai bod.
Ruska vyz¥dna plavidla byvaji &Sinou po ticeti dnech mise
odvoléana, toto vSakistalo na mist piné ti mésice. NaSe Nanitoi
vyzvédna sluzba tapala, co se viastije. A pak jednoho bativého
rana byl Novgorod pgy Trvalo ti tydny, nez jej nahradila jina &b
Tahle prodleva prohloubila zdhadu — Rusové doposildly
neporusili pravidlo, podle kteréhodmpusti své stanovisteprve ve
chvili, kdy je vystidana jinou.” Pitt se odrl a odklepl do
popelniku cigaretu. ,Novgorod se mohl vydat na efdt cestu
domi pouze d¥¢ma trasami. Jedna vedeep Baltské mie do
Leningradu a druha Barentsovym i@m do Murmansku. Britové a
Norové nas uijistili, Ze neproplul ani jednou z nickratka kdesi
mezi Gronskem a evropskym ggelim Novgorod zmizel a s nim
vSichni, kdo byli na palub“

Koski odlozil hrnek a zamyslénhledl na jeho skvrnité dno.
.Pfipadd mi trochu divné, Ze pitE¥ni policie nedostala o tomto
piipadu Zadné hlaseni. Jsem si jisty, Zze se k& medoneslo nic o
pohfeSovaném ruském trauleru.”

,ve Washingtonu byli neménprekvapeni. Proby Rusoveé cli
ztratu Novgorodu utajit? Nabizi se jedina logickipokd, Ze totiz
nechtji, aby zapadni zetn narazily na jakoukoli stopu jejich
nejmodergjSiho Spionazniho plavidla.”

Koski se sarkasticky pousmal. ,Vy po tnhohcete, abych @il v
existenci sovtské vyzedné lodi uézrené v ledovci? Majore, ale no
tak! Ja pestal ¥fit pohadkam uz v daf) kdy jsem zjistil, Ze tam za
tou duhou neni Zadna z&n®z a Ze pod ni neni zakopany Zadny
divotvorny hrnec plny zlata.”

Pitt mu sarkasticky Usén vratil. ,Nicmérg byl to pra jeden z
vasich vlastnich hlidkovych letotin ktery zaznamenal obrys lodi
piipominajici trauler v ledovci na 47° 36’ severnikgia 43° 17’
zapadni delky.”

~Je pravda,“ odstil Koski chladré, ,ze Catawaba je ze vSech
nasich lodi nejblize této pozici, ale nechapu¢pozkaz prozkoumat
nalez nefiSel pimo z distriktniho velitelstvi v New Yorku."



.StéZejni  zadsada kazdého Spionaznihaibghu: utajeni,”
vyswtloval Pitt. ,Posledni &c, kterou by si hoSi ve Washingtonu
piali, je zveejneéni nalezu prosednictvim radiovych vin. Na&ti i
pilot letadla, které ledovec naSlo,dkal s vypracovanim podrobné
zpravy az po fistani. NaSim ukolem je dedostat se k trauleruid,
nez se o &m dozw¥di Rusové. Doufam, kapitane, Ze sédomujete,
jak cenna je pro nasSi vladu kazda tajna informaceowtske
Spionazni flotile.”

.Piipadalo by mi mnohem praktéjSi dopravit na ledovecedce,
ktefi rozun®ji elektronice a princigm Spionaze.” Mirnou zmu,
jaké nastala v Koskiho tonu, byt bylo mozné nazvat zklignim,
ale byla zetelna. ,Odpudte, ale pilot a oceanograf, to mi nedava
smysl.”

Pitt vrhl pronikavy pohled na Koskiho, pak na Davexr potom
opét na Koskiho. ,MiZze se to tak zdat,” odpésl tichym hlasem,
»ale ma to svj ucel. Rusové nejsou ani zdaleka naivni, pokud jde o
vyzvédné operace. Nepochybby pojali podeteni, kdyby vojensky
letoun z&al krouZzit nad otetenym mdem, kam se I dostane jen
ziidka, pokud vubec. Naopak o letounech NUMA je vSeobg&cn
zname, Ze secastni w¥deckych projekt v odlehlych vodach.”

»~Jaka je vaSe kvalifikace?"

.Mam zkuSenosti s pilotovanim vrtulniku v arktickyc
powtrnostnich podminkéch,” odpéskl Pitt. ,Doktor Hunnewell je
zase bezesporu jednou zétsvych autorit na ledovcoveé utvary.”

,Chapu,” pronesl| Koski zvolna. ,Doktor Hunnewellogzkouméa
ledovec pedtim, nez se napvrhnou hosi z vyzédnych sluzeb.”

.Presré tak,* prisvedcil Hunnewell. ,Pokud ta Id@ v ledu je
skute&né Novgorod, bude na nénstanovit nejvhod¥jsi zpisob, jak
se k ni dostat. Nepochybuji o tom, kapitne, Zee,vifak
problematické je zachazeni s ledovci. Je to, jak@ keZete diamant
— sta&i drobna chyba, a vzacny kus je znehodnoceiiis Rrelka
naloz termitu uloZzena na nespravné misto, a ledgakrozpadne se.
Stejre tak nahlé a prudké tanitbe zpisobit posun jehoékist a
obrétit ledovec hlavou dbl Chapete tedy ji&t Ze je nezbyt# nutné
provést dkladny pazkum ledovce, abychom di Sanci dostat se k
Novgorodu s minimalnim rizikem."



Koski se uvolnil a viditelts z itho spadlo nafii. Zrakem utkel
na okamzik v Pittovychdch a pak se pousmal. ,Péflau Dovere!”

»~ANno, pane?“

.Vypliite pokyny &chto paf a nasnirujte lod’ plnym vykonem
na 47* 36’ severni 8y a 43° 17’ zapadni délky. Zaravevédomte
distriktni velitelstvi v New Yorku o naSem zé&m opustit uéenou
pozici. Cekaval zmdnu vyrazu Pittovy tvie, avSak Zzadna
nenastala. ,Neurazte se, kapitaneggkl Pitt klidnym ténem.
.Navrhuji vynechat depesi vaSemu distriktnimu \eéitvi.”

,10 neni réjaka moje podeziravost, majore,” vytoval Koski
omluvrg. ,Jde jen o to, Ze nejsem oprémrvydat se nafié severnim
Atlantikem, aniz bych wdomil poliezni policii, kde se prav
nachazi jeji Id."

.Dobra, pgesto bych ocenil, kdybyste se ne#toval o cili naSi
cesty.” Pitt dokotil cigaretu. ,A dejte, prosim, zpravu i centrale
NUMA ve Washingtonu, Ze jsme s doktorem Hunnewellgm
poradku dorazili na palubu Catawaby a Ze budeme poled v letu
do Reykjaviku, jakmile se zlepSi §asi.”

Koski zved! udiven obaii: ,Do Reykjaviku na Islandu?“

»ANo, nas koneny cil,” prisvedéil Pitt.

Koski se chystal ¢co fict, pak si to ale rozmyslel a paKr
rameny: ,Radji vam ukazeme vaSe kabiny, panové.” Obrétil se k
Doverovi. ,Doktora Hunewella @Zeme dat k naSemu lodnimu
strojnikovi. A major Pitt mze bydlet s vami, potiku.”

Pitt se pousmal na Dovera a pak se obratdt zm Koskiho.
»,Chcete n& mit pod dohledem?*

.10 jste rekl vy, ne j4," odpoddél Koski a byl gekvapen
bolestnym vyrazem, ktery@létl po Pitto¥ tvari.

Ctyti hodiny nato uz Pitt usinal nazku vklintném do ocelového
kotce, o kterém Dover mluvil jako o své kahiByl unaveny tém¥
az k bodu fyzické bolesti, avSak hlavou se mu lmopilliS mnoho
myslenek, jeZz mu nedovolily uloZit se do rajskéusérhlubokého
spanku. Red tydnem touto dobou s#8de skvostd sexy rusoviaskou
na terase kalifornského hotelu Newporter Inn azshlha barvitou
vodni scenérii newportské plaze. 8hau si vzpoma na to, jak



jednou rukou hladil divku a v druhé drzel sklemidiisky s ledem a
spokojer sledoval jachty jako fferaky klouzajici pistavem
skoupanym msiénim svtlem. Tel trpél sdm na skladacimizku,
tvrdém jak prgna, na rozhoupaném kutru gebni policie kdesi v
mrazivych vodach severniho Atlantiku. Musim Bgstnymc¢lenem
klubu masochist, napadlo ho, jestlize se dobrowdlpiihlasim ke
kazdému blaznivému podniku, ktery si vymysli adinBandecker.
Admiradlu Jamesi Sandeckerovigediteli Narodni podmiské a
namani agentury, by se asi vyraz blaznivy podnik néltzatraced
negijemna zalezitost by jeho stylu odpovidala lépe. i moc lito,
Ze vas vytahuji ze slunné Kalifornie, ale tahlea=r negijemna
zalezitost nam fstala v klire.“ Sandecker, drobny muzik s ohaiv
rudymi vlasy a supim vyrazem, zamaval dvaceticegttiovym
doutnikem ve vzduchu jako taktovkou: ¢gMbychom se zapojit do
védeckého podmiského vyzkumu. Pro my, ptate se? P¥one
namdnictvo? Clovék by tekl, Ze pobezni policie by mia byt
schopnd poradit si s vlastnimi problémy.” Nespokdjeavrtl
hlavou a potahl z doutniku. ,Nicmé&ruvrtali do toho nas.”

Pitt datetl slozku a poloZil Zluté desky s napisefd\LERNE na
admirahliv stil. ,Netusil jsem, Ze je mozné, abydlozamrzla v
ledovci.”

~Je to vrchold nepravdpodobné, avSak doktor Hunnewelle m
ujistuje, Ze stat se toime."

.MiZe byt problém ten ledovec najit. Uplynuly &t dny od
doby, co jej zar¥ila pokrezni policie. Tahleffgrostla kostka ledu uz
muze byt za tu dobu naif cesty k Azorskym ostravm.”

.Doktor Hunnewell zmapoval rychlost protrd vody v oblasti
tiiceti ¢tveretnich mil. Pokud bude dobra viditelnost, rynby
nastat potize s lokalizaci ledovce, zvl&&lyZ jej polezni policie
ozn&ila ¢ervenou barvou.”

.Lokalizovat je jedna ¥c,” namitl zamySle# Pitt, ,pistat na gm
s vrtulnikem druha. Nebylo by snagi a méd nebezpéné dostat
se k gmu..."

,Ne!“ sko¢il mu dotesi Sandecker. ,Zadné léd Pokud ta ¥c v
ledovci je tak vyznamna, jak si myslim, Ze je, rachidét ve



vzdalenosti ptasedmdesat kilométrod ni nikoho krord vas a
doktora Hunnewella.”

»,MoZna vas to pekvapi, admiréle, ale ja jeésnikdy negfistaval s
vrtulnikem na kusu ledu.”

.Pravéépodobr jeS€ nikdo. Proto jsem se obratil na vas jako na
feditele odboru specialnich Ukdl Sandecker se Skodoéibusmal.
.Mate az neuvtitelné vysoké skore usnych misi.”

.Predpokladam,fekl Pitt neving, ,Ze i tentokrat je to na bazi
dobrovolnosti?*

».Nedovolil bych si to jinak."

Pitt odevzda# pokeil rameny: ,Nechapu, ptovam pokazdé tak
snadno podlehnu, admiralechdly sitikam, Ze si ra tu chovate jako
spolehlivého pokusného kralika."

Na Sandeckeravtvéi se usidlil Siroky usrv. ,To jsteiekl vy.”

Zapadka cvakla a die do kabiny se oteégly. Pitt lire zamzoural
jednim okem a spélt jak dovnift vstupuje doktor Hunnewell.
Obtloustly wdec provedl akrobaticky manévr mezi Pittovyimkem
a Doverovym Satnikem a kot se protahl k malémuré&silku ged
psacim stolkem. Zazh slySitelny dvojhlas jeho vydechu a
skiipavého protestuiksla, ve kterém se plnou vahou uvelebil. ,Jak
se prolih takovy obr jako Dover vistnd do #ceho takhle
mraveho?* zazéla newricnarecnickd otazka. ,Jdete pogd zivl
Pitt. ,Ocekaval jsem vas uzed par hodinami.”

.Nemohl jsem se plizZit kolem rdhnebo se sem spustit ventilaci,
jako kdyz jdu na sraz Spién Musel jsem pékat na ®jakou
zaminku, abych si s vami mohl promluvit.”

.Na zaminku?*

»Ano. Kapitan Koski se dava poréet. Bude se podavat sae.”

.K ¢emu takova konspirace?" Ritt udiv vypadal naprosto
bezelstd. ,Nemame co skryvat.”

.Nemame co skryvat! Nemame co skryvat! LzZete jikojgpanna
¢ekajici své prvni ffijimani a pak klidg feknete, Ze nemame co
skryvat?* Hunnewell nesticn¢ vrtél hlavou. ,Postavili by nas oba
pied popravi ¢etu, kdyby se pdiezni policie doz¥déla, jak jsme je
oblafli, abychom mohli pouzit jedno z jejich nepégh plavidel.”



LVrtulniky maji tu nepijemnou vlastnost, Ze nedokazou létat,
maji-li v palivovych nadrzich jen vzduchjekl Pitt sarkasticky.
.Pottebujeme zakladnu a také misto, kde bychom mohkoteat.
Catawaba je jedind dv oblasti, kterd ndm tohleibe poskytnout.
A krom¢ toho, byl jste to vy, kdo zfalSoval zpravu vel@ohrezni
policie — v tom jedete jenom vy sam.”

LA ta neuwfitelna poviddaka o polieSované ruské lodi?
Nehodlate snad popirat, Ze ta je odatku do konce vase?"

Pitt si zalozil ruce za hlavu a zahé¢de do stropu. ,Zdalo se mi,
Ze jsou z ni vSichni nadSeni.”

.1a jde jen na vaSe triko. Byla to néfgi vSivarna, jaké jsem byl
kdy swdkem.*

»,Rozumim vam. Jsou chvile, kdy sam sebe nenavidim.”

.Piemyslel jste o tom, co se stane, az kapitan Kosdkqukne
nasd’abelsky plan?*

Pitt vstal a protahl se. ,Wthme to, co by udali dva kEzni
plnokrevni ametiti zlo¢inci.”

»A to je co?" naléhal pochybo¢a¢ Hunnewell.

Pitt se usmal. ,Zéneme se tim zabyvat, az k tomu dojde.”

2

Ze vSech sitovych oceafh je Atlantik jediny naprosto
nevyzpytatelny. Tichy ocean, Indicky, a dokonceev&ni ledovy,
kazdy z nich ma sice své zvlastnosti, avSak jedap spol€né: jen
ziidka opomenou datéas najevo rozmary, které chystaji. Atlantik,
zvlasSt na sever od patnacté rovridky, je jiny. Jeho skethklidna
hladina se &hem par hodin dokédze prénit ve zgnény kotel, v
némz zui uragan o sile dvanact. Jindy je zase Sibalsthantitkého
oceanu pesré opané povahy. Silny vitr a vzedmuta hladina mohou
v noci davat vSechny indicie nadchazejici i@puavSak pjde
rozkiesk a je tu jen azurové zrcadlo pod jasnou oblolRraw
takova scenérie uvitala posadku Catawaby: slune&hm dne je
spatilo brazdit klidnou hladinu. Pitt se probouzel pdmaxi se jen
pozvolna zaosbvaly na obi spodky vyplgné k prasknuti
Doverovym pozadim. Jeho drZitel se sklamad malym umyvadlem
adistil si zuby. ,Vypadate rozkosil' ekl Pitt.



Dover se otdil, zubni kartéek zapichnuty kdesi v levych dolnich
stolickach. ,E?*

.Povidam, dobré rano!”

Dover jen pokyvl v odposd’, probublal cosi nesrozumitelného
zubni pastou a otd se ot k umyvadiu.

Pitt se posadil a naslouchal. SlySekéni motofi a jediny dalSi
mechanicky zvuk na doslech pochazel od teplého aladinnaného
ventilaci. Pohyb lodi byl tak hladky, Ze byl sotitelny.

.Nerad bych vypadal jako kruty hostitel, majorégkl Dover s
asmevem, ,ale dopordil bych vam vylézt z pelechu. dBem
puldruhé hodiny bychom #ti vplout do oblasti, ktera vas zajima.”

Pitt ze sebe shodilfjrryvku a postavil se na nohy. ,Hezky
popdack. Jak je na tom toto pohostinskétizeani, co se te
snidag?*

.DVv¢& hwézdicky podle Michelinova ptvodce,” odpo¥dél Dover
zvesela. ,Zvu vas.”

Pitt se zlbzne¢ oplachl, rozhodl se, Ze se nebude holit, a rychle
vklouzl do své letecké uniformy. Pak nasledoval &avchodbami
do jidelny a nefestaval se divit, jaklovék Doverovy Elesné stavby
dokaze prochazet lodi a neprastit se nejnt@setkrat derinhlavou
0 nizké dvéni ramy. Prav dojedli snidani, kterou Pitt ocenil nétp
dolai v kterémkoli lepSim hotelu, kdyz vstoupil namik se
vzkazem od kapitana Koskiho, jenz je zval na@istek. Dover
namadnika nasledoval a Pitt Skobrtalkolik krokd za nimi se Salkem
kavy v ruce. Kdyz vstoupili, kapitan a Hunnewellzgevna sklaali
nad stolem s mapami. Koskifipjejich pfichodu vzhlédl. Jeho
vystréenacelist uz tolik nepipominala pid’ ledoborce a pronikavé
modré @i mely témeét smilivy vyraz. ,Dobré jitro, majore. Jak se
vam u nas libi?"

,Ubytovaci podminky jsou pakud stisgné, ale strava je
skwla."

Na kapitano¥ tvéri se rozhostil tvrdy, ale dpmny usngv. ,,Co
iikate naSi zaztaé elektronické&isi?"

Pitt prehlédl mistnost istaSedesatistupvem uhlu. Vypadalo to
tady jako v ®jaké filmové vesmirné science fictiofityii ocelové
stny byly od stropu k podlaze zastay pcitaci, obrazovkami a



ovladacimi pulty. Z&zeni dophovaly nekonéné fady oznaenych
knofliki a pd&ek oZivenych tolika barevnymi &elnymi
kontrolkami, Ze by mohly zaplnit centralni haludegaského kasina.
.Velice pasobivé,” poznamenal Pitt a usrkl kavu. ,VzduSny a
povrchovy radar, posledni verze nawigéno zdizeni typu Loran o
stredni, vysoké a velmi vysoké frekvenci, a to se riéajn o
pocitacové kartografické navigaci.“ Pitt mluvil nonSalamnténem
Séfa propagmiho oddéleni lodnice, ktera Catawabu postavila.
.Catawaba je uz z vyroby vybavena systémem oceafiogého,
komunika&niho, naviganiho, meteorologického a kartografického
zarizeni rozsahlejSiho nez kazdé jiné plavidlo jejikesti na swété.
Vase lal, kapitane, je zkonstruovana jako meteorologickanise
pro pobyt na otaeném maé za jakychkoli atmosférickych
podminek, pro patraci a zachranné akce tigemse podilet i na
oceanografickém vyzkumu. Mohu je&Stioplnit, Ze v posadce ma
sedmnact tdstojniki a sto Sedesat registrovany@dbeni muzstva, Ze
stéla kco mezi dvanacti &hacti miliony dolati a Ze byla postavena
v lodénici Northgate ve Wilmingtonu, stat Delaware.”

Koski, Dover a vSichni ostatni muZzi na astku vyjma
Hunnewella, ktery se négstal zabyvat mapami, ztuhli. Kdyby se z
Pitta vyklubal prvni Matan, co navstivil Zemi, nevzbudil bytgi
zd&Seni. ,VaSe fekvapeni neni na méstpanové,” prohlasil Pitt a
citil, jak jej naphuje teplo sebeuspokojeni. ,Nemam ve zvyku
odbyvat domaci ukoly.”

-Rozumim,” utrousil Koski pochmugna bylo znat, Ze dbec
nerozumi. ,Mozna byste nam mohl prozradit, djste se ¥noval
studiu této ¥ci tak zevrubg.”

Pitt pokgil rameny. ,Jak jsentiekl, ze zvyku.”

~Porgkud nepijemny zvyk, ekl bych.“ Koski hledl na Pitta a
zjevreé se necitil ve svéi. ,Zajimalo by n&, jestli jste skutené
ten, za koho se vydéavate.”

»Doktoru Hunnewellovi a mé mizete plé daveérovat,” ujistil ho
Pitt.

.V EtSi jistotu o tom ziskamei@sré za d¥ minuty, majore.”
Koskiho slova nahle zta cynicky. ,Ja také neodbyvam domaci
ukoly.”



,Nedavéiujete mi,“ ekl Pitt suSe. ,Skoda. VaSe znepokojeni
postrada fcinu. Doktor Hunnewell ani ja nemame sebemensi
uamysl, a kdyZz na to igde, ani prostedky ohrozit vasSi Id@ ci
posadku.”

.Nedal jste mi moznost kiud¢ie.” Koskiho pohled byl prazdny,
hlas ledo¥ chladny. ,Nepedlozil jste pisemné peékeni, ani radiem
jsem nedostal zadné potvrzeni vasSeho zmmicnnic... Nic nez
strohou zpravu z velitelstvi ptd¥ni policie o vaSemietu. Mohl ji
vyslat kdokoli, kdo znéa nas volaci signal.”

.Nic nelze vylowit,” rekl Pitt a musel fitom obdivovat Koskiho
vhimavost. Kapitan uhodiliBbik gesreé na hlavéku. ,Pokud hrajete
né¢jakou neistou hru, majore, nehodlam v ni..." Koskiétu
nedokogil, protoZze vstoupil namaik a gedal mu jakousi zpravu.
Koski ji delSi chvili studoval a v tvdse mu usidlil zvlastni hloubavy
vyraz. Zmizel s tim, jakiesunul list papiru k Pittovi. ,Zda se, Ze jste
nevyterpatelnym zdrojemigkvapeni.”

Pokud Pitt nedal najevo, Ze je n@swrcité se tak citil. O tom, Ze
k odhaleni dive ¢i pozdtji dojde, nebylo sporu, shtedycas se na tu
chvili pripravit. BohuZel si nefpravil Zadnou jistici verzi. Pitt se
blesko¥ rozhodl, Ze jediné, co ide dlat, je evzit zpravu z
kapitanovy ruky a tviét se nevzruSen Ve zpra¥ stélo: ,Pokud jde
o vas$ dotaz na dr. Williama Hunnewella a majorak®iPitta,
reference na dr. Hunnewella jsou té nejvyssi kyalie reditelem
kalifornského Institutu oceanografie. Major Pitsjaute&n¢ reditelem
odboru specialnich UkbINUMA. Je rovigZz synem senatora George
Pitta. Oba muzi provay oceanograficky vyzkum, ktery je v
prvoradém zajmu vilady, a #fo by se jim dostat veSkeré pomoci a
pochopeni, opakuji — veSkeré pomoci a pochopenbvga prosim
informujte majora Pitta, Ze admiral Sandecker & aby si daval
pozor na frigidni Zeny.” Podepsan byl velitel paini policie.

.10 by jako obhajoba mohlo stia Zze?* pronesl Pitt a
vychutnaval zvuk kazdé slabiky. Ten stary liSak demker vyuzZzil
svého vlivu a vtahl do hry velitele ptgZni policie. Pitt zhluboka
vydechl a vratil zpravu Koskimu.

»Musi to byt fajn, mit vysoko postavenéatele,”rekl Koski a v
hlase byl citit osten zlosti.



.N¢kdy to pomiize.”

.Nezbyva mi nez byt spokojen,tekl Koski €Zzce. ,Pokud se
nedotykam #ceho citlivého, pedpokladam, Ze ta zé&ecna
poznamka je &aky kod.”

.10 neni Zadné tajemstvi,” objasnil ocheétitt. ,To je jen
decentni zfisob, jimz admirdl Sandecker #na doktoru
Hunewellovi gipomina, Ze po fzkumu ledovce mame pokiavat
na Island.”

Koski tam chvili jen tak stal a &él. Pomalu a ne¥icné zavrel
hlavou a jes&t ji vrtél, kdyz Hunnewell bouchl §sti do stolu s
mapami. ,Tak tady to mame, panovdeshé misto vyskytu naseho
lodniho gizraku — plus minus pétvereinich mil.”

Hunnewell byl UZasny. Pokud si i on bydom nagti, které tu
pied okamzikem panovalo, nedaval to Zadnynisppem najevo.
Sroloval mapu a zasil ji do kapsy své bundy. ,Majore Pitte,
soudim, Ze bychom &h vyrazit co mozna nejive."

~Jak myslite, doktore,“ souhlasil Pitt. ,Sfajen zaliat motor
vrtulniku a za deset minutiheme byt pipraveni odstartovat.”

»ANo," prisvéd¢il Hunnewell. ,Pra¥ se nachazime v oblasti, kde
byl ledovec spdén hlidkovym letounem. Podle mych préfio
dosdhne za soasné rychlosti prouthi okraje Golfského proudu
n¢kdy zitra. Pokud je odhad hmotnosti ledovce, jgkpevedla
hlidka, spravny, uz t& taje rychlosti tisic tun za minutu. Jakmile
dosahne teplych vod Golfského proudu, nevydrzi deset di.
Jedina otazka, na niz nedokazeme odgéty zni, kdy odtaje natolik,
Ze uvolni suj obsah. Teoreticky uz @ie byt pr¢, doufejme vsak,
Ze je stale jestuvniti a Ze tam dalSich par@lnydrzi.”

»~Jak daleko podle vas budeme musett®tzeptal se Pitt.

»Odhaduji, Ze k mistu, kde by se ledovec mohl naeh&o je tak
asi devadesat mil,” odpesel Hunnewell. Koski pohlédl na Pitta.
~Jen co odstartujete, snizim rychlost detibu a budu drzet kurz
jedna-nula-Sest stip. Jak dlouho vam potrva, nez se k nam zase
pripojite?"

,Rekl bych, Zeif a pil hodiny by nglo stait,* odvétil Pitt.

Koski se zamyslel: ,Takzétyti hodiny... Zactyii hodiny se pro
vas na tu kostku ledu vydam.*



,Diky, kapitane,“rekl Pitt. ,V¢éite mi, Ze jsem vam wdny za vasi
p&i.”

Koski mu &fil. ,Vite jisté, Ze nelze pplout s Catawabou na
blizSi vzdalenost k dané oblasti? KdyZz se vam daJei réco stane
nebo kdyZz spadnete do ieo pochybuji, Ze se k vam dostantas.
Doba, jakou miZe vectyistupiové vod prezit plré obleteny ¢lovek,
se odhaduje na pouhychtadvacet minut.”

.Budeme to muset risknout.” Pitt dopil posledni dek kavy a
ted hledl do prazdného Salku. ,Rusové uz mohou mdjake
podezeni, pokud Bkteré z jejich plavidel zaznamenalo v aked
letadlo polbeZni policie, které se sinvychylilo z k&Zného
hlidkového kurzu. Proto na kafreu fazi akce pouzivame vrtulnik.
MuZzeme lett dostaténé nizko, abychom se vyhnuli zachyceni
radarem a zarowieaby bylo obtizné nas zpozorovéias taky hraje
roli. Vrtulnik je schopen proniknout k Novgoroduzase zpt za
desetinwtasu, jaky by to zabralo Cataweb

,Dobrd,"” povzdychl Koski, ,je to ostatrvaSe pedstaveni. Jenom
dbejte, abyste byli zpatky na nasispavaci plosia do...” zavahal a
odeiital ¢as z hodinek ,... nejpozfl do deseti ticeti." Pak se
pousmal. ,Kdyz budete hodny a vratite séas; mam pro vas
schovanou skoro plnou lahev Johnnieho Walkera.“

Pitt se rozesmal. ,No, tak tomu k&4 hmotnéa zainteresovanost.”

.Nelibi se mi to.” Hunnewell fekiikoval rachoceni vyfuku
vrtulniku. ,UZ bychom nili néco vidgt.”

Pitt pohlédl na hodinky. ,$asem jsme na tom di#h Jedt nam
zbyvaji dobré d¥ hodiny.“

.Nemohl byste leit ve WtSi vySce? Kdybychom zdvojnasobili
nase zorné pole, zdvojime i Sance na zpozorovaltvée.” Pitt
zavrgl hlavou. ,Bohuzel. Zdvojnasobili bychom tak i Senca nase
vlastni zpozorovani. V Sedeséati metrech jsme hewps.”

.Musime ho najit jest dnes,” fekl Hunnewell s ustaranym
vyrazem na své cherubinskéfivgZitra uz by mohlo byt poztina
druhy pokus.” Zkoumal chvili mapu polozenou v Klipak gilozil k
oc¢im dalekohled a zanl ho k severu na &kolik ledovych ker
plovoucich ve skuph



.Zpozoroval jste gjaké ledovce, které by se bliZily popisu toho,
jaky hledame?“ zeptal se Pitt.

»Asi pred hodinou jsmeiple€li nad jednim, ktery by odpovidal
velikosti i tvarem, ale na jeho Glioh nebyla Zadnéervenéa znéka."
Hunnewell st¢il dalekohled jinym smrem a zkoumal Sirou,
nepokojnou hladinu ocednu posetou stovkami magsivkee, rekteré
z nich poldamané a rozeklané, jiné vyhlazené a aakulé, vSechny
jako geometrické modely z bilé hmoty nahé@ohazené na modrém
moti. ,Moje ego utr@glo zna&nou ujmu,” prohlasil Hunnewell
pohfebnim ténem. ,Nikdy od dob hodin trigonometrie Meol&
nebyly moje odhady tak vedle jakaité

.MoZna znEtna sméru Wtru zahnala ledovec n&glvidanym
smérem.”

.10 sotva,” zavéel Hunnewell. ,Podmiskd masa ledovce je
sedmkrat ¥tSi nez ta, ktera je vitl na hladig. Nic krom& maoiského
proudu nema ani ten nejmensi vliv na jeho pohybzé/se bez potizi
pohybovat s proudem i protétru o silectyficet kilometf v hodirg.”

.Nezvladnutelna sila a nezmma masa v jedné hromatkdu.”

»ANo, a jeSt néco navic — prakticky nezitelnd." Hunnewell
béhem fteci neprestal pozorovat dalekohledem hladinu oceéanu.
.~Samozejme, brzy poté, co se dostanou na jih do teplejSicth, vo
rozpadaji se a taji. Ale za své cesty ke Golfskproudu se nepokd
ani ped bodi, ani ged clovékem. Glacialni ledovce byly
ostelovany torpédy, osmipalcovymi namémi dly, masivnimi
nalozemi termitovych bomb a tunami uhelného pradihy |épe
pohicovaly slunéni paprsky a urychlily proces tani. Vysledek byl
srovnatelny se Skodami, jaké utrpi stado &l Gtoku kmene
chudokrevnych Pygmejvyzbrojenych praky.”

Pitt prudce naklonil stroj, vybiraje oblouk kolentikpych s&n
vysokého ¥zoviteho ledovce, a doktor Hunnewell se popadl za
zaludek.

Znovu se dal do zkoumani mapy. Pokryli uz ¢ ctverenich
mil a paad nic. ,Zkusme té& letét patnact minut na sever. Pak se
vratime vychod#& az k okraji té ledovcove formace. Pak deset minut
jizn¢, neZ to obratime zase na zapad,” navrhl.



»Obracim na sever,” potvrdil Pitt. Zlehka se ddfizleni a vrtulnik
botnim letem doséhl kurzu, kdy kompas ukazoval nulsost
Uplynulo deset minut a pak jeéstialSich deset a v prohlubujicich se
linkdch kolem Hunnewellovych¢o se zréila anava. ,Jak jsme na
tom s palivem?*

.10 je posledni, o co bychom sigihdélat starost,” odgtil Pitt.
.Suroviny, kterych se momentd@n nedostava, jsoucas a
optimismus.*

»,10 mohu potvrdit,“ gisveéd¢il Hunnewell vy¢erpart. ,To druhé
mi doslo ged patnacti minutami.”

Pitt sewel Hunnewellovu pazi. ,Hlavu vZinu, doktore,”rekl
povzbudivym tonem. ,N&S plachy ledovectide byt za @Stim
rohem.”

.Pokud bude, pofe veSkeré &ebnicové potky o vlastnim
pohybu.”

»racervena barva, myslite, Ze gerejSi bote mohla smyt?*

.Nastesti nikoli. Barvivo obsahuje chlorid vapenaty, sleninu,
ktera pronikne do zkaé hloubky. Trva tydny, &kdy i meésice, nez
takova skrvna odtaje.”

»TakZe to ndm nechalo uz jen jedinou moznost.”

,Vim, co mate na mysli,'fekl Hunnewell nefastre. ,A muZete
na to zase klidh zapomenout. ficet let spolupracuji tinti onim
zpisobem s patezni policii a je¥ se mi nestalo, Ze by chybn
stanovila pozici ledovce.”

»Takze jak? Milion tundzka ledova hora se préstypaila do..."
Pitt nedokonil vétu zasti proto, Ze vrtulnik Zal mirré uhybat z
kurzu, acésté&né proto, Ze cosi spat Hunnewell ndhle ztuhl na
sedadle, naklonil se wpd a dalekohledipazil k o¢im. ,Mam ho!®
vykiikl.

Pitt ne&ekal na pokyn. Klesl s vrtulnikem niz a z&éimémérem,
jakym ukazoval Hunneweil dalekohled. Hunnewell ho igdal
Pittovi. ,Radkji se sdm podivejte a ujide e, Ze tyhle staré @
nevidi eludy.” Pitt provadl kejklitské kousky s dalekohledem a
fizenim vrtulniku, kdyz se snazil, aby vibracemior neztratil
ledovec ze zorného pole.

»~Je Vidkt cervené znameni?* ptal se Hunnewell nddos.



»~Jako jahodova poleva na kafb@ vanilkové zmrzliny.*

»Stejné to nechapu.” Hunnewell it hlavou. ,Ten ledovec tu
nema byt. Podle vSech znamych zakonitosti vodnibodsni by tel’
mel plout ngjakych devadesat mil jihovychodwdtud.”

AvSak ledovec tu byl, sgoval na ostré linii obzoru, masivni
homole ledu velkolep vysoustruzena ifrodou a groteskn
poznamenana chemikalii. Nez Pitt odlozil dalekohldddové
krystaly zachytily slunce a poslaly oslnivy odrasiteny optickymi
c¢ockami do jeho oi. Docasré oslepeny musel nabrat se strojem
vySku a uhnout par stip z kurzu, aby byl na ledovec bezpgsi
pohled. Trvalo térr plnou minutu, nez s¥elné vybuchy na jeho
sitnici ustaly. Pak si Pitt nahle povsSiml temnétéoni nezetelného
stinu ve vod. Sotva stél temny obrys ohodnotit a vrtulnik uz
opisoval ostry oblouk nad modrymi vinami sto nigiod nimi. Od
ledovce je dlilo jeSt dobrych sto metr, ale vrtulnik se rozlét v
oblouku na vychod, ke Catawabé. ,Co to do vas ?jelechapal
Hunnwell.

Pitt otazku ignoroval. ,Obavam se, Ze mame nevitersdy."

,Nesmysl! Siroko daleko neni v dohledu ani’|@ni letadlo.*

»Tihle hosté pichazeji suterénem.”

Hunnewell zvedl tazavobai. Pak se pomalu épl v sedadle.
.Ponorka?”

»Ano, ponorka.”

»~Je docela dofe mozné, Ze je to jedna z nasich.”

.Bohuzel, doktore, to jeniani je otcem vasi myslenky."

.V tom pripac ndm to Rusové nadli.“ Hunnewellovy koutky se
trpce stahly. ,Ach mj boze, isli jsme pozd.“

~JesSt ne.” Pitt dalSim Sirokym obloukem &pobratil let stroje.
Ted” mitili zpatky k ledovci. ,MiZeme na ledovci stanout zayii
minuty. Ponorce bude trvat minimdlrpal hodiny, nez k &mu
dopluje. S trochou &ti miZzeme najit to, pro co jsmei§li, a zmizet
diiv, nez se jeji posadka vylodi.”

»10 by bylofeSeni.” Hunnewell nezhprilis preswdcers. ,Jenze
az nas Rusové uvidi pobihat po ledovcigitdr se nevylodi
neozbrojeni, co myslite?"



~Piekvapili by n#, kdyby to udlali. Naopak, kapitan téhle ruské
ponorky ma na povel takovy arzenal, Ze n&ierozstilet na kusy,
kdykoli si usmysli. A pece bych se vsadil, Ze to nebude riskovat.”

,C0 muze ztratit?"

.Nic. Naopak ale ziska pe@st toho, kdo vyvolal solidni
mezinarodni incident. Kazdy velitel, co stoji as@a zlamany rubl,
si musi byt jisty tim, Ze jsme ve staléem radiovépojeni s naSi
matdéskou zakladnou, kterou okamZitvédomime o pozici ponorky,
a @i prvnim vystelu budeme icet, jako kdyZz nas na noze bere.
Tahle strana Atlantiku je naSe doména a on toevfilis daleko od
Moskvy, aby si mohl hrat na neohrozeného frajera.”

.No dobre, dol¥e,” prikyvoval Hunnewell. ,Tak léte a vysdte
nas na ledovciRekl bych, Ze je snad i lepsi byt pie$eny neZ sed
dalSi minutu v tomhle mixéru ztta vnitnosti.“ Pitt uz nepromluvil.
Proved! piblizovaci manévr a bez problémposadil vrtulnik na
nevelkou ploSinu &Fi pétkrat sedm metr JeSt nez se dotdla
vrtule, on a doktor Hunnewell vyséiti z kabiny, vy¢kavali, kdy se
vynori ruska ponorka, a fpmysSleli, co najdou pod ledovym
piikrovem, ktery je odéloval od mrazi¢ nehostinnych vod.
Nevickli jedinou znamku Zivota, nepaavali ji. Tvére jim mrzly v
ledovém ¥tru, avSak kromn¢j tu nebylo nic, déista nic.

3

Minuty nageti mijely v naprostém tichu, nez se kon& Pitt
zmohl na to, abyekl néco podstatného. Kdyz k tomu kaime doSlo,
jeho hlas mu fpadal jako neietelny Sepot. ,Prd Septam?*
pomyslel si. Hunneweil deset mitopodal zkoumal led, & uz
vynorena ruska ponorka sgiwala nehyba na hladig ¢tvrt mile od
severniho okraje ledovce. Pittovi se kéme poddilo prildkat
Hunnewellovu pozornost hlasem, ktery byl ale stepitiumeny
kostelnim tichem vSude kolem. ,UZ nemame ntasu, doktore."
Paadd mu pipadalo, Ze by ho Rusové mohli zaslechnout; hg
nemohli slySet, i kdyby fkéel z plna hrdla. ,Vim, nejsem slepy,”
odsekl Hunneweil. ,Jak dlouho jim bude trvat, neg sem
dostanou?“



.Nez spusti na voddlun, nez se dodj poskladaji a nez se sem
vySplhaji — maji to semejakych i sta padesat métr.. odhaduji to
na patnact dvacet minut.”

.Nesmime ztracetas.” Hunneweliv hlas se chdl netrpslivosti.

»Zatim nic?*

LVuabec nic!* zaburacel Hunneweil. ,Tadomusi byt hlouBji,
nez jsem se domnival.” Divoce zarazil sondu do .lede tady, musi
tu byt. Ctyticetimetrova ld’ nemiZe jen tak zmizet.”

»,MoZna pol¥ezni policie vidla piizrak.”

Hunneweil se nafmil, aby si upravil bryle na dach. ,Hlidku
mohl alit zrak, ale ne&dlil ji radar.”

Pitt uctlal par kroki k otewenym dvifkiam vrtulniku. Pohledem
sklouzl na Hunnewella, pak zpatky na ponorku a dti&ge uz dival
dalekohledem. Sledoval meélie postawiky, jak se finou z
oteenych poklof nizké ponorky a klopytaji po jejim vihkém
plasti. Za necel&itminuty se ukazal velky Sestimistilun, Splouchl
na hladinu vedle trupu ponorky a vzéipdo rgj naskakala skupina
muzi vyzbrojenych #iznorodym arzenalem automatickych zbrani.
Pak k #mu po modravé vaddolehl neretelny tesk. Stail k tomu,
aby Pitta donutil drasticky snizZitgdchozi¢casovy odhad. ,UZ jsou
na cest. Je jich @t nebo Sest, neda se tiepre urcit.”

»~JSou ozbrojeni?“ Hunewellova otazkalannaléhay.

»P0 zuby.”

.Proboha!* Hunneweil t€ nazloben kiicel. ,Tak tam jen tak
nesfijte a nekoukejte na égnPomozte mi hledat.”

.Nechte toho.” Pitt jako by neghani moc nas§ch. ,Za gt minut
tady budou.”

,Za pét minut?Rikal jste gece...”

.Nepacital jsem s tim, Ze jejicklun bude mit gvésny motor.”
Hunneweil hledl ohromené k ponorce. ,Jak se Rusové mohli o té
Indi v ledu doz¥det? Jak zjistili sotadnice?”

.10 neni tak &ké uhodnout,” odpasdél Pitt. ,Jeden z jejich
agentt KGB ve Washingtonu se bezpochyby dostal ke zprav
poliezni policie. S&Zi ji totiz klasifikovali jako tajnou. A pak
zmobilizovali kazdou ryligkou lal’ i ponorku, kterou v téhle oblasti
Atlantiku maji, aby hledaly ledovcové pole. Pro p@do negsastna



souhra nahod, ale pra@ mprizniva okolnost, Ze jsme vSichni ledovec
nasli v téze chvili.”

~Je to, jako bychom dohrdli ¢fakou hru,” ekl Hunneweil
odevzdag. ,Oni vyhrali, my jsme prohréli. Ksakru, kdyby s&m
alespa poddilo lokalizovat trup lodi. Mohli jsme ji aspioznicit
termitovymi bombami, aby nepadla Ruas do rukou.”

»Vyhru si odnese véiz,” pronesl tichym hlasem Pitt. ,Cely milion
tun toho nejskvosti§ino, nefistSiho, zartere grénského ledu
plovouciho Atlantickym oceanem.” Hunnewella jehovsl méatla, ale
nerekl na ® nic. Pittova zdanliva |hostejnost nedavala smysl.
,Rekrgte mi, doktore,” pokréoval Pitt, ,kolikatého je dnes?*

.Kolikatého je?" odpowdél Hunneweil nepitomre. ,Je steda
osmadvacéatéharézna.”

~Jsme tu moc brzo fekl Pitt. ,Do aprila zbyvajiit dny.”

Hunnewelliv hlas tel’ zazrél duté a tvrds. ,Nemyslim si, ze t je
spravna chvile a misto pro Zertiky."

»A pro¢ by ne? Nkdo si paradé zaSpasoval s nami i s tamti
kasparky,”“ ukazal Pitt gestem ghun kvapem se bliZici kistani.
»VY, ja i Rusové, my vSichni hrajeme v té nejpéef@jSi fraSce, jaka
se kdy odehrala v severnim Atlantiku. Vyvrcholerssledniho
dejstvi nastane v okamziku, kdy vSichni zjistime, \Zdedu neni
uvézréna zadna Id." Odmicel se, aby vyfoukl cigaretovy kéu
~PiesrEji feteno, neni a nikdy nebyla.”

Hunnewell naprosto nechapal, avSakéatapoctovat chaby
naznak nagje. ,Pokra&ujte,” naléhal.

.Posadka hlidkového letadla nahlasila, ze vedlean@attho
pozorovani spéta na vlastni i obrys lodi v ledu. My jsme vSak az
do pistani nevidli nic. Uz to samo o sabnesedi. L&di v letadle,
které se pohybovalo pragaodobré rychlosti EZznou pro hlidkovy
let, to znamena asiitsta kilometii v hodirg. KdyZ nic jiného, naSe
Sance zpozorovat cokoli z vrtulniku byly o mnohgsiy*

Hunnewell vypadal zamyslénZdalo se, Ze uvaZzuje o tom, co Pitt
praw iekl. ,Nejsem si jisty, kam miite.“ Pak se usmal a byl to zase
ten stary srdany doktor. ,Spoléham ale zcela na vas mrstny Gsudek
Patrre méate v rukavu ¢gaké eso.”



,Zadny zéazrak. Sam jste tiekl: podle vSech znamych zakon
prouckni vody by tenhle ledovec ¢hplout rgjakych devadeséat mil
odtud na jihozapad.”

.10 je pravda.” Hunnewell t& hledl na Pitta opt s Uctou. ,Z
¢ehoz plyne? Coipsré mate na mysli?*

.Ne co, ale koho, doktore.dkoho, kdo nas vSechny vodi za nos
na tomhle lovu na faleSnou liSku.ckbho, kdo odstranikervené
barvivo z ledovce s lodi zalitou uvhid ozndil vétSim mnozstvim
téZe barvy jinou kru, plovouci o devadesat milrstra“

~Jasreze, ten ledovec, nad kterym jsmizg par hodinami le&li.
M¢l stejnou velikost i tvar, jen na&m nebylo¢ervené znameni.”

»ram najdeme tu naSi tajemnould prisvedcil Pitt. ,Presre tam,
kde jste propéetl, Ze by ndla byt.”

»Ale kdo si to s nami tak zahrava?“ Hunnewellovar tmimicky
vyjadiovala, jak naléhayse tou otazkou zabyva. ,tit¢ to nejsou
Rusové. Ti naléti stejre jako my."

.Prozatim na tom nesejde,” prohlésil Pitt.gJBzité tel’ je pskné
se rozlodit s timto plovoucim ledovym palacem a ztratit skud.
NaSi nezvani hosté pr&dorazili.“ Ukazal dak z ledového svahu.
.Nevsiml jste si?“ Hunnewell si skuie¢ nevsSiml. Az td: prvni
muzi z ponorkového vysadku praypielézali z¢lunu na ledovec.
Trvalo jen par vtgn a vylodilo se jich pt a tel’ razre kr&eli
smérem, kde stél Pitt s Hunnewellem. Byli &erném, v bary
uniforem ruského nanibictva, a vydaté ozbrojeni. | na vzdalenost
devadesati meir Pitt rozeznaval jednoztaé vyrazy mud, kteri
védi, jaky je jejich uUkol. Pitt se hhitvySvihl do vrtulniku a
nastartoval. JeStneZz se vrtule poprvé atita, Hunnewell uz byl
zabden v druhém sedadle, bezZpestni pas pewnzapnuty. Nez Pitt
zaklapl dvika do kabiny, vyklonil se, whl si pred Usty kornout z
dlani a zahalekal na blizici se Rusy: ,UZivejtaéusijen tu pak po
sok® uklid'te.” Dustojnik, ktery namimiky z ponorky vedl, nastavil
ucho a pak pokil rameny na znameni, Zze nerozumi. Muselo mu byt
jasné, Ze Pitt naép v navalu gizné nevola rusky. Snad aby
pasazé&im vrtulniku dal najevo své ifgtelské umysly, sklopil
samopal a zasalutoval pgave chvili, kdy se Pitt s Hunnewellem
odlepili od povrchu ledovce a vzlétli kiarainé modravé obloze.



Pitt nesgchal, udrzoval minimalni letovou rychlost a patnaghut
drZel severni kurz. Teprve kdyZ se ocitli ponorcgohledu i mimo
dosah jejich radér v Sirokém oblouku zgmil smeér k jihozapadu a v
11.15 nalezli ledovec. Jak se k ledovému obru gplbhuga Pitta i
Hunnewelle dolehl zvlastni pocit prazdnoty. Nebtydojen tim, Ze
skortily dlouhé hodiny nejistoty — uzigtahli¢casovy limit stanoveny
kapitanem Koskim —, ale iffzrainym zjevem tajemné lodi. Lidské
oci jeS€ nikdy nic takového nespdy. Okoli ledovce vykazovalo
znamky tak dokonalé opusiosti, jaka nefislusi mistu na Zemi, ale
na réjaké vzdalené, mrtvé plaretlen slunéni paprsky narusovaly
totalni mrtvolnost, pronikaly ledem a rozkladalyrgdy lodniho
trupu a paluby v neustale préntivou abstraktni stinohru. Pohled to
byl tak neskutény, Ze Pittovi dlalo problémy pijmout viditelnou
existenci lodi jako fakt. Zabyval seigtavacim manévrem a zpola
ocekaval, Ze plavidlo zatim zmizi. Pitt se snaZzil éstvstroj na
vyhlazené misto nedaleko od kraje ledovce, av3disdetu svazoval
pod @ili§ ostrym Uhlem, a tak nakonedigtal na samém vrcholu
ledové hory. Hunnewell vyskd z vrtulniku, jakmile se s¥¥nice
dotkly terénu, a kdyz se k¥mu Plit gipojil, uz odneroval povrch
raznymi kroky. ,To je zvlastni,* mumlal. ,Hoarzvlastni. Nic netii
ven, ani siZzei, ani anténa radaru. Kazdtvereini centimetr je
neprodysi uzaven v ledu.”

Pitt vytahl z letecké bundy kapesnik a vysmrkal Rak zawtfil
nosem ve vzduchu, jako by cosi zkoumal. ,Necititeornzvlastniho,
doktore?”

Hunnewell zaklonil hlavu a zvolna naséal vzduchkglay tu réco
pachlo. Ale slab. Nedok&Zu to pojmenovat.”

»Zjevné se nepohybujete v tom pravém predi,” usklibl se Pitt.
.Kdybyste ¢astji vytadhl paty ze své laborai® a givonél obcas k
béZnému Zivotu, poznal bystéetelny pach palenych odpadk

,0dkud to ale niZe jit?"

Pitt kyvl k lodi pod jejich nohama. ,,Odkud jinud hedtamtud?”

Hunnewell zavil hlavou. ,To je nemozné. Je édecky
prokazané, Ze anorganickou latku zamrzlou v ledoi maozné
zverti citit.”



.M j stary ostronos nikdy neselhal.“ Poledni tepldata vigzit
nad chladem, Pitt si proto rozepnul leteckou bupduedu musi byt
skulina.”

,VYy a ten vas vznesSeny noggkl Hunnewell kysele. ,Navrhuju,
abychom si festali hrat na olfa a zdali rozmigovat termitovée
néloze. Jediny Zpsob, jak se dostat k vraku, je rozpustit ledovy
plag.”

,10 muze byt riskantni.”

.Duvétujte mi,* fekl Hunnewell mira. ,Nehodlam rozpoltit
ledovec a fijit tak o lod, o vrtulnik i o Zivot. Z&anu malymi
naloZzemi a budu razit cestu postégn

.Nem¢l jsem na mysli ledovec. Myslim nadio Je docela ddk
mozné, Ze palivové tanky se roztrhly a nafta séekba po celé délce
kylu. Pokud se zmylime a zaZzehnerreba jen kapku, celadobvyleti
Smahem do vzduchu.*

Hunnewell zadupal na tvrdy povrch ledu. ,Jak seetdhaostat
skrz tohleto? Cepinem?*

.Doktore Hunnewelle,” z&al Pitt tichym hlasem. ,V Zadném
piipadt nehodlam zpochytmvat skuténost, Ze vase jméno je Siroko
daleko znamé pro vas ohromuji¢idecky intelekt. Avsak, jak uz to
u wtSiny supermozk byva, zoufale se vam nedostava mentéalnich
kapacit pro praktické, diné kazdodenni zalezitosti. Termitové
néloze, cepiny... Pto vynakladat Gsili na sloZita a namahava
schémata, kdyZ éiZeme prost pouzit rutinni Sezame, ofigwe?"

»Stojite na glacialnim ledu,” namitl Hunnewell. ,8edy a pevny.
NemiZete prost jen tak projit skrz.”

.Mrzi mé¢ to, piteli, ale hluboce se mylite,“ trval na svém Pitt.

Hunnewell na & newticné pohlédl. ,Dokazte to!"

~Jde mi o to, Ze tu praci uz &dl nekdo za nas. Nas neznamy
Macchiavelli a spolek jeho vzacnych pomodntk uz nepochybh
byli pred ndmi.* V dramatickém gestu ukazal wah ,Sledujte,
prosim.“ Hunnewell zvedl pochyboda obcai, vzhlédl a pozora
studoval Sirokou sraznouésu z ledu. Na stranach a v jeji dolni
casti, jen par metr od mista, kde Pitt a Hunnewell stali, byl led
hladky a nenaruseny. AvSak odshora skoro azitlky pvazité stny
byl posety dlky jako mesicni krajina.



.,NO0,* zamumlal Hunnewell, ,zda se jen, Z¢kdo si dal hoda
prace, aby odstraniéervené znameni p&&vni policie.” \enoval
ledové homoli dlouhy bezvyrazny pohled a pak jgnesl na Pitta.
.Pro¢ by ten gkdo mel diit barvu z ledu reng, kdyz lze vSechny
stopy po ni snadno odstranit pomoci vybusnin?“

.Na to nedokazu odp@dét,” rekl Pitt. ,Mozna ndli obavy, aby
ledovec neroztrhli, nebo mozna n&imvybusniny, co ja vim? Ale
vsadim mdsi¢ni gazi na to, Ze ti chytraci éldli néco vic, nez aby jen
odstipali povrch ledu. Za¢erg nasli cestu, jak se dostat k lodi.”

LA my ted uz jen budeme patrat po&siném napisu VCHOD
ZDE." Hunnewelliv ton byl sarkasticky. Nebyl zvykly, aby jej
n¢kdo porazel argumenty, a jeho vyrazZdil o tom, Ze se mu to
nelibi.

.Ne, spis po slabém mést ledu.”

.Patrn® mate na mysli zamaskované Usttjakého tunelu,”
domyslel se Hunnewell.

.Na néco takového pravmyslim.“

Doktor se na Pitta zadival nad obtkami svych bryli. ,Tak se do
toho dejme. Pokud tady budeme stat a ¢légoretizovat, moje
varlata pravépodobre piejdou do stavu hluboké hibernace.”

Nevypadalo to nijak sloZit to ani zdaleka ne, avSak tak
jednoduché, jak to vytyl Pitt, to také nebylo. K nenadalé nekod
doSlo ve chvili, kdy Hunnewell ztratilifpvystupu po svahu oporu
pod nohama a bezmacklouzal k okraji ledovce, ktery seciyynad
hladinou ledové vody. Klouzal paibe, bezmoah se snazil zachytit
se, nehty skpaly po ledu, na jeho tvrdém povrchu se lamaly a
vyvracely z tizek. Na chvili se rychlost jeho padu snizila, ale
nest&ilo to. K padu doSlo tak rekarg, Ze jeho kotniky uzigsahly
okraj devitimetrového srazu k hladjrkdyZ ho teprve napadlaiket
o pomoc. Pitt il praw plné ruce prace se zajgvanim nestabilni
hromady ledu, kdyZ zaslechtik. Bleskow se otgil, zaregistroval
Hunneweltv hrozivy sesuv a okaméit zhodnotil nemoznost
zachrany v fipac, Ze by se doktori#til do ledové vody. Pak ze
sebe jedinym pohybem strhl leteckou bundu a plavsimkem se
vrhl nohama nafd ze svahu. i@s paniku, kterd jej zachvétila,



Hunnewellovi pipadal Pittiv skok jako akt ¢irého Silenstvi.
.Proboha, to ne, ne, ne!“rikel. Ale nemohl dlat nic jiného nez
piihlizet, jak se k &mu Pitt hrne jako zavodni sané. Mohli jsme mit
jistou nadji, pomyslel si, kdyby Pitt istal na ledovci. Té& se vSak
zdalo jisté, Ze oba spdal® zentou v ledové slané vad Ptadvacet
minut, bleskla mu hlavou slova kapitdna Koskiho,ulpech
pétadvacet minut Zivota zbyvé@loveéku ve ctyistupiové vod. A i
kdyby meli veSkery ¢as, co ho na s je, nikdy se nedokazou
vytahnout na vysoky fevisly okraj ledové kry. Kdyby gh trochu
¢asu na to myslet, Pitt by bezpochyby s Hunneweltgmhlasil:
musel skuténé vypadat jako Silenec, jak klouzal po ledu s nohama
zvednutyma t& vysoko nad hlavu. Nahle vSak, kdyz uz byl u
Hunnewella tak blizko, Ze hrozila sraZka, Svihl awola tak prudce a
vSi silou vged, Ze to z &ho i za €chto beznagnych podminek
vyrazilo vykiik bolesti, jak jeho paty rozdrtily led a pevee do #j
zabdily. Jedinym trhnutim, které hrozilo rozervat svadg na mist
zastavil. Potom, jako by to byl vic instinktivniznpromysleny tkon,
ve zbytku pohybu hodil Hunnewellovi rukav své bundy smrti
vydéSeného ¥dce nemusel nikdo pobizet. Chopil se nylonové latky
pevrEji nez swrak a drzel se rozechle plnou minutu, zatimco
cekal, az jeho uz ne zcela mladé srdce zvolni Umktnochu
snesitel®jSi miru. Pak se s obavami rozhlédl a shledal, etw |
otupslé smysly nevycitily — ichem byl je&t na ledovci, zbytekéta
uz visel ges okraj ledovéhoipvisu. ,AZ se na to budete citit,
oslovil ho Pitt hlasem sice klidnym, ale poznamemarpatrnymi
stopami pestalého nafti, ,pokuste se vytahnout se ke &in

Hunnewell zavel hlavou. ,Nejde to,” zamumlal vysileén
»~Jediné, co dokazu, je drzet se.”

.Nemate oporu pro nohy?*

Hunnewell ani neodp@dgél, jen znovu zavil hlavou.

Pitt se pedklonil p‘es své napjaté nohy a chopil seéompevrji
bundy. ,Sedime tu Zivi diky benevolenci dvou po#pat tvrdé
gumy, nikoli ocelovych skob. Led to nemusi moc dlowsnaset a
zane kolem praskat." Povzbudivse na Hunnewella usklibl.
.Nedélejte Zadné prudké pohyby. Vytdhnu vas na pevny led



Tentokrat Hunnewell iikyvl. Biicho ho ukrutg bolelo, ve
Spikkach rozSkrdbanych ptsimu Skubalo, jeho potem pokryta tva
zrcadlila strach a bolest. Jen jedina, jedna jedéicgpronikala timto
zavojem hiizy: Pittiv odhodlany pohled. Hunnewell hidddo jeho
hubené, opalené ti&é a citil, jak Pittova vnihi sila a peswdéeni
zapousyji korinky i v jeho vy@Sené mysli. ,Tak uz sergstdite tak
pitome kienit,” fekl slabym hlasem, ,a acte tahat.”

Pozvolna, centimetr po centimetru vytdhl Pitt Humeka na
bezpénou pidu. Trvalo nekongnych Sedesat &, nez
Hunnewellova hlava sgmula na ledu mezi Pittovymi koleny. Pak
Pitt pustil jeden po druhém rukavy bundy a popadhitwella v
podpazi. ,Tak to byla ta snagai cast,"rekl. ,DalSi faze je na vas.”
Hunnewell n&l ruce konén¢ volné, a tak si mohl sét rukavem z
tvare pot. ,Neniizu nic zardit.”

.Mate s sebou geometrické odpichovatko?"

Hunnewell se na okamzik zatidanechapav. Pak pitakal. ,V
naprsni kapse.“

.Fan,” liboval si Pitt. ,Tel’ m¢ prelezte a natakie se celou
délkou vged. AZ budete nohama pevmageny do mych ramen,
vyndejte odpichovéatko a zaba#le ho do ledu.”

.Misto skoby!* doSlo v té chvili Hunnewellovi. ,Maje, to je
mazané!" Zaal se Skrabatips Pittovu natazenou postavu, dujako
lokomotiva zdolavajici Rocky Mountains, ale dokaial Kdyz pak
Pitt pevré sewel jeho kotniky, vytahl ocelové odpichovatko, které
doposud pouzival jen k proftdm vzdalenosti na mapach, a vsi silou
je zarazil do ledu. ,Je to,” zasipal.

»1ed to celé zopakujemerekl Pitt. ,Udrzite se?"

.Pospste si,” naléhal Hunnewell. ,Skoro necitim ruce.”

Opatrrg, s jednou patou jako pojistkou nadale zarazentedu,
Pitt vyzkouSel svou vahu na Hunnewellovych nohodpi€hovatko
vahu obou udrZelo. Higita plavé jako katka se Pitt dostal na
Hunnewella, ucitil, Ze jeho ruce nahmataly nad ¢lazlom svahu,
nad nimZ uz byla rovna plocha, zabral a vyhoupddsebezpéi.
Neztracel ani okamzik. Ve chvili, alespdak to Hunnewellovi
piipadalo, mu uz hazel dohylonové lano donesené z vrtulnikuil P
minuty nato uZ sinaly a ¥grpany oceanograf s@idna ledu u



Pittovych nohou. Hunnewell si zhluboka vydechl &leekl se do
Pittovy uvolréné tvde. ,Vite, co udlam jako prvni, jakmile se
dostaneme na dosah civilizaci?“

Jisté,” fekl Pitt s dasmvem. ,Objednate mi menu v nejlepsi
restauraci v Reykjaviku, pak émzaplavite takovym mnoZzstvim
alkoholu, co budu schopen vypit, a nakonecpiiedstavite smysiné,
plnostihlé islandské nymfomance.”

.vecere a piti jsou vaSe — to vam dluzim. Co se&ety
nymfomanky, to vam slibit neiiu. Uplynulo uz tolik rol od doby,
co jsem naposledy vyjednaval ohlédrenskych vnad, Ze se obavam,
Ze jsem vysel ze cviku.”

Pitt se zasmal, poplacal Hunnewella po zadech aohbmu na
nohy. ,Nedlejte si z toho &kou hlavu, piteli. Holky, to je nij
obor." Zvazril atekl stroze: ,VasSe prsty vypadaji, jako byste sd jim
pokouSel zastavit brus.”

Hunnewcll zved| ruce a s malym zajmem se zadivadtraacejici
prsty. ,Neni to tak zlé, jak to vypada. Trocha désice a manikura
a budou zase jako nove.”

~Pojdme,” vyzval ho Pitt. ,Ve vrtulniku je Iékar¢ka. Ovazu vam
to." Par minut nato, zatimco Pitt pracoval na inyzovaném
obvazu, se Hunnewell zeptal: ,NaSel jst§aké stopy po tunelu
piedtim, nez jsem se vrhl dat*

~Je to sluSnd prace, to musittict,” prisvédcil. ,Vchod je
maskovany zkosenym krytem, takZe dokonale splyvakanim
ledem. Nebyt drobné nepozornosth pred nami, kté pripustili kaz
v maskovani, izjm¢ bych ho pesel.”

Hunnewellova tvnahle zbrunata. ,Tenhle proklety ledovec,”
fekl nakvasSe& ,Zacind mi gipadat, Ze je &i nam nepatelsky
zaujaty.” Ohnul prsty a mky zkoumal osm drobnyckiepiek z
obvaz#i, zakryvajicich jejich Spky. V ocich se mu zralo napti a
tvé pasobila unave#

Pitt poodesSel a nadzvedl kulaty ledovy plat mgbriméru a deset
centimetti tlusty. Pod nim se uk&zal nahrubo vysekany tuineky
stzi tak, aby se do&p mohl vsoukat jedertlovék. Instinktivne
odvrétil hlavu, protoZe z otvoru vanul silny, Sapy pach spéleného



laku, textilii a nafty promiseny se zapachem takenkovu. ,To
dokazuje, Ze rozeznam pachy i skrz kostku leduzhpmenal Pitt.

»JO, ¢ichovym testem jste proSel,“fipustil Hunnewell. ,Ale
naprosto jste poltel se svou teorii o0 termitovych nélozich. Tam dole
neni nic nez vyhely vrak.” Udclal pauzu, aby si Pitta zfil
ucitelskym pohledem nad obrékami bryli. ,Mohli bychom vesele
detonovat az doifstiho léta, a té lodi bychom neublizili.”

Pitt na tofekl jen: ,Moc jsem nevyhrél, moc jsem neprohral.”
Predal Hunnewellovi druhou baterku. gjdu prvni. Dejte mi pt
minut a pak i nasledujte.” Hunnewell sifliepl u dasti tunelu, kdyz
si Pitt klekal, aby vlezl dovnit,Dv¢, vic ne. Dam vam dvminuty a
pak jdu za vami.“

Tunel, pros¢tleny  rozptylenymi  slungimi  paprsky
pronikajicimi shora ledovymi krystaly, vedl kicetistupiovém uhlu
doli a po Sesti metrech kéihu zéernalych ocelovych platlodniho
trupu, @&ouzenych a zprohybanych. Zapach tu byl tak silrg, z
Pittovi délalo trochu problémy dychéani. SnazZil se nemyslepueh a
priplazil se az térxr na dotek k oZzehlému kovu, aby zjistil, Ze tunel
tu zat&i a k&zi soukzné s trupem dalSitit metry. Tam konéné
korcil u oteweného poklopu, divoce zohybaného a zdeformovaného.
Pitt se mohl jen domyslet, jak enortnmysoka byla teplota, ktera
tohle zmisobila. Proplazil se rozervanym otvorem, postaeil &
nohy a posvitil si na &y poznamenané zarem. Nedalo se poznat,
jakému @elu slouzila tatocast lodi. Kazda pi nesla stopy
negredstaviteld vysokého zaru. Pitt nahle pocitil lehkouatuw z
neznama. Stal tu¢fakou chvili nehyb& a nutil mysl, aby fevzala
kontrolu nad emocemi, pak vykiibpo podlaze pokryté z#ti trosek
ke dveim vedoucim do chodby a posvitil si do tmy za nifaprsek
oz&il celou délku temného koridoru az ke sctwod na spodni
palubu. Vyjma popela ze spaleného koberce nebylbodl® vibec
nic. Nadgirozeny raz dodavalo tomuto mistu absolutni ticho.
Neskipala tu ocel, nedwty motory, voda nedorazela na trup
pokryty maskou flérou, nic, jen naprosté ticho prazdného toros
Pitt na delSi chvili ve dw&eh zavahal a nemohl se zbavit utlés
mysSlenky, spiSe fpswdéeni, Ze pes plany admirala Sandeckera
kdosi udlal caru, pgadre tlustoucaru. Tohle bylo #co jiného, nez



co je tu podle nich o ocekavat. Pilezem se protahl Hunnewell a
piipojil se k rému. Postavil se vedle Pitta, ziral neemalé siny, na
pokrouceny a zkrystalizovany kov i na roztavenédk@v panty, na
kterych kdysi drzely tkwné dveée. VyCerpar, s &ima téngt
zakenyma se agl o dvéni ram a itasl hlavou, jako kdyby se
vzpamatovaval z tranzu.

.Tady toho moc nenajdeme, co by pro nas mohlo njaky
uzitek.”

.Nenajdeme nic,” upesnil Pitt. ,Co nezwil ohen, to nasi
neznami patelé bezpochyby uklidili.“ Jakoby na @dzréni svych
slov prejel po podlaze paprskemétha a ten odhalil v nanosech
popela pekryvajici se stopy kraksmetujicich od dveniho otvoru i
k nému. ,Podivame se, ngem jim tak zalezelo."

VySli ven, brodili se popelem a ofeymi troskami, dostali se k
dalSi kaju¢ a vstoupili. Byvala to radistova mistnost.ét¥ina
zarizeni byla stZi rozpoznatelna. Z postele a nabytku zbyly kostry
zuhelnatklého deva, zbytky radistického vybaveni filg
nerozbomou masu roztaveného kovu a ztuhlych kaggdia. Jejich
smysly uz pivykly vSudygitomnému puchu a okoli zuhelalgmu
do grotesknich tvar avSak zadny z nich nebyl ani trochiippaven
na udsnré znetvdenou postavu, kterou tu nasli. ,Proboha zivého!"
vydechl Hunnewell. Upustil svitilnu, ktera se oddeta po podlaze a
zastavila se o er¢ zdeformované pdstatky hlavy. Osvitila kost
lebky a zuby, které vylezly ze Skwiiciho se masa. ,Takovou smrt
mu nezavidim," zaSeptal Pitt.

Hrazny pohled byl na HunnewellatipS. Odpotacel se do
nejblizsiho kouta adkolik minut se tam davil. Kdyz se nakonecbp
pripojil k Pittovi, vypadal, jako by pré&wstal z hrobu.

~,Omlouvam se,fekl rozp&ité. ,JeSt nikdy jsem nevidl spalené
lidské €lo. Nentl jsem sebemensi tuseni, jakize vypadat, a ani
jsem se nad tim nezamyslel. Ale neni to hezky mhide?"

.Neexistuje gkna mrtvola,” gisvédcil Pitt. Sam zainal citit
mirnou nevolnost. ,A pokud se nepletu a tahle hrdemgopela #sti,
co nas ¢eka, meli bychom najit pinejmensim ¢étrnact prag
takovych.”



Hunnewell obratil ¢i v sloup a zarouve se sehnul pro svitilnu. Z
kapsy pak vytahl zapisnik, svitiinu $elv podpaZzi a prolistoval
n¢kolik stranek. ,Ano, mate pravdu. Homéla Sesttlend posadky a
dewt cestujicich, dohromady patnact osob.” Zase maiddta naSel
jinou stranku. ,Tenhle neéastnik bude radista Svendborg, Gustav
Svendborg.”

.MoZna ano, mozna ne. Jediny, kdo taize potvrdit, je jeho
zuba.” Pitt hledl na to, co zbylo z kdysi dychajicilitoveéka z masa
a kosti, a pokouSel seguistavit si, jaky konec ho potkal.¢8a
rudého a oranzového ohak z tavici pece, kratky nelidskyrik,
nesnesitelny naraz bolesti, ktet&adi mysl k okamzitému Silenstvi,
a kortetiny bijici kolem sebe viktovitém smrtelném tanci. Konec v
ohni, napadlo ho, posledni chvile Zivota prodchmggopsatelnou
agonii, to je zpsob smrti, jakého secdi kazdy Zivyclovek i zvire.
Pitt poklekl a prohlizel sigto z wtSi blizkosti. @i se mu rozily a
Usta se sdela. Muselo to byt tak, jak siigdstavoval, ale ne tak
zcela pesré. Zuhelnatlé tlo bylo svinuto do polohy nenarozeného
plodu, kolena ptazena tér¥ az k brad a paze, zkvené vlivem
intenzivniho Z&ru na tk& pevreé pritisknuté k €lu. Ale Pittovu
pozornost upoutalo&eo jiného. Posvitil si na podlahu vedéat kde
swtlo odhalilo d¢ zkroucené kovové nohy radistovéegla, které
trcely zpod jeho znetweného trupu. Hunnewell se s itv& niz se
vytratila veSkera barva, zeptal: ,Co vdm na téht&Sqiné ¥ci
piipada tak zajimavé?*

.Podivejte se,” vybidl ho Pitt. ,Zda se, Zze chuddBastava
zastihla smrt v sed Kieslo pod nim doslova odiedo.” Hunnewell
micel a jen se taza@wival na Pitta.

.Nepiipada vam zvlastni,” pokéaval Pitt, ,Zze s&lovek necha v
poklidu updlit, aniz by se snaZiteba jen vstat nebo se pokusil o
atek?*

.Na tom neni nic zvlastniho,” odp&sl Hunnewell s jistotou.
,Ohen ho patri pohltil, pra¥ kdyz se sklé¥l nad vysildgem a
pokousSel se vyslat nouzovy signal.“é&hse znovu davit nevolnosti.
.Proboha, naSe dohady uz mu ne@dou. Pof'me odtud a
prozkoumejme zbytek lodi, dokud jsem jeSthopen cize.”



Pitt souhlasil, otdil se a oba vysli z kajuty. Zanedlouho dorazili
az k samému srdci lodi. Byla zde strojovna, lodmiHyre, salon, a
vSude, kam pohlédli, sgdt stejné Udésné jevist smrti jako v kajut
radisty. KdyZ naslifinacté actrnacté &lo u kormidla, Hunnewelv
Zaludek uz pomalu Z@al byt imunni. Doktor &kolikrat nahlédl do
svého zapisniku a ¢&ité stranky si zndl tuzkou, az mezi listy
poznamenanymi rovnotarou napic zbyl jediny, ktery ji nerd. ,Je
to tak,” oznamil a zaklapl notes. ,Nasli jsme vegtkrome toho,
kvili kterému jsme tady.“ Pitt si zapalil cigaretu,foykl dlouhy
oblak modrého kawe a zdalo se, Zze zvaZuje situaci. ,VSichni byli
spéleni k nepoznani, takZze to mohl byt kterykalich.”

»Ale nebyl,* fekl Hunnewell rozhodh ,Doty¢né €lo by nebylo
téZké identifikovat, pinejmensim ne pro & Po odmice dodal.
,Vite, znal jsem tu nasi kst docela dote.”

Pitt zved| udiven obaii. ,Ne, to jsem nesdél.”

.Neni to Zzadné tajemstvi.“ Hunnewell dychl na s&lgch bryli a
lestil je kapesnikem. ,Muze, pro jehoZ nalezenigshali, intrikovali
a riskovali své Zivoty, abychom jej nenasli zivéhoSechno tomu
bohuzel nastdcuje, i kdyZ tlo nemame —, jsemied Sesti lety &il v
Oceanografickém institutu. Byl to vyiey student.” Ukazal na dv
spalenadia na podlaze. ,Skoda, jestli skdintakhle.”

.Z ¢eho berete jistotu, Ze byste byl schopen rozezoatodh
druhych?“ ptal se Pitt.

.Podle prsted. Byl zatizeny na prsteny. Nosil je na kazdém prstu
krome¢ pala.”

~Prsteny nejsou pramejspolehli¢jsi voditko pro identifikaci.”

Hunnewell se pousmal. ,Taky mu schazel &ellina levé noze.
To by st&ilo?"

,10 ano," prisvedcil Pitt zamysles. A télo, které by odpovidalo
takové charakteristice, jsme nenasli. UZ jsme @abddi celou |d.”

,Uplng celou ne.“ Hunnewell vyndal ze zapisniku list pagi ve
swtle baterky jej rozlozil. ,Mam tady hruby planeldioPaidil jsem
jeho kopii z uligindlu v archivu namwictva. Ukazoval na
pomakaném listu. ,Podivejte, hned tady za kartografioky
odElenim. Vede odtamtud Uzky Zéb do kajuty pimo pod
faleSnym kominem. Je to jediny vchod.”



Pitt studoval neumly nakres. Pak se alib a opustil mistek
dvermi kartografické sekce. ,Ano, vstup tady skineje. Zekik je
zcela znteny ohim, ale zbylo par bezpeostnich skruzi, které by
meély unést nasi vahu.” Utajena kajuta fegre uprosted trupu, a
tudiz se musela obejit bez okének — byla zpustodek@nce vic nez
ostatni. Ocelové platy &t byly vyduté a ponmikané jako stara
tapeta. Kajuta se zdala byt prazdna. Nic, co bgpale vzdaler
pifipominalo ndbytek, tu pocbreni Ziviu nezbylo. Pitt préavpoklekl
a prohrabaval popel, nenajde-Ili stopy ge,tkdyz Hunnewell zvolal:

.1ady!” Padl na kolena. ,Tady v rohu.” Zatfil proud sw¥tla na
leZici obrystehosi, co tive byvalclovek, z nthoz vSak nyni zbyvala
jen rozhdzena hromada zuheéiyath kosti. Rozeznat bylo mozné
jencelistni kost a panev. Hunnewell se sklonil hbdifzko k podlaze
a pelive zaal oistovat misto, kde kosti lezely. Kdyz &pvstal,
drZel v dlani gkolik malych kousk roztaveného kovu.

»Ani tohle patrré neni ptikazné voditko. Ale mikazrejSiho se
nam uz sotva f¥e dostat.” Pitt od & pievzal beztvaré kovové
kousky a zkoumal je ve &tle baterky. ,Velmi Zi¢ si na ty prsteny
vzpominam,” pokréoval Hunnewell. ,Byla to skvostna kovotepecké
prace a bylo v nich vsazeno osm pro Island typibkyc
polodrahokam, do kazdého jeden. Kazdy pak byl vybrouSeny do
podoby starych nordickych boZzstev.”

,10 zni pisobi, ale trochu potove.”

,Pro vas, ktery jste ho neznal, mozna ano," &dwHunnewell
tichym hlasem. ,Ale kdybyste ho znal...” Jeho hlaygeatil.

Pitt na tho zkoumaw pohlédl. ,Vypsstujete si tak sentimentalni
néaklonnost ke kazdému byvalému studentovi?“

,BYyl to génius, dobrodruh,&dec, legenda, desaty nejbohatsi muz
swta predtim, nez dosahlémdvaceti let. Laskavy a dobrostdg
clovek, kterého slava ani bohatstvi nijak nepoznamenalyo,
myslim, Ze se nebudete mylieknete-li, Ze fatelstvi s Kristjianem
Fyriem mohlo pernist v sentimentalni naklonnost.”

To je zvlastni, pomyslil si Pitt. Je to poprvé, wnto \&dec
vyslovil Fyriovo jméno od chvile, co opustili Wasgton. A zazslo
tiSe, skoro az uctiv Stejny tén, jak si Pitt vybavoval, pouZival i
admiral Sandecker, kdyziipla na Isladanaiec. Pitt nepodioval



Zadnou dctu, kdyz @& stal nad zuboZzenymi ostatkyoveka, ktery
byval jednou z nejmodjsich osobnosti mezinarodniho figarctvi.
Jak tam tak stal a shlizel dpjeho mysl prost nedokazala ztotoZnit
zpopelrnou postavu u jeho nohou s muzem z masa a kokt? je
swtova média oznmvala za symbol flexibilniho a intelektudin
zalozeného muze své doby. MozZzna kdyby se byl svostanym
Kristianem Fyriem setkal osobnmohl by te’ cosi citit. Ale i o tom
Pitt pochyboval. Nebytlovek, ktery se snadno necha svést dojmy.
Jak mu kdysi v&poval jeho otec: sviékni Saty z n&giho Zijiciho
velikana a spaiS rozpditeho, nahého a bezbranného tvora. Pitt se
jese kratkou chvili dival na znetwené prsteny a pak je vratil
Hunnewellovi. Zarove zaslechl neztelny zvuk pohybu kdesi na
palukE nad nimi. Znehyb¥ a bedliv naslouchal. Ale zvuk oduiral

v temnot otvoru nad jejich hlavami. V tichu, které zaseladio v
ponicené kajut, bylo vSak nyni &co hrozivého: neodbytny pocit, Ze
né¢kdo pozoroval kazdy jejich pohyb a naslouchal kaad§ejich
slovu. Pitt se hodlalfipravit k gfipadné obra¥ ale uz bylo poz#
Mocny proud s¥tla shora od vrcholu zéiku zaplavil kajutu a svou
netekanou z# je oslepil. ,Panové, olupovat mrtvéiMy boze, te’
vétim, Ze ti dva jsou schopni uglrvSeho.” Tvé se skryvala za
mocnym s¥tlem, avSak hlas neomyipatil kapitdnu Koskimu.

4

Bez hnuti a beze slova stal Pitt upfedtspalené kajuty.iripadalo
mu, Ze tam stoji celé desetileti, zatimco se jetmzek snaZzil
vyswtlit Koskiho pritomnost. @ekaval gipadny kapitatv vstup na
scénu, ale nikoli v nejblizSichieich hodinach. & bylo jasné, ze
namisto aby Wkal na dohodnutyas setkani, zemil Koski kurz
vzapeti poté, co vrtulnik zmizel z dohledu, a hnal Catbw na plny
vykon snérem ke skupi& plovoucich ledovych Kker, jejichZz pozici
propaietl Hunnewell. Koski naniil svétlo k Zel¥iku a to odkrylo
Doverovu tvé vedle jeho. ,Musime si popovidat o sp@ustci.
Majore Pitte a doktore Hunnewelle, smim prosit2t P&l na jazyku
nalezi¢ vtipnou repliku, ale spolkl ji. Misto tohtekl: ,Trhnéte si
nohou, Koski! Pafte vy dofi! A vemte si s sebou i tu neohrabanou
gorilu, kterétikate prvni dstojnik, budete-li se tak citit bezjmgji.”



Nastalo tems minutové vzteklé ticho, nez Koski odpokl: ,Nejste
praw v situaci, abyste kladl négdloZzené poZzadavky.*

»~Jak to, Ze ne? Pro&a doktora Hunnewella je toho v saz¢di®
na to, abychom tady mohli s#da cucat si palce, zatimco vy si
hrajete na amatérské detektivy.” Pitéd¥l, Ze jeho slova jsou
arogantni, ale pt¢boval nad Koskim ziskatevahu.

,Neni nutno uchylovat se k urdzkam, majot&stné vysstleni
by zmohlo vic. Lhal jste od chvile, co jste stanalmé lodi. Péinaje
tou smyslenkou o Novgorodu. Ani ten n&gi zelend z kadetky
poliezni policie by neidentifikoval tuto @ jako rusky vyze¥dny
trauler. Kam se pady antény radar a nejmodergsi elektronické
zaizeni, které jste s takovougswdcéivosti licil? Vyparily se? Od
pocatku jste mi nesedtl vy ani doktor Hunnewell, ale vagipeh byl
pieswdéivy a moje velitelstvi za vami z prodzahadnych dvoda
také stalo. Vyuzil jste #) majore. Mou posadku, moudpjako by to
byl taxik nebo autoservis. Z jakéhévddu? Myslim si, Ze nezadam
mnoho. Pouze odpéd’ na prostou otazku: co se tu tady u vSech
certa deje?”

Koski bude muset byt za&seny, pomyslil si Pitt. Ten sebejisty
mriavy kapitan t¢ nekladl pozadavky, kladl otazky. ,Stéjbudete
muset sestoupit sem k na@ast odpowdi se naléza tady."

Chvile vahani, ale pak &ai slézat. Koski nasledovany mamuti
Doverovou postavou seSplhal po #igb a stanul tvA v tva Pittovi
a Hunnewellovi. ,Nuze, panové, do toho.”

.Propatrali jste Id"?" zeptal se Pitt.

Koski pritakal. ,Dostaténe, abych mohkict, Ze za osmnact let v
zachrannych tymech jsem j&Stevicl lod v horSim stavu, nez je
tahle.”

.Poznavate ji?"

,10 je nemozné vzhledem k tomu, co z ni zbylo. Bgavyletni
lod’, jachta. FinejmenSim to je jisté. DalSi faktatrete klidré
losovat.” Koski se dival na Pitta v nechapavém udjle jsem to
ja, kdoc¢eka na odpaxdi. K ¢emu mfite?"

»SlySel jste kkdy oLaxu?*

Koski prisvedéil: ,Ano, Lax zmizel ed vice neZz rokem s celou
posadkou a row s majitelem, islandskyn¢zarskym magnatem..."



zavahal, kdyz si nedokazal okandzitvzpomenout, ,Fyriem,
Kristianem Fyriem. PateZni policie po nich patralagsice. Nenasla
ani stopu. Co méax spole&ného s timhle?*

»Stojite na jeho paluh” pronesl Pitt zvolna, aby jeho slovasia
cas nalezit zapisobit. Zamiil proud s¥tla na podlahu. ,A tyhle
spélené paistatky je to jediné, co zbylo z Kristjana Fyria.bskiho
oci se rozdily a z tv&e se mu vytratila barva. Jidl krok vpred a
zadival se naéto v kruhu Zlutavého sila. ,BoZze mij, jste si tim
jisty?“

.Vyraz popaleny k nepoznani je hrubym podaem jeho stavu,
ale doktor Hunnewell si jeipsto na devadesat procent jisty na
zaklad nalezu pro Fyria charakteristickychepmeta.”

»Ano, prsteny. SlySel jsem o nich.”

.Neni to, pravda, nic moc, ale f&al je to vic, nez co se dalo najit
u druhych &l.“

.Nikdy jsem réco takového nevidl,” prohlasil Koski nevticre.
,10 piece neni mozné. ldbtakovych rozmra prece nemze na rok
zmizet a pak se vytiib spalena na uhel a zalita v ledovci.”

»Vv8echno nas¥dcuje tomu, Ze pravk tomu doslo,” konstatoval
Hunnewell.

.Prominte, doktore,” obrétil se Koski kému a zahled se mu
zpiima do @i. ,Jsem posledni, kdo by popiral, Ze se vam nenawiu
zdaleka rovnat, pokud jde @&decké znalosti ledovcovych formaci.
Plavim se severnim Atlantikem dost dlouho na tgchbgdél, ze
moiské proudy mohou ledovec svést z jehkdng trasy, Ze f¥e
plout v kruzich anebo se zaseknout u newfoundlataskpolezi
titeba i na ii roky, coz by byl v pipad newrohodné nahody
dostateny ¢as k u¥zreéni Laxu a jeho zaledovani. Ale prominete-li
mi piimér z ndmadni terminologie — Zadna teorie neni vagoid. "

.Mate naprostou pravdu, Kkapitane,” navazal Hunnkwel
~PravdEpodobnost takového sledu nahod je miziva, nichpéasto ji
nelze vylouit. Jak vite, lodi po pozaru trva celé dny, nezhigdne.
Pokud masky proud nebo vitr tiskl trup lodi k ledovci, &ia
osmadtyficet hodin nebo je§tmére k tomu, aby se celadovtlacila
do ledovce a byla pokryta ledovym pkist MiZete si udlat pokus s
rozzhavenym pohrabém gitlacenym na blok ledu. Pohrabdsi



propali cestu do leduide, nez sté vychladnout. Pokud dale mrzne,
led se sete kolem kovu a pevinej uzave.”

.Dobra, doktore, to je vas bod. Je tu vSakggsdna dlezita
okolnost, na kterou nikdo nevzakerel.”

~Jaka?“ zajimal se Pitt.

.Posledni kurdaxu, ekl Koski triumfalre.

.Na ném nebylo nic neobvyklého,* namitl Pitt. ,Psaly onto
vSechny noviny. Fyrie s posadkou a cestujicimi oidgl Reykjaviku
loni desatého dubna rano a zépiimym snérem k New Yorku.
Naposledy je sp#t tanker Standard Oilu ve vzalenosti Sest set mil
od gronského mysu Rozléeni. Od té chvile uz nikdbax nevickl
ani o rem neslysel.”

»AZ potud je to v psadku.” Koski si povytahl limec kabatu k
usim a snazil se, aby mu zuby nedrkotaly zimou. pazto, ze.ax
byl spaten u padeséaté rovnéiky, a to je pro ledovceriis hluboko
na jih."

.Ra&d bych vam, kapitane, fipomrel,“ namitl Hunnewell a
varovre zachmiil obo¢i, ,Ze sama vaSe p@d¥ni policie
zaregistrovala na patnact set ledbvaza jediny rok pod
osmadtyficatou rovnokzkou."

»A ja bych vam na oplatku radipomrel, doktore,” trval na svém
Koski, ,Zze kEhem zmigného roku byl vyskyt ledovc pod
osmadtyiicatou rovnobzkou nulovy. Hunnewell jen poki
rameny.

.Hodné¢ by nam, doktore Hunnewelle, pomohlo, kdybyste
vyswtlil, jak se zjevil ledovec tam, kde zadné jiné ylghpro¢ — uz
s Luxem zamrzlym ve svém nitru — ignorovalésrmroucdni, jaky tu
pievazuje po jedenact ailpmésice z roku, a zarili ¢tyii stupré na
sever, zatimco vSechny ostatni ledovce v severrtiemidku pluly k
jihu rychlosti ti uzle za hodinu.”

»10 nemohu,” odpo¥dél Hunnewell prost.

.Nemuzete?“ Koskiho tva ztratila samym fekvapenim vyraz.
Podival se na Hunnewella, pak na Pitta a potom wnoa
Hunnewella. ,Vy zatraceni swci! vykiikl divoce. ,Prestdite mi
Ihat!"

»10 je pekné ostré vyrazivo, kapitane,” ozval se Pitikpe.



,CO0 jiného kcertu ¢cekate? Oba jste vrchdrinteligentni lidé, a
piesto se chovate jako par imbécilleba tady doktor Hunnewell.
Mezinarod@ uznavany vdec, a on nedokaze ani vydi, jak to
prijde, Ze ledovec pluje severproti Labradorskému proudu. Bu
jste podvodnik, doktore, anebo jste ten nejp#Sim profesor v
déjinach wdy. Jedina a jasna pravda totiz je, Zze ledovecidem
plout proti snéru proudni, stejié jako pevninsky ledovec nethe
Splhat do kopce.”

.Nikdo neni dokonaly,¥ekl Hunnewell s bezmocnym gestem.

.Ne, vy mi prost odmitate podat @pmné a pravdivé vysileni,
Ze je to tak?”

»1ady nejde o ufimnost,“tekl Pitt. ,Mame své rozkazy, tak jako
vy mate svoje. JeSpied pil hodinou jsme s doktorem Hunnewellem
pracovali podle fesného planu. Ten jediev troskach.”

LAle, ale... A jaky je dalSi tah v té naSi hrave srd

.Problém je v tom, Ze vSechno vy$M nedokadzeme,” poktmval
Pitt. ,Ve skuté&nosti pra¢ naopak jen proklgtmalo. Povim vam, co
ja a doktor Hunnewell vime. Pak bude na vas, abgste toho
vyvodil vlastni zagry."

.Karty jste mohli vylozit mnohemjidy."

.1 ¢Zko," namitl Pitt. ,Jako kapitdn lodi méate vSectpravomoci.
Méate dokonce pravo neuposlechnout neba@ratnrozkazy vaseho
velitele, pokud citite, Ze ohrozuji vaSidlati posadku. NeriZzete
riskovat. Museli jsme vas nakrmit historkou vycusanz prstu,
abychom ziskali vaSi plnou spolupréaci. Kriortoho mame rozkaz
nikomu nedvéiovat. Tel’ praw jednam proti jeho litiee."

»TakZze mohu ¢ekavat dalSi z prstu vycucanou historku?*

.MiuZete,* gikyvl Pitt a usmival se, ,ale Kemu by to bylo?
Hunnewell a ja jsme tu uz ska&h Myjeme si ruce od tohohle
svirciku a mfime na Island.”

»A nechate tohle vSechno na tf

.Pro¢ ne? Opusha a néizena plavidla jsou vas byznys.
Vzpomaite si na své motto — Semper paratus, Vzigraven, nebo
Polrezni policie zachtauje a dalSi podobna.”

Zmuweeny Koskiho vyraz byl k pohledani. Byl bych radiykyste
se omezili na hola fakta a odpustili si zldyté poznamky.*



»JistéZze," souhlasil Pitt klid&. ,,Pribeh, ktery jsem vam pasil na
nos na Catawabé, byl docité miry pravdivy — do té, Ze jsetrax
nahradil Novgorodem. Fyriova jachta pochopitelnén¢ia na palub
Zadné tajné elektronické vybaveni ani Zzadné meckanzdizeni
obdobného charakteru. Vezla osmc¢Epivych inZenyé a wdci jeho
firmy Fyrie Mining Limited, kt&i hodlali v New Yorku zahajit tajna
vyjednavani se dvma nejétSimi vladnimi dodavateli obranné
technologie. Nkde na palub — pravépodobré piimo tady, v této
kajutt — byla slozka dokumettobsahujici zpravu o geologickém
prizkumu mdského dna. Co Fyiv vyzkumny tym pod mi@m
objevil ¢i kde pesré to objevil, @ uz to bylo cokoli, astava
tajemstvim. Tato informace dla Zivotni dilezitost pro velké
mnozZstvi lidi; naSe ministerstvo obrany velice ilmZe k ni dostat.
Stejre tak Rusové. Ugali vSechno mozné pro to, aby jem*

.Posledni skuténost vys¥tiuje mnohé,fekl Koski.

»~Jak to myslite?”

Koski si vynmenil zaswceny pohled s Doverem a pokoaal:
.Nase lal’ byla jednou z&ch, které patraly po Luxu — byla to prvni
mise Catawaby. i#® kazdém mrknuti oka jsme z{dvali, Ze
kiizujeme stopu &akého ruského plavidla. Byli jsme natolik
egocentriti, ze jsme se domnivali, Ze monitoruji naSe zackisaé
metody. Td se ukazuje, Ze i oni Sli gaxu”

»A Ma to i Uzkou vazbu kitvodaim, pra jsme tak ne&ekare vtrhli
na scenu,” vysstloval Dover. ,Deset minut poté, co jste s doktorem
Hunnewellem opustili lodni polygon, dostali jsmeomprreéni z
vrchniho velitelstvi pofezni policie, Ze v oblasti shluku leddvc
operuje ruska ponorka. Pokouseli jsme se vas irdeatnradiem, ale
neddilo se nam navazat s vami kontakt."

.Neni divu,” vyswitlil Pitt. ,Od okamziku, co jsme se vydali k
vraku, bylo nezbytné dodrzovat naprosté ticho m#okéych vinach.
Proto jsme radio vypnuli. Nemohli jsme vysilat, afe gijimat.”

.KdyZz tedy kapitan Koski informoval velitelstvi, Ze vasim
vrtulnikem nelze navazat spojeni,” podogal Dover, ,dostali jsme
naléhavy rozkaz okaméitse vydat ve vasSich stopach a poslouzit
jako doprovod proifpad, kdyby si ponorka gala ilis dotrng.”

»~Jak jste nas nasli?“ zeptal se Pitt.



.Nepielegli jsme jeSt ani dva ledovce ze skupiny, kdyZz jsme
zpozorovali ten vas Zluty vrtulnik. Vyjimal se tgako kanar na
prostradle.” Pitt s Hunnewellem se na sebe podivalilagezéali
smat. Rekl jsem rco vtipného?* chifl védst Koski.

.Nic, jen Ze to je &fsti, obyejné, prosté, paradoxniésti,”
vyswtloval Pitt s veselym vyrazem. ,Litali jsme tadyrem dolem
tiéi hodiny, nez jsme nasli tenhle plovouci ledovyagala vy na §
narazite pt minut poté, co podm zanete patrat.” Pitt pak kapitana
informoval o ledovcovégjicce a o setkani s ruskou ponorkou.

,B0ze na nebi,” zabrtel Dover. ,Chcete nazid, ze na tomhle
ledovci nejsme prvni?*

.Dukazy mluvi samy za sebe,fipvedcil Pitt. ,Znameni barvou,
jaké udtlala pol¥ezni policie, skdo z ledu vysekal a s Hunnewellem
jsme nasli stopy bot v t&fhkazdeé kajut lodi. A je tu jeSt cosi, co
celou situaci viazuje z kategorie tajemnych a dava ji cejch kategor
hrizostrasnych.”

.Myslite ohei?"

»ANno, ohai.”

.Ziejmé nehoda. Na lodich dochazelo k pditarod dob, co se
pied tisiciletimi prvni rakosové pramycady plavit po Nilu.”

.Vrazda je dokonce jeStstarsi.”

,Vrazda?* zopakoval Koski mechanickykekl jste vrazda?"

»ANno, s velkym V.*

»AZ na nebyvaly rozsah, nespajsem tu nic, s¢im bych se byl
uz nesetkal v na nejmé#a osmi vyhdelych lodich, se kterymi jsem
za sveé sluzby u pdbzni policie mdl co do cinéni — mrtva ¢la,
zapach, rozklad, z&éni. Co podle vasSeho vazeného &nin
leteckého dstojnika je tady tak zvlaStniho?*

Pitt pominul Koskiho ironickou poznamku. ,Je to #8no ilis
dokonalé. Radista u vyséky, dva strojnici ve strojow kapitan a
prvni distojnik na nistku, cestujici bdi ve svych kajutach, nebo v
salonu, dokonce i kuchae své kuchyni, kazdyresré tam, kde ma
byt. Pokzte mi, kapitane, jako odbornik: co to mohlo byt za
zatraceny ohg ktery se proZzene celou lodi, uprazi kazdého na
Skvarek, aniz by se kdokoli pokusil dat i to nejmensi na svou
zachranu?”



Koski si v zamysleni mnul laéek ucha. ,V chodbach nejsou
nataZzeny hadice. Je evidentni, Ze se nikdo nedodZdachranit.”

.NejblizSi vzdalenost da od hasiciho fistroje je Sest maeir
Posadka se zachovala proti vSem zékonitostem liggkezenosti,
pokud se rozhodla nedat se n&kut zentit na svych postech.
Nedokazu si fedstavit kuchge, ktery by dal fednost smrti ve své
kuchyni ged zachranou Zivota.”

,T10 porad nic nedokazuje. Panika mohla..."

,C0 by to muselo byt, aby vas tagswdcilo, kapitane? Rana
baseballovou palkou do osrdi? Jak \WBte radistiv piipad? Zerrel
u svého z#izeni, ffesto je ale prokazané, ze v té &absevernim
Atlantiku nikdo nezachytil Z.axu ani z zadné jiné lodi nouzovy
signal. Zda se p@hkud zvlastni, Zze by nevyslal alesppar slov
tisnioveho volani.”

~Pokratujte,” vyzval ho Koski tichym hlasem. V jeho proaikém
pohledu bylo znat z4jem.

Pitt si zapalil cigaretu, vyfoukl do mrazivého veztiu dlouhy
oblak modrého kaie a zdalo se, Ze vazi slova: ,Veame nejprve
stav vraku. S&m jste tiekl, kapitane: nikdy jste jeStevidl tak
ponicenou laP. Cim to? Nepepravovala vybudniny ani zadny
hotlavy materidl, a stefhtak mizeme jako f¢inu vylowit palivové
nadrze. Ano, nhapomohly ro8ni ohr, avSak ne v takove intengit
na druhém konci lodi. Péokazdy ¢tvereeni centimetr lodi je tak
spaleny? Trup a palubni nastavba jsou z kovu. Alevéddic a
hasicich pistroji mél Laxi sam@inné hasici zdzeni.“ Odméel se a
ukazal ke stropu na dwzdeformované kovove trysky. ,Om@a lodi
zpravidla za&iné v jedné sekci, a to ve stroj@évnebo v nakladovém
prostoru, a pak seifipostup® z jednécasti do druhé a trva mu
hodiny, a ®kdy dokonce i celé dny, nez dokompletrg znici.
Vsadim se s vami o cokoli, co budete ochotny nahitinze
vySeftovatel téhle udalosti se bude Skrabat nadlawpak ji odSkrtne
jako bleskovy pozar Zigobeny neznamouiginou ¢i jedinci, pozar,
kterému cela Id podlehla Bhem par minutg¢imz vytvaila novy
rekord.”

.Napadaji vas &aké @iciny?"

Pitt odpowdél: ,,Plamenomet.”



Okamzik panovaloigkvapené ticho.

,Uvédomujete si, co jste prawyslovil?*

.10 Si piSte, Ze ano,” odpedel Pitt. ,Do vSech detail, vcetns
ukrutného zaSlehu &vého plamene, néfgemného s§eni ventif i
odporného kote z paliciho se masa.t/Ae vam to libi, nebo ne,
plamenomet je jedina logick& odpoik“ VSichni ted’ naslouchali se
zdkSenym zajmem. Hunnewelloviéeo zakloktalo v krku, jako
kdyby se mu zaseéthlo Spats. ,Celé je to hod# bizarni,” uzavel
Pitt nevzruSe#

Hunnewell se nad dival prazdnym pohledem. ,Nerau uwfit,

Ze vSichni stéli jako ovce a nechali se péainv Zivé pochod&”
»,Copak to nechapete?” obratil se ng Ritt. ,Nasd'abelsky pitel
néjakym zpisobem bd® omémil, nebo otravil cestujici i poséadku.
Pravd@podobré jim dal do jidla nebo do vody padnou davku

chloralhydratu.”

»Taky mohli byt postileni,” navrhl Dover.

.Prohlédl jsem aktera tla,” zavr€l Pitt hlavou. ,Nejsou na nich
stopy po sklach a nemaji ani raz¥tné kosti."

LA kdyz se dékal a jed z#&al pisobit — radji si predstavuiji, ze
zenteli okamzig¢ —, rozmistil je po lodi a pak chodil od jednoho
mista k druhému s plamenometem...“ Koski svotedptavu
nedokoil. ,Ale pro¢? A kam se vrah odtud pel@*“

.NeZ se pokusite najit odpé&¥ na tuhle otazku,” vmisil se
unaver’ Hunnewell, ,gal bych si, aby mi ¢do ze vSeho nejt
laskaw vyswtlil, odkud se tu vrah zhmotnil. Zcela gsto nebyl
nikdo z cestujicich ani z posadklyax vyplul s patnacti muzi na
paluk® a patnéact jich tu ultelo. Logika napovida, Ze je to prace
komanda, které se sem vylodilo z jiného plavidla.”

.10 neobstoji,* prohlasil Koski. ,Kazdé vylédi z jednoho
plavidla na druhé vyzadujejaky radiovy kontakt. | kdybyax vzal
na palubu trosmiky z faleSného ztroskotani, kapitdn by to musel
okamzi¢ nahlasit. Koski se znenadani usmal. ,Pokud si
vzpominam, v posledni zpré&wyrie Zadal o rezervaci apartma v
poslednim paée hotelu Statler-Hilton v New Yorku."

,Chudak,” pronesl zvolna Dover. ,Vedou-li bohatstviisgch k
takovym koném, k ¢emu jsou?* Zadival se j&Stjednou na



pozistatky na podlaze a rychle se odvratil. ,Proboléy jmaniak
muze zabit jen tak od boku patnéct lidi? Metodickyviechny
nejprve otravit a pak je chladnokrevrpopelnit plamenometem?*

~Stejny maniak, ktery dokaze vyhodit do vzduchwadid kvili
pojistce,“fekl Pitt. ,Takovy, ktery dokaze zabitovéka se stejnym
pocitem viny, jaky mame, rozrneme-li mouchu. Zde byl motiv
jednoznéné zistny. Fyrie a jeho lidédinili nesmirre cenny objev.
Touzily po m Spojené staty, ckb jej ziskat Rusko, ale nakonec s
nim odklusakerny kin."

~Stal za tohle vSechno?* zeptal se Hunnewell s zgmaodporu.

»Pro toho Sestnactého muze bezpochyby,“ Pitt sal di@ nevabné
lidské pozistatky na podlaze. ,Pro neznaméharelee, ktery rozesel
mezi tuhle skupinu smrt.”

5

Island. Zemt mrazu a oh& rozeklanych ledovc a dymajicich
sopek, barevnd koldz zastydlé rudé lavy, zelezlehlych tunder i
konejSivé motk jezer spéivajicich pod hojnosti zlatych paptsk
palno¢niho slunce. Obklopuje jej Atlanticky ocean, z jiepoblévaji
teplé vody Golfského proudu a ze severu ledovérpbraae. Island
leZi na f@li cesty ptak, kdyby je napadlo tAhnout z Moskvy do New
Yorku. Zvlastni ostrov kaleidoskopické scenérienjaohem mé#
studeny, nez napovida jeho jméno &p¥rna teplota tu v chladném
lednu oltas vystoupi vysS nez teplota na americkémigbbv Novée
Anglii. Tomu, kdo jej vidi poprvé, se Islandigulstavi jako
reprezentant unikatniho typu krasy. Pitt pozor@zsrtZzené Spiaté
vrcholky ostrova, jak pomalu rostou na obzoru,@m@na voda pod
Ulysseem se #mila z temné maid oceanskych hloubek v bohatou
zeler polreznich mdl¢in. Dotkl sefizeni a vrtulnik hladce klesal v
devadesatistupvem Uhlu a leéi soulEZzne se strmymi lavovymi
atesy, jez se vzpinaly z e pod nimi. Proleli nad polokruhovou
zatokou, v niz hnizdila m&kéa ryb&ska vesnice bohatkostkovana
karminem a pastelovou zelenitesth, osar@la vyspa v bra# k
polarnimu kruhu.

.Kolik je hodin?“ zeptal se Hunnewell, ktery se ygorobral z
lehké dimoty.



,Ctyii hodiny deset minut nad ranem,* informoval ho Pitt

.Probah, kdyz ¢lovék vidi to slunce,iekl by, Ze jsoudtyii
odpoledne.” Hunnewell hlasité zivl &inil marny pokus protahnout
se ve stisiné kabir vrtulniku. ,Praw ted’ bych ovSem dal nevim co
za to, abych mohl poktavat ve spanku na ¢kké posteli v bilych
Sustivych p&nach.”

.Radgji uz mejte oci otewené, za chvili jsme na mést

»~Jak daleko je do Reykjaviku?“

,~JeSt pul hodiny.” Pitt si ofil sviaj odhad pohledem na palubni
desku. ,Mohl jsem to stit k severu uz tlve, ale chil jsem si
prohlédnout poiezi.”

,Sest ati ¢tvrte hodiny od chvile, co jsme opustili Catawabu. To
neni Spatnyas.”

.Ztejme by se dal jegtslusrié redukovat, kdybychom se nemuseli
vlacet s nahradni palivovou nadrzi.”

.Bez ni bychom ovSem byli &&n¢kde na Siréem mioa pokousel
bychom sedch asictyti sta mil zbyvajicich k patezi doplavat.”

Pitt se pousmal. ,Vzdycky Ize vyslat volani o pompaxezni
policii.”

,S0ud podle rozpolozeni kapitana Koskiho, kdyz jsme tadile
ob&vam se, Ze by se nevrhl na naSi zachranu, ghykdom se topili
ve varg a on drzel ruku na Spuntu.”

.Bez ohledu na to, jak o minsmysli, hlasoval bych pro jeho
jmenovani admirdlem, kdyby se rozhodl kandidovat. mych
zadznamech figuruje jako velice slustigvek.”

.Mate zvlastni zpsob, jak vyjadit obdiv,” poznamenal suSe
Hunnewell. ,Krone své proziravé dedukce ohlédplamenometu —
mimochodem, klobouk dal— jste mu prakticky neprozradilibec
nic.”

,Rekli jsme mu pravdu v té i, ve které je jista. VSechno ostatni
by byly z padesati procent dohady. Jedina skast, kterou jsme
vynechali, je jméno Fyriova objevu.”

»Zirkon.“ Hunnewelliv pohled se rozost do dali. ,Protonové
¢islo ¢étyricet.”

»~Ja jsem z geologie &i prolezl,” giznal Pitt s Usrvem. ,Pr@
zrovna zirkon? Co je naém takového, Ze stoji za masovou vrazdu?“



,Cisty zirkon je podstatny pro konstrukci atomovyakakto,
protoZze nepohlcuje radiaci, nanejvys jen negatikazdy stat sita
aspirujici na jaderny vyzkum by dal nevim co z&iday naklad
zirkonu. Admiral Sandecker si je jisty, Ze pokudi€ya jeho tym
skute&né objevili bohata zirkonova loziska, nachazeji sd purem,
avSak tak blizko hladi aby se vyplatila jeh@zba.”

Pitt se ohlédl a dival sedeven z kabiny do temné ultramarinove
modi, ktera se tért bez geruSeni rozkladala sfrem k jihu. Na
more vyplouvala rybgska lal’, vlekouci za sebouetz malych
veslovych¢luni, jejichz trupy se pohybovaly tak hladce, jako kgyb
klouzaly po barevném zrcadle. Dival se natamst nevidicima
ocima, protoZze jeho mysl se potulovala kolem vzacraiv&u, ktery
leZzel dole pod pokryvkou studenych vod. ,Je to arny kSeft,”
zamumlal pra¥ tak nahlas, aby jeho slova byla slySitelndespzvuk
vyfuki motoru. ,Problémy s dobyvanim nerostnych surovin z
moiského dna jsou obrovske.*

»,ANno, ale nejsou nepkonatelné. Fyriova spa@ieost zamistnava
nejlepsSi s¥tové odborniky na podniskou €Zzbu. Vite, Ze tim
zpisobem si Kristjan Fyrie vybudoval své impérium? Ano
afrického pobezi ryzoval diamanty bagrem.” Zdalo se, Ze
Hunnewellovo vypraéni je tel’ prostoupeno prostym obdivem.
.Bylo mu teprve osmnact, byl plaikkem na star&ecké nakladni
lodi, ze které utekl v B&t, malém fistavu na poiezi Mozambiku.
Netrvalo dlouho a chytla ho diamantova hidee V té dob zurila na
plné obratky, ale velké syndikaty si zajistily paawna vSechna
vyznamna produktivni nalez&tTehdy se Fyrie vyrazrnvyclenil od
ostatnich, a to proto, Ze dokazal mazam kreativeé uvazovat.
UvaZoval takto: kdyzZ Ize na diamanty narazit nang@vani ne d¢
mile od pobezi, pré by nemohly lezet také pod vodou na
pevninskych ril¢inach? A tak se g mesiar den co den poté&pdo
teplych vod Indického oceanu, dokud nenaSel Usek, diery
vypadal slibg. Ted’ uz musel jen vymyslet trik, jak wgSit finargni
stranku nakupu ptebného &Zarského z&zeni. Fyrie se vylodil v
Africe jen v tricku, které ndl na sols. Zebrat o penize u bilé bohaté
konkurence by byla ztratdasu. Uplatnila by pravo na vesSkerou
vytéZenou surovinu a jemu by nezbylo nic.”



.N¢ékdy je jedno procento zédeho lepSi neZz devadesat dev
procent z nieho,” poznamenal Pitt.

»Pro Kristjana Fyria nikoli," oponoval mu Hunnewg|M &l smysl
pro zasady hodny skuteeho Islad’ana — pod se o zisky, ale nikdy
se jich nevzdavej. Obrétil se tarné Mozamkiany a navrhl jim
zalozeni vlastniho syndikatu, pochopitetnKristianem Fyriem coby
prezidentem a generalnifaditelem. Jakmil&ernoSi ziskali sbirkou
prostedky k nakupu plavidel a financovandézby, za&al Fyrie
pracovat dvacet hodin defindokud cely podnik neSlapal jako
pocitat IBM. Pét mésial potagni se vyplatilo — bagrovani dna
zatalo téngr okamzit vynaSet vysoce kvalitni diamanty.étilem
dvou let stoupla Fyriova cena digiicet milioni dolar.”

Pitt zaregistrovakernou téku na obloze &olik stovek meti
vysoko ged Ulysseem. ,Zda se, Ze jste FRyriZzivot skuténé
prostudoval.”

,Vim, Ze to zni zvlast" pokratoval Hunnewell, ,ale Fyrie nikdy
nevydrzel u jednoho projektu déle nez péanirdkazdy druhylovek
by takovou ¥c vyzdimal Uplg dosucha. Kristjan ale ne. Jakmile
vydélal tolik, kolik se ani ve snu nikdy nenadatedal podnik &m,
ktefi jej v patatku financovali.”

»~Jen tak jim ho pedal?”

.1ak, jak to stélo a lezelo.i®dal vSechny akcie svého podilu
mistnim podilnikkm, ustavil lokalni management, ktery by dokazal
aspesre vest firmu bez #ho, a nasedl na nejblizSidazpst na Island.
Jméno Kristjana Fyria je na samé Spici ikédu belocha, kteri
pozivaji nejvyssi ucty mistnich obyvatel.”

Pitt neffestal sledovaterny bod na severnim obzoru, ktery se
promenil v malé tryskoveé letadlo. Poposed| &nghouril o¢i proti
jasre modré obloze. Cizi stroj byl z té kategorie novygtonnych
stroju, jaké stavli Britové — rychly, spolehlivy a schopnyrgmistit
dvanéct pasazépres il zemékoule za par hodin a bez tankovaciho
pristani. Pitt stZi zaznamenal, Ze neznamé letadlo je ebeterné,

a uz probmelo kolem vrtulniku v op&ném sméru a zmizelo z
dohledu. ,,Co je&t spada na Fyriovo konto?“ zeptal se.

.1 €Zil mangan na Vancouverskych ostrovech v BritskéuKubii
a objevil ropna pole na &ftinach u pobezi Peru — abych uvedl



alespa néco. ObeSel se bez fuzi i bez tingch spolénosti. Kristjan
vybudoval z Fyrie Limited velkou firmu specializovau na
podmdsky geologicky vyzkum, nic vic.”

.M ¢l rodinu?*

.Ne, jeho rodte zahynuli pi pozaru, kdyz byl jegtvelmi mlady.
Jediny, kdo mu zbyl, byla jeho sestra — @¢eojO té toho moc nevim.
Fyrie ji zajistil vy3si vzdani ve Svycarsku #ka se, Ze pozii se
stala misiongou ntkde v Nové Guineji. Bohatstvi jejiho bratra pro
ni ziejm¢ nic..." Hunnewell ¥tu nikdy nedokotil. Trhl sebou
stranou, tvBi obraceny k Pittovi, & vytieStné, Usta pootégena
zd&Senim, ale zadna slova z nich nevysla. Pittl wotva cas
zaregistrovat, jak se starSi muieyazil dogedu, bezvladny a podle
vSech piznaki mrtvy, kdyZ se plexisklo kabiny vrtulniku, které |
obklopovalo, ro#fistilo na tisice ostrychigpin a zmizelo. Pitt ucukl,
rukou si chranil obliej pred narazem &by studeného vzduchu a na
okamzik ztratil viddu nad vrtulnikem. Aerodynamickéastnosti
stroje se drasticky zénily, Ulysses vyrazil prudce a témsvisle
vzharu a vtl&il Pitta i bezédomého Hunnewella prudce do sedadel.
Teprve tehdy Pitt zaregistroval, Ze na jejich kargti prSi davky z
kulometu. Nahly nidzeny manévr jim alma pro tuto chvili
zachranil zZivoty. Stlce vcerném letadle zaski, piiliS pozd mu
prizptsobil drahu letu a &tSina stel skortila ve vzduchu. Tajemné
tryskové letadlo nedokazalo bez ztraty rychlostbveat let s
pomalym vrtulnikem, a tak vyrazilo ¥gd a v filkruhovém oblouku
se obrétilo k dalSimu Gtoku. Budou se musetisto ostrém kruhu
vychodré, severd a pak zapadn chgji-li zadtatit na vrtulnik
zezadu, uvazoval Pitt, zatimco se snazil udrZzef strrovnovazné
poloze, coz byl v proudu ledového vzduchu ¢idom na rj
tiisetkilometrovou rychlosti té&h nemozny dkol. Zamii niz v
bezmocné snaze redukovat silu, ktera jgjldado sedadla. Tryska
znovu prokimél kolem, ale tentokrat na to byl Pittipraveny. Prudce
zastavil Ulyssév horizontalni pohyb a divoké até vrtule uvedly
lehky letoun do nahlého vertikalniho stoupani. Uskabral. Pilot
tryskového letadla prolét pod Pittem a nestd zacilit kulomet.
Jest dvakrat se Pittovi podiéo Uto¢nika setast, ale bylo jen otazkou
casu, kdy jeho protivnik prohlédne posledni z ne¥elisoby trif,



které mu zbyvaly. Pitt si nic nenamlouval. Moc Samctomhle
piesilovém boji nerd. Odhadoval je tak na sedm ku jedné ve
prosgch neznamych uUtmikd a do vypuknuti posledni faze navic
zbyvaly uz jen vtiny. Vrasky kolem Pittovych & se stahly do
tvrdého Usmivu, kdyZz se strojem klesl najakych Sest metr nad
vodni hladinu. Vizstvi bylo takka vyloweno, ale byla tuiigce jen
mizivA nadje, nadje, Zze by se za nehet veSla, na nerozhodny
vysledek, napadlo Pitta. Pozoroval temny trup letadjak
manévroval k zawetné obratce. VSechny zvukyghluSoval uz jen
Sileny dég strel s ocelovym plasin provrtavajicich se Ulysseovou
lehkou hlinikovou konstrukci. Pitt vyrovnal let réab bezbranného
stroje, a kdyz tryskové letadlo na zlomek sekuradkppy zamrzlo ve
vzduchu nad nim jak obludny ptak, vyrazileshhlavym letem fimo
proti nému. Stelec, palici nebezpe¢ vyklonény ze dvéi
nakladového prostoru, neztratil rozvahu. VytrvaB&dstel ustal a
on tel’ ¢ekal, az mu zmenSujici se vzdalenosvere vrtulnik na
jisty dostel. Stroje byly od sebe uz jegao pres padesat métr Pitt

se gipoutal v @ekavani narazu a pak navedl Ulyssea odspodu do
trupu tryskového letadla. Rotorova vrtule séizda do vodorovného
stabilizatoru na ocase letadla a narazem seftisold. Pitt
instinktivné  vypnul zapalovani, protoZze jakmile motoriegtal
pohart vrtuli, rozeval se naprdzdno za d&giveho kvileni
deformovaného kovu. Hluk rdzem ustal a obloha bgke uz ztichla
vyjma \tru hvizdajiciho Pittovi v uSich. Podival se zan@&mym
letadlem préa¥ vcas, aby vidl, jak sefiti Spickou naged do moe a
jak jeho ocasntast volrg visi jako zlomena paze. Pitt a bédemy
Hunnewell na tom v3ak nebyli o mnoho Iépe. Nemakilat nic
jiného nezcéekat, az pochroumany vrtulnik dopadne jako kamen do
studenych atlantickych vod dvacet nieppod nimi. KdyZ k tomu
doSlo, bylo to mnohem horsi, nez Pitegpokladal. Ulysses dopadl
na bok do dvoumetrové hloubky islandskéhoipahiho piboje a od
biehu jej dlila vzdalenost sotva jednoho fotbalovéhias. Pitt se
bolestiv udeil hlavou o ram dwiek a to jej pontlo do virici
temnoty. Nasisti jej muivy Sok z ledové vody udrzel ve stavu
malatného ¥domi. Bojoval s navaly nevolnosti a&dél, Ze ma



znane blizko k tomu, aby na vSechno rezignoval a odpaposledy
do narge spanku.

S tv&i zkiivenou bolesti odepjal Pitt bezmstni pas a z ramen
stahl padakovy postroj. Sihse alespn trochu nadechnout, nez se
pies vrtulnik pevalil hreben pilivové viny, a pak rychle odpoutal
bezvdomého Hunnewella a zvedl mu hlavu nadngpou vodu. V
té chvili uklouzl, ztratil rovnovahu a dalSi mohatvina ho smetla z
Ulyssea do filivu. VSi silou drzel Hunnewella za limec kabatu a
zapolil s valicimi se vlnami, které jim bolestivsmykaly po
nerovném kamenitém dnu kuefnu. Pokud se Pitt ¢as domyslel,
jaké to musi byt utonout, deuz o tom mdl sluSnou pedstavu.
Mraziva voda jako miliony &el Stipala kazdy kousek jeho pokozky.
Byl témet ohluchly, hlava jej nesnesiteltbolela, nos @ piny vody,
frontalni sinus jako by mué¢kdo stale propichoval nozem, a v
plicich pocit, Ze si je proplachl kyselinou dirspu. Nakonec, kdyZ si
potloukl kolena o kamenité dno, se mu pidldgovstat a konané se
mohl fadreé nadechnout sZiho islandského vzduchu. Mimgd si
slibil, Ze rozhodne-li seékdy spachat sebevrazdu, nebude wwtér
utopenim.

Doklopytal z vody na plaz posetou oblazky. Hunnéavelpola
nesl, zpola tahl za sebou, jako kdyz opilecividpilce. Udlal jeSe
par kroki za ¢aru gilivu a pak svalil svoje i@meno na zem a
zkontroloval doktoiiv dech a tep. Oboji bylo ho#rerychlené, ale
pravidelné. Pak padl Pitt pohled na Hunnewellovu levou paZi.
Strely z kulometu ji zasahly a n&me poranily. Tak rychle, jak mu
to zkiehlé ruce dovolily, svlékl Pitt kosili, utrhl rukgva peve
ovazal ranu, aby zastavil krvaceni. Peren tkd& sice vypadala
hroziw, avSak tepna nebyla poruSena, a tak zavrhl myslerk
turniket a dal pednost pimému stlaeni. Pak ofel Hunnewella o
velky kdmen, vytval hrubou smyku a poragnou pazi na ni passil
do vysky, aby krvacela co nejmg&n/ic pro svého fitele Pitt udlat
nemohl, a tak se polozil na tvrdou kamenitou zemeahal &lem
probihat kece prudké bolesti i odporné navaly nevolnosti. Uilala
do nejvyssi miry, jakou mu fyzicky stav dovolil,vtal i, a tim se
odrizl od nadherného pohledu na atbi posetou arktickou oblohu.
Pitt by dokazal vydrzet v takovéem beédeomeém stavu i &kolik



hodin, avSak z hloubi jeho mozku s&aaozyvat vzdaleny alarm, a
on v instinktivni odpo¥di na takovy podét otewel aii pouhych
dvacet minut poté, co se zaly. Scenérie se zmila. Obloha s
oblaky tam byla nadale, avSak cosi ji stinilo. Trvalar ptein, nez
Pitt zaodtil na skupinku pti déti, které staly fed nim a shlizely na
n¢j a na Hunnewella. Pitt se vzeb na jednom lokti, pnutil se k
asmevu, coz nebylo jednoduché rekl: ,Nazdar, dcka. Ngjak brzo
vzhiru, ne?* Jako na povel se&iovSech obratily k nejstarSimu
chlapci. Chvili vahal, nez promluvil, jako by sbishova: ,Ja, moji
brati a sestry, jsme hnali otcovy kravy na pastvu n&iotam nad
Gtesy. Vidli jsme vas..." odmiel se a tvél se nejist.

LVrtulnik?“ pomohl mu Pitt.

»,Ano, ten.“ Chlapcova tMaopt ozila. ,Vrr... tul... nik. Vidli
jsme vas vrtulnik, jak lezi v niid* Lehky ruménec rozpak zbarvil
jeho typickou skandinavskou 3Mrzi mé, Zze ma anglitina neni
moc dobra.”

.Ne,“ ekl Pitt laska¥. ,Naopak ¢ mrzi, Ze zatimco ty mluvi$
anglicky jako profesor z Oxfordu, ja nemohu nabigrjediné slovo
v islandstig.” Chlapec se rozz# lichotkou, zatimco poméhal
Pittovi na nejisté nohy. ,Jste ziay, pane. Krvacite z hlavy.”

.10 preziju. Ale myj ptitel je vazg porargny. Musime ho rychle
dopravit k nejblizSimu Iéka“

.KdyZ jsme vas nasli, poslal jsem svou mladsi sesiby dosla
pro otce. Brzy tady bude s naikkem."

V tom okamziku Hunnewell tiSe zasténal. Pitt se niw sklonil a
vzal do svych rukou jeho holou hlavu. @ byl @i védomi. Jeho
oci zatékaly, ulgly nejprve kratce na Pittovi, pak n&tdch. ®Zce
oddychoval a pokouSel se promluvit, ale slova mézievv hrdle. V
o¢ich mel neobyejné smieny vyraz, kdyz uchopil Pittovu ruku a s
namahou ze sebe vypravil: ,Chirastarce, Bh..." Pak se zach¥ a
tézce vydechl. Doktor Hunnewell zéed.

6

Farm& se svym nejstarSim synem odnesli Hunnewella do
landroveru. Pitt jel vzadu na ulozné plaSia celou cestu drZel
oceanografovu hlavu v kkén Zatlail mu skelné, nevidouci a



uhladil €ch par prameindlouhych bilych vias VétSina dti by byla
piitomnosti smrti vy&Sena, avSak chlapci a divky, co Pitta vzadu na
voze obklopovali, seti micky a klidne s vyrazy zbavenymi vSeho
krom& naprostého siigni s jedinou jistotou, ktergeka na vSechny.
Farma&, vysoky, pohledny a Zivotem wipodé oSlehany muzgidil

viz pomalu Uzkou cestou az na vrchol Utesu a fFak wuku. Za
vozem se tahl nevelky oblalerveného vulkanického prachu. Za par
minut zastavili ped malym domkem na okraji vesnice poskladané z
bilych statk s dominantou tradniho islandského kostela. Z domu
vySel zasmusSily mensi muz s vlidnyma zelenyriena zwtSenyma
silnymi brylemi v kovovych obratkdch. Redstavil se jako doktor
Jonsson, a kdyz ohledal Hunnewella, zavedl Pittenitio kde mu
zasil a ovazal sedmicentimetrovou trznou ranu ashd pomohl mu
pievléci se do suchych satPozdaji, kdyz Pitt usrkaval silnou kavu a
také kdalku, kterou mu doktor vnutil, vstoupil chlapec seym
otcem. Hoch pozdravil Pitta pokyvnutim hlavyiekl: ,Pro mého
otce bude velkou cti, bude-li moci dopravit vasageho fitele do
Reykjaviku, pokud si tamipjete jet.”

Pitt povstal a chvili se dival do otcovych snagch Sedych &.
,Rekni svému otci, Ze jsem mu nesndintécny a Zecest je na mé
strarg.” Pitt natahl ruku a Islatian ji pevig stiskl. Chlapec mezitim
pielozil jeho slova. Jeho otec jetikyvl a pak se oba otdi a bez
jediného dalSiho slova vysli z mistnosti. Pitt apalil cigaretu a
taza¥ pohlédl na doktora Jonssona. ,JstéslpSnikem zvlastniho
naroda, doktore. Zda se, Ze zekniyzaujete nejvyssi kelost a
laskavost, avSak navenek jako byste byli zbaveskemych cit.”

JZjistite, Ze v Reykjaviku jsou lidé otesejSi. Tohle je venkov.
Narodili jsme se v krasné, ale pusté a tvrdé zégtandamim, ktei
neziji ve ngstech, jsou cizi pomluvy a drby. Nali jsme se téni
vyéist myslenky druhéhoitl, nez promluvi. Zivot a laska jsou
samozejmosti, smrt je jenifjimana nevyhnutelnost.”

,Divil jsem se, jak to Ze &i vypadaji tak nevzrusénkdyz sedi
vedle mrtvéhoda.”

~Smrt bereme pouze jako odkrni, a to jegtjen vizualni. Jen se
podivejte,“ doktor ukazal ven velkym malovanym aknena



nahrobni kameny naiitové u kostela, ,ti; kt& prisli pred nami,
jsou stéle tady.”

Pitt se ®jakou chvili dival na hroby tyci se kazdy ve svém
vlastnim uhlu ze zelené mechovité travy. Pak jebmomost upoutal
farm&, ktery pra¢ prinaSel rd@né tesanou sosnovou rakev k
landroveru. Bedliv sledoval, jak velky nglenlivy muz zvedl
Hunnewellovo &lo a ulozil je do tradiné strohé hrubé rakve. dal
to se silou i ghou, s jakouterstvy otec zachazi s novorozencem.
»~Jak se jmenuje ten farifd zeptal se Pitt.

.Mundsson. Thorsteinn Mundsson. Jeho syn se jmeBjajeni.”

Pitt se dival oknem, jak muz postrkuje rakev higuba ploSinu
auta. Pak se odvratil. ,Négstanu si klast otazku, zda by doktor
Hunnewell byl naZivu, kdybych si pmal jinak.”

.Kdovi? Pamatujte na to, milykeeli, Ze kdybyste se byl narodil o
deset minut tive nebo pozti, vaSe cesty by se nikdy nemusely
protnout.”

Pitt se pousmal. ,Chéapu, jak to myslite. Niceagnto tak, Ze jeho
Zivot byl v mych rukou, a ja pochybil a ztratil h@dmlcel se a v
mysli si znovu promital celou scénu. ,N&bu jsem na{ hodiny
omdlel poté, co jsem mu zavazal zimou ruku. Kdybych byl @stal
pii védomi, nemusel vykrvécet.”

,Odlehcete svému ssidomi. Vas doktor Hunnewell nezéeh na
ztratu krve. Zjsobil to Sok ze zrami, Sok z havérie a Sok z pobytu
v ledové vod. Jsem si jisty, Ze pitva prokaze, Ze jeho starhsudre
vydrZzelo mén nez jeho krev. Dostal padre zabrat a zda se mi,
pokud mohu soudit, Ze nebyl trénovany atlet.”

,Byl to védec, oceanograf, nejlepsi ze vSech.”

.Pak mu zavidim.*

Pitt pohlédl na vesnického l&kanechapay ,Jak to myslite?”

,Zil motem, zertel u mde, které miloval, a mozna i jeho
posledni myslenky byly stejrprizratné jako voda.”

~Mluvil o Bohu," tekl Pitt.

,Byl Stastny, podob#jako ja se budu citittastny, az fijde mij
¢as a ulozi ia tam na kostelniibitov, jen par krok od mista, kde
jsem se narodil, a mezi tolik lidi, které jsendlméd a o které jsem
pecoval.”



.Rad bych s vami, doktore, sdilel vasi zalibu v yiobna jednom
misg, ale mam ve své pradavné minulosté&aného cikana, jehoz
zvyky jsem zddil. Muj rekord v pobyvani na jednom migsou ti
roky."

Pitt pokgil rameny. ,Kdo vi? Kazdy z nas naslouchd volani
jiného hlasu.”

.Na Islandutikdme,” doplnil ho doktor Jonsson, ,Ze naslouchdme
vabeni tiznych ryb#i.”

.Minul jste se povolanim, doktore. jste byt basnikem.”

LAle vzdyt' ja jsem basnikem,” zasmal se Jonsson. ,Kazdaeesni
jich ma nejméa pét. Musel byste hodn hledat, abyste naSel
setélejSi zemi nez Island. @vsk tisic lidi, coz je naSe celkova
populace, nakoupi éo¢ pies &t set tisic knih a...” Nedokail vétu,
protoze se otaely dveae a dovnit vstoupili dva muzi. ZAstali mkky
stat, misobili stroze a velmii@dre, coz podtrhavaly jejich policejni
uniformy. Jeden ndky pozdravil doktora, a Pittovi to vSechno
konené doslo. ,Doktore Jonssone, nemusel jste tajijsteezavolal
policii. Nemam ped nikym co skryvat.”

.Nic ve zlém, ale zrani doktora Hunnewella zje¥nzpasobily
strelné rany. O3Sét jsem dost zragnych lovalr na to, abych to
poznal. Zakon hou® v takovém pipad: jasre a predpokladam, Ze to
plati i u vads. Musim hlasit kazdé pieséeni.”

Pittovi se to ani trochu nelibilo, ale n&nma vyker. Dva svalnati
policisté, kté&i pred nim stali, i uwii historce o tajemnérerném
tryskovém letadle, které zadtm na Ulyssea, provrtalo ho dest
strel a pak seittiio do mde. Souvislost mezi vrakem v ledovci a
utokem nebyla nadhodna. Byl si jisty, Ze to, c@ata jako pouhé
patrani po poieSované lodi, i@rostlo v nechkiné &inkovani ve
spletité a dalekosahlé konspiraci. Byl unaveny,vang ze |zi a z
celého toho zmatku kolem se mélalo zle. Jen jedina mysSlenka mu
ulpivala v mozku: doktor Hunnewell je mrtev 8kdo za to musi
zaplatit.

,VY jste pilot toho havarovaného vrtulniku, pane@ptal se jeden
z policist.

»AN0," odpowedél Pitt bez vahani.



Policista se zdal byt chvili zaskeny Pittovou strohou odpédi.
Byl swtlovlasy, nEl Spinu za nehty a z uniformy, do které byl
navigen, mu vykukovala za&gti a kotniky. ,Vase jméno a jméno
zentelého?"

»Pitt, major letectva Spojenych sigamerickych, Dirk Pitt. Muz v
rakvi je doktor William Hunnewell z Narodni podis&é a namimi
agentury.” Pittovi piSlo zvlastni, Ze ani jeden z polidistse
nenamahal si informace zapsat.

,Cil letu? Nepochybaletisg v Keflaviku.”

»Nikoli. Heliport v Reykjaviku,*

Policistovyma ¢ima projel zablesk iekvapeni. Byl sotva
viditelny, ale Pitt jej zaznamenal. Vyslychajici sleratil ke svému
kolegovi, sgdému Kmotnému muzi s brylemi, &kl mu réco
islandsky. Pak se zadival oknem na landrover,eliditse zamrél a
vratil se pohledem zase k Pittovi. fiflete mitict, odkud jste lei,
pane?“

.Z Gronska — ale necéjte po mré znat jméno résta. Ma dvacet
pismen a pro Amefana je naprosto nevyslovitelné. Doktor
Hunnewell a ja jsme byli na viadni expedici, magpiufiohyb ledovi
ve vychodnim Gronském proudu. Zamysleli jsme pdrdop paliva
v Reykjaviku pelegt Danskou 0Zinu a pak se vratit zapadio
Gronska rovnoéZznym kurzem padesat mil dal na sever. Bohuzel
jsme planovali chyb#) doslo ndm palivo aiitili jsme se na pateZzi.
To je az na detaily vSechno.” Pitt |hal, anizdsl piesré proc.
Prohih, pomyslel si jen, uz se to wWranmenilo ve zvyk.

.Kde presre jste se #tili?"

~Jak to mam prosim vassdét?” vybuchl Pitt. ,Jdte & bloky az
ke kravinu a pak zakte doleva na Broadway. Vrtulnik je
zaparkovany mezitéti a ¢tvrtou vinou. Je namalovany na Zluto,
nemizete ho minout.”

.Nechte, prosim,&h Zerti, pane.” Pitta p@8ilo, kdyz vidl, jak
policista Zervenal. ,Musime znat vSechny podrobnosti, abychom
mohli podat hlaSeni naSemu niagénému.”

»Tak pra¢ negestanete chodit kolem horké kaSe a nezeptate se na
strelna porasni doktora Hunnewella?* t¢dni vyraz tvée sdého



policisty se prolnul do pott®@vaného udivu. Pitt pohlédl na doktora
Jonssona.Rikal jste gece, Ze proto jsou tady."

»~J& mou povinnosti nhapomahat zakonu.” Zdalo seJaresson se
vlozil do diskuse jen nerad.

.Predpokladam, Zze nam vy&lite zraréni vasSeho fitele,” ekl
ten se Spinavymi nehty.

.M ¢é&li jsme s sebou pusku na ledni meédly,“ pronesl Pitt zvolna.
.PTi havarii spustila a gtla zranila doktora Hunnewella na lokti.”
Pittovi se zdalo, Ze oba islandsti policisté nijaeaguji na jeho
sarkasmus. Stali iy, hlectli na néj a odhadovali ho — odhadovali,
napadlo Pitta, jakym Zmobem ho finuti, kdyZz se odmitne podvolit
pokynim, které ngli na jazyku. Nedaly na seldekat dlouho. ,Lituji,
pane, ale nutite nas, abychom vas vzali na vdirels dalSimu
vyslechu.”

~Jediné misto, kam & vezmete, je americky konzulat v
Reykjaviku. Nedopustil jsem se Zadnéhocmlo wvici obéanim
Islandu a neporusil jsem zadny vas zakon."

»Zhnam velmi dolle nasSe zakony, majore Pitte. Niane to pro
své potSeni, abychom v tak ranni hodinu vylezli z postale
vyslychali vas. Vyslech je nezbytny. VasSe odiv nas
neuspokojily, proto vds musime odvést na velitélstbychom se
dopatrali toho, co se skut@ stalo. Potom budete moci zavolat vas
konzulat.”

,O tom si jeS¢ popovidame, wktojniku, ale pro tuto chvili: mohli
byste mi ukazat své jtkazy?"

.Nechapu pr¢.” Policista chlada ziral na Pitta. ,Pr&bychom se
meli prokazovat? Jefgci jasné, kdo jsme. Doktor Jonssotize nasi
autenticitu potvrdit.” Nefedlozil Zadny doklad ani pkaz, jevil jen
silné podrazehi.

,O vaSi &edni kompetenci neni sporu, panové,” vlozil se do
hovoru Jonsson té&h omluvnym ténem. ,Jenze zalezitosti naSi
vesnice ma &sinou na starosti serzant Arnarson. Nevzpominam si
Ze bych vas tugkdy predtim vidkl.”

JArnarson musel nuth odjet do Grindaviku. Pozadal nas,
abychom to tu widili, nez &c prevezme.”

,BYli jste do téhle oblastterstw prelozeni?”



.Ne, miili jsme pra¥ na sever vyzvednougxrg. Zastavili jsme
se u serzanta Arnarsona pozdravit ho a vypit sSdilek kavy. Jenze
bohuZel, voda se jeSani nevéla a zavolal jste vy a té#h sowasre
mu volali z Grindaviku.”

.Nebylo by tedy rozum&Si nechat majora Pitta {Pkat, az se
serzant vrati?"

.Nefekl bych. Tady uz nic newgSime.“ Obratil se k Pittovi.
,0dpug’te, majore. Nerjte nam za zlé, Zze vam — jakitikate tam u
vas doma - Zjsobujeme trable.” Obratil se &pna Jonssona.
.Nejlepsi bude, kdyzZgdete taky s nami, kdyby se majorova zmin
zkomplikovala. Je to jen formalita.“ Divna formalis ohledem na
okolnosti, napadlo Pitta. NemohEldt nic jiného nez paddit se
policistovu gani. ,Co bude s doktorem Hunnewellem?*

.PoZadame serzanta Arnarsona, aby se postarabgie¥oz.”

Jonsson se usmél bezmala omtuvpPromiite, panove, ale
nestdil jsem jeSt Uplné oSdit majorovo poraéni na hla¥. Musim
udélat jese dva stehy, aby se mohl vydat na cestud'tBuak laskav,
majore.“ Poodstoupil a zaved| Pitta zpatky do caden a zatel
dvee.

.Myslel jsem, Ze uz jste s towezncinou na mg skortil,”
prohlésil Pitt dobromyskh

»T1 MuZi jsou podvodnici,” Septl Jonsson.

Pitt na to ne&ekl nic. V jeho tvéi nebylo znéat anifekvapeni, kdyz
po SpEkach gistoupil ke dvéim, prilozil na n¢ ucho a naslouchal.
Byl spokojen, kdyZ k ému z druhé strany dolehly hlasy, vratil se
zpst k Jonssonovi a zeptal se: ,Jste si tim jisty?"

»,Ano. Serzant Arnarson nema Grindavik v rajonu. yalepije
kavu. Je na ni alergicky, takze odmita mit ji igenv kuchyni.”

.Ma ten vas serzant asi tak sto sedmdegticentimetid a vazi
néco kolem sedmdesati sedmi kilognaPh

.Na centimetr pesré a jen o d¢ kila mérg. Je to nij davny
piitel. Negetnekrat jsem ho prohlizel.* Jonssonowyi ar&cily adiv.
~Jak to, Ze dokazete popsddveka, kterého jste nikdy newitpb

.1en chlapek, co vedl rozmluvu, ma na &oBrnarsonovu
uniformu. Kdybyste se podivalikladngji, vSiml byste si na rukavu
tmavsiho mista, kde‘ide byly serzantské prymky.*



»10 nechapu,“fekl Jonsson Septem. Byl velmi bledy. ,Co se to
deje?

.Neznam ani polovinu odp@di. Prozatim zerelo Sestnact,
mozna devatenact lidi a zabijeni bude pé&dvat. Soudim, Ze serzant
Arnarson je posledni éi. Ted jsme naradé my dva.”

Jonsson vypadal Sokovanrozhdc¢enim a beznagi zatinal a
rozeviral gsti. ,Chcetefict, Ze musim zekt proto, Ze jsem vid
dva vrahy a mluvil s nimi?*

~,Obavam se, doktore, Ze jste nevinny nahodrisk, ktery musi
byt odstragn prost proto, Ze by je mohl identifikovat.”

A CO Vy, majore, pr¢ vypracovali tak slozity plan, aby vas
zabili?*

.Doktor Hunnewell a ja jsme vidi néco, co jsme vi&t nentli.”

Jonsson hlefl do Pittovy nevzruSené tig& ,Nepoda se jim oba
nas zabit, aniz by nevyburcovali vesnici. Island nj@la zem.
Uprchlik neutée daleko a nadlouho se neukryje.”

.Pokud se tye =zabijeni, jsou tihle muzi bezpochyby
profesionalové. Bkdo je plati a neplati je zle. Hodinu poté, co nas
zprovodi ze sita, budou se pra¥godobré uz s drinkem v ruce
rozvalovat na sedadle letadla do Ko#&ldrondyna nebo Montrealu.”

.Na profesionalni zabijakyisobi trochudzkopade.”

.Mohou si dovolit tak fisobit. Kam niZzeme utéct? Jejich auto
stejré jako Mundssofiv naklal’dk stoji fed domem — snadno nam
odriznou cestu, jen co otsame dveée.” Pitt ukazal k oknu.
.Islandsky terén je ighledny. V okruhu &i mil nerostou ani it
stromy.Rekl jste to sprawh) uprchlik tu daleko neute a nadlouho
se neschova.”

Jonsson sklonil hlavu v @gnlivém smieni, pak se nevyrazn
pousmal. ,Mame tedy jedinou moznost — bojovat. Buad&zké, brat
nékomu zivot pofticeti letech jeho zachiiavani.”

.Mate tu reéjaké stelné zbran?"

Jonsson si 2¢ka povzdechl. ,Ne. Mym kodlkem je ryb&eni, ne
lov. Jediné vybaveni, které mam a které by se dah&it za zbra,
jsou moje chirurgické nastroje.”

Pitt pristoupil k bilé prosklené &ki s ocelovym kovanim, kde
spaivaly pelivé ulozené lekeské instrumenty a také léky, a atelv



jeji dvere. ,Mame jednu slusnou vyhodugkl dirazre. ,,Oni netusi,
Ze jsme prohlédli jejich podloudku. TakzZe jim pedvedeme starou
oblibenou americkou hru, zvanou ®sbcas.”

Dvé minuty nato Jonsson ot@} dvee ordinace a nabidl pohled
na Pitta sediciho naidku a gidrzujiciho si obvaz na krvacejici
hlawe. Jonsson pokynul anglicky mluvicimu blondynovi. gM
byste mi na okamzik asistovat? Obavam se, Ze battakpvat teti
ruku.”

Muz zved| tAza¥ obcaii, pak se obratil ke svému kolegovi, ktery
vSak sedl s privienyma ¢ima a jeho sebejisty vyraz napovidal, Ze je
mySlenkami na mile daleko. Aby nevzbudil sebemegmkiezeni,
nechal Jonsson dke otevené, avSak ne natolik, aby bylo &idvic
nez jen vyseé ordinace. ,Podrzte, prosim, majorovu hlavuol
rukama v mirném zaklonu, abych mohl dokiboSeteni. Trha sebou
a znemoituje mi udilat jediny pdadny steh.” Jonsson Sibalsky mrkl
a dodal v islandstih , Tihle Americané jsou jako &i, kdyZ je réco
trochu boli.”

FaleSny policista se zasmal a rypl lekéoktem. Pak Pitta obeSel,
postavil se ped rgj, sklonil se a obma rukama uchopil jeho hlavu za
spanky. ,No tak, majore, par stehto prece nic neni. Co kdyby tady
doktor musel amputovat..." Z&yii vtefiny bylo po vSem a odehralo
se to v naprosté tichosti. Pitt vymrstil ruce a gaips\wtloviasého
muze za zafsti. V jeho tvéi se objevil na mzik vyrazipkvapeni,
které se prornilo v nefalSované zgeni, kdyz mu Jonssorilpzil
na Usta kus gazy a tymz pohybem mu zabodl énjejehlu do krku.
Zd¢Seni se mnilo v hrizu, @idusSerk sténal, ale slySet nebylo nic,
protoZe Pitt hlasi proklinal Jonssona za imaginarni chirurgicky
zakrok. @i nad kusem gazy se &y rozostovat a muz podnikl
zoufaly pokus ucuknout a vytrhnout se zeieal; ale Pitt sviral jeho
zapssti pevre jako ve s¥raku. Pak se @ protcgily vzhiaru a muz se
tiSe zhroutil do Jonssonovy néeu Pitt se bleskurychle shybl, z
pouzdra na opasku bezlomého muze vytahl sluzebni revolver a
neslysr pristoupil ke dvéim. Byl stejrg neslysSny jako rychly, a tak
pozvedl zbra ve stejném okamziku, v jakém zprudka rozrazilidve
Obryleny, drsi vyhliZejici pdizek vtginu sedl nehnuto a zjeuh



zask@eny pohledem na Pitta ve dieh. Pak jeho ruka vylila k
pouzdru s revolverem. ,,Ani hnout!'fixazal Pitt.

Muz neuposlechl a malotekarnou zatmél vystiel. Mnoho lidi
tvrdi, Ze ruka je rychlejSi nez oko, ale malokdddtrvat na tom, Ze
ruka je rychlejSi nez vystlena kulka. Zbraodlétla z péezovy ruky,
jak jeji seweni rozdrtila stla z Pittova revolveru a vzala s sebou i
palec. Nikdy pedtim Pitt nevidl tak ohromenou nechapavost a
bolestné z&eni jako té, kdyZz najemny vrah ziral na krvavy, sotva
dvoucentimetrovy pahyl na méstkde mival palec. Pitta tofimélo
sklonit zbra, ale hned ji zase zvedl a @pzamfil, kdyz zahlédl
vyraz protivnikovy tvée — rty setené do tenké bilé linky &rou
nenavist vyselujici ze Silhavych @ za skly bryli. ,No tak, majore,
zastelte . Cisté a rychle, sem!* Zdravou rukou si poklepal na
hrud. ,Ale, ale, ale, takze vy umite anglickyiijfnéte mij obdiv,
nedal jste mi ani ten nejmensi naznak, Ze rozugeiteukoli z toho,

o ¢em se tu mluvilo.”

LZastrelte me!“ Zdalo se, Ze slova i v malé mistnosti oainou
a do Pittovych uSi doléhala jakoby se zpwuoh. ,N& ten sgch?
Paad je tu Sance, Ze budete viset za vrazdu. KdyZo utbm
mluvime,” Pitt natdhl kohoutek revolveru pro jedinystel, ,co
serzant Arnarson? Nemylim se, domnivam-Ili se,téehg zabili?*

»AN0, serzant je mrtev. A t& prosim udlejte totéz pro " Oci
mél chladné, ale prosily.

»~Jste cely hrrr, abyste skigonél ke kytickam odspodu.” Jonsson
scénu sledoval, ale tdl. Byl naprosto vykolejeny, pokouSel se
smiit se s novym usgéadanim, kompletnim ipvracenim vsSech
svych dosavadnich hodnot. Jako iélean nemohl jen tak stat a divat
se na to, jak zramy c¢loveék bez pomoci silé krvaci. ,,OSetim mu
ruku,” nabidl se.

.Postavte se za & ani se nelite,” piikazal Pitt. ,Kazdylovek,
ktery touzi zerit, je nebezpanéjSi nez krysa v koet"

»Ale proboha,¢lovéce, neniizete tu jen tak stat a kochat se jeho
bolesti,” protestoval Jonsson. Pitt mu &swal pozornost. ,Dobra,
brejloune, uzakeme dohodu. iSti kulka proleti tvym srdcem, kdyz
mi poviS jménoc¢loveéka, ktery &€ ma na vyplatni listia“ Zviteci
ocka za brylemi se ani na chvili neodlepila od Pitdvare. Beze



slova zaveil hlavou. , Tohle neni valka,ifieli. Nezrazuje$ svou viru
ani svou zemi. Loajalita k zafstnavateli sotva stoji zadjyzivot.”

,VYy m¢ zabijete, majore. fihutim vas k tomu.” Vstal a blizil se k
Pittovi.

.,Néco ti musim piznat,” tekl Pitt. ,Jsi neudstupny hajzlik.”
Zm&Kkl spou¥, revolver znovu zaimel a stela raZze 38 se zakousla
lamZzelezovi do levé nohy hned nad kolenem. Ritlkakdy vicl
takovy udiv ve tvA c¢lovéka. Ndjemny vrah se zvolna sesul na
podlahu, levou rukou si sviral rozervanouritkavé nohy ve snaze
zastavit cteni krve, zatimco pravka leZela nehykhna kachlikove
podlaze ve z&tSujici secervené kaluzi. ,Zda se, Zze nastpl nema,
co by nanrekl,” prohlasil Pitt. Natahl kohoutek, aby znovustelil.

.Prosim, nezabijejte ho,“ Zadonil Jonsson. ,JehmtZzhestoji za
biimé na vasi dusi. Prosim vas, majore, dejte mi tuizbfan uz
nikomu neublizi.“ Pitt chvili vahal mezi soucitenchuti k pomst
Pak gikyvl a pomalu pedal revolver Jonssonovi. Ten jej vzal a
poloZil Pittovi ruku kolem ramen jakoby na znakn&fjo srozurni.
.Boli m¢ srdce z toho, Ze moji krajané dokazi druhyiivgalit tolik
bolesti a smutku,'fekl doktor unavenym hlasem. ,O tyhle dva se
postaram a okamzitzavolam policii. Vy jé'te s Mundssonem do
Reykjaviku a odpgnte si. Mate nehezké zram hlavy, ale nebude
to nic vazného, pokud si sam iiepdite komplikace. #staite aspa
dva dny v posteli. To vamredepisuje vas |ekd

,vasemu pedpisu stoji v cestdrobné pekazky.“ Pitt se usklibl a
ukazal dvémi ven. ,Mél jste naprostou pravdu ohletlpozdvizeni v
celé vesnici.” Kyvl smirem k silnici, kde nmiky stalo nejmé& dvacet
vesntani ozbrojenych vSemi druhy zbrani, omic s teleskopem
az po brokovnice. VSechny bez pohnutiilyjina dvee Jonssonova
domku. Mundssonovi sgtvala zbra lehce v ohybu fedlokti a on
sam byl jednou nohou nakeny na druhém schédJeho syn Bjarni
stél trochu stranou se starou Mauserovou opakovav ruce. Pitt
nagéhl ok ruce tak, aby byly dde vidt. ,Rekl bych, doktore, Ze
ted’ je ten spravnygas na vase dobrozdani. Tihle golidé nemaji
jasno v tom, kdo tu hraje zIé a kdo hodné.”

Jonsson se postaviltgd Pitta a po ¢kolik minut hovdil
islandsky. Kdyz skatil, hlavr¢é zbrani zaaly jedna po druhé klesat.



Nekolik vesnitani se rozeSlo do svych domigyjini otaleli na silnici
acekali, co se bude dit dal. Jonsson podal Pittdui ten ji stiskl.

»Z celého srdce doufam, Ze vasSe patrantlpec¢ku odpov¥dném
za v8echno to strasné a nesmysiné zabijeni bud&Sngsp ekl
Jonsson. ,AZ se s nim setkate, budu mit strachSoZix@t. Nejste
zabijak. Kdybyste byl, v mém danby tef lezeli dva mrtvi. Bojim
se, aby se vaSedpi na Zivo¢ nestalo picinou vaseho neugphu.
Prosim vas, fiteli, nevahejte ani okamzik, az nast&as. Necki vas
provazi Bih a Ststi.”

Pitt naposledy pokynul doktoru Jonssonovi na pozdrgxil se a
seSel po schodech k silnici. Bjarni miidozel dvée landroveru
otewené na mist spolujezdce. Sedadlo bylo tvrdé acé@gulo
nastavené té# kolmo, ale Pittovi to bylo naprosto jedno. Necitil
télo. Sedl, kdyz Mundsson nastartoval motor aradil rychlost a
vymanévroval vz na uzky pruh hladké dlazby, ktery vedl do
Reykjaviku. Snadno by byl upadl do mrtvolného sparide kdesi
hluboko v tiSindch jeho mysli doutnala jiskra, jefmitala
vyhasnout. Bylo to ¢&co, co vidl, néco, co bylo receno,
nerozeznatelné cosi nedovolovalo jeho mysli zktideia odpg&nout
si. Bylo to jako jméno pis) na r£Z si ne a ne vzpomenouteggtoze
je doslova na jazyku. Nakonec to vzdal a usnul.

-

Znovu a znovu, tolikrat, Ze to uzgstal pditat, Pitt bojoval s
vinami @ilivu, drapal se naileh a za sebou viekl Hunnewella. Znovu
a znovu ovazoval oceanografovu ruku, aby pokazaé&wrsklouzl
do tmy. Marr se pokazdé, kdy se mu udalost promitala v mozku
jako filmova poléka, snazil drzet se prchavych momentdomi,
aby pokazdé prohral v boji s nemilosrdnou skuobsti, Ze minulost
nelze ngnit. Je to jen ndfljemny sen, usdomoval si mlhave, kdyz
se pokousel odlepit se od krvi prosaklé plaze. Bedis vSechny své
sily a s velkym usilim se fmutil otewit oci. Cekal, Ze uvidi
prazdnou loznici. Loznice tu byla, ale nebyla prazd

.Dobré jitro, Dirku,“ zaslechl fjemny hlas. ,Uz jsem skoro
piestala doufat, Ze se&kdy probudite.” Pitt se dival do ugmavych
hnédych @i urostlé divky, ktera séth na Zidli u nohou jeho postele.



.Posledni ptéek se Zlutym zohki&kem, co hopsal po mém okennim
ramu, se vam ani trochu nepodob&gkla. Sméla se a smaly se i jeji
hnédé ai. Shrnula si prameny lesklych naftilo obarvenych vldsza
usi. Pak se zvedla a vydala se kolem postele kisjelu pohybem,
ktery by nejlépe vystihl pohyb rtuti ve spiralovis&lerené trubici.
M¢la na sob cervené vigné Saty, jeZz obepinaly jeji dokonalé, do
tvaru vzacnych fesypacich hodin zformovanéd a kortily lemem
nad parem delikatntvarovanych kolen. Nebylarghnag krasna v
exotickém chapani toho pojmu, arili§ sexy, ale byla okouzlujici —
neuwtitelné okouzlujici — a neodby#nzadouci tak, ze kazdy muz,
ktery ji priSel do cesty, tal. Dotkla se obvazu na jeho spanésndv
ustoupil ¢ist¢ Zenskému vyrazu starostlivosti, jaky umi vykouzlit
Florence Nightingaleova. ,Prozil jste horké chvillBoli?*

»~Jen kdyZ stojim na hlav*

Pitt mél divod ke znepokojeni. Znal ji. Jmenovala se Tidi
Royalova a jeji frivolni exteriér byl zav§iti. Dokazala psat na
stroji sto dvacet slov za minutu bez ustani osmirhbéz jediného
zivnuti a ¢snopisem vladla jeSto néco rychleji. To byly uujici
duvody, pr@ ji admiral James Sandecker zsmaval jako svou
osobni sekretiu — nebo to alespovytrvale tvrdil. Pitt se vysoukal
do sedu a nakoukl podikryvku, jestli ma gco na sob. Mél, aspai
trochu — boxerské trenyrky. ,KdyZ jste tu vy,abe to znamenat
jenom to, Ze admiral jeckde pobliz.”

.Patnact minut po obdrzeni vaSi zpravy piredhictvim radiové
stanice konzulatu jsme uz séidv letadle na Island. Smrt doktora
Hunnewella jim dost éésla. Admiral Sandecker si ji klade za vinu.”

.Musi se postavit do fronty ekl Pitt. ,Stojim ged nim."

,Rikal, Ze to tak budete citit.“ Tidi se snaZila hiivbezstaroste
ale nedslo se ji to. ,Sw¥domi ob¥zkané vinou, snazici se nejspis v
mysSlenkach zrnit prabéh udalosti.”

»LAdmirdlovo mimosmyslové vnimani pracujgepre presas.”

Zavrla hlavou: ,Ne, nemyslela jsem admirala.”

Pitt se na ni nechapavé podival.

.relefonoval doktor Jonsson z malé venice na sewerdal
konzulatu velmi pesné instrukce ohledivaSi rekonvalescence.”



.Rekonvalescence? Pitomost!* vybuchl Pitt. ,A to méco
piipomind: co ksakrudate v moji loznici?*

Vypadala ukivdéné: ,Dobrovolrg jsem se phlasila.”

.Prihlasila kcemu?*

~Semt u vas, zatimco jste spal,” vydia. ,Doktor Jonsson na
tom trval. Od chvile, co jste¢era veéer zavel odi, neuplynula
minuta, aby na téhle Zidli nesgadekdo ze zarmsstnand konzulatu.”

.Kolik je hodin?*

.Par minut po desaté. Ranog¢la bych asi dodat.”

,BoZe, promarnil jsem skor&trnact hodin. Co je s mymi Saty?*

,Rekla bych, Ze skafily v ko3i. Nehodily se ani na hadry. Budete
si muset vypjcit néco na sebe odkkoho z konzulatu.”

»Tak coz abyste mi#co sehnala, zatimco si dam rychlou sprchu a
oholim se?* Blyskl po ni vyhruznym pohledemiekl: ,No tak,
drahacelem ke zdi."

Zistala ot@éena k posteli. ,VZdycky jsem si@dstavovala, jaké to
asi je, kdyz se rano probudite.” Pékrameny, odhodil fikryvku a
byl praw v polovirg pohybu, kterym se cHitvztycit z luzka, kdyz se
prihodily téi véci: jeho @i najednou spaty tfi lidi, pokoj se prohnul,
jako by byl z gumy, a v hla&/mu zahlodala pramati vSech bolesti.
Tidi priskogila a chytila ho za pravou paZzi, v tvéapét ten starostlivy
vyraz Florence Nightingaleové. ,Dirku, prosim, vésava je&t neni
piipravena na vasSe nohy.“

,10 nic, nic to neni. Vstal jsem moc rychle.” Vyskal se na
nohy a slozil se ji do nata. ,Jste mizernd oJewatelka, Tidi.
Zaplétate se se svymi pacienty.” Drzel se ji pdanokiki, nez se
roztrojené obrazy ujednotily a loZnice stdla gewn pozoru. Jen
bolest hlavy odmitala ustoupit.

~Jste jediny pacient, se kterym bych se rada Zapl®irku."
Objimala ho pevéa nendla se k tomu, aby sésni povolila. ,Ale vy
porad vypadate, jako Ze &nwibec nevnimate. Stojite vedleé¢m
prazdném vytahu a zda se, z& ami nepoznavate. ©as gemyslim,
zda wibec vite, Ze existuju.”

,O ano, vim velmi dote, Ze existujete.” Odpoutal se od ni a vydal
se pomalu do koupelny, a tak se na ni nemusel ,dikdyz
pokratoval: ,VaSe zakladni Udaje jsou nasledujici: stdnsdesat



jedna centimetr, Sedesat jedna kilo, boky devadesat, ohromujicich
osmapadesat v pase #ep prsa pravpodobné devadesat a asi
trojky. Suma sumarum, postava, kteréfpaa prostedni dvojstranu
Playboye. Taky tu mame &lehnidé vlasy lemujici dychtivou,
veselou tva zvyrazrénou jiskivyma hrédyma @ima, drzy nosik,
dokonale vytvarovana uUsta sédva dilky po stranach, které se
objevuji, jen kdyz se sffete. A malem bych zaponinjes€ néco.
Dvé pihy za levym uchem — a vaSe srdcé fravdpodobr tluce
takovych sto ptadvacet udér za minutu.” Stala tam jako ohromeny
vitéz v televizni sowzi, kterému se moment&medostava slov.
Vztahla ruku a dotkla se dvou pih. ,0606! N&m vlastnim usim.
To je neu¥titelné! Ja se vam libim! Vy si&opravdu vSimate.”

.Nenechte se unéstgmirou emoci.” Pitt se zastavil mezi éve
koupelny a otéil se k ni. ,Velmi n¢ piitahujete, jako kazda krasna
divka gitahuje muze, ale zamilovany do vas nejsem.”

»Nikdy... nikdy jste nedal ani naznakem nic najevepszval jste
m¢ ani na rande.”

,Je mi to lito, Tidi. Jste admiralova osobni sefifid. Ridim se
pravidlem, Ze co je v do#nneni pro m.“ Pitt se opel o dveni ram.
,vazim si toho starocha, je proénvic nez pitel nebo Séf. Nechci
pusobit problémy za jeho zady."

,Chapu,” fekla pokorg. ,Ale rozhodr¢ bych ve vas nehledala
skromného hrdinu, ktery ¢tuje hlavni hrdinku psacimu stroji.”

LAle zavrzena panna, kterd se da do klastera, kg t&ni vase
parketa, co?“

.Musime na sebe byt tak osklivi?“

.Nemusime,” souhlasil Pitt. ,TakZe Bte hodna hdicka a
sezaéite pro n& néco trochu slusného na sebe. Uvidime, jestli mate
moje miry v oku tak jako ja ty vase."

Tidi to nechala bez odpedi, jen tam stala a vypadala opingt a
nechapad. Pak pohodila hlavou v Zenském vyrazghna Sla.

Presré dwé hodiny poté seil Pitt, oble&eny v ekvapiw dokre
padnoucich volnych kalhotach a sportovni kosSili,stolu proti
admiralovi Jamesi Sandeckerovi. Admiral vypadal téas a
unaver, na mnohem vic let, nez mu ve skutesti bylo. RySavou
hiivu n¢l jen ledabyle fi¢isnutou a podle porostu na ti¢h a brad



bylo ztejmé, Ze se uz nejmé&rdva dny neholil. Mezi prsty pravé
ruky tfimal bez zajmu jeden ze svychifmh doutniki. N&jakou dobu
sleg ziral na jeho torpédovity tvar a pak ho odloZizaealeny do
popelniku. Zamréel cosi o tom, jak je rad, Ze vidi Pitta Zzivého a v
zasad nedoteného. Pak se ho unavené, krvi podlii@ mly
intenzivré zpytovat. ,To by na Gvod stdo. Ted vyprawijte.
Vyklopte to vSechno.”

Pitt se k vyklapni nengl. Misto tohoiekl: ,Stravil jsem pray
plnou hodinu sepisovanim podrobné zpravy o tomy&echno se
selEhlo od chvile, kdy jsme s doktorem Hunnewellem adstali ze
stanovi&# NUMA na Dulleso¢ mezinarodnim letisti, az po
okamzik, kdy néas farnitéa jeho syn dopravili na konzulat. Ve zptav
jsem uved! i sva osobni stanoviska a pozorovamtoPe vas znam,
admirale, odhaduiji, Ze jste §etl uz nejméa dvakrat. Nemam co
dodat. Mohu jedi& zodpowdét vaSe dotazy.”

Cast Sandeckerovy tig napovidala svym vyrazem jistou davku
z4mu, ba dokonce snad i udiv nad Pittovytiklavym porusenim
pravidel subordinace. Vziy se do sve plné
stoptadevadesaticentimetrové vysky, odhaliv Pittovukaranodry
oblek volajici po vyzehleni, a shlédl na Pitta ks, coz byla jeho
oblibena taktika, kdyZz se chystal k proslovu. ¢8tami jedno
precteni, majore.”

,Dirk* se pro tuto chvili vytratil. ,AZ zatouzim psarkastickych
poznamkach, najmu si z televize Dona Ricklese ridbda Sahla a
budu mit zaruku profesion@mdvedené prace. Beru v Uvahu, Ze vas
obtZzovala jak potezni policie, tak Rusove, Zze vam namrzl zadek na
ledovci, kdyzZ jste set®ural ve spaleném vraku lodi, neméuy tom,

Ze od chvile, co jsem vagen dvaasedmdeséti hodinami vytahl z
prosluréné kalifornské plaze, na vasrikdli, Ze jste se iftil do
Atlantického oceanu a ze vam v néraentel ¢loveék. Nic z toho
vam ale nedava praveldt idiota z vaSeho naideného.”

,Omlouvam se za netaktnost, pane.” Slova¢kedak ntla, jen
nalezity ton schazel. ,Pokud se vam zdamégad pecitlivély, je to
tim, Ze se citim jako nasemy. Mam pocit, Ze jste nvpustil do
slozitého bludi&t, aniz jste mi poskytl jeho planek.”

»~AN0?" Husté rySavé ol se zvedlo oit milimetry.



.Mohu z&it tim, na jak tenky led jsme se s Hunnewellemipust
kdyZ jsme oblafli polezni hlidku a pouZzili jeji nejlepsi plavidlo jako
tankovaci zakladnu.ifhejmensim ja jsem se tak citil. Hunnewell ne.
Vedeél, Ze to celé je od patku do konce nastrojené. Jé&lmocit, ze
jsme si prav zajistii misto za rizemi, kdyz kapitan Koski
telegrafoval na velitelstvi ve Washingtonu, aby vpdito
opravrénost nasi fitomnosti. Sledoval jsem Hunnewella. Brejlil do
svych map, jako by se nic n#d. Ruka se mu nezackla, ani
perlicka potu se neukazala kdale. Byl v té situaci naprosto klidny,
protoze ¥d¢l, Ze jste vSechno Hail jeS€ pred naSim odletem z
Dullesova letist.”

.Ne tak docela.” Sandecker uchopil doutnik, zapélila vrhl na
Pitta vychytraly pohled. ,Velitel byl pr&na Florid na inspekci
n¢jakého zatraceného protiuraganoveho varovnéhorystdz jste
prolétali nad Novym Skotskem, neZz se mi gddase s nim spojit.”
Vypustil ke stropu ohromny oblak kiei ,Pokr&ujte, prosim.*

Pitt se opel v kiesle. ,V ledovci se ukaze matny, silnezetelny
obrys lodi. Pobkezni policie nema ani potuchu o jeji totoznosti.
Nicmére uplynou ¢tyfi dny bez vySébvani. Catawaba je od toho
mista vzdalena par hodin plavby, ale o nalezukdaineu¥¢domi.
Prai? ProtoZe &kdo v Kapitolu, a musel to byttkdo mocny, hod#
mocny, zavelel: Ruce pty

Sandecker si pohraval s doutnikem. ,Doufam, Ze, wioe‘ikate,
majore?"

L~Sakra, samazjmg, ze ne... pane,” odpodel Pitt. ,Bez znalosti
fakta jen hadam. Ale vy a Hunnewell jste nejtiovali hadat. Vy
jste totiz nendli tu nejmensi pochybnost o tom, Ze vrak v leduge,
lod’, kterd je uz fes rok vedena jako nemtna. Mli jste pro to
nezvratné tlkazy. Nedokazutict, odkudg¢i jak jste se k nim dostali,
ale ntli jste je.” Pittovy zelené ® se vpalovaly do Sandeckerovych.
,V tomto bod je moje kiStalova koule zamlZzena. Ja jsem byl jenom
piekvapeny, ale Hunnewell byl doslova¢gdny, kdyz jsme zjistili,
Ze Lax je spéaleny na holou konstrukci. To nebylo ve sti¢ié ne,
admirale? Naopak, vSechnaietne vaSeho p#ivé zesnovaného
planu z&alo jit do haje. Pracoval proti vanmekdo, s kym jste
nepaital. Nékdo disponujici moznostmi, jaké jste vy ani ktelako



vladni agentura, kterd s vami spolupracujeiehali... Situace se
vam vymkla z kontroly. Dokonce i Rusové se ocith medlejsi
koleji. Stojite proti mocnému protivnikovi, admigal Dava vam
velkymi neonovymi pismeny natdomi, Ze v téhleile se nehraje o
narozeninovy dort a par kofear zmrzliny. Zabiji lidi tak snadno,
jako deratizator hubi krysy. Paatelé hry vyhlasili za hlavni cenu
zirkon. To neberu. Pro velky balik I1ze zavrazdirjeho dva lidi, ale
nevrazdi se prodnve velkém. Hunnewell byl dlouha Iéta vastel,
admirale, kdezto & jen par di, ale ja ho ztratil. Ml jsem za &ho
zodpowdnost a zklamal jsem. Jeh#inos lidstvu pesahuje vSechno,
co jsem schopen siigdstavit. Pal bych si, abych byl na té plaZi
zahynul misto & sam.”

Sandecker na nic z toho, co Pitikal, ani v nejmenSim
nereagoval. @ma spaival bez mrknuti na jeho tiada prsty prave
ruky zlehka bubnoval na skl&émou desku stolu, za kterym séd
Nakonec ale vstal, obeSefika poloZil Pittovi ol¢ ruce na ramena.
~Pitomost!“ ekl tiSe, ale rozhodn ,Byl to zazrak, Ze jste se oba
dostali na beh. Na celém s¥#¢ neexistuje bookmaker, ktery byijpl
sazku na to, Ze nevyzbrojeny vrtulnik sejme z opldtyskové
letadlo ut@ici kulomety. Je to moje vina. dljsem utité naznaky
toho, co by se mohlo stat, ale nebyl jsem do&tétproziravy, abych
si paadre prohlédl vSechny rozdané karty. Nenasadil jsemnaagu
akci z pouhého rozmaru. Jste nejlepivek, jakého jsem mohl
vybrat pro ulohu faleSného pilota. Jen co byste Hglpravil
Hunnewella sem do Reykjaviku, hodlal jsem vas posednejblizsi
letadlo zpatky do Kalifornie.” Odraél se a podival se na hodinky.
»Za hodinu a Sest minut odtud odlétaigkumny letoun amerického
letectva smr Tylerovo letiS¢ v New Jersey. Odtamtud snadno
chytnete spoj na zapadni pebi."

.Ne, admirale, dkuji.“ Pitt se zvedl z kesla, gistoupil k oknu a
vyhlédl ven na zaSpatelé skechy zalité sluncem. ,SlySel jsem, Ze
Island’anky jsou pekrasné. Rad bych se o torfep&dcil na vlastni
oci."

.M 1Zu vam to pkazat.”

,10 nema smysl, admirale. Chapu, o co se snhazifeera vam
vdécny. Prvni Utok na i a Hunneweliv Zivot byl jen zpoloviny



aspesny. Druhy uz byl promySl€jsi a propracovaijSi a jeho cilem
jsem byl jen ja. Teti by n&l byt mistrovsky kousek. Rad bych si na
n¢j pockal, abych si ho vychutnal.”

.Ne, Dirku,” admiral se uz zase vratil kftelské nat. ,Neobstuji
jedinym mavnutim ruky vas zivoti€dtim, nez vam zau chodit na
hrob, necham vas z#t a pak vas postavimigd val€ény soud za
svévolné znrieni viadniho majetku.”

Pitt se pousmal. ,Ckt jsem s vami mluvit o sluzebnich
piedpisech, admirale.”iBSel mistnosti a lezérrse usadil na okraji
stolu. ,Béhem posledniho roku aipjsem odda& plnil vSechny
rozkazy vzeslé z vaSehotallu. Zadny z nich jsem nikdy
nezpochybnil. Nicméh ted priSel ¢as, abychom si, jak s#ka,
ujasnili rektera fakta. Za prve, kdyby bylo mozné — jako Zaine
postavit n&¢ pred polni soud, pochybuiji, Ze by letectvo lehce ezt
jeden z jeho tstojnik je souzen nantaim soudem. Za druhé, a to
je nejdilezit¢jSi: NUMA neni velitelsky mistek vlajkové lodi flotily,
Cc0Z znamena, Ze nejste mym velicidstdjnikem. Jste jenom in
Séf, nic vic a nic nili Pokud to, jak se chovam k rfaenému, atei
na vaSe city a na naim tradice, nemate jinou moznost neZ m
vyhodit. Tak to je, admirale, a vime to oba.”

Néjakou chvili Sandecker H&al nic, jen v jeho pohledu se
blyskal zvlaStni druh pobaveni. Pak zaklonil hlava&al se smat.
Rachotivy smich z plna hrdla plnil mistnost od kaleeaZ po strop.
,Dobry boze! Pokud je &o horSiho na $¥¢ nez vztahowvény Dirk
Pitt, doufam, Ze to dostane syfilis a shnije toeklp.” Vratil se ke
kieslu, posadil se a zalozil si ruce za hlavu. f2olpovoluju vam
prvni kolo za podminky, Ze budete he@stré a otewens, Zadné
lisackeé partie na vlastnést. Souhlasite?”

,Séfem jste tu vy.*

Sandecker sebou viditelitrhl. ,Dobra, doufam tedy, Ze z Ucty ke
svému... ehm... natzenému mi vyllite celou tu ¥c od samého
zasatku.Cetl jsem jeji pisemnou podobudtg chci sly3et Usté a to
piimo od vas.” Zadival se na Pitta pohledem, ktefydgral odpor.
.rakze zg&neme?*

Sandecker vyslechl Pitta a pak pronesl: ,,Ghsdarce, Bh...’, to
ekl ?"



»ANo, jenom to. A zertel. Doufal jsem, Ze mi doktor Hunnewell
snad naznd, kde bylLax mezic¢asem, co zmizel, a dobou, kdy jej
zalil led, ale nestdl mi sclit nic krom¢ historického exkursu do
Zivota Kristjana Fyria aifednasky o zirkonu."

»Postupoval podle direktiv. Neatitisem vas do toho zatahovat.”

.10 se odehralo jf&d d¥ma dny. Od té doby jsem do toho
zatazeny az po usi.” Pitt se naklonikep stil ke starSimu muzi. ,No
tak do toho, vy stary liSaku. Co se to u vS&ehi deéje?"

Sandecker se usklibl: ,Pro vaSe vlastni dobro tdublorat jako
lichotku.” Povytahl spodni zasuvku stolu aielpse o ni nohou.
.Doufam, Ze mateifgdstavu o tom, déeho se poustite?”

.Nemam nejmensi tuseni, ale chci talét.”

.Tak dolre.” Sandecker se zhoupl na svémcéetdm Kesle a
n¢kolikrat po sok zabafal z doutniku. ,Seéhlo se zhruba toto —
upozonuji; Ze pdad ndm schéazi tolik ditksklad&ky, Ze ty zbylé
nedavaji ani padesatiprocentiiepled o celé zalezitosti. Zhrub#ep
rokem a @l Fyriav védecky tym Gspdné vyvinul a zkonstruoval
podmdskou jadernou sondu, ktera dokaze identifikovanhdett az
dvacet iznych nerost na mdském dg. Sonda pracuje na principu
kratkodobého vystaveni nerostnych prviproudu neutroin z
laboratorg ziskavaného prvku zvaného celtmium-279. Po aktivac
jeho neutrony zmou prvky na miském deg vydavat z&eni gama,
které maly detektor sondy zi a analyzuje. Bhem zkouSek u
poliezi Islandu sonda odhalila a kvantitativodhadla izné prvky:
mangan, zlato, nikl, titan a — zirkon. V obrovskénevidaném
MNOZstvi.”

.Zda se mi, Zze chapu. Bez sondyuie byt zirkon navzdy
ztraceny, ekl Pitt zamysle& ,Nejde tedy ani tak o vzacné prvky,
jako spi$ o samu sondu.”

»ANo, sonda otevira Siroké a netuSené moznostippdmadskou
téZbu. Ten, kdo ji vlastni, neziskéinozerg kontrolu nad stem, ale
jeji vlastnictvi by mohlo fimo zpisobit zn&né pesuny ve sfée
soukromého finanictvi a rovéz Zivotodarnou injekci do statnich
pokladen vSech zemi, jejichz ms&é n€l¢iny obsahuji bohatou
zasobarnu mineral

Pitt chvili mkel: ,Proboha, stoji to ale za vSechno to zabijeni?*



Sandecker zavéahal. ,Zavisi to na tom, jak moc kdospna@d
touzi. Najdou se lidé, kiteby nevrazdili ani za veSkeré bohatstvi
SWta, a jini, co nevahaji peéezavat krky prakticky jen za hrubou
cenu mrtvého masa.”

,ve Washingtonu jste miikal, Ze Fyrie a jehod&decky tym byli
na cest do USA, aby zahajili vyjednavani s dodavateli komgnt
naseho obranného systému. Mam za to, Ze to bylsajedtch
drobnych [zi?"

Sandecker se usmal. ,Ano, to byla opravdu podhogimédc
informace. Fyrie se &h setkat s prezidentem a seznamit ho se
sondou.” Pohlédl na Pitta a pak paloeal jiz otevers. Byl jsem
prvni, koho Fyrie informoval, kdyz testovani songyobkshlo
aspesSré. Nevim, co vam o Fyrioviiikal Hunnewell, ale byl to
viziona&, muz, ktery by nezaslapl mravence anktkw. Byl si
védom, jaky dalekosahly prosgh sonda finese celému lidstvu.
Rovrez vSak si uwdomoval, jak by sondu dokéazali zneuzit
bezohledni jedinci, kdyby se jim dostala do rukBoto se rozhodl
SWfit ji narodu, o jehoz dobtinnych a Slechetnych umyslech se
sondou bude fieswd¢en — to cituju trochu frazi ze svych zapgisk
Jedno je vSem takovym dobggpdm nutno piznat: tim, co dlaji,
piipominaji nam vSem zbylym, jakd jsme pakaz.“ V jahé&i se
zr&tila bolest. ,Je to hroznnespravedlive. Kdyby byval byl Kristjan
Fyrie sobecky hajzlik, mohl bytdenazivu.”

Pitt chapav prikyvl. Nebylo Zadnym tajemstvim, Ze admiral
Sandecker je vzdor své studené masce humanista rmubidku kosti,
ktery jen Zidka skryva s odpor a nenavist i¢i bezohleds
ziskuchtivym podnikatéim. Byl to rys, ktery mu nevynasekilis
mnoho pozvanek na spoenske veirky.

.,Copak by ametiti konstruktéi nedokazali vyvinout vlastni
sondu?“ zeptal se Pitt.

»Ale jisté, dokonce uz jednu mame, ale ve srovnani s Fyrigeou
efektivni asi tak jako bicykl vedle sportovniho wozleho lidé
predstihli o deset let vS8echno, gam nas i rusky vyzkum prév
pracuje.”

.Méte tuSeni, kdo mohl sondu ukrast?*



Sandecker zawt hlavou. ,,Ani to nejmensi. Zjevnje to velice
dolre financovand organizace. Jinak ale tapeme jakpcisle
bazinach.”

,Cizi mocnost by mohla mit pigbné prosedky, aby..."

.Na tohle vnuknuti mzete zase klidhzapomenout,” skal mu
do fe¢i Sandecker. ,Narodni vy2dn4 agentura si je jista, Zze v tom
zadna cizi vlada nema prsty. Dokonagiiané by si rozmysleli zabit
pies dvacet lidi k&li nevinnému, nerivému wdeckému objevu.
Ne, za tim musi stat soukromy zdjem. OvSem co girsdéduje vedle
zjevného finatniho efektu,” poktil bezmocr rameny, ,to zkratka
netusime.”

,Budiz, tajemna organizace ziskala sondu a hodiauat mdské
dno. Zba ale nebude snadnkigek."

.Bez dokonalého technického vybaveni je nemoZznéaithiasil
Sandecker.

»10 nedava smysl. Maji-li sondu uz déle nez rokyjazitek jim
prinasi?"

.Nepochybuji o tom, Ze slusny,” namitl vaznym hilase
Sandecker. ,Prozkoumali kazdy metr atlantickychipahich nglcin
u Severni a Jizni Ameriky. Pouzivali k torax.”

Pitt zbystil pozornost. J.ax? To nechapu.”

Sandecker odklepl popel do odpadkového koSe. ,Rgatatsi na
doktora Lena Matadé&e a jeho asistenta Jacka O’Rileye?*

Pitt si vzpomgl a zamrdil se: ,Shazovali jsme jim ied temi
mesici letecky zasoby, kdyz se utditiona ledové ke v Baffinow
zatoce. Doktor MatadZizkoumal maské proudni v hloubkach fes
tii tisice meth a pokouSel se dokazat svou zamilovanou teorii, Ze
pouhé jedno procento hlubinnych praudeplejSi vody dokaze
rozpustit polarni ledy, kdyby se pdda obratit jejich smr k
hladirg.”

.Kdy jste o rtm slySel naposledy?*

Pitt pokeil rameny. ,OdeSel jsem z kalifornského projektu
Oceanlab ve chvili, kdy jeho ndplzatala gipominat péi o
domacnost. Prose ptate @? Jejich expedici jsteipce planoval a
fidil vy.*



»Ano, expedici jsem planoval ja,“ opakoval Sandeckgolna.
Promnul si ¢i klouby ukazovéki, pak sepjal ruce a slozil jerqul
sebe. ,MatadZ a O'Riley jsou mrtvi. Letadlo, které je vyzvedlo z
kry a vezlo je dom, se %itlo do mae. Nenasli jsme po nich ani
stopu.”

»ZVIastni, Ze jsem o tom nic neslySel. Musi to &gitstve.”

Sandecker si fijpaloval doutnik dalsi zapalkou. ,Chcete-li to
piesrg, v¢era to byl pray mesic.”

Pitt se na § dival ugerg. ,K ¢emu to utajovani? O nehdde
nikde nepsalo, nezminili se o ni v televizi. Jakas Yeditel pro
specialni Ukoly bych gt byt informovan jako jeden z prvnich.”

,O jejich smrti wdél kromé mé jenom jedinyclovek, a to radista,
ktery zachytil jejich posledni vysilani. Nezegil jsem to, protoZze
jsem zamyslel vyzvednout je z jejich vodniho hrébu.

,0dpug’te, admiréle,fekl Pitt, ,ale t&’ jsem uz naprosto mimo."

,Chapu,” pgikyvl Sandecker 2Zka. ,Takze — fed @t tydny jsem
dostal zpravu od Matadid. Vyplyvalo z ni, Zze #hem pfizkumné
vypravy objevil O'Riley rybéskou lal’, ktera pirazila k severnimu
okraji jejich ledové kry. NetouZil po sp@kenském styku, a tak se
vratil na zakladnu a informoval Matadegi Spolén¢ se pak vydali
zpst a zajimali se, zda rylidnepotebuji pomoc. Byla to podeza
banda, hlasil pak MatadZi Lod se sice plavila pod islandskou
vlajkou, W&tSinu posadky vSak twi Arabové a zbytek sestaval
piinejmensSim ze Sestiiznych narodnosti,detne Americam. Zdalo
se, ze jim prasklo lozisko dieselového motoru. By se nechali
béhem oprav unéset vairproudem, rozhodli sefipazit ke ke, aby
si posadka trochu protahla nohy.*

,V tom nevidim nic podezlého,” poznamenal Pitt.

.Kapitan s posadkou pozvali Matadéia O'Rileye na palubu na
veceri," pokracoval Sandecker. ,Zdvdost, ktera se v té chvili jevila
docela nevin& Pozdji pievladl nazor, Ze se snazili odvratit
podeZeni. To totiz zahy vzniklo, i kdy&rou nahodou.”

»A nasi dva ¥dci se ocitli na seznamsah, kdo viéli néco, co
nemeli.”

,uhodl jste. Par rok predtim totiz Kristjan Fyrie pozval doktora
Hunnewella a doktora Matad& na zabavni plavbu na své jacht



ZvnéjSku byl trauler pochopitetnjiny, ale ve chvili, kdy Matadzi
vstoupil do hlavniho salonku, poznal, Ze jdeax Kdyby si to byl
nechal pro sebe, mohl byt on i O'Riley dnes naziBohuzel se
nevinrg zeptal, pré pysny a pepychovylLax, jak si jej pamatoval,
byl premEnén na obyejny ryb&sky trauler. Nevinna otazka vsak
meéla kruté nasledky.”

.Mohli je zabit v té chvili na mist zatizit jejich &la a hodit je do
more. Nikdo by se o tom nedozl.”

~Je réco jiného, kdyZz na mnio zmizi lod s celou posadkou.
Noviny zapomgily na Lax tyden po jeho zmizeni. Ale dva lidé z
vladni vyzkumné stanice, to j&ao jiného. Tisk by roky spekuloval
a basnil o zdhadopustné polarni zakladny. Ne, pokudélmbyt
Matadz& s O’Rileyem odstrami, bylo nutno uzit mé&napadnych
metod.”

.Napiiklad beze s¥dka sestelit neozbrojené letadlo?”

.Z0a se, Ze to je uz jakysi zvyk, tipvédcil Sandecker. ,MatadZi
zatal mit pochybnosti, az kdyZ se oba vratili zpatky zakladnu.
Kapitan lodi mu na otazku vystil, Ze jeho trauler je jen sesterska
lod” FyriovaLaxu To je moznéfikal si MatadZ. Pokud se ale &
vydava za rybi&kou, kde jsou potom ryby? Schazel i
charakteristicky zapach. Sedl k vysia, spojil se s NUMA, ffesrgji
se mnou, vylil mi svij zazitek i své podéeni a navrhl, aby
poliezni policie provedla rutinni kontrolu trauleru.ifdll jsem mu,
aby Zistal na pozici, a okam#itisem na sever vyslal zasobovaci
letadlo, které je &lo co nejrychleji dopravit zpatky do Washingtonu,
aby podali podrobnou zpravu.“ Sandeckegtopdklepl popel do
odpadkoveho koSe. Tiih se zasmusSile. ,Bylo pozd Kapitan
trauleru musel Matad&vu zpravu zachytit. Pilotistal na ke a oba
nalozil. Nato vSichniit zmizeli.“ Sandecker zaSatral v naprsni kapse
a vyndal z ni slozeny a oSoupany list papiru. , TpdiMatadzéovo
posledni volani.“ Pitt fevzal papir z admirédlovy ruky a rozlozil jej
na stole. Stalo naém: ,MAYDAY! MAYDAY! Uto ¢nik. Cerny.
Motor ¢&islo jedna je...” Zde slova nahle kéka. ,Cerny tryské se
vraci na scéenu.”

.Piesré tak. Kdyz odstranil jediné gdky, musel kapitan uSit
problém s pofezni policii, 0 niz si mohl byt jisty, Zze se kazdym



okamzikem ukaze.“ Pitt tAzavwpohlédl na Sandeckera. ,Reflini
policie vSak nedorazila. Nikdo ji ani nezavolalgiMyste vys¥tlit
svou néinnost i poté, kdy jste si musel uz byt jisty, #enuzi z
NUMA piisli o zivot, ze byli zavrazthi jako dobytek bandou
potulnych hrdldezi.”

.V té doke jsem to skuténé newdél.” Ta nejistota v hlase k
Sandeckerovi nepéda. BéZzneé byl energicky a razantni jako blesk.
.Mozna jsem taky nechBt aby ti svihéci vychutnavali pocit
sebeuspokojeni, kdyby se dedvli, Ze jejich akce byla usgna.
Povazoval jsem za vho#8i nechat je v nejistdt Priznavam, Ze
jsem se snazil chytat listi v uraganu, ale oprajgdum doufal, ze
ucini n¢jaky neplanovany krok, Ze se dopustiaké chyby, ktera
nadm poskytne voditko k jejich ideriitZa tim &elem jsem necht
piijit 0 moznost pipadré vzkiisit MatadZzéova a O’Rileyeova
ducha.”

»~Jak jste zorganizoval zachrannou vypravu?*

,=Uvédomil jsem vSechny patraci a zachranné jednotkgrsévo
velitelstvi, Ze z paluby vyzkumné lodi NUMA spadia mde velmi
cenna sotast vybaveni a proud ji Zzene neznamo kam. Udal jsem
pochopitel@ kurz, jakym letlo letadlo, acekal jsem na zpravy, ze si
nékdo re¢eho vsimne. Zadna n#fla. Sandecker zakrouZil ve
vzduchu doutnikem, aby @cdhznil bezmoc. ,Stegh marré jsem
¢ekal na zpravu, Zeckdo spaiil trauler, jehoZ trup fipominalLax. |
ten se vypal.”

.Proto jste si tedy byl tak jisty, Zedov ledovci musi byt.ax?"

,Rekrnme, Ze jsem # osmdesatiprocentni jistotu,” odpm|
Sandecker. ,TaktéZz jsem se spojil s vedenim kazgélstavu mezi
Buenos Aires a Goose Bay na Labradoru. Dvandidtgei mi
hlasilo gistani lodi, jez vzhledem odpovidal#eglanémulLaxu, a
jeji nasledné odpluti. Dokonce jsem se dol#l; Zze se plavi pod
jménem Surtsej. Surtsej znamena, mimochodem v dStam
.ponorku*.”

,Chapu.“ Pitt zapatral v kapse po cigaretach, agakédomil, Ze
na soks nema svoje Saty. ,Rybska lal’ ze severu by se sotva plavila
v jiznich vodéach. Provétl podmaskou sondaz, to je jediné
vérohodné vysttleni.”



.Piipadam si, jako by nam ékdo daroval Beziho kralika,"
postzoval si Sandecker. ,JedifeSeni nds zasype spoustou novych,
neproniknutelnych hadanek.”

~Jste ve styku s kapitdnem Koskim?*

»,Ano. Catawaba kotvi u vraku, zatimco jej Pesava tym
vySetovateli. Pra¥ chvili pred tim, nez jste se vyhrabal z postele,
jsem od nich dostal zpravu. Identifikovdii tiéla pozitivre jako ¢leny
Fyriovy posadky. Zbyli jsou ifliS spéleni na to, aby bylo mozné
Zjistit jejich totoZznost.”

,10 je jako v hiizostrasné povidce od Poea. Fyrie, jeho tymaa
zmizi na maei. Témet aZ po roce skax nahle zjevi u jedné z naSich
vyzkumnych stanic s jinou posadkou na palubz xilis brzy poté
se tataz I@ promeni ve vypaleny vrak vrostly do ledovce a na palub
jsou &lesné poistatky Fyria a jeho posadkgim vic si nad tim
lamu hlavu, tim vic si naddvam za to, Ze jsem remiado toho
letadla smirem na Tylerovo letigt"

.varoval jsem vas."

Pitt se zmohl na trpky uSklebek, kdyz se dotkl aovaa své
hlave. ,Zda se mi, Ze té dobrovolnosti z mé strany ¢k moc
najednou.”

.Stejné mate ale z pekla &ti jako malokdo,* poznamenal
Sandecker. ,Kdo jiny na st dokaze pezit dva vrazedné utoky za
jediné rano?*

»10 Mi ptipomina: jak se damym dwma gateiim policistim?*

.Vyslychdme je. Ale protoZe nepouzivame dimi metody
gestapa, obavam se velice, Ze z nich nedostanenjejian jména,
hodnosti a sluzebniisla. Nepestavaji tvrdit, Ze je stejnzabijeme,
tak pra by nam pry nili poskytovat informace.”

.Kdo vede vyslechy?“

»Agenti z Narodni vyzedné na naSi letecké zakladnKeflaviku.
Islandsk& vldda s nami dokonale spolupracuje —tréstayrie byl
prakticky jejich narodni hrdina. Gt by stejre jako my zjistit, co se
stalo se sondou i lsaxem.” Sandecker se od&el, aby si odstranil
kousek tabaku ze Sy jazyka. ,Pokud vas zajima odpak na
otdzku, pré se do toho NUMA vlozila, misto abyiiplizela z
postranni tribuny a povzbuzovala Narodni Wdnou agenturu a



armadu jejich superSpionje to — spiS bych & fict, byl to —
Hunnewell. Mésice si dopisoval s Fyriovymgdci a clil se s nimi o
své wdomosti ve jménu triumfalniho 0&ghu sondy. Byl to
Hunnewell, kdo sehral Kovou roli @i vyvoji celtinia-279. On
jediny mel jistou predstavu, jak sonda vypada, a on jediny by ji
dokéazal spolehli& rozebrat.”

,10 byl asi hlavni dvod, pr& musel byt Hunnewell prvni na
paluke vraku?*

»ANo, celtinium je ve sveéisté podob velice nestalé. Za &tych
okolnosti nmize explodovat silou padesatitunové fosfatové bomby,
avSak s neklamnymi charakteristickymi rozdily. Eoga celtinia je
velice pomaly proces provazeny spalenim vSehogzoM cest, na
popel. Na rozdil od obvyklejSich vybusnin je vSakqg expanzivni
tlak pomeérné nizky, srovnatelny zhruba s étvem o
devadesatikilometrové rychlosti.de vybuchnout, tavit, ale nemusi
piitom rozbit ani okenni tabulku.”

.V tom piipact moje teorie o plamenometu byl omyl. Byla to
sonda, ktera vybuchla a prémla Lax okamzig v hatici peklo.”

Sandecker se pousmal:fjoriva.”

,10 ale znamena, Ze sonda jecama.”

Sandecker ifitakal a jeho Uskv se zase vytratil. ,To vSechno,
vrazdéni, sonda, patrani vrahpo podmaéském zdroji bohatstvi, to
vSechno bylo k gemu. Je to hrozn& Skoda, takhle to promarnit.”

~Je pravédpodobné, Ze organizace, kter4 za tim stoji, ma se
sondou své plany a zé&ny, kdyby se ji zmocnila.”

.10 je vic nez pravépodobné.” Odnidel se a pak néfiomns
pokratoval. ,Moc by se jim hodila. Hunnewell byl jedirovék na
swté, ktery znal vyrobni proces celtinia-27@astotikal, Ze je tak
jednoduchy, Ze si jej pamatuje.”

.Blazni,” zasSeptal Pitt. ,Zavrazdili jediného prostinika, ktery by
jim umoznil sestrojit novou sondu. Ale gfd Hunnewell pro &
nemohl znamenat vaznou hrozbu, ledaze by na vrakel mco, co
by mohlo vést k odhaleni organizace a jejiho $éfa.”

.Nemam tuseni.” Sandecker v rozpacich gokiameny. ,Stejg
tak netusim, kdo by byli ti neznami, Ktedstranilicervené znameni
z ledovce.”



.Kdybych tak k certu wdél, jaké dalSi kroky v té &ci
podniknout,“tekl Pitt bezmoc#

,O to jsem se postaral za vas."

Pitt se na & skepticky podival. ,Doufam, Ze to neni dalSi z
vasich po¥stnych dobrodini?*

.Sam jste peci vyjadil prani owfit si zblizka, zda Islatianky
oplyvaji skuténé tak ledovou krasou.”

,0Odbihate od tématu.” Pitt ¢jma pohlédl na admirala. ,Alezno
zaindm tusSit, nechte &nhadat. Hodlate #h seznamit s &akou
kyprou islandskou vladnirédnici s ocelo¥ studenyma &ma, s niz
prosedim plku noci nad Unavnymi otazkami a odgdwni, které
jsem na 8 dal uz ne&etrékrat. Odpuste, admirale, ale po tom
netouzim.”

Sandeckerovy® se gimhouily v asmévu. ,UKlidnéte se. Divka,
kterou vam hodlam fedstavit, neni ani kypra, ani neméa studeny
pohled a neni to ani vladnfadnice. Je to neffjemngjSi stvaeni na
sever odityfiaSedesaté rovnebky a mohu dodat, Ze i nejbohatsi.”

~Skutetng?” ozil Pitt. ,Jak se jmenuje?*”

LKirsti,” odpovédél Sandecker s lehkym uOswem. Kirsti
Fyriova, dvofe Kristjana Fyria.”

8

Kdyby bylo moZné vzit Snorriho restauraci v Reyifav a
piemistit ji do kteréhokoli z epikurejsky proslavehyswtovych
mest, byla by okamZzit privitana s uctivym uznanim. Jeji jedinou
mistnost s ot@enou kuchyni a s pecemi néedo jen par metr od
jidelniho prostoru navrhli v duchu vikingskych tiad S€ny s
bohatym oblozenim, dve se slozitymi viezavanymi vzory a
stropni trdmy tveily dokonalou kulisu k uvoltnému, pece v3ak
luxusnimu stolovani. Skladba jidelniho listku byyaazena tak, aby
uspokojila i nejnaréngjSiho gurmana, a podél celéérsy stal
bufetovy stil s nabidkou vice nez dvou stovek roéafich mistnich
specialit. Pitt pehlédl zaplany lokdl. U stoli sedli smgjici se,
recnici Islanfané a jejich pohledné, elegantni manzelky. Stal tam
pohledem vdtbaval scenérii a nosem se kochal bohatdsti jdel,
dokud nepiSel vrchni a neoslovil jej islandsky. Pitt zavrlavou a



ukazal ke stolu pobliz baru, kde se pohédinzvaloval admiral
Sandecker s Tidi Royalovou. Zathk nim. Sandecker nabidl Pittovi
Zidli naproti Tidi a pivolal ¢iSnika, ktery pré&y prochazel kolem.
»Zpozdil jste se o deset minut.”

,Omlouvam se,” ekl Pitt. ,Vzal jsem to Sky kolem
Tjarnargardarskych zahrad a trochu jsem si promtédto.”

,Vidim, Ze jste naSel Sikézni obchod,” poznameriadk obdivre.
Jeji bystré he&dé @i klouzaly po jeho vigném rolaku,
mansestrovém saku s paskem a volnych kalhotach.

,UZ mé nebavilo nosit ¥ci ze secondhandu,” odp&l s
usmevem Pitt. Sandecker vzhlédl &ekajicimu ¢iSnikovi: ,Jest
dvakrat totéz, prosimjekl. ,Co si date vy, Dirku?"

,Co pijete vy a Tidi?“

.Holandsky gin... jinymi slovy kéalku. Zda se, Zze mistni lidi ji
miluji.“ Pitt se usklibl. ,Ne, diky. #stanu u svého obvyklého — cutty
s ledem, prosim.€isnik gikyvl a ode3el.

.Kde je to dchvatné st¥eni, o kterém jsem uz tolik slySel?"
zeptal se Pitt.

»Sle¢na Fyriova tu bude kazdou chvili,” ogtit Sandecker.

.1 €Sre predtim, nez na nas zadia mi Hunnewell vypra¥l, ze
Fyriova sestra byla misioiiéou na Nové Guineji.”

»ANO0, a 0 moc vic se toho o ni uz nevi. Popeakadeno, malokdo
védél o jeji existenci, nez ji Fyrie jmenoval jedinoweditkou.
Objevila se potom znenadani ve Fyrie Limited a dhoge vedeni
tak hladce, jako kdyby firmu vybudovala sama. Odfusi vSechny
své @ipadné postelové mysSlenky. Je mazana — je tak rhazako
byl mazany jeji bratr.”

.K ¢emu se tedy namahate s instruktazi? Nabadatelnych od
ni dal ruce pry, ale ico mi napovida, Ze jsem tu proto, abych hral
pana Okouzlujiciho. Mam bytigjm¢ pratelsky a mily, ale zase ne
piilis pratelsky a mily. To jste si vybral nepravého, adieirdsem
posledni, kdo by se pasoval do kategorie Rocka ¢hal& Paula
Newmana, ale kdyzZifde na suknikareni, mam jeden n&gny zvyk
— jsem vybiravy. Nevystartuji na kazdou holku, &texe ukaze v
mém zorném poli, zvl@Sna takovou, ktera je zrcadlovym odrazem
sveho bratra, stravilaifku Zivota jako misionga afidi gigantickou



korporaci s holi @ettzem v rukou. Je mi lito, admiréle, ale zda se, Ze
sletna Fyriova nebude imtyp.”

.Mn¢ se z toho z&na clat nanic,“tekla Tidi s nechuti, olid
vysoko vyklenuté nad velkyma éofyma &ima. ,NUMA by se ngla
vénovat wdeckému vyzkumu oceénNic z toho, atem se tu mluvi,
mi negipada zrovna &decke.”

Sandecker na ni vrhl varovny pohled, mimickou infaci, ze
panem situace je tu on. ,Sekrégd jsou od toho, aby byly vid,
nikoli slySet.”

Tidi byla na chvili uSéena dalSiho ponizentiphodemcisnika s
n4poji. Rozestail je na stolek zkuSenymi pohyby a pakbpmizel.
Sandecker ptkal, az byl¢isnik od nich vzdalendkolik stoli, a pak
se obrétil k Pittovi: , Térst ¢tyricet procent projekt NUMA se tai
okolo ®zby z mdského dna. Rusko nas dalekdegstihuje v
povrchovych programech, potencial jeho ngh& flotily je
nesrovnatel&y vyssi nez nasS. Ale trpi zoufalym nedostatkem
podmdského strojniho vybaveni, které je p&iliu ze dna naprosto
nezbytné. V tom je naSe sila. Radi bychom si tenkkok udrzeli.
NaSe zerd ma zdroje, ale Fyrie Limited ma technologické »stl
V  Kiristjianu  Fyriovi jsme mnili spolehlivého blizkého
spolupracovnika. Nyni, kdy n&jrebyla uz jen vzpominka, vzpirdm
se myslence, Ze by vSechny naSe dosavadni snalyyjimvnivec,
zrovna kdyZz se naSe programylynzacit vyplacet. Hovdl jsem se
sletnou Fyriovou. Nahle jevi malou ochotu ke spoluprdeirdi, Ze
se rozhodla fehodnotit programy spoluprace mezi jeji firmou &ina
zemi.”

,Rekl jste, Ze je mazana,“ poznamenal Pitt. ,MoZn& fub
nejvyhodrjSi nabidce. Nikde neni psano, Ze musi byt takoelEna
jako jeji bratr.”

Praw,” rekl Sandecker nakvasen,VSechno je mozné. | to, ze
mozna nema rada Ameainy.“

.Neni sama.”

.Pokud je to tak, musi k tomu mitiidod a my musime zjistit
jaky."

»Zleva vchazi na scénu Dirk Pitt.”



.Piesré tak, ale ne v fevleku za superSpiona. Zprostil jsem vas
oficialn¢ (¢asti na pacifickém projektu Oceanlab i@yelel vas na
tento. Zapomige na roli tajného agenta.irdhechte intrikéstvi a
mrtvoly Narodni vyzé¢dné agentie. Jste tady, abyste jednal v
souladu se svym oficialnim pé&enim jako teditel odboru
specialnich ukdl NUMA. Nic vic a nic mh. Pokud narazite na
jakoukoli informaci, jez by vedla kém, kdo zavrazdil Fyria,
Hunnewella a MatadZe, neprodledji predate dal.”

~-Komu?“

Sandecker pokil rameny. ,To nevim. Narodni vyZdna
agentura se neufiéa mi to sclit, nez jsem odlei z Washingtonu.“

.Dobfe, tak podam celostrankovy inzerat v mistnich réty”
navrhl Pitt kysele.

,10 bych nedoporéoval,” fekl Sandecker. Zhluboka upil ze své
sklenice a zatud se znechucen ,Proboha, co jim na tomhle tak
chutna?* Zapil dousek okam&itrodou. ,Mam byt ve Washingtonu
az poziti. To mi dava dostasu na to, abych vam umetl cestu.”

.K... ehm... sle&n¢ Fyriove?"

.K firm & Fyrie Limited. Z&idil jsem vyn€nnou st4Z. Beru s sebou
do Stat jednoho z jejich Spkovych technik, aby studoval naSe
postupy, zatimco vytustanete tady a budete nam davat zpravy o
jejich. Vasim prvéadym ukolem bude obnovit blizké vztahy, které
jsme udrzovali za Fyriova vedeni."

.KdyZ se tahle Fyriova naslednice stavi tak chtaéinvam a k
NUMA, jak to, ze souhlasila se stkou dnes w&er?*

»Ze zdvdilosti. Doktor Hunnewell a jeji bratr byli débpratelé.
Jeho smrt i skutmost, Ze jste dinil obétavy, i kdyZ neusgsny pokus
0 zachranu jeho Zivota, zahraly na jeji Zzenské &kyatka a dote,
naléhala na setkani s vami.“

.Zacina se mi jevit jako #Kzenec mezi Katenou Velikou a
Aimee Semple McPhersonovougkla Tidi sarkasticky.

.Nemizu se dokat, az se setkdm se svou novou Séfkou asobn
prisadil si Pitt.

Sandecker jikyvl. ,Dockate se pesré za @t vtefin — prae
vstoupila.”



Pitt se otdil a otcatila se i kazda muzska hlava v restauraci. Stala
v predséli, velmi vysok& a velmi plava, jako fantazae Zenskou
dokonalost, nevyslownkrasna, jako by ji v dokonalé p6ze zachytila
optika modniho fotografa. Jeji soSnou postavu pafady dlouhé
Saty ze sametu nafialge barvy s folklornimi vySivkami na
rukavech a na lemu. Zachytila Sandedkepohled a vydala se ke
stolu graciéznim plynulym krokem, ktery kombinovealacnost
pohybu baletky s vice nez jen naznakem jistot§iropené
sportovkyre. V této chvili ji s instinktivni zZarlivosti sledaly uz i
vSechny Zeny v restauraci. Pitt odstzidli, vstal a studoval jeji tua
jak se k nim blizila. Bylo to jeji opaleni, kteréménoval takovou
pozornost. Jemnda, ale celistva¢dost jeji pokozky byla cizi
islandskému typu Zeny, Bystravila znanou ¢ast Zivota daleko na
Nové Guineji. Celkovy dojem byl ohromujici. @k vlasy upravené
do pelivé nedbalosti, hluboké nafialoé o, které barvou
korespondovaly s jejimi Saty — kdybyhokamzi€ néco fict, takhle
si ji Pitt zdaleka nefdstavoval.

.Draha sléno Fyriova, je mi velkou cti, Ze s nami dnes haalat
povaeeret.” Admiral Sandecker se chopil jeji ruky a pdlibiPak se
otoCil k Tidi, ktera nasadila fatelskou masku. ,Cht bych vam
predstavit svou sekretéu, sle&énu Tidi Royalovou.® OB Zeny si
vymeénily zdvailé, ale typicky Zensky chladné pozdravy. Pak se
Sandecker obrétil k Pittovi. ,A tohle je major DilRitt, skuténa
hnaci sila za projekty mé agentury.”

.Tak to je ten statay muz, o kterém jste mi toho tolik vyprdy
admirale?* Jeji hlas zhzastent a ohromg sexy. ,Je mi hluboce
lito ztraty doktora Hunnewella. §jl bratr mél o ném velice vysoké
minéni.”

.1 N&dm je to lito," gisvedeil Pitt.

Nastala chvile ticha, zatimco si prohlizel jedenhého. Kirsti
Fyriovd s hloubavym vyrazem v pohledu acisnsi, co mohlo
znamenat &co vic nez jen fatelsky zajem, a Pitt se zkoumavym
muzskym odhadem. Ticho prolomil jako prvni. ,Sedimu ted’ a jen
ziram, je to proto, Ze &énadmiral Sandecker oporinvarovat, Ze
feditelka Fyrie Limited ma tak tajemnéi 6



,UZ diive jsem sklizela poklony od miuzmajore Pitte, ale jste
prvni, ktery popsal mécojako tajemné.”

.10 jen cist¢ akademicky,” dodal Pitt. ,€ jsou dvée k
tajemstvim, ktera jejich nositel skryvéep okolim.”

»A jaké hluboké a temné stiny vidite naédnoji duse?”

Pitt se zasmal: ,Gentleman nikdy nevyzrazuje néemmySlenky
damy.” Nabidl ji cigaretu, ale odmitla ji zasmtm hlavy. ,Ale
vazre, naSe 6 maji nico spoléného.”

,OCi slecny Fyriové jsou temhimodré,“tekla Tidi, ,zatimco vase
jsou zelené. Co by mohly mit spote&ho?*

.V ocich sle&ny Fyriové jsou stefhjako v mych paprsky, které
vystieluji z panenky do duhovky,” vysilil Pitt. ,N ¢kdy se jim taky
iikd blesky." Odmiel se, aby si zapdlil cigaretu. ,0Od
nejuznavagsSich kapacit vim, Ze blesky v¢ich jsou znamenim
dusevnich sil.”

»~Jste jasnovidec?” zeptala se Kirsti.

~Pripoustim, Ze j& jsem se nevyvedl,“ odpddl Pitt. ,Pravidelrg
prohravam v pokeru, protoZe nedovetist ani protihrdovy karty,
ani jeho mySlenky. A co vy, sieo Fyriova, dokazetegist
budoucnost?” Spéilt, jak jejim jasnym pohledemielétl stin.

»Zham swij osud, a proto jej dokazidit.”

Pittovy srédé rysy neprozrazovaly nic, kdyz selteatal ndit
hloukji do spletité povahy svého ppgku. Naklonil se fes sil a
jen centimetry t& dklily jejich o¢i — zelené se vpalovaly do
nafialowlych. ,Rekl bych, Ze zpravidla sekavate, Ze ziskate
vSechno, co chcete.”

»+Ano!* Odpoved’ priSla bez nejmensiho zavahani.

,Co tedy feknete na to, Ze za zadnych okolnosti se nebudu
pokouSet se s vami vyspat?*

,Vim, jaka odpo¥d se t&’ ode n¢ ocekava, majore.” Jeji tva
ozivoval vyraz rozhodného vzdoru. ,A kdybych po v@gravdu
touzila a vyzadovala vaSi pozornost, Sla bych vaenna ruku, a to
doslova. Ne, jenttdka si @&lam hlavu z &¢eho, co nechci. Proto
budu vase zbytmé odmitnuti ignorovat.”

Pitt si painal, jako by si nebyl &dom nagti v ovzdusi.
.Nepovazoval jsem vas, sieo Fyriova, za febornici na vytéky."



LVvytacky?“ Jeji tva byla bezvyrazna.

.V americké anglitiné ma to slovo vyznamem blizko ke
zbaklci,* fekla Tidi jazykem ostrym jakoiitva, avSak potazenym
nékolika vrstvami sladké polevy. Admiral Sandeckeodkaslal. Po
celou dobu uvazoval, jaké nasledky tinpse, bude-li se rozhovor
vyvijet stale tymz sirem. ,Nevidim dwod, pr@& bych j4, starSi
¢lovek, tady ntl sedit a o hladu naslouchat veselé rozndluxviag,
kdyZz nedaleko se ndoveéka sngje nekolik metni étvereinich skle
vyhlizejicich pokrnd.”

.pDovolte mi, abych vam &ala privodkyni u bufetu s naSimi
narodnimi jidly,“ nabidla Kirsti. ,\¥tim, Ze touha majora Pitta po
jidle je vyhrarn¢jSi nez jeho touha po sexu.”

.touché!” zasmal se Pitt. Zvedl se od stolu a pomidhsti
odstgit zidli. ,Od této chvile bude kazdy i pohyb doprovazet
rozvaha.”

Nabidka ryb nemia konce. Pitt napotal jen dvacet rznych
pokrmi z turdka a térd patnact z tresky. Kazdy z nich se vratil ke
stolu s talfem gimo pretékajicim lakavymi laidkami.

,Vidim, Ze jste naSel zalibeni v naSem nasolen@iodm mase,
majore.” Kirstiiny @i se usmivaly.

»,Hodn¢ jsem slySel o tom, jak jefipravujete,” vys¥tloval Pitt.
»A ted mam koneéng¢ prilezitost je i ochutnat.”

Usmev v jejich okouzlujicich &ch se promnil v pirekvapeni,
zatimco Pitt vychutnaval Zralb platky. ,Jste si jisty, Ze vite, jak
zraloka pipravujeme?*

Jistéze,” odpoedél. , Ty druhy Zraloka, které se vyskytuji v
chladrgjSich vodach, nelze jist garstva, takZe se jejich maso stédhne
v prouZcich, zakope se na dvacet Seftdinpisku na pdezi a pak
se susi vedtru.”

»Jite ho tedy syroveého, je vam to jasné?&iovala si Kirsti.

LA d& se jist jinak?" odpasdél s usnévem Pitt a vloZil si do Ust
dalsi platek.

.Neztracejtecas pokusy vyekit ho, sléno Fyriova,” Sandecker s
nechuti pohlédl na zZratbomaso. ,Dirkovym konikem je labuZnicka
kuchyrg. Jeho specialitou jsou ryby a jefilpo expertem na
mezinarodni kuchyni z damare.”



.~Je to docela dobré,” prohlasil Pitt meziédva sousty. ,Jen si
myslim, Ze malajska podoba tohoto jidla je tdwt bohatSi. Susi
Zralati maso zabalené do dskychtas, kterymtikaji ekidna. To mu
dava o ®co nasladlejSiffichu’ nez tady na Islandu.”

LAmericané si zpravidla objednavaji steak nebaeKu iekla
Kirsti. ,Jste prvni, koho vidim, Ze davéegnost ryb."

.Ne tak docela,” zav¥l hlavou Pitt. ,Podobé# jako wtSina mych
spoluokani i jA davam ze vSeho nejvitgainost dobrému dvojitému
hamburgeru s pomfrity acekoladovym sladovym koktejlem.”

»Zacinam mit podezni, Ze mate ocelovy zZaludek.”

Pitt se pousmal. ,Jeden dinstryc je vyhlaSeny sanfrancisky
bonvivan. Snazim se v mezich svych moZznosticétrar jeho
stopéach.”

Zbytek srdli jen za nejnutgSi spolé€éenské konverzace,
spokojeni a uvoléni piijemnou atmosférou a dobrym jidlem. Ov
hodiny nato, nad jahodami s flambovanou zmrzlinkombinaci,
kterou s poZzehnanim Séfku¢bavymyslel Pitt, z&ala se Kirsti
omlouvat za to, Ze se bude muset brzy ragtoyDoufam, Ze to
nebudete povazovat za neztilly admirdle Sandeckere, avSak
obavam se, Ze vas, & Royalovou a majora Pitta budu muset za
chvili opustit. Mijj snoubenec trval na tom, Ze s nim musim jit na
vecer poezie, a jelikoZ jsem jenom Zena, je prot¢rké odmitat jeho
piani.“ Pohlédla na Tidi ¢&&nym pohledem Zenského srozimh
~Jsem si jista, Ze stea Royalova chape mou situaci.”

Tidi okamzig navazala na romantickou notu. ,Zavidim vam,
sleno Fyriova. Snoubenec, ktery ma rad poezii, to katené
vyhra.”

Admiral Sandecker se rozddoshujicim usmévem. ,Feji vam z
celého srdce jen samé&dti, sl€no Fyriova. Netusil jsem, Ze jste
zasnoubena. Kdo je tetiastny muz?*

Admiral hraje svou roli dokonale, pomyslel si Pitédél, Ze stary
je Sokovany az do morku kosti. Novy vyvoj situacgzadoval
kompletni zndnu pravidel hry. | Pitt se uZigtihl pfi Gvahach, jaky
asi je jeho konkurent.



.Rondheim. Oskar Rondheim,” oznamila Kirsti. pMbratr nas
korespondetné seznamil. Vyminili jsme si s Oskarem fotografie a
pak jsme si dva roky psali, nez jsme se Koseetkali.”

Sandecker na ni ziral. ,Okamzik,” pravil zvolna. yslim, Ze ho
znam. Neni to ten, co vlastni mezinarodnf $onzervaren?
Rondheim Industries? Ryiska flotila velkd jak Spatské
namdanictvo. Nebo je to jiny Rondheim?*

.Ne, je to on," gisvédcila Kirsti. ,Centréla jeho spotmosti sidli
tady v Reykjaviku.”

.Modré ryb&ské lodi scervenou vlajkou a na ni je albatros?*
overoval si Pitt.

Kirsti prikyvla. ,Albatros je Oskalv &'astny symbol. Vy znate
jeho lodi?*

.Parkrat jsem nad nimi prolétal,” vy&il Pitt.

Samozejme ze Pitt znal ty lodi a jejich symbol. Stéjtak je znal
kazdy rybd severg od ¢tyricaté rovnobzky. Rondheimova ryl¥aka
flotila proslula drancovanim low$ ¢asto az na hranici vyhynuti,
vykradanim siti jinych ryldd a rozhazovanim svych vyraznych
¢ervenych siti v teritoridlnich vodach jinych zenRondheintiv
albatros pozival asi takové ucty jako nacistickykdwy kiiz.
+,Splynuti Fyne Limited a Rondheim Industries vyusé velice
mocné impérium,” prohlasil Sandecker zvolna, jakighy zvazoval
mozné nasledky svych slov. Pittovy myslenky se alpiizhruba
tymz snérem. Nahle vSak byl jejich tokiphrazen, kdyz Kirsti Zala
mavat: ,Tamhle je. Tam!"

Obratili se na mistech a sledovali vysokého a rsble
vyhliZejiciho muze s vylenymi viasy, ktery k nim razné kidl. Byl
ponerné mlady, pozdniticatnik, s energickou tva brazd&nou
vraskami, které do ni vryly niské bote a slany vzduch. & mély
chladny Sedomodry odstin, pod nimi Uzky silny nosista, ktera
pusobila gatelskym dojmem, avSak, jak Pitt pro sebe konstaiqui
obchodnim jednani jisté dokazala bleskurychle nowd do Gtoné
linky. Pitt jej v duchu zaregistroval jako tvrdélao houzevnatého
protivnika. Redsevzal si nikdy se kimu neotédet zady. Rondheim
zastavil u jejich stolu, jeho &hobilé zuby z#ci ve zdanli¢
srd&éném usmivu. ,Kirsti, milacku. Moc ti to dnes weer slusi.* Pak



ji strojere objal. Pitt¢cekal, az se Sedomodréi dnou dal — k samu
nebo k admiralovi. Hadal Sp&trRondheim se obratil k Tidi.

»A kdopak je tahle okouzlujici mlada dama?“

.Sekretdka admirdla Sandeckera &b Tidi Royalova,“tekla
Kirsti. ,Dovolte, abych vam fedstavila Oskara Rondheima.”

»Sle¢no Royalova,” Rondheim se zlehka uklonil. ,Jsemusiten
tak krasnyma &éima.”

Pitt si musel fidrzet ubrousek ied usty, aby zdusil smich.
.N¢ékam tam jsem doSel i ja."

Tidi se za&ala uculovat a Sandecker sdippjil srdenym
smichem, na ktery se k nim¢zdy ot&et hlavy od jinych stal Pitt
nespoud oci z Kirsti. Udivil ho jeji vydSeny, témt zpanikaeny
vyraz, ktery se mihl jeji td@ nez ze sebe vynutila plachy Gsma
teprve pak se ifpojila ke vSeobecnému veseli. Rondheim se ho
neltastnil. Stal bez hnuti,co ziraly prazdg a zmated a rty mel
hnévivé sevené. Nebyloiebadtende myslenek, abylovek poznal,
Ze neni zvykly na to byt tsem smichu. Rekl jsem ®co
legrainiho?” zeptal se.

,Zda se, Ze dnes je ¥&r komplimenit na adresu Zenskyckig
ekl Pitt.

Kirsti to Rondheimovi kratce vystlila a pak si pospiSila, aby mu
piedstavila Sandeckera. ,Je pré melké potseni, Ze vas poznavam,
admirale.” Rondheimovi se vratil datiovyrovnany pohled. ,Jako
namdnik a oceanograf mate v naiméh kruzich znénou powst.”

»l vase po¥st je v nAminich kruzich znénd, pane Rondheime.”
Admiral mu potasl rukou a pak se obratil k Pittovi. ,Toto je mmajo
Dirk Pitt, mij feditel speciélnich ukél*

~Jak se vam d&?" Pitt zaskipel zuby, kdyZz ho Rondheimova
ruka sevela jak do seraku. Potléil touhu vyklouznout ze ségni, a
misto toho nechal svou ruku ochabnout jak leklobury,Dobry
bozZe, pane Rondheime, vy mate ale silu.”

,0dpug’te, majore.” Rondheim sebou SkuliEkvapenim a ucukl
rukou, jako kdyby dostal elektrickou ranu. ,Lidétek pro me
pracuji, jsou drsna chaska aielta s nimi tak i zachazet. Kdyz jsem
mimo palubu ryb#ské lodi, oldas zapominam, Ze bych siélm
pocinat jako slusévychovany suchozemec.”



.Nemusite se omlouvat, pane Rondheime. Zb@Zz poradne
chlapy.” Pitt zvedl ruku a rozhybal prsty. ,Dokudrédim v prstech
Stétec, je to v peadku.”

.VYy malujete, majore?“ zeptala se Kirsti.

»ANo, VétsSinou krajiny. Také rad maluji zatisi s dwnami. V
kvétinach je cosi, co inspiruje dusi, nemyslite?*

Kirsti pohlédla z¢daw na Pitta: ,Rada bych si¢kdy prohlédla
vaSe prace.”

.BohuZel, vSechna moje platnd@stala ve Washingtonu. Ale rad
se vam s#fim za svého pobytu tady se svymi dojmy z IslandRitt
si prilozil v zZzenstilém gestu prst ke rtu. ,Akvarel,aario bude ono.
Udélam sérii akvarél. Mohla byste si je ifpadre powsit do
kancelde."

»~Jste velmi laskav, ale nemoh#jmout..."

.Nesmysl,“ perusil ji Pitt. ,Linie islandského pdbZi je UZzasna.
Nemohu se dikat, az si o¥iim, zda dokazu vystihnout kontrastni
sily mare a kamene, jak seistavaji v pirodni erupci sétla a
barev.”

Kirsti se smiflivé usmala. ,KdyZ nedate jinak... Ale musite mi
dovolit, abych pro vas wthla néco na oplatku.”

.Mam jednu prosbu — . Abych vystihl vaSe pdezi &rng,
musim udlat par skic z mie. Nic grehnaného. Oligjna barka bude
statit.”

~Spojte se se spravcem mych dpknajore, bude ji pro vas mit
piipravenu.” Na okamzik zavahala, jak se nad ni Reirdlsklonil a
polozil ji ruku na Siji a rameno. ,NaSe lodi kotui mola ¢islo
dvanéct.”

.Pujdeme, draha,“tekl Rondheim rékce, ale s vycemymi
bélostnymi zuby. ,Max dnes ver pedita svou novou sbirku.
Nemeli bychom se zpozdit.“ Jeho ruka zesilila i a ona fiviela
oci. ,Doufam, drazi patelé, Ze nas omluvite?”

LAle zajisté,” prisvédcil Sandecker. ,Byly to fijemrg stravenée
dvé hodiny, sléno Fyriova. @kujeme vam zah*

Aniz kdokoli mohl jest cokoli dodat, Rondheim se z=mil do
Kirsti a odvedl ji z restaurace. Prochézeli gradvemi, kdyz



Sandecker odhodil natgtubrousek. ,No tak, Dirku, doufam, ze nam
vyswtlite to své divadylko?*

»~Jaké divadylko?* zeptal se Pitt neviiin

»Zboziuji porddné chlapy!” pitvél se Sandecker. ,To odporné
teplousské divadylko, déé vite, co myslim. Schazelo jedjrabyste
zatal Sislat.”

Pitt se naklonil kupedu, lokty si polozil na &t a tvad mgl
smrtelr vaznou. ,OBas se naskytne situace, v niz podoéne
jednozné&nou vyhodou. Tohle byla jedna z takovych.”

.Rondheim?*

.Piesreé tak. On je tou ficinou, pr@& Fyriovy podniky nahle
vahaji spolupracovat se Spojenymi staty a s NUMAn Thlapik
neni pitomec. AZ se oZeni s Kirsti Fyriovou, vladad d¥ma
nejvetsSimi s\wtovymi korporacemi v soukromych rukouepde pod
jednu stechu. Plynou z toho n&gxdstavitelné moznosti. Island a jeho
vlada jsou plisS malé a piliS ekonomicky zavislé na budoucnosti
kartelu Fyrie-Rondheim, aby projevily alesponaznak odporu proti
bohat financovanému ievratu. B nalezité strategii mohou
nasledovat Faerské ostrovy a Gréonsko a Rondheikd Zéktickou
kontrolu nad oblasti celeho severniho Atlantikuk R& si lze jen
piedstavovat, kterym dalSim grem zacili své ambice.”

Sandecker zawt hlavou. ,Mate piliSnou pedstavivost. Kirsti
Fyriova nikdy nefistoupi na mezinarodni mocenskou hru.”

.Nebude mit jinou volbu,“fekl Pitt. ,V manzelstvi se zisky
hromadi u dominantni osobnosti.”

»A zamilovana Zena je slepa, to tim chcet?"

.Ne,“ odpowdél Pitt. ,Nemyslim si, Ze tahle hra pita ve svych
pravidlech s laskou.”

.NO, vZdyt vy jste expert na srdei zaleZitosti,“ prohlasil
Sandecker ironicky.

,T10 urgité ne,” pousmal se Pitt, ,ale mamedit, Ze je tu s nami
odbornice, ktera ma vrozenou intuici na takoééiy Obratil se k
Tidi. ,Reknete nam, co o celé téov soudite, drah&?"

Tidi ptikyvla: ,Byla z neho vydSena.”

Sandecker na ni tazapohlédl: ,Jak to myslite?*



»T1ak, jak tofikam,” odpowdéla Tidi neoch¥jné. ,Sle¢na Fyriova
byla z pana Rondheima w&ené k smrti. Nevsimli jste si, jakicpl
po jejim krku? Ruim za to, Ze celyifti tyden bude nosit Saty s
limcem, dokud nezmizi maoidy."

»Jste sijista, Ze si to nenamlouvate nebo Zéatemite?”

Tidi zavrgla hlavou: ,Mela co dlat, aby se udrzela a newjida.”

Sandeckeiv pohled byl nahle plny zloby. ,Ten zatraceny héjzl
Uprere se zadival na Pitta. ,Vy jste si toho vSiml taky?*

»~ANno.“

To jen z¢tSilo Sandeckéiv hrev. ,Tak pra jste to u vSeckierti
nezarazil?”

,10 neslo,” prohlasil Pitt pokog ,Byl bych musel vystoupit z
role. Rondheim ma vSechnyivbdy myslet si 0 m& Ze jsem
teplous. Chci ho nechat zZit ptés takovym peswdéenim.”

,Chci doufat, Ze mate alespamlhavé tuSeni, co é&hte,” ekl
Sandecker tenin ,Myslim si ale, Ze jste zahnal sam sebe do slepé
ulicky svym tvrzenim, Ze jste maliVim docela jist, Ze nenakreslite
ani rovnoucaru. Rirodni erupce sitla... BoZe niij!”

.10 neni nutné. Tidi r zastoupi. Vidl jsem ukazky toho, co
déla. Jsou slusne.”

.Maluji abstrakce,” vloZila se do hovoru Tidi se afenym
vyrazem ve své libezné iva ,Nikdy jsem se nepokusila o
realistickou krajinku.”

.1ak nebude realisticka,” rozhodl Pitt mzikem.  &late
abstraktni krajinku. Nejsme tady proto, abychonglald dojem na
hlavniho kuratora Louvir*

.Nemam tu ani maigké n&ini,” namitala Tidi. ,A kron¢ toho
poziti odléetam s admiralem do Washingtonu.”

.VaS spoj byl pr&¢ zruSen." Pitt se obrétii na Sandeckera.
.Nemam pravdu, admirale?“

Sandecker zaloZil ruce na prsou a dlouhou chvilivdam
rozvazoval. ,Ve s#tle toho, co jsme se dozkli za poslednich &
minut,” fekl nakonec, ,myslim, Ze bude nejlepsi, kdyz talgjpar
dni zastanu.”

.Zména podnebi vam jenom pragpe”“ povzbudil ho Pitt.
.M iZete se taky vydat na rjisky vylet.”



Sandecker zkoumal Pittovu #va,Teplousské imitace, hodiny
malovani a ryb&ké vylety. Mohl byste povzbudit pokleslou mysl
starce a nazid mu, co se vam pr&honi v té vasi zbrklé mysli?*

Pitt uchopil sklenici vody a zamichal jejimagrainym obsahem.
,Cerné letadlo, ekl tichym hlaem. Cerné letadlo na @nmorského
hrobu.”
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Molo 12 nasli asi v deset hodin dopoledne a vstomai né se
souhlasem vysokého, rozlozitéheigiusnika Fyriovy bezgaostni
sluzby. Sandecker & na sold pomakany stary oblek, splacly
zaspireny klobouk a v ruce nesl krabici s ryskymi potebami a
prut. Tidi v kalhotach a pletenédtzie chranila ped chladem panska
vétrovka. Pod jednou pazi nesla skicak, pod druhdkiovetasku a
ob¢ ruce néla vrazené hluboko do kapes bundy. Ochrankakah
zalapala po dechufip pohledu na Pitta, ktery uzaviral gpod
drobnymi cupitavymi kiicky. Pokud Sandecker a Tidi vypadali
obletenim jako ryb#, Pitt vyhlizel jako kralovha majalesu. Na
nohou n&l mokasiny Zerveného semise, péstpruhované kalhoty z
kanafasu il vypasované tak, Ze stehy hrozily popraskanim, nad
nimi pét centimeté Siroky vySivany opasek a jeStyS purpurovy
stretovy svetr korunovany u limce Zlutym Satkentir®a pomrkaval
za skly bryli zn&ky Ben Franklin a hlavu mu zdobilatapata
h&kovanacepice. Straznému v udivu poklesklist.

.Nazdar, zlato," oslovil ho Pitt se #igym Usnevem. ,Je nase B
pripravena?‘Celist straznéhotstala spadla a prazdny pohlagjms
nedokazal zprostdkovat mozku to, rahledl. ,Ale no tak, no tak,"
ekl Pitt. ,Sl&na Fyriova nam lask&wabidla pouziti jedné ze svych
lodi. Kter& to bude?“i#Pieci nespousdt pohled z muzova rozkroku.

Strazny ozil, jako by ho&kdo nakopl, jeho ohromeny vyraz se
razem promnil v opovrzlivy odpor. Beze slova se vydaked nimi
po molu, po iticeti metrech se zastavil a ukazaleg¢p sebe na
nablyskany desetimetrovy motoroviin Chris Craft. Pitt se vyhoupl
na palubu a zmizel v podpalubi¢lizem chvile stal zase &ma molu:
.Ne, tahle lal’ v Zzadném fipact nevyhovuje. Jeiflis okazala, flis
napadna. Abych mohl tvib, potrebuji k tomu tar¢i atmosféru.”



Prehlédl molo. ,Hele, a co tamhleta?” NeZ mohl stgapdpowedét,
Pitt preSel molo na #tu a vyskdil na palubu tinactimetrového
rybaskéhoclunu. Zkezné prozkoumal jeho podpalubi a pak vystr
hlavu z poklopu. ,Tahle je dokonald. Ma osobnost,jgdin€na.
Vezmeme si tuhle.” Strazny na okamzik zavahal. Mako s
cuknutim ramen, které #fto znamenat pokeni, gikyvl, a jak se
vzdaloval po molu k bran vrhal pohledy fes rameno na Pitta a
nepestaval vt hlavou. Kdyz byl z doslechu, Tidi se zeptala:q®r
tahle stara, hnusna kocabka?drme ta krasna jachta?”

,Dirk vi, co &kla.“ Sandecker polozil prut a bednu iném na
oSoupanou prkennou palubu a pohlédl na Pitta. ,Méaldkoner?*

~Flemingav Sest deset, posledni model. Supercitlivé frekggiro
zjistovani rybich hejn v rozinych hloubkach.” Pitt mu gestem
nazndil, aby s nim sestoupil do podpalubi. ,Tahl€ Ibyla $astna
volba. Poj'te, admirale, ukdZzu vadm strojovnu.”

.Chceteftict, Ze jsme odmitli tu nadhernou jachtu jen prde,
nema hloubkorr?* zeptala se Tidi ne¥icre.

.Piesré proto,” pisvedeil Pitt. ,Hloubkomér pro nas znamena
jedinou Sanci, jak najiierné letadlo.” Obratil se a vedl Sandeckera
dola do strojovny. Hnilobny vzduch a zatuchly pach elgj stojaté
vody je udély takovou silou, Ze museli po tak drasticképeghodu
Z prazratné atmosféry venku zalapat po dechu. Byl tu i gapach.
Sandecker se tazapodival na Pitta. ,Benzinové vypary?*

Pitt prikyvl: ,Podivejte se na motory.“

Dieselovy motor je nejide&jsi druh pohonu pro mensi plavidlo,
zejména pro rykidkou lal’. Je stabilni, pracuje na nizkych obréatkach,
je usporny a fitom spolehlivy. PouZiva jej prakticky kazda pracbv
lod’, kterd nespoléha na plachty. Kazda, kkdghle. Usazenysné
vedle sebe, sifdelemi Sroub mizicimi v kalné stojaté vé&ddva
Sterlingovy benzinové motory o 420 iskych silach se tu matn
blyskaly v chabém s#le strojovny a fipominaly spici obrgekajici
jen na stisknuti startéru, aby hrontosyrazily do akce.

.K ¢éemu u vSech vSudy pebuje takovahle skapka takovy
pohon?“ zajimal se tichym hlasem Sandecker.

.Pokud se nepletu,” odpedel Pitt rovnsz Septem, ,strazny to
zvoral.”



»~Jak to myslite?”

.Na policce v hlavni kabi& jsem si vSiml praporu se znakem
albatrosa.” Pitt fejel dlani po jedné ztfwodnich trubek sterlingu.
Byla tak ¢ista, Ze by prosla kontrolou ndm inspekce. ,Tahle &
pati Rondheimovi, ne Fyriove.”

Sandecker chvili igmyslel. ,Sléna Fyriova nas poslala ke
spravci doku. Z &gakého divodu tu nebyl a molo hlidala jen ta opice
s knirem zaZloutlym od tabaku. Jde jen o to, jestiom nebyl
zamer."

,10 t€Zko," namitl Pitt. ,Rondheim si na nas nepochylua
pozor, ale nedali jsme mu zdminku k paged — ginejmensim
prozatim. Strazny se dopustil nevinné chyby. Jélikentl piresné
instrukce, patré se domnival, Ze si smime vybrat kteroukoll’ I»
mola, a tak namipozere jako prvni ukazal tu nejlepsi. Ve scéna
ovSem nebyla ani zminka o tom. Ze zvolime tenhlly kianot.”

»Pro¢ kotvi tady? Rondheim ji&thema nouzi o mista v docich?*

.Kdo vi,“ prohodil Pitt a rysy mu protédhl vyraznyskiebek.
.Protoze kitek je v zapalovani, navrhuji, abychom vyraziiivi nez
si to strdzny rozmysli.”

Admirala nebylo nutné fiemlouvat. Pokud Slo o to zaplést se do
nesisté hry, ktera vSak —fmejmensim v jeho &@ch — nela bohuliby
acel, byl pro kazdou Spatnost. Zformoval si na BlaabnoSeny
klobouk a neztracekas s vydanim prvniho rozkazu ve svém
cerstvém posteni. ,Odvazte lana, majore. Nemohu se&kdn, az
uvidim, co tyhle sterlingy dokazou."

Presr® minutu nato uha hlidat po molu a maval rukama jako
Silenec. Ale bylo uz pozd Pitt stal na paluba gratelsky mu kynul,
zatimco Sandeckerfdstny jako malé &ko, které dostalo novou
hratku, nahodil motory a vyvatll odpudiw vyhliZzejici lal’ ven z
doku do reykjavického ffstavu. Lal' se jmenovalalrhe Grimsia
umiseni jeji malé kormidelni budky ani ne dva metry ddaje zadi
ji dodavalo vzeieni, jako by plula pozadu. Byla to velice stardi,lo
tak stara jako starobyly kompas vedle jejiho kotmidJeji
mahagonova palubni prkna byla hladce ochozenapaibed drzela
pevre a byla silg nasakla ini mae. V doku vypadala diky svému
neohrabanému, podsaditému tvaru spisS jako neskiaira ale kdyz



mocné Sterlingovy motory zabraly, zvedla se jéji'z vody jako
racek vzlétajici do &tru. Zdalo se, Ze je snadno a bez prolilém
ovladatelnd, didit ji byla radost. Sandecker ubral plyn na jeimie
volny chod a lenivym tempem vedlhe Grimsina vyhlidkovou
plavbu reykjavickym fistavem. Z vitzoslavného ustvu v jeho
tvéii by se mohlo zdéat, Ze admiral stoji nastku bitevniho kiZzniku.
Byl opét ve svém Zzivlu a uzival si kazdou minutu té siwac
Pozorovatelm se jeho cestujici museli jevit jako turisté natekné
vyhlidkové plavis: Tidi, vyhtivajici se ve slunmich paprscich a
zaneiujici kameru na kdeco v dohledu, a Pitfie& ¢marajici do
skicdku. Nez vypluli z fPstavu, pirazili k lodi, kterd nabizela
navnady, a padili si dva kybliky sle’a. Po Zivé diskusi s lovci
navnad odrazili a zarili na otewené mde. Jen co obepluli skalnaty
vybézek a ztratili pistav z dohledu, Sandeckefidal plyn a dostal
The Grimsina rychlost ficeti uzii. Byl to zvlaStni pohled, jak
nemotorny trup lodi sk#& po vinach jako nejmodeij8i hydroplan.
Jak lal’ nabrala rychlost a unikala vodni brézdterou vytvéela,
zataly se viny za ni slévat dohromady.

Pitt kdesi naSel mapu pi®Zi a poloZil ji na maly pultik vedle
Sandeckera. ,Je to¢kde tady,” zdukal Pitt tuzkou na mapu.
.Dvacet mil jihovychod# od Keflaviku."

Sandecker iikyvl: ,Paldruné hodiny, ne vic ip takovéhle
rychlosti. Podivejte se. Pad zbyva dobrych ¢ centimetéi, nez
bude akcelerator na doraz.”

.Pocasi vypada skile. Snad nam vydrzi.”

,0Obloha je na vSechny strany bez mrakokolo jizniho vylgzku
Islandu byva v této kmi dok® zpravidla klidné mie. To nejhorsi, co
by nas mohlo potkat, je trocha mlhy. P&zddpoledne #Sinou
pada.”

Pitt se posadil, natahl nohy ze dva ziral na skalnaté ptezi:
.KdyZ nic jiného, nemusime silht starosti, Ze nam dojde palivo.”

»Kolik ukazuje indikator?*

.Nadrz je asi ze dvoudtin plna.”

Sandeckerovy myslenky zacvakaly jako Burroughsaxatgka.
.10 pro nas del st&i. Nemusime se nijak uskrbevat, zvIag§ kdyz



Gcet plati Rondheim.” S pot&8ilym vyrazem uspokojeni dotih
rychlostni paku az nadoraz.

Z&d The Grimsipoklesla a Id vyrazila po modré &efené hladig
more a jeji pid do daleka rozgikovala dw zaclony vodni ifSte.
Sandeckdiv manévr zask#l Tidi. Praw opatr# stoupala po
Zeliku z kuchyiky a v ruce balancovala s tAcem obloZenyemt
Salky kavy, kdyz admiral dal motiom plny chod. Nahlé zrychleni ji
zastihlo naprosto néjpravenou. Tac opsal oblouk vzduchem a ona
sama bleskurychle zmizela zase v kuatey jako by byla strzena
dozadu neviditelnou rukou. Pitt ani Sandecker ghgeoperetniho
padu nevSimli. O i minuty pozdji stanula vedle kormidla, hlavu
hnévivé zaklorenou, vlasy splinlé v mokrych pramenech a nazél
hnédé skvrny od kavy. ,Admirale Jamesi Sandeckergéceda a jeji
hlas gehlusil i hukot sterling. ,AZ budeme zpatky v hotelu, ihete
piidat k vy¢tu svych vydaj i U¢et za novou liizu a za kad@ika.”

Sandecker a Pitt hleélil sttidaw na sebe a na Tidi a zhola nic
nechapali. ,Mohla jsem se n&me¢ opdit,” pokracovala Tidi.
.Chcete-li, abych na této vypravplnila funkci vasi stevardky,
doporwovala bych vam jevit &Si pozornost k druhym.” Nato se
otocila na pat a zmizela z§t v kuchyice.

Sandeckerovo olsd se vratilo do normalni vysky: ,,Co to proboha
meélo znamenat?*

Pitt pokgil rameny: ,Zeny #idka nabizeji vysitleni.

.Na menopauzu je jeStmoc mlada,” uvazoval Sandecker nahlas.
»Asi m& menstruaci.”

LAt je to cokoli, stdlo vas to u a @et za kadinika,”
konstatoval Pitt a v duchu tleskal Tidlimynosné agresiwit

Tidi trvalo deset minut, nezfipravila novou davku kavy. S
ohledem na vykyvyThe Grimsj ktera se $tdaw nadila do vin a
sttidaw jen olizovala jejich febeny, byla to od ni exhibice
profesiondlni zrénosti, s niz se ji zdéo vySplhat se ke kormidlu a
ze ¥ Salka, které zavileiimala v ruce, nerozlit ani kapku. Pitt se
neubranil usrévu, kdyZz usrkaval kdvu a sledoval indigomodrou
vodu mizejici pod trupem staré lodi. Pak pomysklHunnewella,
Fyria, na MatadZe i na O'Rileye a festal se usmivat. Stale se §est
neusmival, kdyZ sledoval automatickou jehlu, ktgxZdila Kizem



krdzem po papiru a vytiéla hloubkondrovy graf, mapujici miskée
dno. Dno bylaityficet metti hluboko. Pitt se neusmival, protoze tam
kdesi dole v hlubi#& leZelo i letadlo a jeho mrtva posadka a on je
bude muset najit. Bude-li murgs Sesti, hloubkondr zaregistruje
nepravidelnou vyvySeninou na grafu.

Neprestaval si odfovat polohu podle Utésa doufal v zazrak.
»Jste sijisty, Ze hledame na spravném &%isptal se Sandecker.

.Dvacet procent jistoty, osmdeséat odhddpiiznal Pitt. ,Mohl
bych ten pordr priblizit, kdyby tu Zistal nas vrtulnik, aby se pozice
dala owfit.”

,Lituji, ale nemel jsem \era tuSeni, o co vam jde. Podal jsem
formalni Zadost o vyzvednuti vraku vrtulniku padimopoté, co jste
se #itili. VzduSni-namani zachranny oddil letectva vyzvedl vas
stroj z neElciny jednou ze svych dgfch helikoptér. Ml byste to
ocenit. Pracovali rychle.”

»Jejich horlivost nas bude dost stat,” ug\Pitt.

Sandecker se na chvili odfal, aby mohl zrénit téma hovoru:
»Zkontroloval jste potagiskou vybavu?*

»,Ano, hodi se vybor&i Fripomaite mi, abych pozval ty lidi z
ministerstva zahradii na naSem konzulatu na panaka, az se vratime.
Prevléci se za lovce ryligkych navnad a hréat jejich role neni v tak
kratkém ¢ase snadny uUkol. Kdokoli by nas pozoroval n#&mmo
dalekohledem, musel by nabyt dojmu, Ze jde skuteo nevinné
setkani. Potafgska vybava byla f@mistna na naSi palubu tak
hladce a nenapadnzatimco vy jste se zabyval vybirdnim navnady,
Ze i ja jsem ten okamzik tethpropasl, a to khod té akce dily
sotva fi metry.”

.Mn¢ se ale nelibi tahle akce. Patap plodi nebezpg a

porusit vlastni direktivy a dovolit jednomu ze skiymuZi potagni v
neznamych vodach bez néalezitych opat.“ Sandecker ipslapl z
nohy na nohu. Jednal proti svému vlastnimu Usudkyefo vyrazu
se jash zr&ila nespokojenost. ,,Co si myslite, Ze tam dole etgd
krom¢ rozsekaného letadla a nafouklych mrtvol? Jak &ete byt
jisty, Ze nas &kdo nepedbEhl?*



~Je tu utithd nadje, Ze €la budou mit sjaké poznavaci znaky,
které nas dovedou k tomu, kdo stoji v pozadi célé&dtracené
zahady. UZ sama tato moznost stoji za pokus gkgitAvsak letadlo
natr, ktery nedovoloval na dalku rozeznat nic nez gdoetu. To
letadlo je jedinym pozitivnim voditkem k Hunneweio a
Matadztové smrti, co mame, admirdleCerny nagr nedokaze
piekryt vyrobnicislo motoru, zejména ne to na krytu turbomotoru.
Pokud letadlo najdeme a mrse pod# rozlustit ¢islo, bude pak
jednoduché spojit se s vyrobcem, dosadit si motietddiu, a tak se
dostat na stopu majitele.”

Pitt se na chvili odniel a sledoval hloubko#n. ,Odpowd na
vasi druhou otazku,“ poktaval potom, ,zni: vylogeno.”

»~Jste si gjak moc jisty,” namitl Sandecker mechanicky. ,Jakko
toho vraZzedného kreténa nenavidim, nepddice jeho chytrost.
Urcité¢ uz patral po svem pédSovaném letadle, protoze vi, ze jeho
nélez by ho mohl prozradit.”

»Jisté, mozna podnikl patrani z hladiny, ale tentokrat poprvé —
mame vyhodu. Souboj ve vzduchu nikdo nékidéti, které nasly
Hunnewella a mina plazigikaly, Ze se o celowe zaaly zajimat, az
kdyz vickly, jak Ulysses lezi na #&ting, ne div. A skut&nost, Ze
nasi drazi zabijaci nas nezlikvidovali, kdyz k torméli idealni
prilezitost, nybrz dorazili aZz o dost pafddo lékaova domku,
swdci o tom, Ze newli pozorovatele na pevnin To znamena, ze
jediny, kdo gezil a kdo vi, kde hledat...” Pitt nahle utnul promiy
pohled sousediny na graf a jehlu hloubkotru. Cerné linky se
zataly rozSfovat, rozptyl se ztSoval po papiru, naémz brzy
vznikla graficka vyvySenina, kterd napovidala, ae ploché pistée
dno se tyi cosi do vySe zhruba dva al@z i metry.

.Myslim, Ze ho mame,” prohlasil Pitt klidn ,Obra’te to zgt
smérem k gistavu, admirdle, arpkiizte naSi stopu v kurzu jedna-
osm-@t. Sandecker ol kormidlem a obratil Ild v
dvousetsedmdesatistigvém Uhlu k jihu,¢imz The Grimsimirng
rozhoupal na vinach jeho vlastni stopy. Jehle teatdrvalo o gco
déle, nez vyskiila k vySce ténd tii metfi a hned zase spadla k nule.

,V jaké je hloubce?* zajimal se Sandecker.



JASI  pétactyricet meth,” odpowdél Pitt. ,Podle reakce
hloubkornru jsme préaw propluli nad ni od Spky jednoho kidla ke
Spicce druhého.”

Par minut poté uz byl@he Grimsiukotvena nad dotypnym
mistem. K pobezi to ngli témé mili, skaliska odhalovala v
severnim slunci svou strmostetelrgji nez jindy. Zarové se zvedl
lehky tiik a za&al ¢efit hladinu. Bylo to prvni varovani, signal, jenz
zwestoval zménu paasi k horSimu. Nejen vitr, ale i mraziva
piedtucha jezila Pittovi vlasy na zatylku. P&vocitil zwdavost, co
ve studenych atlantickych vodach najde.

10

Praizratna modra obloha bez miakimoziovala slunci prazit, a
zatimco Pitt kontroloval vzduchovy fipod staré potaggské
soupravy U. S. Diver's Deepstar s jednou hadiciterné mokré
neoprénové kombinéze se citil jako v saual by pednost
nowjSimu modelu, ale ten, kdo Zebra, g byt vybiravy. Mohl
povazovat za 8¢ti, Ze jeden z mladSich pracoviilkonzulatu
provozoval rekre&né sportovni pot&ni a nE€l vybavu po ruce.
Upevnil piivod k ventilu lahve se vzduchem. VyZebral jerg.dVo
st&ilo na patnact minut pod vodou a velky dil si vybeéas, nez se
dostane do gactyricetimetrovée hloubky. Jedinoudg@hou mu mohlo
byt to, Ze nebude pod vodou dost dlouho na to,shbyusel dlat
starosti s dekompresi. Poslednim pohledem na paltleuGrimsij
nez zelenomodré vody dely jeho potapéskou masku, zahlédl
admirala Sandeckera, ospale sediciho uisiédho prutu, ktery sviral
obéma rukama, a Tidi, nawenou do Pittova obéeni a s hadymi
vlasy schovanymi pod pletena@epici, jak pozoré kresli islandské
pokiezi. Aby unikl gipadnym pozorovatém z Gtef, vklouzl Pitt do
vody ze strany od kormidelnikovy budky a stal seokamziku
souwdsti maské nezmirnosti. VSechny svaly véke meél napjaté.
Jelikoz se potajh sam, kazda chyba mohla byt osudna. Naraz ledové
vody na jeho zpocenélo jej malem pipravil o vedomi. Potap se
podél stale neetelrgjSiho kotevniho lana, jez mu slouzilo jako
voditko. Vzduchové bubliny fily a pak stoupaly link hladire.



Jak se nbl stale hloulsji, svétla ubyvalo a viditelnost se
zmenSovala. Pohlédl na dva ukazatele, je#l rk dispozici.
Hloubkonmer ukazoval dvadicet metfi a potapcéské doxy ho
upozonovaly, Ze je pod vodou dvminuty. Postup® zatinalo byt
vidét dno. Poteti automaticky silou polkl, aby mu odlehly uSipak
jej udivila barva pisku, ktery byl jasrterny. Na rozdil od &tSiny
oblasti s¥ta, kde je pisek dna bily, sap& aktivita Islandu po s¢b
na dré zanechala pokryvku &kkych ebenow ¢ernych zrnek. Zvolnil
pohyby omameny kouzlem temnych odsétpod nezmirnym plasém
modrozelenych vod. Viditelnost byla téimpatnact, meftr, velmi
slusna vzhledem k hloubce. Instinktévse stdil vpravo a opsal plny
kruh. V dohledu nebylo nic. Pohlédl vimtn a spail nad sebou plout
matny stin. Bylo to mensi hejno tresek patrajiaicina po svych
oblibenych lahdkach, krabech a garnatech. Chvili sledoval, jak mu
proplouvaji nad hlavou, pozoroval jejich mirmplostla téla temre
olivové barvy, pokryta stovkami drobnychdaych teek. Skoda ze
se admiralovi patthnepodé n¢kterou z nich chytit. Nejmensi z nich
musela mit finejmensim sedm kilo. Pitt de zatal plavat v
rozSkujicich se kruzich kolem kotevniho lana a ploutnsil svou
drahu v pisku. Stavalo se mu, Ze pod vodatashbmival halucinace,
v hloubkéach byvalo jeho vnimanikdy naruSené a se snizZujici se
schopnosti jashmyslet naiistalo nebezpge. Po &t kruzich zahlédl
modrym Serosvitem négtelny tvar. Zakmital ploutvemi a plaval k
nému. Ril minuty nato byly jeho nage v troskach. Tvar byla jen
velka Spéata skala tfici ze dna jako &aka drolici se straznicy,
zapomenuta upragld pustiny. Hladce proplul kolem jejich vodou
chlazenych bok, mysl n&l zamlZzenou a bojoval o vliddu nad ni. To
nemize byt to, co ukazoval hloubka@m pomyslel si. Spice jeifis
konickd na to, aby se dala z&mt za trup letadla. A pak spat ze
paldruného metru odtud cosi lezi v piskierny naér na vytrzenych
a zprohybanych dwich splyval séernym piskem tak, Ze byl skoro
neviditelny. Riplaval k nim, obrétil je a dost se polekal, kdybtp
nému vyrazil velky krab vyruSeny ve svém novém domoMa
vnitinim obloZeni dvié nebyly zadné zrky. Pitt si tel’ musel
pospiSit. Letadlo nemohlo byt daleko, ale on uinsisel pipravit



rezervni zasobnik vzduchu, jenz mu skytal zasobiydhani uz jen
na par minut, sotva k tomu, aby vyplul na hladinu.

Netrvalo mu dlouho, nez je naSel. Letadlo @palo na Mise,
rozlomené v fli, coz swdcilo o sile narazu ip dopadu. Za&alo se
mu hif dychat a to bylo znameni, abyepel na rezervu. Otesi
ventil a vystelil k hladins. Vodni strop nad jeho hlavou se zvolna
projasioval, jak k rmu stoupal v hejnu vzduchovych bublin. V
deseti metrech se zastavil a rozhlédl se po kydu-+tobylo dilezité,
aby se nevynd na dohled z polezi. Lal’ sedla na hladig jak
tlustda kachna, Srouby upeimé na spodku zadi, a opile se
pohupovala na vinaci.he Grimsise na kotevninetézu pootgila v
pulkruhu, takZze z jejiho pravobokudiebylo mozno dohlédnout k
pokrezi. Vytahl se na palubu, odepjal vzduchovou nadpropliZil
se aZz k budce kormidelnika. Sandecker, aniz vzhpgmhalu opel
prut o zabradli a stejrvolnym krokem doSel ke diien a ogfel se o
jejich ram.

.Doufam, Ze jste rél v¢étSi Sesti nez ja.“

.Letadlo lezi rjakych padesat meirod naSeho pravoboku,*
informoval ho Pitt. ,Nenil jsemc¢as prozkoumat vriiek, protoze mi
uz dochazel vzduch.”

.Tak se z toho snad rajil vysvlecte a dejte si trochu kavy. Jste
modry jak trny mlyn na holandské majolice.”

~Schovejte mi ji teplou. Odpiinu si, az budeme mit to, pro co
jsme sem Hsli.”

Sandeckeiv pohled byl tvrdy. ,V nejblizSi fddruhé hodig
nepijdete nikam. Mame spoustasu. Den sotva Zal. Je nesmysIné
fyzicky se gettZovat. Znate pot&gske tabulky Iépe neZ mnohy jiny
potag¢. Dole vite, co mohou znamenatédpotopeni do hloubky
pétactyricet meté behem jediné plhodiny. Odmkel se a pak
nemilosrdi pokraoval. ,Vidél jste prece na vlastni@ muze, ktéi
fvali bolesti, div Ze nevyvrhli vlastni plice. \&djste ty, co peZili,
ale i ty, ktéi pro zbytek Zivota ochrnuli. | kdybych z téhle matiny
vym&kl maximum, nedostali bychom se do Reykjavikivel nez za
dvé hodiny. K tomu si fidejte dalSich ¢ hodin letu do Londyna k
nejbliz8i dekompresni korre. Ne, niij drahy giteli. Pijdete doh a
odpainete si.Reknu vam, kdy se fitete zase potopit.”



.Kapituluji, admirale. Vyhral jste.” Pitt si rozeglj predni zip své
mokré kombinézy. ,Jen se domnivam, Ze bude rmesid kdyz se
pekneé vyloZzime na palubu, abychom vSichiiliyli dobie vidst.”

,Kdo by nas ndl vidét? Poliezi je opudné a zadnou jinou &
jsme nepotkali od chvile, co jsme vypluli #gtavu.”

~Pobiezi neni opushé. Pozoruji nas."

Sandecker se obrétil a zahtede Fes vodu k utesn. ,Mozna
starnu, ale bryle zatim nepebuji. A mé¢ vezmecdcert, ale ja nic
podezelého nevidim.”

.Napravo, hned za tim skaliskem, kter& &z vody."

,0dtud nevidim wibec nic.“ Usilov hledl smerem, ktery mu
Pitt naznail. ,KdyZ pouziju dalekohled, bude to, jako kdyz diwam
klicovou dirkou pimo do oka Bkoho na druhé str&nJak si tim
muzete byt tak jisty?"

.Byl vidét odrazeny zablesk. Slunce se o&eho na mzik
odrazilo, patrd od ¢ocek dalekohledu.”

.Tak a’ koukaji. Kdyby se &kdo divil, praz jsme byli na palub
jen dva, nizemetict, Ze Tidi néla ma'skou nemoc a byla dole na
laZku.”

,10 Je jiste dobra vymluva,” usmal se Pitt. ,Dobra ale jen phtu
pokud nerozeznaji Tidi ode &nzvla¥d kdyz jsem navigeny v tak
napadném postroji.”

Sandecker se zasmal: ,Na vzdalenost jedné mile ®nku
dalekohledem by vas dva od sebe nerozeznala ami viastni
matka.”

.Nejsem si jisty, jak to mam chapat.”

Sandecker se atib a hlectl ted’ do Pittovych ¢i a jeho rty prosly
proménou od smichu k usklebku. ,Nesnazte se o to. A jpad®k.
Je ¢as spinkat. PoSlu tam za vami Tidi s trochou k&yzadné
askoky! Vim, jak umite byt Istivy po dni piném ppéai.”

Okénkem pronikalo do kajutyiizratné ZlutoSede stlo, kdyz
Sandeckerisl Pittem, aby jej probudil. Probouzel se pomaiysl|
mél zamlZzenou a po lehkém ichnuti byl omamegjsi, nez kdyby
spal osm hodin. OkaméitvSak pocitil zndinu v chovani lodi.The



Grimsi se sotva pohupovala. Vzduch byl nehybny, vihkyzkt.
.Zména p&asi, admiréle?"

,Od jihu se na nas vali mlha.”

»Za jakou dobu tu bude?*

»Za patnact, mozna dvacet minut.”

»10 moccasu nezbyva.”

.Na jedno rychlé potopeni to sid

Za par minut vklouzl Pitt do kombinézy &egulil se z boku lodi
do vody. Vplul do s®ta, kde nezni zvuky, kde nevane vitr, kde
neznaji vzduch. Dal odlehnout uSim a rychle klsdalymi pohyby
ploutvi. Svaly ngl bolavé a ztuhlé a mozek stale fe&mameny
spankem. Plaval nezitnym vodnim Zivlem nezvim¢é a bez ¥tSiho
asili, jako kdyby ho &kdo vlekl na provaze. Proplouval temnicimi se
barvami, kde modrozelena zvolna nabirala lehkéhdav&ho
nadechu. Plaval, aniz si ¢gdomoval sndr, atidil se jen instinktem a
tvarem dna. A pak letadlo naSel. Srdce se mu rdpbja&o tamtam,
kdyZz se k ®mu opatr@ blizil, protoZze ze zkuSenosti¢dgl, Ze
jakmile vnikne do vraku, kazdy pohyb bude znamehabzeni.

Statil se k otvoru zejicimu v trupu vraku asi dvatd metru za
kiidly a prvni, kdo ho fivital, byla mal4, sotva patnacticentimetrova
naervenald rybka. Jefiervenooranzové Supiny zZivé kontrastovaly s
tmavym pozadim a stélkovaly v gitmi jako ti€rna vanéni
ozdoba. Rybka se chvili nepohéiivala na Pitta okem na spodku
trny porostlé hlavy a pak, kdyz vplouval do letadiajdila mu
neustale fed okularem masky. Jen co si jeh ovykly na temnotu
uvnité, zaregistrovaly beztvarou zthsedadel vytrzenych z Ucliyv
podlaze a tbveénych beden plovoucich u stropu. ®x nich dotahl k
otvoru, vysttil je ven a sledoval, jak se vydaly na cestuirahk
hladirg. Pak si povSiml rukavice, jejiz tvar napovidal jge& ni stéle
jese lidska ruka. Elo, které k jiz zezelenalé ruce ght, bylo
vtlateno mezi sedadla aésti hlavni kabiny. Pitt je vyprostil a
prohledal jeho Saty. Musel to byt ten, kteryilst samopalem ze
dvei letadla, usoudil Pitt. Na jeho hlavu nebyijemny pohled, byla
rozdrcena na polotekutou kasi, mozek smiSeny skgdebeini kosti
se jako narudla chapadla tahl od hlavy a zlehkdapal/ v proudu.
Kapsy ¢erné kombinézy, kterou ¢h mrtvy na sob, obsahovaly



pouze Sroubovak. Pitt si zastrSroubovak za pas se #at a pak
klouzavym pohybem vplul do pilotni kabiny. Krémozbitého skla u
spolupilotova mista se zdalo, Ze centrala letadlapjazdna a
neposkozena. Pak se vSak nahodou podival za bolrzaluchu, co
stoupaly vzliru ke stropu kabiny a jakorgttity had hledaly skuliny,
kudy by unikly. Spojily se a shlukly se v jednonihug kde obklopily
dalsi mrtvé &lo, které tam zattaly télesné plyny vznikajici pod
hnijicim masem. Mrtvy pilot & na sok touz ¢ernou kombinézu.
Zb¢Zznéa prohlidka neodhalila nic — kapsy byly prazdvéla rybka
hbit¢ proplula kolem Pitta a 2ala dorazet na pilotovo pravé oko.
Pitt s velkym Usilimdlo uvolnil a odstéil je rybé z dosahu. Pottd
nutkani vyzvracet se do masky a chvilickgl, nez opt nabyl
kontroly nad svym dechem. Mrkl na doxy. Byl podditeou teprve
dewt minut, nikoli devadesat, jak mu vnucovaly jehojnip
Nezbyvalo moaiasu. Rychle prohledal malodilpradku, nenajde-li
palubni servisni nebo letovy denik, zkratkécay co by ndlo
jakoukoli hlavtku. Pilotni kabina urila dolie drzet tajemstvi.
Nenarazil na Zzadny zaznam. Nebyla tu ani nalepkalacimi znaky
letadla, jeZz byva obvykle fjepena na vysikaee. Kdyz koneéné
vyplul z letadla, fipadal si, jako kdyz opoustikbhu, jako kdyz se
znovu narodil. Voda kolem &ha ted temrgjSi odstin, nez kdyz do
letadla vstupoval. Prohlédl ocastédst a pak se odrazil k pravému
motoru. Bylo to beznaghé, byl téndi cely zabéeny do nanas na
dré. S levym motorem it vétSi SEsti. Nejen, Ze byl snadno
piistupny, ale kryti motoru puklo, a umoZnilo takikhdnou
prohlidku turbiny. Ale &sti nemiva dlouhé trvani. NaSel misto, kde
by meél byt identifikatni Stitek. Byl prg¢. Zbyly jen étyii médené
Srouby, které jej kdysi drzely, jako ulité sedicidirkach. Pitt v
navalu beznafle uhodil gsti o ochranny kryt turbiny. &¢l, Ze
vSechny identifikéni znaky na fistrojich, elektrickém z&eni i
dalSich mechanickych sédstech budou pty V duchu 8avnat
proklinal mozek, ktery za tim vSim stél. Zdalo swtitelné, ze
dokazal pedvidat a planovat kazdou moZznost i jen &Sladichazejici
v Uvahu. Bez ohledu na skoro mrznouci vodu kolenmvgiich pod
maskou mu tekly struzky potu. Jeho mysl fungovgt@nzalené,
vypichovala problémy a otazky, avSak nebyla schopahidnout



jejich feSeni. BezmysSlenko¥it a bez jasgSiho divodu z&al
pozorovat dovéthi cervenavé rybky. Plula mu v patach od pilotni
kabiny a prav se mihotala kolem gbiitého gedmetu, ktery lezel
par meté od Spice letadla. Pitt rybku sledoval sn#det vtgin a
nevnimal nic nez bublavy zvuk svych vydéchnez koneéné
zareagoval a v dlouhém i#fitém valci rozpoznal hydraulicky
tlumi¢ predniho kola. V okamziku byl ué¢na bedliw jej zkoumal.
Narazem se utrhl z upesm a spolu s kolem a pneumatikou vytrhl z
piedni ¢asti ¥icha letadla cely mechanicky segment. Jinak to bylo
stejné. Tovarnéislo bylo z hlinikového podkladu vypilovano. A pak,
kdyZz uz se chystal vyrazit k hladinvrhl posledni rychly pohled
doli. U samého okraje valce, tam, kde se vytrhl ze guélhyceni,
spatil Pitt nezetelné znaky: dv pismena hrub vyryt4d do kovu —
SC. Vyndal Sroubovak zpoza pasu a vyryl k pisimesve inicialy.
Dal si zalezet, aby hloubka jeho DP byla stejna jaloubka pismen
SC. Tak. Nema smysl tu dal okatnusoudil. Vzduch festaval byt
dychatelny, coz byla znamka, Ze se mu krati zasotmel rezervni
piivod a vyrazil vziiru.

Rybka ho nasledovala, dokud se neobratil a pohybaky ji
nezahnal do bezpeého Ukrytu za nejblizSi kdmen. Pitt se usmal a
pokyval hlavou. Jeho hrava spéiéce si bude muset najit nového
kamarada. Osmnact me&tod povrchu se zastavil, zahtéde Fimo
vzhiaru do mist, kde by tha byt hladina, a snazil seditrsvou pozici
vzhledem KThe Grimsi Swtlo tu bylo rozptylené rovnoanné a jen
smeér unikajicich bublin nazriaval, kde se nachazi jeho Zivotodarny
Zivel. Swtla pomalu pibyvalo, gesto vSak byla zga¢ vétsi tma,
nez kdyz opoust palubu lodi. Pittova hlava plnd znepokojivych
mySlenek se kor@¢ vynaila nad hladinu, aby zjistila, Ze ji
obklopuje husty fikrov mlhy. Proboha, napadlo ho, v téhle kasi
nedokazu najit Id. V tipovani, jakym sifrem se nachazi ptdvi,
meél rovnéz Sanci jen jedna kdtyrem. Odepjal popruhifarzujici
lahve se vzduchem,fipjal jej k jiZz odepnutému pasu se Z#ta
nechal vSe klesnout ke dnu. dfese nmiize pohodlg polozit na
hladinu — roviz diky vztlakovym vlastnostem gumoveé latky, z niz
byl vyroben jeho potafgsky oblek. LeZel tiSe, sotva dychal a patral
po jakémkoli zvuku, ktery by pronikl hustou Sedothou. V prvni



chvili slySel jen Splouchani vody o sw#tot Pak jeho uSi zachytily
slaby zvuk hlubokého hlasu, ktery si nelennotoval My Bonnie
Lies over the OcednPitt si pilozil dlan k uchu, aby hlas zesilil a
uréil tak smér, z nthoz @ichazi. Pak se rdznymi, uvelmymi tempy
piemistil 0 patnact matra ot znehyb®l. FaleSny zpv notng
zesilil. Rt minut poté se dotkl nfem oSlehaného trupthe Grimsia
vytahl se na jeji palubu.

.Hezky jste si zaplaval?“ oslovil jej Sandecker kerza&nim
tonem.

»~Jako zabava to nestalo za nic a zisStogldo taky nesplnilo.” Pitt
si rozepnul kombinézu a odhalil tak hust§rny porost na prsou.
Usklibl se na admirala: ,Je to zvlastni, alésphal bych, Ze jsem
slySel houkani majaku.”

.10 nebyl majak, nybrz byvaly baryton zéyeckého sboru
namani akademie Annapolis, absolventskymnik ‘39."

,vas hlas nikdy nez# Ilépe, admirale." Pitt se zadival
Sandeckerovi Zfima do @i.

,Diky.” Sandecker se usmal. ,Mnnedkujte, podakujte Tidi.
Musela pezit deset refrén”

Tidi se vyndila z mlhy a objala ho. ,Bohudiky, Ze jste v
poradku.“ Svirala ho, mlha ji zniéla tv& a vlasy néla zacuchané do
mokrych ocask.

,Clovéka potsi, kdyZ slysi, Zedkomu schazel.”

Ucouvla. ,Schéazel? To je hoéslabé slovo. Admiral Sandecker a
ja jsme uz zé&nali byt pskné nervézni.”

.Mluvte za sebe, stmo Royalova,fekl Sandecker upjat

.M & neoblafnete, admirale. Byl jste négV

.Délal jsem si starosti, to je lepSi charakteristikagravil jej
Sandecker. ,Beru to jako osobni pohanu, kdykdo z mych lidi
zahyne.” Obratil se k Pittovi. ,NaSel jst€éao, co by pro nas &o
n¢jakou cenu?”

,DV& mrtvoly a jinak skoro nic. Bkdo si dal hod& prace, aby z
letadla zmizely veSkeré poznévaci znaky. Kazdé hyiratislo
kazdého zdzeni bylo ped letem pd&ivé odstragno. Jediné, co
zbylo, byla d¥ pismena vyrytd na hydraulickém tlufinpiedniho



kola." S povédkem gijal od Tidi renik. ,Poslal jsem nahoruéfaké
bedny. Méte je?"

.Nebylo to snadné,‘tekl Sandecker. ,Vynidly se asi patnact
metit od lodi. Dvacetkrat jsem hazel — netrénoval jsed tho dalky
léta —, neZ se mi poti je zahaknout aigahnout.”

.Oteviel jste je?“ zeptal se Pitt.

»ANo. Jsou v nich matké modely budov. Jako pro panenky..."

Pitt zpozorgl: ,Domecky pro panenky? Myslite trojrozimé
architektonické modely?*

,Rikejte si jim, jak chcete.® Sandecker se odhl aby odcvrnkl
oharek doutniku igs palubu. ,P@ertech dobra prace. Detaily kazdé
stavby jsou ohromuijici. Daji se dokonce rozlozZitgadrech, takze si
muzete prohlédnout i vrigk."

.Podivame se na to.”

,0dnesli jsme je do kucliky,” informoval ho Sandecker. ,Je to
stejre dobré misto jako kazdé jiné k tomu, abyste svIpkl do
suchého a nalil si do zZaludku horkou kavu.* Tidi zese mila na
soke svou vlastni liizu a kalhoty. Rozmrzele se odvratila, kdyz Pitt
skortil se svlékdnim mokrého pot&ského odvu a z&al si
navlékat opt svou pestrobarevnou maskaradu. Usmival se, zatimc
ona [fedstirala, Zze ma plno prace kolentive. ,Zalrivala jste mi
je?"

.1y teplousské hadry?“ Obratila se Kmu a jeji tvé postupg
cervenala. ,Blate si legraci? Jste minim&lro dvacet centimeir
vySSi a vazite mozna citpdvacet kilo vic nez ja. Véth hadrech
vylozerg plavu. Jako bych si oblékla stan. Studeny vzduchnika
nohavicemi, proZene se jako viate a vyleti rukavy a limcem.*

.poufam, zZe pitom negisly k uhoré nekteré vasSe delikatni
teélesné partie.”

.Narazite-li na ndj dalsi pohlavni zZivot, obavam se nejhorsiho.”

.Mate mé sympatie, st@o Royalova.” Sandeckir ton nebyl
piiliS preswdcéivy. Postavil bedny na @ta odklopil vika. ,Tak tady
je mame, vetrg nabytku i zaclon.” Pitt nahlédl do prvni krabice.
.Nezda se, Ze by je voda poskodila.”

.BYyly vodotésrg zawené,” vys¥tlii Sandecker. ,Kazda byla
zabalena tak [#ive, Ze i po ficeni letadla &staly neporudenéRici



pouze, Ze modely byly mistrnou ukazkou &amin miniaturizace, by
bylo jejich hrubym podcemim. Admiral n&l pravdu. Detaily byly
ohromujici. Kazda cihla, kazda okenni tabulka bylakonala
metitkem i umisgnim. Pitt nadzvedl stchu. Uz dive vikl v
muzeich vystavy mod&l nikdy se vSak nesetkal s takovym
mistrovstvim. Twirce nepehléd| da@ista nic. Malba na 8hach ladila
barvami i vzory. | na nabytku byly drobné vzorkytig&né na latce.
Telefony na stolcich #hy snimatelna sluchatka a vedly od nich
draty, které mizely ve &bvach. Jako vrchol vSeho byly na toaletach
malické role papiru, ktery se na dotek odvijel. Prvnidelcsestaval
zeCtyr pater a sklepa. Pitt jej opatrmozebral patro po patru, bedliv
studoval jejich obsah a pak je zasé€lipe skladal. Potom podrobil
zkoumani i druhy model. , Tenhle znanigkl tiSe.

Sandecker vzhlédl: ,Jste si tim jisty?*

.Naprosto. Je tZovy a na budovu vystamou z fZového
mramoru se&ko zapomina. Asiied Sesti lety jsem mezi jejicsty
vstoupil. Mijj otec byl prezidentem péienym hospoddkou misi, v
jejimz ramci konzultoval s ministry financi latirskmerickych zemi.
Vzal jsem si tehdy u letectvédetidenni dovolenou a stal se po dobu
cesty jeho tajemnikem a pilotem. Ano, vzpominamnmasito velmi
Zive, zvlase na tu malkkou exotickou tmavookou sekréta..."

,Usetite nas svych erotickych eskapadjeqsil ho Sandecker
netrglivé. ,Kde se ta budova naléza?”

.V El Salvadoru. Ten model je dokonala zmenSenidéasvlady
Dominikanské republiky.” Ukazal na prvni model. 1% podle
architektury i tenhle modelipdstavuje akou vladni budovu Jizni
nebo Stedni Ameriky.“

.10 je vytetné,” fekl Sandecker bez nadSeni. ,Narazili jsme na
vSivaka, ktery sbird modely vladnich budov.”

»,10 ham ovSem v @em neponize.” Tidi podala Pittovi hrnek s
kavou a on zamysl€rupil. ,Leda snad v tom, Z&rny letoun plnil
dvé poslani naraz.”

Sandecker se nagjnzahledl: ,Mate na mysli, Ze fepravoval
tyhle modely, kdyz zmnil kurz, aby seselil vaS a HunneweiV
vrtulnik?*



.Piesre tak. Jeden z Rodheimovych ryblych traulei ziejmeé
zpozoroval nas vrtulnik, kdyz se blizil k Islanduradiem dal pokyn
letadlu, takZe to na nas u Febi uzcekalo.”

.Pro¢ myslite, Ze to byl Rodheim? Nevidim jediné pojjtkteré
by naznaovalo, Ze s tim mad&eo spoléného.”

»Tonouci se stébla chyta,fignal Pitt. ,Ripoustim, Ze tdpu. Proto
ani ja nejsem upknakloreny svést vSechno na Rodheima. Je jako
komornik ze starého detektivniho filmu. VSechny legd dikazy,
kazdy osten pochybnosti, vSechnofimia rgj, a cla z rgj tak
nejsnadgjSiho podeielého. JenZze nakonec se ukaze, Ze sl p
komornik je pestrojeny policista a ten nejmé&podezely ze vSech
byva us¥dcen jako vinik.”

.Rondheima si jako iestrojeného policistu &ek nedokazu
piestavit.” SandeckeripSel kabinu a nalil si dalSi kadvu. ,Na druhé
straré je mi tak nesympaticky, Ze si zb@Zpreju, aby se ukazalo, ze
n¢jakym zpsobem stal za Fyriovou a Hunnewellovou smrti, ahmy
za to mohli zmé&nout.”

»TU nebude snadné. Jeho pozice je velice pevna.”

~Pokud vas zajim4, co si o tom myslim j4,“ vioZda do hovoru
Tidi, ,vy dva intrikani Zarlite na Rondheima prote ma takovy vliv
na slénu Fyriovou.”

Pitt se zasmal:Clovék musi byt zamilovany, aby mohl Zarlit.

Sandecker se na ni zaSkaredil: ¢#gte vystrkovat sy ostry
jazyk, damo.”

,Nejsem ale prosi@ka ze zlobyRikam to proto, Ze si Kirsti
Fyriova ziskala.”

~Piedpokladam, Ze si vas ziskal i Oskar Rondheim.”

»T1oho slizkého hada bych nemohla vystéat, i kdyby ggneral
Armady spasy,” odpadéla Tidi. ,Ale pekelnikovi je nutno odvétl
desatek. Svira Kirsti a Fyrie Limited pe\w hrsti.”

»,Ale odpowzte mi na tohle,” fistoupil Pitt na spekulativni raz
rozmluvy. ,Jak ho mize Kirsti milovat, kdyz z &ho ma strach?*

Tidi zavrg€la hlavou: ,, To nevim. JeSted’ ale vidim bolest, jakou
meéla v atich, kdyz ji zezadu sésl krk.”

»,Mo0Zna je masochistka a Rondheim je sadista,” ngvamdecker.



.Pokud je to Rondheim, kdo stoji za vSemdmt straSnymi
vrazdami, musite ijpdat vSechny ikazy, které mate, ffsluSnym
Giradim,” naléhala Tidi. ,Pokud v tom budete pokmaat na vlastni
pést, i vy miZete ijit o Zivot.”

Pitt nasadil truchlivy vyraz: ,Je to ostudné, aditer VasSe vlastni
sekretéka vyraz® podcdiuje dva své oblibence.” Obrétil se a
pohlédl smutt na Tidi. ,Jak je to mozné?*

Sandecker povzdechl: ,Najit loajalniho zgimance je v dnesni
doke prakticky nemozné.”

.Loajalita?" Tidi na r hlectla, jako kdyby oba pravzesileli.
,Ukazte mi jinou holku, kter4 se necha &é& pes milku swta v
nepohodinych nakladnich vojenskych letadlech, kberde mrznout
na starych zavSivenych lodich upgeat severniho Atlantiku a za
smesny plat bude permanentni @bmuzského haraSeni. Pokud to
neni loajalita, moc by # zajimalo, jak tomu, vy dva tyi
bezohledni chlapijkate?*

~Pitomost, tak tomuikam ja,“ odwtil Sandecker. Polozil ji ab
ruce na ramena a dival se jirippnym pohledem dodd. , Tidi, véite
mi, vysoce si vazim vaSehaatelstvi i vaSeho zajmu o mou praci a
jsem si jisty, Zze Dirk si vas ceni nen¢évSak musite pochopit, ze
zavrazdili mého blizkéhotftele a ti moje lidi a pokusili se zabit i
tady Dirka. Nejsem zéth, ktgi se schovaji pod p@u a volaji
policii. BoZze mij, vZzdyr tuhle neu¥iitelnou Wc na nas nastrazil
n¢kdo, koho nezname. Az zjistime, kdo to byl, jeditehdy
ustoupime stranou a nechame jednat nositele praékany. Jdete
do toho s nami?*

V Tidiin¢ tvéi bylo chvili znét pekvapeni z nenadalého vylevu
Sandeckerovych ¢it Pak minulo a jeji & se z&aly plnit slzami.
Pritiskla hlavu na admiralova prsa. ,Citim se jakass&t vzlykla.
.Nikdy si nedam pozor na pusu. AZ to ze miStt zase vylitne,
prosim, ucpte mi ji."

.Na to se nizete spolehnout,” odpeéuél admiral mnohem
mekeeji, nez jak ho Pitt slySel kdy mluvit. Drzel Tidiobjeti dalSi
minutu, nez ji pustil. ,Dobra, takze zvedneme kotvypadame do
Reykjaviku.” Znamy drsny hlas uz byl zasetzpDocela bych si dal
trochu silného pute.“ Pitt nahle znehyhih zvedl ruku na znameni,



aby byli potichu, pistoupil ke dvé&im kajuty a naslouchal. Bylo to
témei nezetelné, ale festo o tom nebylo pochyb. Z husté mihy to
zreélo jako monoténni hukot: zvuk motoru bliZziciho se/ysokych
obratkach k nim.

11

»Slysite to, admiréle?*

»SlySim.” Sandecker staksné vedle rho. ,Asi tfi mile odtud a
rychle se blizi.“ Na par vim se sougedil. ,Bude tu kazdou chvili.”
Pitt prikyvl. ,Mi i pitimo k nam.“ Hledl do mlhy, v niZ se nedalo nic
rozeznat. ,.Zni to div& skoro jako vyti leteckého motoru. Musi mit
radar. Zadny kormidelnik, ktery ma jen trochu zétay rozumu, by
to nehnal v takovém @asi plnou parou.”

.Takze \&di, Ze tady jsme,” zaSeptala Tidi, jako by §kdo za
z&bradlim mohl slySet.

»AN0, védi, Ze tu jsme,” psvedCil Pitt. ,,Pokud se totak nepletu,
piiplouvaji, aby si nas preyili. Nevinné cizi plavidlo proplouvajici
kolem nahod#& by nas obeplulo Sirokym obloukem, jakmile bychom
se mu ukazali na obrazovce. Tenhletigd o psSvih. Navrhuiji,
abychom si s nim trochu pohrali.”

»Je to, jako kdybyii krélici ¢ekali na to, az si budou moci pohrat
se smekou vlki,“ tekl Sandecker. ,Retné nas uéite¢ nejmi
desetkrat fevysuji a..." zbytek diekl mekéeji, ,urcité jsou po zuby
ozbrojeni. NaSi nejjigjSi sazkou jsou sterlingy. Jakmile je
nakopneme, nasi naeshici budou mit Sanci chytit nas asi tak jako
kokrSparl snazici se dohonit v horku chrta.”

.Byt vVdmi, moc bych na to nesazel, admirale. Jestiedi, Ze
tady jsme, wdi jist i to, jakou la’ mame a jakou rychlosti ine
plout. Pokud uvaZzuji o vysadku fidne Grimsj museli se vybavit
plavidlem, které je rychlejSi. 8 nos mitika, Zze ho maji.”

.Ktidlovy ¢lun, Ze je to tak?“ zeptal se Sandecker zvolna.

.Presrg,” piikyvl Pitt. ,Coz znamena, Ze dokazou vyvinout
rychlost mezi ptactyriceti a Sedesati uzly."

»10 neni dobré,” konstatoval Sandecker tiSe.

LAle ani Spatné,” opdl Pitt. ,Mame proti nim pinejmensim d¥
vyhody.” Rychle nartl svij plan.



Tidi, ktera se posadila na lavici v kormidelni K&jicitila po €le
ztrnulost a ¥déla, Ze jeji tvé& je pod nallenim bila jak papir.
Nemohla ¥fit tomu, co slySela. Zala se ch&t, az se ji roz@sl i
hlas. ,To... to nemZete... to, caikate...”

.KdyZ to neudlam,” namitl Pitt, ,oudeme mit malér jak hrom.”
Umlkl, dival se do popelavé, nechapajicitéeva na ruce, které se
nervozre splétaly. ,Ale vy jste uchystal chladnokrevnou zaa.”
N¢jakou chvili mumlala jeji Usta jen netelna slova, pak se
vzpamatovala. ,NefiZete pece zabit lidi bez varovani. Nevinné lidi,
které ani neznate!”

»Tak to by stdilo,” vyjel Sandecker nebyvale @st ,Nemameas
vyswtlovat zakladni zasady Zivota vystraSenésZeldival se na ni a
jeho @i byly chapajici, avSak hlas velitelsky. ¢Be prosim ddi a
ukryjte se za &co, co vas uchranired stelbou.” Obratil se k Pittovi.
.PouZijte pozarni sekeru argsekrte kotevni lano. Dejte mi pak
znameni, az budete chtit motory na plny chod.”

Pitt doprovodil Tidi ke sadkiam do kuchyiky. ,Kapitanovi lodi
nikdy neodporujte.“ Povzbudivji poplacal po zadech. ,A netrapte
se. Pokud majiffichozi Fatelské amysly, neméateidod k obavam.”
Praw zvedal sekeru nad hlavu, kdyz se sterlingy prdpudgivotu.
.Dobfe Ze nebudeme muset vigplat hlaSeni o Zsobenych
Skodach,” zaSeptal sdm pro sebe, kdyZ sekésgalp lano,cimz
poslala kotvu navzdy déerného pisku dna, a zesekla se hluboko do
palubniho zabradli, z¢hoz vyala dvaceticentimetrovy kusel/a.
Neviditelné plavidlo bylo t¢ uz docela blizkofev jeho motaok se
ted” zmenil v potlatené klokotani, jak kormidelnik snizil rychlost a
pripravoval se firazit k The Grimsi Z mista na fdi, kde se skiil a
sttidaw sviral a rozeviral prsty kolem toyka sekery, slySel Pitt, jak
trup neznamé lodi rozrézi viny, jak sédta vlivem sniZzené rychlosti
pondila hloukgji pod hladinu. Opatr se napimil a mhotil o¢i do
husté mlhy v marné snaze zachytit znamku pohybuwliQ#ide
témef tonulo ve trd. Viditelnost byla stZzi sedm mefr. A pak se
jeho a@&im postups materializoval rozpity trup lodi, nabizejici
nejprve pohled na levourid. Pitt matr rozeznal tkolik obrysi
postav na fedni palub oswtlenych zezadu zf o niz Pitt tusil, ze
vychazi z kormidelnikovy kabiny.tiBobila dojmem fizratné lodi s



posadkou dudh Sedava masa hroZinafstala a tyila se nadThe
Grimsi; neznama Id musela nifit tiicet, mozna i vice malr jak Pitt
odhadoval. Pitt @ vidél celou jeji posadku poémné jasre. Opirala
se o hrazeni, vSichni #@li a byli pikréeni, jakoby pipraveni ke
skoku. Automatické zbranv jejich rukou dopo&dély Pittovi to, co
potreboval ¥dét. S chladnou rozvahouigsre jako stroj a navzdory
tomu, Ze stal dva aipmetru ged hlaviemi zbrani posadky neznamé
lodi, vykonal Pitt ti pohyby tak rychle po sa@b Ze pisobily téngt
simultani. Svihl sekerou stranou a uieji naplocho o ocelové
vratidlo, coz byl signal pro Sandeckera. Pak tyméshkovym
pohybem mrstil sekerou do dalky a &lidjak se jeji ogf vnailo do
hrudi muze, ktery pravseskakoval z lodi na palubdthe Grimsi Ti
dva se setkali v letu: z muZova hrdla se vydraids&ly vykik, jak
on i sekera dopadli na zabradli. Chvilep rE visel, jeho krve daba
zbavené nehty se zaryvaly dée®ného paZeni, a pak séiti do
Sedavych vod. JeShez se mie zavelo nad jeho hlavou, Pitt se vrhl
na proSlapana prkna palubyrbe Grimsivyrazila prudce vied jako
vyplasena gazela, stihana deststel, které bubnovaly o palubu i o
budku kormidelnika, dokud se stard’loeztratila v mize. Sklamy,
aby nevstoupil do rany iglam, Pitt peplazil za’ az ke dvEm
kormidelnické budky. Jeji podlaha byla pokrytéepy a devenymi
tiiskami.

,Zadny zéasah?" zeptal se Sandecker Zo¥ialm v buraceni
Sterlingovych motar jej bylo stZi slySet.

»Ani dirka. A co vy?*

.1a pakaz mila nad mou hlavu. Kdyz k tomuridate, Ze se mi
pro tu chvili podé&lo métit jen necely metr, je to po¥mé bezpéna
kombinace.” Zahle#l se na Pitta s vaZsim vyrazem. ,Zdalo se mi,
Ze tsre pred tim, nez to peklo vypuklo, jsem zaslecljaky
vykiik.*

Pitt se pousmal: i se mi lhani. Pohral jsem si se sekerkou.”

Sandecker zawt hlavou: ,Jsemiicet let u naminictva, ale stalo
se mi za tu dobu poprvé, Ze moje posadka muselaatzdy, co se
pokousSeli nalodit se na nasi palubu.”

.Nasim Ukolem t& je predejit opakovanému pokusu.”



»10 nebude snadné. Plujeme naslepo. Ten jejichlgtpkadar vi
o kazdém naSem pohybu. Nejvic sé fmusime bat toho, Zze nam
nadjedou. S deseti az dvaceti uzly navic jsou jasrfavority, v
piipadnych sazkach by na nas nevsadil ani slepe®mKdéd odvratit
nevyhnutelné. Pokud ma jejich kormidelnik vSecih pohromad,
vyuzije jejich rychlostni vyhody, nadjede ndm a pakm v
devadesatistuvem uhlu zkizi cestu a gkpne nas.”

Pitt o tom chvili pemyslel: ,Doufejme, Ze jejich kormidelnik je
pravak.” Sandecker se dival nech&pa¥omu nerozumim.*”

.Levaci jsou v mensSi& Procenta strani pravak. Pokud se
zatne lad’ znovu giblizovat — jeji gid’ nemize byt za naSi zadi vic
nez sto padesat meétr, kormidelnik bude mit instinktivni nutkani
st&et ji vpravo gedtim, neZz uhne o devadeséat &typaby nam
zahradil cestu. To nam davélpzitost vyuzit jedn€i dvou malych
vyhod.”

Sandecker naé&p bezbar¢ hlecl: ,Nedokazu vymyslet jednu,
natozpak d¢.“

.Kfidlovy ¢lun zavisi na své vysoké rychlosti, ktera odlgh
jeho vahu. Jehoftldla ve vo@d funguji na stejném principu jako
kiidla letadla ve vzduchu. Jeho n#gi prednosti je rychlost, avSak
jejim nejwtsim handicapem je nizkd manévrovatelndséteno
prost a jednodusSe: s takovou lodi se stedSibe zatai.”

.Kdezto naSe Id je na tom lépe, je to tak?"

» The Grimsivyto¢i dva kruhy v jejich jediném.”

Sandecker zvedl ruce z kormidla a rozhybal si prsigkhle to
zni slibre, jenZe jak se dozvime, Zec¢a# obracet?”

Pitt vzdychl: ,Budeme poslouchat.”

Sandecker se naéjnpatra¥ zadival: ,To znamena vypnout
motory.“ Pitt gikyvl.

Kdyz Sandecker ap polozil ruce na kormidlo, byly klouby jeho
prsti bilé nagtim, Usta pewvé sewena a koutky stazené. ,To, co
navrhujete, je solidni risk.émhle sterlingm sta&i jen cvrnknout do
tlacitka startéru, jenZe v tu ranu se peorme v bezmocnou kachnu
sedici na vejcich.” Kyvl simem ke kuchiice. ,Myslel jste na ni?“

.Myslel jsem na nas vSechny.tAe hybeme, nebo stojime, naSe
Sance jsou tak i tak mizivé. Tohle je &ira posledni dolar vsazeny



do hry — divejte se na to, jak chcete, aléitarnadje tu je, by
nevelka."

Sandecker zkoumavhledl na vysokého muze mezi dvei
kabiny. Dolie vickl, Ze jeho pohled je rozhodny a jeho brada ztvrdla
odhodlanim.

»Zminoval jste se o dvou vyhodach.”

.Necekanost,“fekl Pitt tiSe. ,My vime, co hodlaji wtht. Mohou
mit radar, ale nedokazatist naSe mysSlenky. To je naSe druha a
nejdilezitéjSi vyhoda — né&ekany krok.“ Pitt se podival na své doxy.
Pal druhé, odpoledne pad jest prilis nepokrailo.

Sandecker vypnul motory a Pitta stalo jisté Ggifitat ve sehu —
nahlé ticho a nehybnost mlhy ¢ady hrozit otupenim jeho mysli.
Slunce na obloze &o podobu vybledlého disku, jehozizsilila a
slabla s tim, jak se nad hlavou valiizné husté chom#e mlhy. Pitt
oddychoval pomalu a vyrovn&n aby zabranil vihku a chladu
proniknout iliS hluboko do plic. Oblk&eni mél promaiené znaéné
velkymi kapkami vihkosti, které se neustale srazedylatce, aiasl
se chladem. Seét na poklopu vedoucim do podpalubi n&dp a
¢ekal, az se mu z uSi vytrati hukot sterlirg misto & zaslechne
motory Kidlovéhoc¢lunu. Nemusetekat dlouho. Brzy je slySel, hluk
plyni unikajicich z jeho vyfuk nabiral na intenzit VSechno musi
byt perfektni hned napoprvé. Druhou Sanci uz nedast. Obsluha
radaru ¢lunu se pra¥ v této chvili pravépodobré smirovala se
skute&nosti, Ze té&ka na obrazovceipstala postupovat ¥d a stoji
na mis¢. Nez uedomi sveho kapitdna a nez ten vyda rozkaz, bude
piiliS pozd na znénu kurzu. Znaéna rychlost zpisobi, ze Id’ pridi
doslova nalehne nehe Grimsi Pitt snad uz podesatéegontroloval
nadoby, které vyrovnanérad staly vedle sho. Pro takovy arzenal
vyzbroje by se za normalnich okolnostiko naSla omluva, napadlo
ho mimodk. Jednou z nadob byl galonovy skiag dzban, ktery
Tidi objevila v kuchyni. DalSiit byly zprohybané a rezavé kanystry,
které Pitt naSel ve strojo¥nAz na obsah, latkové knoty, které jim
vykukovaly z hrdel, a diry prorazené n&hodo kanystr spolu
nently témet nic spoléného. Kidlovy ¢lun uz byl blizko, velice
blizko. Pitt se obratil ke kormidelnické kabia zvolal: ,Tel'* Pak
zapalovaem zapalil knot sklemého dzbanu a z#gl se proti



nahlému zrychleni, k émuz se modlil, aby nastalo. Sandecker
zm&Kkl tlagitko startéru.Ctyii sta dvacet kiskych sil ukrytych v
motorech zakaSlalo jednou, podruhé a pak se zavktizhybalo
pisty. Admiral otd@il kormidlem prudce doprava agsunul plynovou
paku nadorazThe Grimsivyrazila po hladia jako dostihovy kn se
Sipem zabodnutym ve slabinach. Admirdl sefitvdrozive, sviral
kormidlo a vicemé®t ocekaval, kdy se srazi gigdi hydroplanu. V té
chvili odletla pricel kormidla a s rachotem dopadla na kompas a on
si uwdomil, Ze kormidelnickou kabinu skrapi déstel. Vidét
nebylo pdad jest nic, ale ¥d¢l, Ze posadkalunu naslepo pali
mlhou vedena jen pokyny radaristy. Pro Pitta toybyghvile
nesnesitelného na. Pohledem feskail z mizné sény pred @idi
ke dzZbanu, ktery drzel v ruce. Plamen knotu se zpbeé
priblizoval k hrdlu a k benzinu Splouchajicimu zaeskl Je&t pét
vtetfin, odhadoval, a bude muset hodit dzb&esppalubu. Zzal
pogitat. DoSel k pti a pokraoval. Sest, sedm... N&ghl pazi. Osm.
V tu chvili se hydroplan vyrid z mlhy, hnal se opgaym snérem a
mijel zabradliThe Grimsive vzdalenostiit meti. Pitt odhodil
dZzban. Nasledujici okamzikigtane obtisknut v Pitt@vpantti po
zbytek jeho Zivota. Vy#Beny vysoky sétlovlasy muz v kozeneé
bunck svirajici zabradli a s twou sledujici smrtonosnyieumet,
ktery k remu le€l vlhkym vzduchem. Pak dzban narazil nanst
vedle rtho a jeho pohltil vybuch stravujiciho jasného plameVic
Pitt nevicl. Obe lodi propluly kolem sebe &un byl pry. Pitt nemel
¢as o tom gemyslet. Rychle zapalil knot jednoho z kan§siratimco
Sandecker prové&tl s The Grimsiostrou obratku o sto osmdesat
stupit a sngroval lod’ ve stopach hydroplanu. Srouby zapracovaly
naplno. Hydroplan zpomalil, Zlutervena z#e, kterou vydaval, byla
v nasedlo mize jagrviditelnd. Admirdl hnal Id" piéimo k ni. Tyil se
ted’ u kormidla vzpimené jako svice. Bylo jisté, Ze nikdoéeh, kdo
po The GrimsijeS€ pied pil minutou sftileli, se te’ nepostavi na
hotici palubu, aby nadhl do té staré rachotiny dalSi diry. Bylo
vylouceno, Ze sefkdlovy ¢lun pokusi o cokoli, dokud nebude dghe
uhaSeny. ,A znovu do nich!” vkl na Pitta rozbityntelnim oknem
kabiny. ,Ukaz ¢m graziim, jak chutnd jejich viastni Iék."



Pitt neodpowdél. M¢&l sotva ¢as vrhnout zapalny kanystr a
Sandecker uz otél kormidlem a niil k pfidi ¢lunu ve tetim
atoéném najezdu. JaStvakrat se vynidli z mihy a dvakrat vrhl Pitt
kanystry plné planouci zkazy, az se jeho arzen&npal. A pak to
The Grimsiottaslo, hromova tlakova vina, ktera srazila Pitta na
palubu a vytloukla kolem Sandeckera posledni tabska, které do
té chvile #staly celé. Kidlovy ¢lun vybuchl v eruptivnimfesku
ohre a hdicich trosek a v okamzZiku se &nil od pridé po zal’ ve
Zhnouci peklo.

Vybuch se v 0z&n¢ odrazil od Utes na poldezi a zase se vytratil,
kdyz se Pitt vySkrabal na nejisté nohy a dt@n¢ hledl na
negatelské plavidlo. To, coftve byvalo skvostnou lodi, lezelodie
na hladig v troskach stravovanych i#wymi plameny. Doklopytal
do kormidelnické kabiny a citil, Ze jeho rovnovamomentalg
ochromilo zvogni v uSich po festalém vybuchu.

Sandecker zatim zvolnil chotihe Grimsia krouzil s ni kolem
planouciho vraku. ,Vidite gaké troseniky?“ zeptal se. Na tvamél
tenkoufeznou ranu, ktera trochu krvacela.

Pitt zavrél hlavou: ,Slizli to naplno,“rekl tvrds. ,| kdyby se
nékomu z posadky poditdo dostat se zivy do vody, zém zimou
diiv, nez bychom ho v téhle neproniknutelné mizeiriasl

Vstoupila i Tidi, jednou rukou si ohmatavala fiakgei modinu
nacele a jeji vyraz prozrazoval naprosty zmatek: ,Coa.se to...
co se stalo?” bylo jediné, co ze sebe dokazalatost

.Nebyly to palivové nadrze f'ekl Sandecker. ,Tim jsem si jisty.”

.Souhlasim,” fekl Pitt pochmura. ,Museli mit na palub
vybudniny, a ty si neporozuttly s posledni z mych podomécku
vyrobenych zapalnych bomb.*

,10 byla od nich neopatrnostitkl Sandecker té#h zvesela. ,Jak
jste ekl — ne&ekany krok. Ml jste pravdu. Ti idiotSti gautie
netusili, Ze mys zahnana do kouta by se mohlajakattygr.”

~Piinejmensim jsme trochu dotahli skére.” Pitt by k¢l citit
mizerrg, ale sédomi ho netrapilo. Pomsta, jednali se Sandeckerem v
pudu sebezachovy a z touhy po pamgtosahli minima na to, aby
pomstili Hunnewella a ostatni, ale kéné z®&tovani bylo je&t v
nedohlednu. Je to zvlastni, uvazoval, jak snadngajst rekoho,



koho neznate a o jehoz Zi¢onevite wibec nic. ,Bojim se, aby se
vaSe Igni na Zivot nestalo picinou vaSeho neusgphu,” rekl mu
doktor Jonsson. ,Prosim vastitpli, nevahajte ani okamzik, az
nastanecas." Pitt podioval kruté zadostitinéni. Cas nastal a on
nezavahal. Neth dokonce antas uvazovat o bolesti a smrti, kterou
rozséva. Ptal se v duchu sam sebe, zda tatoégooha tolerance
zabijeni neznamych lidi je faktorem, dik§mmuz se pro lidstvo staly
piijatelné valky.

Tidiin zduSeny hlas figrusil jeho myslenky: ,Jsou mrtvi, vSichni
jsou mrtvi.” Z&ala vzlykat, ruce ®la pevre pritisknuté na tvha jeji
télo se zachvivalo. ,Zavrazdil jste je, chladnokréyate je updlil
zaziva."

,Odpug’te, damo,” ekl Pitt chladg, ,a otewete prosim &.
Dobie se kolem sebe rozhléde. Ty diry ve @ew neudlal datel.
Abych citoval gihodné klisé, které najdete v kazdém westernu, jaky
kdy nataili — tasili prvni, Serife, neii jsme Sanci, bd my, nebo
oni. Mate rjaky Spatny scétama draha. My jsme ti hodni. To oni
nas chili chladnokrevg zavrazdit.”

Vzhlédla do protadhlé, odhodlané tea vikla zelené & plné
pochopeni a nahle se zastid ,Varovala jsem véasRikala jsem
vam, abyste mi dali roubik, az zas&ma byt hystericka, a tak ¢n
umiceli.”

Pitt se ji podival do @. ,Admiral a j& jsme vam to prozatim
promijeli. Pokud se nam rychle postarate o kavihudeme si
sttZzovat vaSemu Séfovi.”

Natahla se a zlehka Pitta polibila. Twaela vihkou slzami a
mlhou. ,Dw kavy — uz se nesou.” Promnula 8&i prsty.

»A oplachrste si tv&,” dodal Pitt s usrvem. ,Q&ni linky se vam
protahly az na bradu.”

Poslusé se obratila a seSplhala do kugky. Pitt pohlédl na
Sandeckera a mrkl naén Admirdl mikky piikyvl na znameni
pochopeni mezi ddma muzi a pak obratil zrak k fHoi lodi. Lod” se
rychle potapla zadi nafed. Viny se pevalily pres jeji pravy bok, se
sy¢enim provazenym oblaky pary zdusily plameny & #mipla pod
hladinou. EBhem par vtén jen vir olejnatych bublin, par
nerozpoznatelnych trosek a Spinava krémovikaapzistaly, aby



ozna&ovaly jeho hrob. Zdalo se jim, Zedlobyla pouze mlznym
piizrakem, ktery zmizel s prvnimi paprsky réesku. Nasazenim
vétsSi sily vile se Pitt pinutil vratit se k praktické reatit ,Nema
smysl tady #stavat. Navrhuji, abychom se vydali do Reykjaviéik t
rychle, jak nam to tahle mlha dovaliim rychleji a dal se dostaneme
z tchhle kortin, nez se zlepSi pasi, tim lépe pro vSechny
zCastrené.

Sandecker pohlédl na hodinky. Ukazovaiyctvrti na dw. Cela
akce trvala pouhych patnact minut. ,GChuna pug mé jest
negesla,“iekl. ,Sledujte hloubkorr. KdyZ se dno zvedne poiidet
metiri, prinejmensim to pro nds bude signal, Ze jsmeig®ifili k
polrezi.”

O i hodiny pozdji obepluli Spici Keflavického poloostrova a
dvacet mil jihozapadnod Reykjaviku se vyridi z mlhy. Patrré
vécneé islandské slunce jeipitalo oslepujici z8. Nad hlavami jim
prohfmélo tryskove letadlo Pan American, jeZz ptawdstartovalo z
keflavického mezinarodniho letisteho vyle&ny hlinikovy trup je
skropil odrazenymi slurs@imi paprsky, a pak se v ostrém oblouku
vydalo na vychod k Londynu. Pitt za nim touze&bredl a na
okamzik se fistihl pri blahovém pani, aby mohl sed v jeho pilotni
kabire a hnat se za mraky, namisto aby stal na gahdupavé
barky.

Sandecker ho vytrhl ze &mi. ,Asi by bylo marné z&dt se vam
swrovat, jak moc mi je lito, Ze Rondheimovi vracimel lg tak
zuboZzenému stavu.” Netimny, zlomysiny Gasrv roztél
Sandeckerovu t¥&ekolika vraskami.

.vaSe lUzkostlivost je dojemna,fipal se Pitt podobnym ténem.
»Ale co, Rondheim si to ¥e dovolit.”

Sandecker pustil kormidlo a ukazoval po fsHtané
kormidelnické kabin. ,Tady ty diry se zakytuji, trochu se toefe,
zaskli a bude zase jako nova.”

.Rondheim by se je§tmohl grenést smichem nad SkodamiTize
Grimsi, ale obavam se, Ze se nebude moc popadatidmbaz se
dozvi, co se stalo gikllovym ¢lunem a jeho posadkou.”

Sandecker se zadival na Pitta: ,#8pojujete Rondheima s tim
¢lunem?”



~Spojeni dokazuje tahle & na které se plavime.”

.Budete mi to muset vysHlit trochu lépe,” fekl Sandecker
netrgglivé.

Pitt se posadil na lasku, pod niZz byly zachranné vesty, a zapdlil
si cigaretu. ,To byl velmi dobry plan, zahrnujiciyén a lidi.
Rondheim to il dobre naplanované, ale podcenil Sanci, ktera byla
tisic ku jedné, Ze si vezmeme jehal’ldDivili jsme se, pré The
Grimsi kotvi ve Fyrio¥ doku... Byla tam proto, aby nas sledovala.
Kratce nato, co bychom byli odrazili oddhu a z&ali se oddavat
piepychu plavby na luxusni jaghteho posadka byiigla do doku,
nalodila by se na tuhle nevabwyhliZejici rybdskou barku a vydala
by se v naSich stopach, aby z nas nespustil&kadybychom pak na
moii chteli délat cokoli podegelého, jich bychom se nezbauvili.
NejvysSi rychlost jachty fize byt zhruba dvacet uzlThe Grimsj
jak vime, udla ¢tyricet.”

.Pohled na to, jak se asi #ih musel byt k nezaplacenijekl
Sandecker s ustwem.

.Bezpochyby na &akou chvili zavladla panika,” souhlasil Pitt,
.nez Rondheim vymyslel n&hradni plan. Musim uznjt, to
vynalézavy hajzlik. Ml vétSi podegeni Vici naSim zamram, nez
jsme si pipoustli. Nebyl si ale Upla jisty, o co nam jde. fikaz
dostal tim, Ze jsme si nahodou wli nespravnou I@. Kdyz se
vzpamatoval z fekvapeni, myla usoudil, Ze jsme horfechytr&ili a
Ze jsme si ji vzali zasné. Ale ted’ uz wdél, kam s lodi miime."

,Slo mu ogerné letadlo,” doplnil Sandecker. Ml jsme se stat
potravou ryb vzagi poté, co bychom je lokalizovali. Tak to
planoval, ze?"

Pitt zavrel hlavou: ,Neekl bych, Zze rél pavodre v planu nas
odstranit. Oblafli jsme ho s pot&fskou vybavou. Domnival se, Ze se
pokusime najit vrak z hladiny a Ze se na mistoim&tpozdji a
podivame se na dno.”

,C0 ho gimélo zmenit zanery?*

.Pozorovatel, kterého umistil nad."

»Ale odkud se tam vzal?*

»LAutem z Reykjaviku.” Pitt natédhl kdu podrzel ho v plicich a
teprve po chvili jej vyfoukl a pok&aval. ,Mohl nas sledovat ze



vzduchu, to by prod nebyl problém, jenze by riskoval, Ze nas ztrati
v mize. Prost jen pikazal jednomu ze svych lidi, aby dojel na
Keflavicky poloostrov &ekal tam, az se objevime. Coz jsnigili

a nas hlida nas pak jen sledoval po petini silnici, a kdyZ jsme
kotvili, zastavil i on. V dalekohledu vypadalo vBeo neving, jenze
jsme si byli — podobh jako Rondheim — moc jisti sami sebou a
piehlédli jsme jednu drobnost.”

,10 je nemozné,” namitl Sandecker. ,Vzali jsme \atiu vSechny
moznosti. A nas dalekohledem sledoval kdokoli, musel by mit
teleskop z Mount Palomaru, aby rozeznal, Ze se fieilékla do
vasich sat.”

.10 jisté. Ale i obyejnym japonskym dalekohledem jsou &tid
vzduchové bubliny vychazejici z hloubky na hladikdyZz na &
praw v té chvili dopadnou slugei paprsky.*

.Ksakru!“ zahromoval Sandecker. ,Jst zblizka jsou s¥Zi
viditelIné, ale na dalku, na klidné hladinkdyz na & slunce
nélezig..." Odmlcel se. ,Pozorovatel se pak spojil s Rondheimem —
nejspis radiovym telefonem z auta — a oznamil na,jsine se
potdg@li k vraku. Rondheim se @p citil prim&knut ke zdi. Musel
nas zarazit, nez objevime:ao, co by mohlo ziZit jeho plany.
Musel se dostat k lodi plavidlem rychlejSim rd#e Grimsia dal se
uvidi. A na scé& se objevuje Hdlovy ¢lun.”

»A to, co mu Kizi plany, je co?" tapal Sandecker.

,UZ vime, Ze to neni ani letadlo, ani posadka. Yiagcznamky
totoznosti byly odstraimy. Zbyva tedy jen naklad.”

.Modely?"

.Modely," zopakoval Pitt. ,Znamenaji vic nez jenrkéka. Maji
jasny &el.”

»A jakym zpisobem hodlatefjjit na to, kéemu jsou dobré?“

~Jednoduse,” usmal se Pitt vychytrale. ,Rondheirmna povi.
Nechame je na lodi lovcnavnad u chlagc z konzuldtu a pak
vplujeme do Fyriova doku, jako by sébec nic nestalo. Rondheim
bude tak nabuzeny, aby se déddl, jestli jsme ®co objevili, Ze od
n¢j ocekavam gjaky neopatrny krok. Pak ho pichneme tam, kde ho
to bude nejvic bolet.”
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Byly ¢tyii hodiny, kdyz zakotvili ve Fyrio¥ doku. Molo bylo
prazdné, nefitomnost dok&e a strazneho bylaimo demonstrativni.
Pitta a Sandeckera nezmatlacd¥i, Ze kazdy jejich pohyb byl
bedliv¢ monitorovan od chvile, kdyhe Grimsivplula do gistavnich
vod. Nez se vydal za Tidi a Sandeckerem, zanechdl rma
kapitanském risstku opustné a zdevastované lodi listek.
ODPUSITE NEPQRADEK. BYLI JSME NAPADENI HORDOU
ROZBESNENYCH BURANU. OPRAVU NAM RIPISTE K
UCTU. Podepsal se admiral James Sandecker.

Dvacet minut nato dorazili na konzulat. Jeho miegitrestnanci,
ktefi si paiinali tak profesionak v roli lovci navnad, to stihli §
minut gred nimi a dva modely uz dali pod zamek konzulovjfuse
Sandecker jim patgkoval a slibil jim ndhradou za potfskou
vystroj, kterou byl Pitt pnucen utopit, tu nejlepsi, jakou vyrabi
firma U. S. Divers. Pitt se potom rychle osprchoypegviékl a vzal si
taxika na leti&t v Keflaviku.Cerné volvo brzy nechalo vzadisté a
malebné misto a vyrazilo po Uzkém asfaltovém pasu, coz byla
poliezni silnice vedouci ke keflavickému letisti. Vpoavse
rozprostiral Atlanticky ocean, v této chvili st®jmodravy jako
Egejské mee oblévajicitecké ostrovy. Od nte se zvedal vitr a Pitt
sledoval malou skupinku rykekych lodi pospichajicich Kigtavu a
pohargnych ustawinym vinobitim. Nalevo se rozkladal zeleny a
mnohotvarny venkov, posety pasoucim se dobytkemosigvenymi
islandskymi dlouhotivnatymi poniky. Jak se tahle krasna scenérie
odvijela za okénkem, Pitta zavedly myslenky k V@im, tm
zanedbanym, &&n¢ opilym muZim, neznajicim nic nez boj a
milovani a plenicim kazdé civilizované ebi, na Bmz jejich noha
stanula. V legendach tradovanych staletimi byli aidevani,
piikraSlovani a peceaiovani. Ristali na Islandu, vzkvétali a pak
zmizeli. Ale tradici davnych seva@ni si Island uchoval, zdejSi drsni
a maem oSlehani muzi vyplouvali kazdodéndo bode i mlhy za
rybolovem, kterym byl Ziv narod i jeho hospestai. Pittovy
mySlenky se rdzem vrétily k redlitaxik&ovym hlasem, ktery se
ozval, pra¥¢ kdyz mijizdeli k letisti. ,Budete chtit k hlavnimu
terminalu, pane?“



.Ne, k hangaim.”

Ridi¢ chvili rozvaZoval: ,Lituji, pane. Hangary jsou kemji letisg
za pasazérskym terminalem. Dih mist je povolen vjezd pouze
sluzebnim voam.

Na fidicové prizvuku bylo cosi, co Pitta zaujalo. Vzdp mu
doSlo, co to bylo. Nepopiratelny fipvuk Amertana ze
Stredozapadu. ,,Ale mohli bychom to zkusit, i¢hate?"

Ridi¢ pokgil rameny a zaniil s vozem ke sluzebni bré&n
Zabrzdil, kdyZ jim cestu zastoupil vysoky, Stihlp@Sediély muz v
modré uniforng, ktery se vynitil ze stejného bile n&ného strazniho
domku, jaké patmstezi brany na celém &¢é. Dotkl se prstyepice
a patelsky jim zasalutoval. Pitt stahl okénko, vyklose z &) a
prokazal se svym fpkazem pisluSnika amerického vojenského
letectva. ,Major Dirk Pitt,” pedstavil se strohnymiadnim ténem.
.PInim naléhavy Ukol pro americkou vladu a musimdsstat k
hangaru pro udrzbu nékladnich letadel na zvlastrdickach.”
Strdzny na & tupé hledl, dokud neskotil, pak se pihlouple
pousmal a pokil rameny. Taxik& se vyhrabal ze svého mista za
volantem: ,Nerozumi anglicky, majore. Dovolte mhyah mu to
pielozil.” Aniz by pakal na svoleni, vzal taxikastraZzného kolem
ramen a volnym krokem jej vedl k bgda mirnymi gesty doprovazel
durazny tok kostrbatych slov v island&tirBylo to poprve, co i
Pitt moznost dkladrgji si svého nenadalého pomocnika prohlédnout.

Taxika byl stedniho vziistu, rico malo nad sto osmdesat
centimetfi, nebylo mu vic nez dvacet Sest, dvacet sedm ekl
vlasy barvy sena a &iou ple’, jaka k takové bagvvlasi zpravidla
pati. Kdyby ho Pitt potkal na ulici, povazoval by jep mladého
Uiednika fi roky po absolutoriu univerzity, ktery si brousity na
kariéru v tchano¥ bance. Oba muzi se nakonec grderozesmali a
pottasli si rukamaRidi¢ se pak posadil @ za volant a mrkl na
Pitta, zatimco p@d jeS¥ rozesmaty strazny oteviral branu a gestem
je vpoustl dovnitt. ,Zda se, Ze to se straznymi umitiekl Pitt.

.10 je pii mém zamistnani nezbytnost. Taxikaktery by si
neuntl s hlid&i sjednat vjezd kamkoli a s policajty tpezd
uzawenou ulici, by za moc nestal.”

»Z0da se, Ze na to mate specialni figl.”



.Pofad ho zdokonaluju... Chcete k¢jakému konkrétnimu
hangaru, pane? Je jich tekolik, kazda velka letecka spdoleost ma
jeden.”

,Chci k tomu, kde maji na starost zvlastni lety mikatovyiad.”

Odraz slunce na bilé betonové ¢estleil Pitta do @i a ginutil
jej odvratit zrak. Z naprsni kapsy vyndal slamiebryle a nasadil si
je. Ve vyrovnanychiadach tu stadly mohutné strojejeplidka
emblémi a charakteristickych barevnych kombinaci s{obeti
TWA, Pan American, SAS, Icelandic a BOAC. Tymy meuhki v
bilych kombinézach je podlézaly pod motory a Spihab jepch
kiidlech s tankovacimi hadicemi. Na épam konci plas, dobré
dv¢ mile daleko, rozeznal Pitt letoun amerického vsi&mo
letectva, ktery se zje¥rpodroboval stejnym proceduram. ,Tak jsme
tady,” oznamikidi¢, ,nabizim vam svéigkladatelské sluzby."

»10 nebudeieba. Nechte taxametézet. Dlouho se nezdrzim.”

Pitt vysedl z vozu a BBmimi dvemi vstoupil do hangaru,
ohromného, sterilniho staveni, které se rozkladedoploSe tért
dvou aki. Jako hrstka divakv jinak prazdném hledisti tu postavalo
pét malych soukromych letadel. AvSak Pittovu pozotnoaujalo
Sesté. Byl to stary Foid trimotorak, kteréemu sékalo Plechova
husa. VInity hlinikovy plech pokryval trup & totory. Jeden tmil
vespod na Spici fimo pred pilotni kabinou, dalSi dva drzela na
mistech nefedstavitelna zgt drati a vzgr. Nezas¥cenému oku to
vSechno mohlo ifpadat @iliS neohrabané na to, aby se takovy stroj
dal za letu ovladat, ba aby sébec odlepil od zem AvSak sté
ostileni piloti na & nedali dopustit. Byl to pro&létajici maziek.
Pitt poplacal letity plech trupu s bldhovou touhalby se s nim
n¢kdy mohl zkuSeb# prolett, a pak se vydal ke kancéla na
vzdaleném konci hangaru. Otel/dvee a vstoupil do prostoru, ktery
byl ztejmé¢ kombinaci Saten a odgiearny. Do nosu jej udga
pronikava smis pacli potu, cigaretového kde a kavy. AZ na ni to
tu bylo citit jako ve dgtdoskolské docvicné. Stal tu chvili a
pozoroval skupinku i muzi shluknutych kolem velkého kavovaru,
jaky lze vidat v Evrop, a srdén¢ se sndjicich pra¥ pronesenému
vtipu. VSichni na sob m¢li bilé kombinézy, aktefi neposkvriné,
nekteri s velkymi ¢ernymi olejovymi cakanci. Pitt k nim volnym



krokem s Usvem zamiil. ,Odpus’te, panove, mluvi ¢kdo z vas
anglicky?“

Rozcuchany vlasaty mechanik, ktery &edejbliz kavovaru,
vzhlédl arekl: ,Jo, mluvim americky, pokud vam to &ta

.Bohat,” odpowdél Pitt se smichem. ,Hledamlovéka, jehoz
inicidly jsou S. C. Pat#je odbornikem na hydrauliku.”

Mechanik si ho nejigtmgril: ,,A kdo ho jako shani?“

Pitt ze sebe vynutilfatelsky Usrv a ot vyndal swij sluzebni
prikaz. ,Pitt, major Dirk Pitt."

Plnych @t vterin sedl mechanik bez pohnuti a taky bez vyrazu,
aZz na zorriky oci roz§tené ohromenim. Pak bezmé&czved! ruce
do vySky a nechal je bezvladrdopadnout zpatky. ,Tak steém
dostal, majore. Ja&dél, Ze to je moc gkny na to, aby to trvalo
vééne." Jeho hlas jako by sem doléhal odkudsi z vnitnoze
Oklahomy. Td bylatada na Pittovi, aby ztratil vyraz. ,Co Ze mé byt
piiliS peékné na to, aby to trvalosune?”

.1y moje nani kSeftiky,” odpo¢dél mechanik mrzwt ,To, Ze
sem makal pro civily, kdyZz sem nebyl ve slézbe sem jim Steloval
hydrauliku.” Skltens ziral do svého kdvového héRu. ,,J& &dél, Ze
to je proti gedpigsim americkyho vojenského letectva, ale neslo to
takovy prachy, ze by bylifth nechat je lezet. Asi seitu rozlowit
s peckama, co?"

Pitt na rho pohlédl: ,Neznam zadny redpis amerického
vojenského letectva, ktery by zaboaal vojakovi ¢i ve vasSem
piipads distojnikovi vydlat si par dolak, ma-li po sluzb.”

.Nejde vo gedpisy letectva, majore, 8nta je to oukej. To sou
vnitini na&izeni keflavicky zékladny, kery vydal plukovnik Mg
kerej tady tomu veli. Ma dojem, Ze bysme ve volnyase ndli
makat na nasich strojich, a ne se starat vo zayobaukromniky.
Chce bejt dote zapsanej u pentagonskejch Sagk bych. Ale vy
byste tu nebyl, kdybyste todle vSechno uzéadeh*

.Tak to by stailo,” ekl Pitt oste. G¢éima Slehl po zbylych
¢tyfech, ohodnotil je a pak se&pantiil na vojenského mechanika.
Jeho @i znenadani ztvrdly. ,KdyZz mluvite s ndgenym, mechaniku,
stoupréte si do pozoru.”



.Nechcete si polibit prdel, majore? Nemate na ¢sami
mundur...” Nésledujici akce trvala pouhé&dxtefiny. S nonSalantni
lehkosti se Pitt sklonil, popadl &piedni nohy mechanikovy zZidle,
prevratil ho na zada a jedinym Uskym pohybem mu botouiglapl
krk. Zbyli muzi zask®deni par vté&in jen nehyba stali. Pak se
probrali z ohromeni a #ali se kolem Pitta vyhruznstahovat.
,Rekni svym patakim, & ustoupi, nebo ti zlomim vaziekl Pitt a
vesele se usmival do strachem vyvaleny¢h Mechanik s patou
Pittovy boty zabtenou do své dychaci trubice nemohl mluvit, jen
divoce zamaval aiima rukama. MuZzi se zastavili a o krok ustoupili
ani ne tak na popud kamaradownré prosby, jako spiS pod vlivem
ledového vyrazu v Pitt@vtvéri. ,Tak jste hodni,tekl Pitt. Odvratil
se od nich, podival se pod sebe na bezmocného nikahetrochu
povolil tlak nohy, aby jeho zajatec mohl promluyNo a ted’ rychle
— jméno, hodnostislo. Fofrem!"

.Sam... Sam Cashman,” vydusil ze sebe. ,Serzant. cviéle
letectvo 19385628."

.Tak co, Same, to nebylo tak zlé, ¢ikate?" Pitt se sklonil a
pomohl Cashmanovi na nohy.

,Vomlouvam se, paneRikal sem si, Ze je to jedno, kdyzém
stejre poslete ped vojenskej soud...”

.Hadanim byste se neuzivil,"t@rusil ho Pitt. ,RiS€ micte.
Priznal jste vinu, aniz jste musel.”

.Date me¢ zabasnout?*

»Tak abychom si rozusii: je mi srde&né fuk, co dlate po nocich.
Jelikoz nepdafm k posadce vojenské letecké zakladny v Keflaviku,
jsou mi putna i nédzeni — piblbla n&izeni — vasSeho plukovnika
Nagela. Z¢ehoz vyplyva, Ze ja vasgd soud nepozenu. Pebuji od
vas jen odpoddi na par jednoduchych otazek." Pitt hied
Cashmanovi do® a patelsky se usmival. ,Tak co? Pobete mi?“
Vyraz Cashmanovy t¥é vyjadoval ¢iry udiv. ,Boha, co ja bych dal
za to, dybych moh slouzit pod takovym oficirem, gakte vy.“
Naprahl ruku. ,Ptejte se, majore.”

Pitt nabidnutou ruku stiskl. ,Prvni otazka: vyrywata zézeni,
ktera opravujete, své inicialy?*



»JO, to je takova jako vobchodni ztka, dalo by seict. Praci
nevodflaknu a jsem na ni pySnej. A ma to¢egiitej owel. Kdyz
makam na hydraulice letadla a vono se vrati zpsifggruchou, vim,
Ze problém bude v&iem, natom sem neglal. USetim tim kvantum
casu.”

.Opravoval jste #kdy mechanismus fpdniho kola
dvanéactimistného britského tryskového letadla?” hGen se na
okamzik zamyslel: ,Jo, asi takigd nEsicem. Jedna Z¢h novejch
vykonnejch dvouturbinovejch Lorelei, paradni maSina

.Byla natena cela ngerno?*

»10 sem nevidl, nedalo se. Byla tma, asulpdruhy rano, dyz mi
zavolali." Zavrgl hlavou. ,Ale ¢erna nebyla, to ne. Tim sem si
jistej.”

.Vzpomenete si na dakou vyraznou zvlastnost nebo naco
neobyejného hem opravy?*

Cashman se rozesmal. ,Jedina zvlastnost byli ty @igi, co s
tou masinou litali.“ Zved| hrigek a nabidl Pittovi kavu. Pitt zawtt
hlavou. ,Pani, ty nili fofr! Postavali kolem a pi@&d buzerovali. Dost
mi lezli na nervy. Vypadalo to, ze&kde natvrdo dosedli a pdldl se
jim uzawr protinarazovyho cylindru. B kliku, Zze sem naSel
nahradni kousek tdmhle v hangaru BOAC."

.BYl jste i uvnit¢ stroje?”

,CO vas nem4, z toho, jak vartovali u déivedkladovyho prostoru,
to vypadalo, jako dyby vezli prezidenta.”

.Méte tuSeni, odkudifetéli nebo kam mili?*

»Ani tuchu, mkeli jak zaezany. Jen vo vopravzvanili furt. Ale
musel to bejt jen mistni let. Nebraltau. V Lorelei daleko
nedoletite bez plnejch nadrzi. Teda aspdslandu ne.”

»Pilot musel podepsat protokol o opt&V

LAni vomylem. Vodmitl. Ze prej maj zpoZdi a Ze se za mnou
stavi [ist€. Ale zacdélovali. Dvojnasobek toho, co to dovopsavd
stalo.” Cashman se na okamzik odehl PokouSel se st néco z
vyrazu muze, ktery fed nim stal, ale Pittova tkabyla
neproniknutelna, jako by géda Zulové sose. ,Co se skrejva Zana
votdzkama, majore? Prozradite mi Svy tajemstvi?*



.Neni to Zadné tajemstvi,” odpé&sk! Pitt zvolna. ,Lorelei se f&d
par dny #itila a nezbylo z ni nic k identifikaci krafrsowtastky ze
Spice. Snazim seipt tomu na kloub, to je vSechno.”

.Nebyla hlaSena jako pabSovana?*

.Kdyby byla, nebyl bych tady.”

»~Ja tocul, Ze nadch chlapcich je &co divhyho. Proto sem sebou
hejbnul a vyplInil servisni protokol.”

Pitt se naklonil dofedu, jeho 6 se vpalovaly do Cashmanovych.
.K ¢emu vam byl dobry servisni protokol, kdyz jste retal
identifikovat letoun?*

Po Cashmanav tvai prelétl mazany Ustv: ,MoZna jsem
kiupan, ale mama &ze sebe nevyklopilacera.” Vstal a hlavou
ukazal k bonim dveéim. ,Padte, majore, dneska je vagastnej
den.”

Zavedl majora do malého Spinavého kamrliku,é&mh stal jen
omlaceny gtl s deskou popalenou snad padesati cigaretovymi
nedopalky, d¥ stejre otlutené Zidle a velka kovovaisk. Cashman
k ni bez okolk zamfil, vytahl Suplik, chvili se v &m prehraboval,
az nasel, co hledal, a podal Pittovi sloZzku ¢@ténou mastnymi
otisky prsti. ,Ja si z vas netal srandu, majore, dyZ sefikal, Ze
byla takova tma, Ze nebylo mozny &tichatr. Jediny, co mZu fict,
je, Ze letadla se nikdy nedotkl ani¢tgt, ani gfikaci pistol.
Hlinikovej povrch byl lesklej, jako dyby préwopustil fabriku.” Pitt
otevel slozku a zrakem projel servisni protokol. Cashimaukopis
mél  daleko k dokonalosti, ale ohletin zpisu v kolonce
IDENTIFIKACE LETADLA nemohlo byt mylky: Lorelei Mak
VIII-B 1608. ,Kde jste k tomu psel?*

,Diky neznamymu btink&ovi, kerej @¢la inspektora ve fabrice
Lorelei,“ odpowdél Cashman a usadil se na roh stolu. ,Kdyz sem
zaplomboval pedni hydrauliku, vzal jsem svitilnu a kouk se, esli
neni poskozenej hlavnkiptdvaci mechanismus nebo esli nevytejka,
a naSel jsem to. Bylo to did ukryty pod pravou vzpou. Zelenegj
Stitek, kerej hlasal, Zgiptavaci mechanismus bytgkontrolovanej a
schvélenej hlavnim inspektorem Lorelei Aircraft liied Clarencem
Devonshirem. A na Stitku bylo sériovislo.” Pitt odhodil sloZku na



stal. ,Serzante Cashmane!* zah¢l. Cashman vyvedeny z miry
n&hlou zndnou ténu vyskail do pozoru: ,Pane!”

.vase jednotka?"

,0smdeséatd sedmé jednotka vzdusreppavy, pane.”

,Dobra.” Pittiv chladny vyraz zvolna roztal do Sirokého @sma
Pitt poplacal Cashmana po rameni. ¢Mste naprostou pravdu,
Same. Diky vam mantastny den.”

.Dybych tak mohtict to samy,” povzdechl si Cashman, ale
viditeIné¢ se mu ulevilo, ,ale uz je to podruhy za deset mioa sté
me k smrti vydsil. K ¢emu chcete &dét moji jednotku?”

LAbych védél, kam mam poslat karton Jack Daniels.
Predpokladam, Ze nepohrdnete dobrym bourbonem?*

Cashmanovou tvése rozlilo gekvapeni. ,Kristova noho, majore,
vy ste Upl@ jinej nez ty druhy, vite to?*

.Snazim se.” Pitt uz t&rozvazoval, jak zévodni karton drahého
alkoholu na svém Wu vydaji. Ale co, & se Sandecker krouti,
uzawel své Uvahy, to, co ziskal, stoji za ty nasledkpvo kroutit
mu vzagti pripomrélo jinou wc, kterou mdl na mysli. Sahl do
kapsy. ,Mimochodem, vig jste uz gkdy tohle?“ Podal Cashmanovi
Sroubovak, ktery naselderném letadle.

-TYYY jo, to je wc! Vy mi to nebudete &it, majore, ale tendle
Sroubovak je mj. Koupil jsem ho podle katalogu jednoho
chicagskyho vobchodu s nastrojema. Je tu jedikeveg na celym
ostrow. Kde sté ho vzal?*

.ve vraku.”

.Tak tam se pod,” ekl Cashman nazlobeén, Ty grazlové mi ho
ukradli. Ja to rél tusit, Ze kujou Bco neistyho. Dejte mi ¥dét, kdy
budou mit soud, a ja budtia$tnej jak blecha, dyZz budu moct proti
nim swdcit.”

,Setite si vychazky pro &o smysluplgjsiho. Vasi patelé k
soudu nefijdou. Qéichavaji kyttky."

»Zahynuli pii neSgsti?* Bylo to vic konstatovani nez otazka. Pitt
prisvédcil. ,N ékdy se podé vyvliknout se z trestu za zmy a
n¢kdy ne. Maj, vo co si koledovali. Tak to bejva.”



»~Jste nejétsi filozof mezi odborniky na hydrauliku, Same.ttPi
znovu potasl Cashmanovi rukou. ,Sbohem, &kdju. Jsem vam
velice vd¢ny za pomoc.”

.R&d sem to pro vas dthl, majore. Nate, vemte si ten Sroubovak
jako suvenyr. Ja uz si vobjednal jinej, tak ho rebpotebovat.”

,Diky." Pitt zastgil Sroubovak zpt do kapsy, otél se a vySel z
kamrliku.

Pitt se rozlozil na sedadle taxiku a mezi rty sizill nezapalenou
cigaretu. Vystel naslepo se praiil v zasah d@erného, kdyz ziskal
sériovécislo letadla. Néekal, Ze &co objevi. Jak hlefl okénkem
auta na zelené pastviny, neslicghic a jen uvazoval, zda nyni bude
mozné najit fimé pojitko mezi letadlem a Rondheimem. Jeho mysl|
se stéle jestzaobirala touto moznosti, kdyz¢ahmit neuéity pocit,

Ze krajina venku vyhlizi jinak neZgdtim. Na loukach se uz nepasl
dobytek ani ko#, svahy se zplostily na doSiroka se tahnouci kabere
ploché tundry. Obrétil se a vyhlédl na druhou siraAni made
nebylo tam, kde #lo byt. Rozkladalo se @ za zadnim okénkem
vozu a zvolna mizelo za obzorem, jak silnice, perédttaxik jel,
pozvolna stoupala. Naklonil se kggnim sedadin. ,Mate rande s
farm&ovou dcerou, nebo proginscenujete okruzni jizdu, abyste ze
m¢ vic vyzdimal?* Taxika prisSlapl brzdu a taxik zpomaloval, az
zastavil u kraje cesty. ,Jde o soukromi, majorenode mala
zajiztka, abychom si mohli neruderpopovidat...“ Ridi¢av hlas
zamrzl v qili véty a mél k tomu padny dvod. Pitt mu vrazil Sgku
Sroubovaku na vic nez centimetr do ucha. ,Nesurjtivece z
volantu a otéte tuhle karu zpatky na silnici do Reykjavikigkl Pitt
tichym hlasem, ,nebo vamiigroubuju pravé ucho k levému.” Pitt
pozorné sledovatidicovu tv& ve zgtném zrcatku, sousdil se
zejména na modrécén protoze ¥dél, Zze v nich se nejiv odrazi
jakykoli nahly pokus o odpor. Tv¥é chlapeckymi rysy byla bez
vyrazu, bez sebemensi znamky strachu. Pak $estmecatku zaala
zvolna, velmi zvolna usmivat a Ugmpostup® pieSel v upimny
smich. ,Jste velice podeziravy, majore.”



.Kdybyste za ti dny prozil ¥ Gtoky na swj Zivot, taky byste
zatal byt podeziravy.” Smich ustal atftaié obdi se zachmiilo.
» 1 1l itoky? Vim jen o dvou..."

Pitt wal jeho proslov vrazenim dalSich¢kolika milimetri
Sroubovaku do jeho ucha. ,Matedt, @iteli. Mohl bych se pokusit
vyrazit z vas par podrobnosti o vasem Séfovi aampekterouridi.
Ale vyslychaci metody KGB se mi pékud zajidaji. Takze budiz,
misto do Reykjaviku to otfte a gkné spadadart pojedeme zpatky
do Keflaviku. JenZe tentokrat to budiénpo na americkou leteckou
zakladnu, kde vas dam dohromady s par kamarady @cdNi
vyzvédné a s nimi si iiivete pohrat. Budou se vam libit, dokazi z
némeho udlat upovidanou ozdobu #eeku.”

»,10 by mé zrovha moc nebralo.”

,10 je vase ¥c."

Do zpstného zrcétka se ¢pvratil usnmeév: ,Ne tak docela, majore.
Ztejmeé bych asi dlouho nezaporima vas vyraz, az byste zjistil, Ze
jste k vyslechu fivezl agenta Narodni vy2dné agentury.”

Pitt nepolevoval v tlaku na Sroubovak. ,To je h&dohaba
historka,“rekl. ,Od devdiaka ngapaného na Skolnim zachodku, jak
kouri marjanku, bycttekal lepsi.”

~LAdmirdl Sandecker spré¢npiedvidal, Ze s vami nebude lehké
potizeni.”

To byla nahravka a Pitt se ji chopil: ,Kdy jste wilus
admiralem?*

.V jeho kancelé v centrdle NUMA pesrgé deset minut po
radiové depeSi velitele Koskiho oznamuijici, Ze jstedoktorem
Hunnewellem bezpe¢ pristéli na palub Catawaby.”

Nahravka #stala nevyuzitaRidi¢ova odpo¥d zapadala do toho,
co Pitt wdél: Narodni vyzednd agentura skute¢ nekontaktovala
Sandeckera iy, nez Pitt dorazil na Island. Rozhlédl se po ©kol
vozu. Nikde nevidl zndmky Zivota, znamku toho, Ze by stkae
skryvalifidicovi komplicové. Zaal se uvahlovat, avSak vzpamatoval
se, znovu pevh sevel Sroubovak, az ho prsty zabolely. ,Dobra,
budete mym hostem,” pronesl konveman tonem. ,Ale drazrg
VAs upozatuji, Ze i prosty tik vas rive stat hoda“



,0O tom nepochybuji, majore. Jen se ukbt;h a pak mi
nadzdvihite ¢epici.”

.Nadzdvihnout vamdéepici?“ opakoval Pitt nechapav Chuvili
vahal a pak volnou levou rukou sunddicovu ¢epici.

,Nahote, zevnit podsivky.“Ridi¢av ton byl mirny, ale rozhodny.
~Je tam Coltv derringer ptadvacitka. Vemte si ho a vyndejte ten
zatraceny Sroubovak z mého ucha.”

Pitt stale jedt jen jednou rukou vyklopil zasobnik, palcerrejel
po zapalnicich dvou malych nabppby zjistil, Ze zbna je nabita,
pak zasobnik zase zaV a uvolnil kohoutek. ,Zatim si vedete deb
Ted’ vystupte z vozu a ruce drzte tak, abych &aidél.“ Povolil tlak
na Sroubovéak a vyprostil jeho 8k z fidicova uchaRidi¢ vyklouzl
zpoza volantu, i@Sel k pedku vozu a liéx se opel o predni blatnik.
Zvedl levou ruku, iel si ucho a pitom povzdechl: ,Dobra taktika,
majore. Nepochazi z Zzadn&mcky, kterou bych znal.”

.Mél byste viccist,” fekl Pitt. ,Vrazit sekdek na led usSnim
bubinkem do mozku nic netuSici ¢bje stary trik pouzivany
najemnymi vrahy ve valkach gahngllouho gedtim, nez jsme oba
prisli na s\t.”

»Tohle byla dost bolestiva lekce, na kterou asvaaapomenu.”

Pitt vystoupil z auta, nechal jeho deeotew¥ené nadoraz, postavil
se za jejich vnini stranu tak, aby mu poslouzily jako Stit, a
revolverem v ruce mil na fidicovo srdce. Rikal jste, Ze jste ve
Washingtonu mluvil s admirdlem Sandeckerem. PopisteVysku,
vlasy, chovani, jeho kancéla vSechno.” Taxik& se nenechal
pobizet. Mluvil rgkolik minut a skodiil citaci nkolika oblibenych
Sandeckerovych nadavek.

.Mate dobrou paré’. Bylo to skoro do pismendgsné.”

.Mam fotografickou panré, majore. Mij popis admirala
Sandeckera by klidnmohl pochazet z jeho spisu. &te si to na
vlastnim ikladu: major Dirk Fric Pitt. Narozen igsré pred
dvaaticeti lety, ¢tyimi mésici a dvanacti dny v nemocnici Hoag v
Newport Beach, Kalifornie. Matka se jmenuje Barbaotec je
Charles Pitt, americky senéator senior za vas rostaf” Ridi¢ se
odimeel, jak by se zarazilipodiikdvani namemorovaného textu, coz
byl praw tento pipad. ,Nema smysl vyjmenovavati tiady



valeinych vyznamenani, ktera jste nikdy nenosil, anebmniavat
vasi powst suknékare. Chcete-li, mohu vdm podat hodinovy rozpis
vSeho, co jstedal od odletu z Washingtonu.”

Pitt machl revolverem: ,To stda Ucklalo to na mé dojem, to
urcité, pane... ehm..."

.Lillie. Jerome P. Lillie IV. Jsem vaSe spojka.”

~Jerome P.." Pitt se hodn snazil, ale nedokazal patla
nedivéfivy smich. ,Vy si ze my délate legraci.”

Lillie ud¢lal bezmocné gesto: ,Sijte se, kdyZ chcete, majore, ale
jméno Lillie se v St. LouiseBi vysoké uat uz téngr sto let.”

Pitt se na okamzik zamyslel. Pak na t@s@: ,Lillieho pivo.
Jasi, to je ono, Lillieho pivo. Jak zni ten slogan?iviee pro stoly
labuZniki.”

.10 je dikaz, Ze reklama se vyplacigkl Lillie. ,Predpokladam,
Ze jste jeden rady nasich spokojenych zakazinfk

.Ne, ja piju radji budweiser.”

,Vidim, Ze s vami budes¥ké vyjit," zandikal Lillie.

»Ale kdepak.” Pitt pustil kohoutek derringeru a liladalou zbra
Lilliemu. ,Jste mym hostem. ékko byste mohl byt na stran
protivnika a pitom vyrukovat s tak Silenou historii.”

Lillie chnapl po zbrani. ,VaSe téra je opraviéna, majore.
Mluvil jsem pravdu.”

~Trochu jste se vzdalil rodnym pivovan, coz? Vaze se k tomu
dalSi gib&h?*

»ANno, hodre hloupy acaso¥ narany. Mozna gkdy nad sklenici
otcova vyrobku vam vyklopim fy Zivotopis.” Beze sgchu upevnil
zbrai zpEt na misto Wepici, jako by v tom @ denni cvik. ,.Zminil
jste se ofeetim pokusu o vas Zivot.”

,VY jste mi zase nabidl hodinovy rozpis vSeho, sen d@lal od
odletu z Washingtonu. Tak spites.”

.Nikdo neni dokonaly. Dnes jsem vas n& diodiny ztratil.”

Pitt provedl| v duchu &kolik aritmetickych ukof: ,Kde jste byl
okolo poledne?*

.Na jiznim pol¥ezi ostrova.”

,Co jste tam dlal?”



Lillie se odvratil a ¢ima zbavenyma vyrazu se zahikgies
opustna pole do dalky. ,resré deset minut po poledni jsem zrovna
jednomu muzi zapichovali do krku.”

»1akze jste byli dva, kdo dnes nespustii b The Grimst:

» The Grimsi.Ach tak, to je jméno té vasi lodi. Ano, narazérs
na toho druhého vlastnnahodou. Kdyz jste vy, admiral a &ea
Royalova odrazili od #ehu k jihovychodu, & jsem tuSeni, Ze
zakotvite v oblasti, kde jste s doktorem Hunnewelletroskotali.
Hnal jsem se poloostrovem, ale dorazil jsem goezth vasSe kocabka
byla rychlejSi, nez jsemcekaval. Vy uz jste maloval nadchazejici
bouri a admirédl Sandecker hrél roli Izaaka Waltona.&fibgem vam
tu idylku.”

»Ale vas protivnik nikoli. Mgl silngjSi dalekohled.”

Lillie zavrtél hlavou. ,Mél rovnou teleskop, st@pasedmdesatku
na trojnozce.”

.10 Znhamena, ze zablesk, ktery jsem &idz lodi, byl od
odrazného zrcétka.”

.Pokud je slunce v iiznivé pozici, jasé viditelny zablesk je
spolehlivy zfisob prozrazeni.“ Pitt chvili nic r&al a zapaloval si
cigaretu. Cvaknuti zapalo¥& zrélo v pusté krajid negirozere
hlasi&. Vyfoukl kout a podival se aft na Lillieho. ,Rikate, Ze jste
ho probodI?*

»ANo, nebylo to prav &astné, ale nedal mi jinou moznost.“ Lillie
se opel o kapotu volva a rukou sitgjel po ¢ele na znameni, Ze
vniting se s tim filis nesmifil. ,Sklanél se — nevim, jak se jmenoval,
nentl u sebe nic, co by jej identifikovalo — skthrse pra¢ nad
teleskopem a itom mluvil do rwni vysilaky, kdyz jsem se
piikradal k tomu mistu kolem hromady kameni a doslmen do
ného vrazil. Jeho i moje pozornost byla sdedind na vasi Id.
Necekal ne a ja neekal jeho. Ke své siihe reagoval jako prvni a
bez rozmysleni. Vytahl z rukavuityu — trochu staromédni, Ze — a
vrhl se na m.“ Lillie v rozpacich pokéil rameny. ,Ten nebozak se
pokouSel bodnout, misto aliyzl, jasna znamka amatérismu.¢iM
jsem ho asi nechat nazivuivvyslechu, ale nechal jsem se unést
nagétim toho okamziku a pouzil jsem protimu niz.“

,Skoda, Ze jste nagpnenarazil o pt minut div,” zalitoval Pitt.



»A 10 proc?“

,UZ st&il predat nasi pozici, takZze jeho spoiéci mohli vyrazit,
aby nas dostali.”

Lillie se nechapavdival na Pitta.

»Ale pro¢? Jen aby ukradli par kreseb nebo koS s rybami?*

»,Rozumim. VasSe tajemnéerné letadlo. Napadlo ¢nze zZejme
patrate po &m, kdyz jsem odhadl vas cil, ale vaSe zprava bdhuze
nestdila...” Pitt mu skail do fe¢i ulisn¢ pratelskym tonem: ,Vim
zcela jis¢, Ze admiral Sandecker nebyl v kontaktu s vamisavaSi
agenturou od okamziku, co opustil Washington. Qa jgme jedini,
kdo vi, co pesre¢ ve zpra¥ bylo...” Pitt se zarazil, protoZe si nahle
na réco vzpomsl. ,Leda ze...

.LedaZe by na konzulatu byla sekidi® ktera zpravuigpisovala
na stroji,“ dokogtil za ngj s usnévem Lillie. ,Gratuluji, bylo to dobe
napsané.” Lillie se nenamahal s v§tenim, jak to, Ze mu sekréka
na konzulatu dala kopii, a Pitt se nenamahal p¢the na to.
.Povézte mi, majore, jak jste si troufl pustit se dod#ei potopeného
vraku jen se skicakem a ryiisym prutem?*

.vase olgt znala odpo&d’. VSimla si mych vzduchovych bublin
na hladir.”

Lillie pfimhouil oci: ,Vy jste m¢l potagcskou vybavu?“ zeptal
se ohrome# ,,Odkud? Sledoval jsem vas od chvile, co jste iy
doku, a nteho jsem si nevSiml. Pozoroval jsem vas i admigla
biehu a ani jeden z vas se nevzdalil z paluby na digli§i nez i
minuty. Potom ale, kdyZ padla mlha, se viditelrabsirsila.”

.Narodni vyzwdna agentura nema& monopol na Kkluzké,
podfukdske triky.” Pitt svou odpadi Lillieho ténei spalil. ,Ted’ se
posadime do auta, &idme si pohodli a j& vdm budu vypéavo
jednom z Bznych idylickych dii ze Zivota Dirka Pitta.”

A Pitt se uvelebil na zadnim sedadle a s nohamazeayma
dopedu res ogradlo sedadlaied nim vypoedél Lilliemu, co se
stalo od chvile, kdyrhe Grimsivyplula z Fyriova doku, aZz do jejiho
navratu. Vyprawél o vSem,¢im si byl jisty, i o tom,¢im ne, ekl
vSechno kroré jedné nepodstatné mysSlenky, ktera ho hlodala dimys
— mysSlenky, ktera se tykala Kirsti Fyriove.
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.1akze vy jste si za zloducha vybral Oskara Roncizegi
poznamenal Lillie. ,Ale nef@swdcil jste me jedinym pdadnym
dukazem.”

»Souhlasim, vSechny jsou n@émé,” prisvedéil Pitt. ,Rondheim
muze hodg ziskat. Z toho plyne, Ze ma& motiv. Vrazdil, abgkai
podmdskou sondu, a vrazdil, aby zametl stopy.”

»Tim nikoho nepeswdcite.”

Pitt na Lillieho pohlédl: ,Doke, nabidste lepSi alternativu.”

.~Jako agenta s par léty odslouzenymi u NVA wyvadi z miry,
kdyZ musim fiznat, Ze jsem patkud zmaten.”

.VY jste zmaten?!* Pitt vl hlavou v gehravaném smutku.
.Nemohuftict, Ze ¥domi, Ze zrovna vy mate v rukou nasi narodni
bezpeénost, by nd naphovalo obzvlastnim klidem.*”

Lillie se pousmal. ,Ale to vy jsteiffinou meého zmateni, majore.
To vy jste petrhlretz.”

~Jakyrettz?" zeptal se Pitt. ,Nebo bych snadlrhadat?”

Lillie pfed odpo¥di chvili vahal. Nakonec pohlédl Ema na
Pitta: ,V pribéhu poslednich osmnactiasiai se kovaliettz velmi
podivnych udalosti¢lanek poclanku, zend za zemi, od nejjizf)Siho
cipu Chile k severni hranici Guatemaly. Potaji, @npci slozité
soustavy utajenych mandévrse velké dIni spol€&nosti Jizni
Ameriky pozvolna slotily v jeden giganticky syndikat. Navenek to
vypada jako BZny obchodni krok, avSak za zamymi a
vyztuzenymi dvémi jejich c€nych feditelstvi zgl jediny neznamy
hlas, ktery je k &mu pimél.”

Pitt zavrél hlavou: ,To je vylodeno. Mohu jmenovat
piinejmenSim pt stafi, které své &arské spolénosti znarodnily.
Nemohou se spojovat se soukromymi s@rbstmi v zahrardi.”

.Nicméné je to prokazatelny fakt. Vedeni znéarédgch
tézarskych spolénosti podléhajiizeni zvrjSku. Brazilské doly na
vysokoprocentni Zeleznou rudu Parnagus-Janios, itbagxdoly v
Domingu v Dominikanské republice, vladnitibtné doly v
Hondurasu, ty vSechnydi jedna osoba — nebo osoby.”

,0dkud mate tyhle informace?"



.Mame vice zdra},” odpowdél Lillie. ,N ¢které gimo ve
zmirénych dilnich spolénostech. BohuZel, naSim lidem se
nepodailo proniknout mezi manazerskou &ku.*

Pitt uhasil cigaretu v popelniku ve dieh vozu. ,Na tom, Ze se
nékdo pokousi ziskat monopolni postaveni, nené jeit tajemného.
KdyZ v tom rekdo ma asgch, budiz, pré ne?*

».Monopol sdm o sobje Skodlivy,” namitl Lillie. ,Mezi €mi, o
kterych se nam podio zjistit, Ze jsou hod# vysoko v hierarchii,
figuruje dvanact jmen nejbohatSich lidi zapadnikeétas VSichni
maji zn&nou finarfni moc plynouci z nerostnézby. A kazdy z
nich ma tak dlouhé prsty, Ze dohromady ovladaje viez d¢ sg
pramyslovych korporaci.” Lillie se odrél a jen se dival na Pitta.
~Jakmile ziskaji monopolni postaveni, budou schokaoliosalré
vySroubovat ceny #di, hliniku, zinku a #kterych dalSich
pramyslow vyuzitelnych rud. Nasledna inflace zruinuje ekoiigm
piinejmenSimiticeti zemi swta. Rirozerg, Zze Spojené staty klesnou
na kolena mezi prvnimi.”

»,10 nemusi nutd nastat,” namitl Pitt. ,Pokud by k tomu doSlo,
strhlo by to jist i je a jejich finakni impéria.”

Lillie se usmal a pkyvl: ,To je praw ono. Tihle vSichni, F.
James Kelly z USA, sir Eric Marks z Velké Britankeancouz Roger
Dupuy, Nemec Hans von Hummel, Iban Mahani z iranu a dalsi —
kazdy z nich m& hodnotu vyjéehou desetimistnynislem —, jsou
vrcholrg loajalni vaci svym zemim. Kazdy z nich by ji dokazal oSidit
na danich, ale ani jeden by umyshrepostil svou vliadu do propasti
ekonomickeé katastrofy.”

»Tak kam se pod ziStny motiv?“

.Nemame tusSeni.”

»A Rondheimova gast?"

,Zadna, krong jeho vztahu ke Kirsti Fyriové a jejimézebnim
aktivitam v polseznich vodach.” Nastalo dlouhé ticho.

Potom Pitt zvolna promluvil: ,Pak nejgaléjSi otazka zni: jakou
roli v tom hrajete vy? Co maji jihoamerické&loli syndikaty a
ekonomicky pevrat v jejich struktte spoléného s Islandem?
Narodni vyz¢dna agentura vds sem neposlala maskovaného za
taxik&e proto, abyste pronikl do mistniho déhiho systému.



Zatimco vasi brédt ve zbrani se Ki za palmami v k&tin&ich a
Smiruji Kellyho, Markse, Dupuye a dalSi, vaSim aogéh je sledovat
dalSiho ¢lena téhle ulinické finargnické party. Mam to jméno
vyslovit, nebo si rag]i prejete napsat je na papir a v z&gkné
obélce ulozit u Frice Waterhouse?*

Lillie jej chvili pozoroval a uvazoval: ,&lite naslepo,“tekl
potom.

.Myslite?" Pitt byl ted’ vrcholné sougedny. ,Dobie, ponechme
napinavé aspekty stranou &nujme se &emu jinému. Admiral
Sandeckertika, Ze prowiil kazdou gistavni spravu mezi Buenos
Aires a Goose Bay, a shledal dvanaiistavi, které zaznamenaly
pripluti a odpluti islandského rytgkého trauleru, kteryigpominal
prestae¥ny Lax. Spis ngl alefict, Ze si je nechal prégit. Tu praci za
n¢j udélal nekdo jiny a ten tkdo byla NVA.*

».Na tom neni nic mimiadného,” namitl Lillie. ,Pro nas j&asto
shadrjSi ziskat idaje nez pro vladni agenturu zabyvagandgem.”

»AZ na to, Zze vy jste tu informaci & uz pred tim, nez o ni
Sandecker pozadal.”

Lilie to nekomentoval. Nebyloréba. Jeho ponury vyraz byl pro
Pitta dostaténou motivaci k tomu, aby pokiaval. ,Pred par nisici
jsem jednou w&r narazil v baru na armadniho sgske€ho
dustojnika. Noc ubihala pomalu a ani jeden z nas¢hadadu na
bujaré opijeni a loveni holek, a tak jsme jenéBeal popijeli az do
zaviraci hodiny. Pr&vse vratil z inspeini cesty z komunikmi
z&kladny Smytheford v Hudsonské zatoce v K&nadz je komplex
dvou set radiovych vysidé tvoricich velkou misu na tisiciakrové
rozloze. Neptejte se énna jeho jméno a hodnost, abyste ho mohl
piedat vySdbvateim za vyzrazeni vojenského tajemstvi. Stejn
jsem je uz zaponah®

Pitt se na chvili odniel, aby si natdhl nohy do pohodji
pozice, a pak poktaval. ,Byl na to z&zeni hrdy, zvlast proto, Ze
byl jednim z &ch, kdo je navrhovali a stélv. Je to Spitkové zdizeni,
iikal, které dokaze monitorovat kazdy radiovienmos severh od
New Yorku, Londyna a Moskvy. Po dokami stanice dostal on a
celd skupina armadnich techiikdvaily rozkaz, aby ji opustili a
odebrali se slouzit jinam. Tvrdil, Ze se t@de jen domnivat, ale byl



pieswdéen, Ze z#zeni tel slouzi Narodni vyzsdné agentie, ktera

se zabyva tajnymi odposlechy pro ministerstvo oprarCIA. To je

docela zvlastni nazor, uvazite-li, Zze Smytheforgrezentovan jako
stanice pro wovani pozice satetit"

Lillie se naklonil dopedu: ,Kam &mito svymi Uvahami
snefujete?”

.K dvéma paim jménem MatadZia O’'Riley. Oba jsou mrtvi.”

.Domnivéte se, Ze je zndm?* zeptal se Lillie serwem.

~Jenom jmény. Nevidimivod vyswtlovat, co byli z&. Stejré to
uz vite. Vasi lidé ve Smythefordu zachytili Mataa®io hlaseni
Sandeckerovi, ve kterém rozpoznal dlouhotp8bvanylLax. Tehdy
to vaSim analytiim moc néikalo, ale jist zastihali svyma
elektronickyma uSima, kdyz zachytili pilotovo paité hldSeni jen
par vtgin predtim, neZerny letoun vSechnyitsestelil do mae. A
tady se nam z@na zapletka komplikovat. Admiral Sandecker to
udrzel pod pokiikou a pobezni policii gedal vymysSlenou historku
0 ztraceném Z&eni a pozéadal o péatrani na inbve vzduchu v
oblasti, kde letadlo NUMA zmizelo. NenaSlo se nicnebo
piinejmensim Zadny nélez nebyl hlaSen. #eahi policie vyrazila do
akce, ale NVA nikoli — ridla totiZ Lax a jeji zahadnou posadku pod
dohledem od samého ¢iku. Pokazdé, kdyz sedaradiem hlésila
své mateéske zaklada na Islandu, pétace ve Smythefordu dily
jeji presnou pozici. Jelikoz experti ve vaSi centrale vaskihgtonu
ted” uz tusili spojitost mezi ztracenou podiskou sondou ad&him
kolem dilnich spolé€nosti v Jizni Americe, zmapovaligsuny lodi
podle atlantického pdbzi a dale ji sledovali. Kdyz o tutéz informaci
pozadal Sandecker, pariddiskrétrg vyckavali a pak s fgmahanim,
aby zachovali vazny vyraz, mu poskytiegdem pipravenou verzi.”

,Opravdu @ekavéte, Ze cokoli z tohdipnadm?*

.Kaslu na to, co pznate,” odpowdél Pitt unaves. ,Jen
poukazuji na &ktera fakta. Kdyz se vSechna poskladaji dohromady,
vytvoii nam jméno muze, kterého mate tady na Islandu pod
dohledem.*

~Jak vite, ze to neni zena?* zkusil to Lillie.

.Protoze jste dosli ke stejnému zav jako ja — Kirsti Fyriova
moznatidi Fyrie Limited, ale Oskar Rondheitidi Kirsti Fyriovou.”



»A jsme zpatky u Rondheima.”

»Copak jsme ho &dy opustili?*

,10 je dobra dedukce, majore, mazana,” poznameitiad.L

~Zaplnite rektere jeji mezery?*

,Dokud nedostanu svoleni, nemohu $lzaswtit nikoho do
detaili nasSi operace.” Liltiv hlas se drZelt@dniho tonu, ale moc se
mu to ned&lo. ,Mohu vSak potvrdit vaSe zéwy. Nemylil jste se v
nicem, co jsteekl. Ano, NVA zachytila MatadZovu zpravu. Ano,
sledovali jsmeLax. Ano, domnivame se, Ze Rondheim fgakym
zpiasobem propojen sathim syndikatem. Mimo to uz neni moc toho,
co nevite a co bych vam mohl oficiélprozradit.”

.KdyZ uz jsme se tak s$gtelili,” navrhl Pitt s Usrvem, ,co
kdybyste mirikal Dirku?"

Lillie umél pfijmout porazku. ,Budiz. Ale opovazte g&at mi
Jerome. Jsem Jerry.” Podal mu ruku. ,Tak jof@an. Ale nevyitej
mi, Ze jsemd do toho podniku fibral.”

Pitt opetoval stisk: ,Kdyz se r budesS drzet, hodntoho spolu
zazijeme."

.Praw z toho mam strach,” vzdychl Lillie a rozhlédl se p
opustném okoli, jako kdyby i@myslel o obratu, jaky & vzala.
Nakonec takové mySlenky zaplaSil a pohlédl na HodinMéli
bychom se vydat zpatky do Reykjaviku. Ty za to @bes, ale mam
pied sebou natmou noc.”

,CO t& ceka?"

.Piedrt se musim co mozna néjde spojit s centralou argdat
vyrobni ¢islo cerného letadla. S trochowsti by pro & nenel byt
problém projit zaznamy a do rana tiiazeme mit jméno majitele. Uz
kvili tobé a potizim, které jsi s tim &) doufam, Ze to budeitkzité
voditko. Pak se hodlam trochu porozhlédnout aizkstviste toho
kiidlovéhoc¢lunu. Nekdo by o km mel néco wdét. Neni mozné na
tak malém ostroy drZet co takového v tajnosti. A nakonec ty dva
minimodely jihoamerickych vladnich budov. Obavamzejsi jejich
vylovenim z bezednych hlubin &gobil citelny obrat. Ty modely
musi mit &jaky jasny @el. Pro toho, kdo je zhotovil, by mohly mit
dalekosahly vyznam — anebo taky ne. Pro jistotui gfuzédat



Washington, aby mi sem poslali odbornika na takeoicd, ktery by
peslivé prozkoumal kazdytveresni centimetrdch moded.”

~Vvykonny, napadity, profesionalni. Jen tak dal.cit@s na m
zvolna c¢lat dojem.*”

~Snazim se, semohu,” odpo¥dél Lillie sarkasticky.

-Muzu ti byt rgjak napomocny?* nabidl se Pitt. ,Mam volny
vecer."

V Lilliov ¢ usnevu Pitt vycitil naznak zneklidimi. ,Tvoje plany
uz jsou dané, Dirku. Rad bych si to s tebou #yii ale povinnost
vola.”

,Obavam se, Ze nerozumim, co tim chce$ ksakt®“ iekl Dirk
suse.

»~Jdes na ve&rek, ty potvoro. JdeS na gieek sectenim poezie.”

.1y Si de¢las legraci!”

.Ne, mluvim vazg. Mas zvlastni pozvani od Oskara Rondheima.
| kdyZ mam podéazni, Ze to byl napad sley Fyriove.”

Pittovo ob@i nad pronikavyma zelenymaima se zachniilo:
~Jak tohle vis? Jak ses to mohl dedst? Do chvile, nez jsi
nabral u konzulatu, Zadné pozvani ifi&p."

,Obchodni tajemstvi. Tu a tam se nam podgtahnout kralika z
klobouku.*®

,OKkej, pripisuju ti bod a do vykazu ti za dnesni den leplaiau
hvézdicku.” Zatinalo se dlat chladno, a tak Pitt vytahl okénko.
.Proboha,cteni poezie,” zopakoval znechuéenTo jsem to teda
vyhrél.”

14

Islandané se nemohou shodnout, zda honosimy, dktery se
rozklada na #ebenu nejvy$Siho vrchu nad Reykjavikem, je
elegant®jSi nez prezidentska rezidence v Bessastadiru. Spem
muze klidrg trvat do doby, nez se ®bstavby rozsypou v prach,
piedevsim proto, Ze jde o srovnavani nesrovnatelndhionm
islandského prezidenta je vzorem klasické jednodstihzatimco
moderni sidlo Oskara Rondheima vypadalo, jako byznedila
nespoutanaipdstavivost Franka Lloyda Wrighta. Celatijgzdovou
cestu ke zdobnémuiiovi brany lemovaly limuziny, jejichz gt



piedstavoval snad vSechny drahé ckya swta: Rolls-Royce,
Lincoln, Mercedes-Benz, Cadillac. Dokonce i rusky @ostal na
chvili v ohybu cesty a vylozZil sy naklad veéerné obletenych
cestujicich. Hned za vstupnimi dre proudilo asi osmdesat az
devadesat hostsem a tam z hlavniho salonu na terasu a roZjaorav
celym spektrem cizich jazyk Slunce, které sei@s den schovavalo
za mraky, té jasre z&ilo okny dovnit, i kdyZz uz bylo po devaté
hodire vecer.

Na vzdaleném konci velkého salonu Kirsti FyriovdDskarem
Rondheimem pod masivnim erbem s vyobrazenim almtradgili
uvitaci dvojici a zdravili se s kazdyniiiphozim hostem. Kirsti v bilé
hedvabné rébse zlatym vySivanim a seé&lymi vlasy upravenymi
na zpisobeckych soch z#la krasou. Rondheim shlizel vedle ni z
vySky jestabim pohledem a jeho Uzké rty se zmohly na&rspen
kdyZ si to vyZadala formalni slusnost. Rr&e vital s ruskymi hosty
a sntroval je ke stolu, pokrytéemtadami nadob s kaviarem a misami
s lososem a korunovanému velkodilshou nadobou s ptam,
kdyZ se jeho & nahle o &co rozsfily a vynuceny usiv zmrzl na
rtech. Kirsti znehyb¥la, kdyZz hlasy hoét nahle umlkly v
negirozeném tichu.

Pitt vtrhl na scénu s plnou autoritou idolu ¢irkn, jehoz
grandidzni pichody se staly jeho poznavacim znamenim. Na wuachol
schodi& se zastavil, uchopil rukajeloriionu, ktery mu na tenkém
zlatémietizku visel okolo krku, floZil jeho jedinou, drobnodoc¢ku
k pravému oku aighlizel gitomné, kté vyjeveré hlectli zase na
né¢ho. Nikdo jim to nemohl mit za zlé, ani putkidi pres etiketu.
Pittovo obl€eni bylo kombinaci kostymu z doby panovani Ludvika
XI. a bihvi ¢eho.Cervené sako o krajkové fizi na rukavech i na
limci, zatimco nabirané Zluté kalhoty se zuZovatykabotam z
cerveného semiSe, ve kterych mizely. Kolem pastl hmédou
hedvabnou Serpu, jejiz konec séapti mu visel jen kousek nad
kolena. Pokud cki Pitt na prvni pohled Sokovat, zZia se mu to
beze zbytku. Nechal situatadre vygradovat a pak vtae seSel po
schodisti ke Kirsti a Rondheimovi. ,Dobry &er, sl&éno Fyriova,
dobry ve&er, pane Rondheime. Bylo od vas milé, Ze jsteparzvali.



Vecirky sectenim poezie prostzbozuji. Nevynechal bych jediny
ani za viechedaj, co ho maji \Cing.”

Kirsti na Pitta uhrangtzirala, rty mirg pootewené. Pak pronesla
porékud ochraptle: ,Jsme s Oskarem velice radi, Ze jstSed.”

»ANo, rad se s vami @ setkdvam, majore..." Slova mu uvazla v
krku, jako kdyby zapomih, co chtl fict, a chopil se Pittovy #kké
ruky, kterou mu podaval. Kirsti, jako kdyby citilze situace se iie
zvrtnout v nechitnou trapnou scénu, se rychle zeptala: ,Dneswve
nejste v uniformy?”

Pitt nedbale t&l lornonem natetizku. ,Ach bozZe, ne. Uniformy
jsou tak nezajimavé, neméate ten dojeR¥kl jsem si, Ze bude
zabavné, fijdu-li obleceny v mufti, takze #hnikdo nepozna.” Sam
se hlasi& zasmal svému nevtipnému Zertu a vSechny hlavyaybp
na doslech, se kému ota@ily. K Pittové nevyslovné radosti se
Rondheim viditels pfinutil ke zdvdilému usmévu: ,Doufali jsme,
Ze gijde i admiral Sandecker se &®u Royalovou.”

.Sleéna Royalovéa tu bude zanedlouho,” ujistil ho Pittieal skrz
lornon na druhy konec salu. ,AvSak obavam se, Ze atiser@nes
vecer neciti moc dale. Rozhodl se profpdiasnou penzi. Ani se mu,
chudékovi, nedivim po tom, co se dnes odpoledre.sta

.pDoufam, ze nic vazného." Rondheim hlas prozrazoval
naprostou lhostejnost k Sandeckerovu zdravi a tkaog@laly zajem o
pri¢inu admiralovy nefitomnosti.

.Naststi ne. Admiral jen pSel k par Srarim a modinam.*”

.Nehoda?“ zeptala se Kirsti.

.Bylo to strasné, prost strasne,” odpadél Pitt dramaticky.
.POté, co jste byli tak laskavi a nabidli nAm mastnoypijcit si vasi
lod’, odpluli jsme k jizni strah ostrova. Kreslil jsem si pabZi,
zatimco admirdl rykd. Asi kolem jedné hodiny jsme se znenadani
ocitli v odporné mize. Pr&jsme se chystali vratit se do Reykjaviku,
kdyz jsme odkudsi z mlhy zaslechli ohluSujici vybutlakova vina
vyrazila okenni tabulky v kormidelni kakiira sklo trochu pi@zalo
admirala na hlax"

»Vybuch?“ Rondheiniv hlas byl temny a drsny. ,Mateégxstavu,
CO jej zpisobilo?*



.Bohuzel ne,” odpowdel Pitt. ,Nevidéli jsme wibec nic.
Samozejme jsme patrali, ale viditelnost byla sotva sedm iedrtak
jsme na nic nefsli.”

Rondheimova tvMabyla bezvyrazna. ,To je zvlastni. Jste si jisty,
Ze jste nevidi vibec nic, majore?*”

.Naprosto,” ujistii ho Pitt. ,Uvazujete patén podobrt jako
admiral Sandecker. djaka la mozna najela na minu pistalou z
druhé s¥tové valky nebo na jeji palébvypukl pozar a zachvétil
palivové nadrze. Wsdomili jsme mistni patezni hlidku. Stej& ale
ted nemohou dat nic nezcekat na hlaseni, kteradose zé&ne
pohreSovat. Nicmé#n byl to vzruSujici zazitek...“ Pitt nedokdih
vétu, protoze se k nimijpojila Tidi. ,A, tady jste, Tidi.“

Rondheim opt nasadil na tva usngv: ,Slecno Royalova.”
Uklonil se a polibil ji ruku. ,Major Pitt nam prawyprawl o tom, co
vas dnes odpoledne potkalo.”

Svirg, pomyslel si Pitt. Neiize se dékat, az z ni vydoluje
odpowdi. Tidi vypadala roztomile a rozverrv dlouhych modrych
Satech a s laalymi vlasy rozpu&hymi a ve vinach splyvajicimi na
z&da. Pitt ji vzal lehce kolem pasu, nechal rukowstnout z dohledu
a jemrt ji Stipl do mekkého pozadi. Usmal se, kdyz pak pohlédl do
jejich velkych hidych ai. Vyjadiovaly, Ze chape a rozumi.

»~Ja jsem bohuzel o&Sinu z toho fisla.” Sahla za sebe, uchopila
tam Pittovu ruku a zkroutila mu meédk tak, Ze to vzdal a stejn
piirozere jeji pas zase pustil. ,Vybuch éanmrstil na skin v
kuchyice.” Dotkla se drobné boule nzle, nafialo¢lé podlitiny
Sikovre prekryté mejkapem. ,Byla jsem mimo veSkerénd dalSi
hodinu a fl. Chudak Dirk se sl a celou cestu zpatky do
Reykjaviku zvracel.”

Pitt by ji nejradji dal pusu. Tidi se vyrovnala se situaci bez
jediného mrknuti a gonala si jako rozeny Spion. ,Myslim, Zedas
na to, abychom splynuli s hostyjekl, uchopil ji za pazi a
odmanévroval s ni k nadék purtem. Nabral pro ni sklenici pda a
pak pokrgovali ke stohm s jidlem. Pitt musel pottavat zivani,
kdyz pak pechazeli od skupinky ke skupince. difly protrely Pitt
zpravidla nemival problémy splynout, ale tentolg@tnesnazil jako
obvykle udavat tén zabavy.¢so bylo ve vzduchu, co tomu ndo.



Nedokazal to pojmenovat, aléao rozhods nebylo v pdadku. Byly
tu vSechny obvyklé vzorky — unémki, pijani, snobové i afekti.
VSichni ti, co umgli anglicky a ke kterym setpojili, byli pratelsti.
Necitil Zadné protiamerické nélady, oblibeny prvetanohonarodni
spole&nosti. VSechno nagdcovalo tomu, Ze jde odiny veirek, a
piece... A pak mu to doSlo. Sklonil se a zaSeptal Tdiucha.
,Citite taky, Ze jsme tu persona non grata?"

Tidi na rgj udiveré pohlédla. ,Ne, vSichni se t¥a velice
pratelsky.”

»JISté, jsou fratelsSti a spokeensti, ale je to nucené.”

.Pro¢ myslite?"

»,Poznam upimny, wely usnév, kdyz ho vidim. Tady schéazi. Jako
bychom byli v kleci. Krmit z\iata, mluvit na &, ale nedotykat se
jich.*

,10 je hloupost. NemZete jim mit za zlé, Ze se citi nesvi, kdyz
mluvi s rekym, kdo je obléeny tak jako vy."

,Tim spiS by to milo byt naopak. Podivin je vzdycky, bez
vyjimky, sttedem pozornosti. Ja si tu ale zatiimpadam jako na
smut&nim shromazehi."

Pohlédla na Pitta s vyznamnym UGsmam: ,Jste prost jen
nervozni, protoZe ti lidé tady jsou hadmimo vas obor.”

Rovrez se usmal: ,Vysétlite mi to reéjak bliz?*

,Vidite tamhlety dva muze?* Pokynula hlavou naprayby, co
stoji u piana?* Pitt nenapaginpohlédl smirem, ktery Tidi
nazn&ovala. Maly, buclaty a velmi Zivy holohlavy muzi&3nivymi
gesty provazel iekotre vybuSnou fe¢, kterou smiroval do
kosmatéeho, dlouhého bilého plnovousu ani étagvacet centimeir
pied svym nosem. Vousy gy hubenému, decentrvyhlizejicimu
muzi s proSediélymi vlasy spadajicimi mu notny kus pod okraj
limce, coz vSechno mu dodéavalo vzhled profesorawatdu. Pitt se
vratil pohledem k Tidi a zatvih se nechapay

,CO je s nimi?*

,VY je nepoznavate?*

»A m¢l bych?*

~Zjevné nectete spoléenskou rubrikurhe New York Timé's

»~Jsem ochotny ztracess jedir s Playboyem.”



Vrhla po im pohrdavy pohled toho typu, kterym Zeny vyjgd
znechuceni nad celym muzskym plemenem, a pokeda: ,Je
docela smutné, kdyZz syn amerického senatora nepoad z
nejbohatSich muZna s¥té.”

Pitt ji poslouchal jen natp ucha. Proto jejim slaym trvalo par
vtefin, nez se ujala. Pak vSakéahpomalu chapat a bez servitku se
zahle@l na oba muze zcela zabrané do hovoru. Pak se tddara
popadl Tidi za pazi tak sién az bolesti vydechla. ,Jak se jmenuji?*

Ox¢i se ji rozsiily prekvapenim: ,Ten holohlavy tloustik je Hans
von Hummel. A ten distingovany je F. James Kelly.*

,CO0 kdyz se pletete?”

.MoZna... ale ne, jsem si jista. \dth jsem Kellyho jednou na
prezidentském inaugufaim plese.”

»Rozhlédréte se po mistnosti. Poznavate §agtkoho?*

Tidi udélala, co po ni Pitt Zadal, a patrala meziitrai v sale po
n¢jaké zname. Jeji pohled se zastavil postupikat. ,Ten stdik s
legracnimi brylemi, co sedi na pohovce. To je sir Ericrkéa A ta
zajimava bruneta vedleémo je Dorothy Howardova, britska
hereka...”

»TU nechte byt. Soustd’'te se na muze.”

~Jediny, kdo mi je&t pripada znamy, je ten muz, ktery ptaxeSel
a tel’ mluvi s Kirsti Fyriovou. Jsem si skoro jista, Eetp australsky
uhlobaron Jack Boyle.”

,Cim to, Ze jste takovou znalkyni miliofi&*

Tidi se zatvéila koketrg: ,Oblibend kratochvile spousty
svobodnych divek. Nikdy nevite, kdgjakého potkate, proto se na
tu chvili pipravujete, i kdyz @stane ¥tSinou navzdy jen ve vasi
piedstavivosti.”

»+Aspon projednou se vaSe & vyplatilo.”

»T1Oomu nerozumim.*

»~Ja taky ne, az na to, Ze to tady vypada jakazsetklanu.”

Pitt odvedl| Tidi na terasu a spdhe se volnym krokem vydali od
nejwtsiho davu. Pozoroval malé skupinky hosfjak proudily
masivnimi dvojitymi dvémi, pristihoval je, jak se nacho divaji a
pak se odvraceji. Nebyly to rozfi@ pohledy, divali se nagnspis
jako wdci sledujici pitbéh pokusu a diskutujici o jeho mozném



vysledku. Za&al mit nepijemny pocit, Zze ugal chybu, kdyz se
nechal vldkat do Rondheimova hnizda. Zrovna si p&beh
vymluvu, aby mohl odejit, kdyZz je zpozorovala Kirgtyriova a
pripojila se k nim. ,Mohli byste se pomalu posadit seidovi?
Budeme zéinat.”

,Kdo bude recitovat?* ptala se Tidi.

Kirstiina tv& se rozzéla: ,No piece samadzejng Ze Oskar.”

»Ach, dobry bozZe,“ zamumlal Dirk pod vousy.

Citil se jako jeha hnané na jatka, kdyz nasledoval Kirsti, ktera je
vedla do studovny, a za sebou tahl Tidi. Nez damstoy doSli a
vyhlédli si volna mista v plySovych idslech seskupenych v
kruhovych fadach kolem stupinku upréstl, mistnost uz té#n
praskala ve Svech. Nebyla to velké&alta, Pitt vSak f@sto povazoval
za Ststi, ze s Tidi sedi v posledhad blizko dvei, coz skytalo
moznost nepozorovaného odchodu, kdyby se ékun naskytla
piilezitost. Pak vSak jeho ngd vzaly za své — sluha deezavel a
zajistil je zapadkou. Po chvili tyz sluha &toreostatem a ztlumil
swtla, ¢imz se studovna potia témei do Uplné tmy. Pak na
stupinek vstoupila Kirsti a dva reflektory ji oshkit mekkym,
narfizowlym swtlem a tim ji dodaly vzhledecké bohya vytesané
do kamene a stojici na podstavci v Lauwritt ji v duchu sviékl a
pokouSel se iedstavit si, jaky pohled by se mu naskytl, kdyby
situace byla reédlna. Kradmo pohlédl na Tidi. J&puzleny pohled
mu na chvili vnukl Gvahu, Ze mozna jeji myslenkyjgpodobnédm
jeho. ZaSmatral po jeji ruce, nasel ji a pejrstiskl prsty.

Tidi byla tak zaujata pohledem na stupinek, Zeitsow dotyku
ani nevSimla, natoZz aby na&jrreagovala. Kirsti Fyriova stala bez
pohnuti, vpijela do sebe pohledy diuiakteré sama newvith, nebd
sedli za senou reflektorové z&. Sebegdome se usmivala,
vyzaujic z nitra sebejistotu, jakou dava najevo jenazg@ista Si
svymi pivaby. Jem# se uklonila ke ztichléemu publiku ve &a pak
promluvila: ,Damy a panové, vazeni hosté. Pan Oskandheim,
ktery je pro tento W&r nasSim hostitelem, vam k vaSemuégehi
nabidne své nejneéjsi bask. Prednese je v naSem rodném jazyku, v
islandstig. A potom, protoZe &tSina z vas rozumi anglickyjggte



vybrané verSe nového a wWieho sotasného irskeého basnika Seana
Mageeho.”

Pitt se Septem obratil k Tidi: ,To jsem selnebrnit jeSt nejmii
dalSimi deseti pui.”

Do tvée ji nevidl a ani nemusel. Pocitil ostré rypnuti loktem do
Zeber. Kdyz obrétil pozornost zpatky ke stupinka iirsti uz pry
a jeji misto zaujal Rondheim. Bylo by moz#éi, Zze nasledujici
hodinu a @l protrpel Pitt agonii prokletych. Ale nebylo to také&P
minut poté, co Rondheim &a Unavé monotonnim zfisobem
deklamovat svou islandskou sagu, Pitt vyuzilépojici skuténosti,
Ze ve tn¢ si nikdo nepovSimne jeho nelcty k poezii, a usnul
hlubokym spankem.

Prvni vina blahého nédomi se pes & jeS€ ani nestdila
pievalit a Pitt se uz posté ocitl&ma plazi a v rukou mu spivala
hlava doktora Hunnewella. Znovu a znovu bezndoshedoval
Hunnewelliv pohled smiiujici piimo do jeho ¢i, to, jak se snazil
promluvit a marg bojoval o to, aby slavm bylo rozungt. A
nakonec, kdyz ze sebe vypravil ta glova, ktera zjewh nedavala
smysl, se jeho stacké rysy zkalily a byl mrtev. Zvlastni na snu
nebyla ani tak jeho opakovanost, jako spi$ to,atna jehatast se
nikdy neopakovala Upénstejré. Pokazdé, kdyz Hunnewell umiral,
néco se odliSovalo. V jednom snu byly tak jako vetekuosti na
plazi diti. V druhém v3ak chydly a nebyly nikde na dohled. V jiném
cerné letadlo zakrouzilo nad jeho hlavou a akrokgtic manévrem
mu kidly poslalo pozdrav. V jedné scerse dokonce obijevil i
Sandecker, il se nad Pittem a Hunnewellem a snawmiél hlavou.
Pcatasi, vzhled plaze, barva i) to vSe se vlivem fantazie sen od
snu liSilo. Jen jediny maly detail agtaval trvale stejny -
Hunnewellova posledni slova.

Pitta probudil potlesk posluctia Zaziral tug pred sebe a praén
sbiral myslenky. Rozsvitila se &a a on chvili pomrkaval a
prizpisoboval ¢i nahlému jasu. Rondheim stal iad jest na
stupinku a blahosklognprijimal upfimny hold. Pak zvedl ruce, aby
si zjednal ticho. ,Jak mnozi z vasdi, mym oblibenym kokkem je
uceni se basnim nazpéth Se vSi firozenou skromnosti musim
poprav@ konstatovat, Ze jsem v tomto &m dosahl opravdu



vyjimeénych asgchi. Rad bych nyni nechal toto své &étvrzeni
podrobit pro¥rce a vyzval kohokoli z publika, aby ocitoval prvni
vers z kterékoli basn ktera ho napadne. Pokud nedokdzu navazat
dalSim verSenxi dokortit baseén k vasi plné spokojenosti, dam
padesat tisic dolarze svého vlastniho konta na dobnmy (Kel,
ktery si mij vyzyvatel uti.“ Vyckal, az se uklidni vzruSeny Sum
hlasi, a pokrgoval ot do ticha: ,Z&neme? Kdo chce prvni
vyzkousSet mou padi?*

Sir Eric Marks se zved!: , ,Kéz tiy ochranitelsky pitel ¢i matka
tva...” Zkuste pro z&atek tuhle, Oskare.”

Rondheim pikyvl: ,, ,... feknou EBdam zpupnych pustin nedbajice
jich vemlouvani a ramuseni: idete visetgi se utopte.™ Pro #tSi
efekt se odndlel. ,,Jedenadvacet’ od Samuela Johnsona.*

Marks souhlashpiikyvl. ,Naprosto spravé.”

Po rtm povstal F. James Kelly. ,Zkuste dokitntento vers a
feknéte nam, kdo je jeho autorem. dl'&azdy miij den je snem a
veSkeré mé nmi sréni...” Rondheim navazal, aniz i jen vypad| z
rytmu: ,, ,... mii tam, kam hledi tvéd a kam sndtuji tvé kroky — v
tak éterickém tanci, ve&¥ném pohybu!’ Base se jmenuje Té, ktera
je v raji a napsal ji Edgar Allan Poe.*”

.Mate mij obdiv, Oskare.” Na Kellyho to viditeth uclalo
dojem. ,Prvotidni!’ Rondheim se rozhlizel po sale, a kdyz 8phate
vzadu se zveda zndma postava, po jeho zbnéziv& se za&al
rozlévat usniv: ,Chcete také zkusit &ti, majore?”

Pitt pohlédl na Rondheima zasmusile. ,Mohu nabidrjen fi
slova.”

.Prijimam i tuhle vyzvu,” prohlasil Rondheim sebsdjisfSem s
nimi.“

~Chran, starce, Bh',* pronesl Pitt velice zvolna, jako by uz
piedem vyl@oval, Ze by mohly nasledovat dalSi verSe. Rondlssim
rozesmal: , To je hr&ka, majore. P@8il jste nE citaci z mé oblibené
basr.” V Rondheimové hlase byloretelrt znat pohrdani, to citil
kazdy z posluchd. ,.Chrai, starce, Bh, to sdm zly duch ti pojmy
pomichal! Zrak plny muk — Ja napjal luk: albatrasiyichal. Slunce
se tel’ tam po pravé ven z n® zvedalo, a stale v mlhach uz po levé
zas v mee padalo. Jih sic i &lod” sunul zgt, le¢ ptak, ten dobry



znamy, na nasSe ,hou! hej holahou!* uz nejed, nelgahami.
Pekelnou w¥c jsem udlal, ta gizei odstrasi — vSak kdekdo lal, on
ptaka sklal, jenz vitr imasi.™ Tu Rondheim nahle zmlkl a v
pohledu, kterym se zadival na Pitta, bylo znatdavost. ,Nema
smysl pokraovat. VSichni pitomni pochopili, Ze to je ta base
kterou jste chdl slySet, Pot starého namoika od Samuela Taylora
Coleridge.” Pittovi se nahle Zalo o poznani snaz dychat. Na konci
tunelu se kon#é objevovalo swtlo. Dozwdél se réco, co do té
chvile netusil. Je&tnentl pohromad cely obrazek, ale uz seczh
rysovat. Td byl rad, Ze se odvazilfisloveiného vystelu naslepo.
Vyplatil se ngéekanymi odpo¥d’mi, kterych se mu dostalo. Noi
mura scény Hunnewellovy smrti ho u#egtane trapit.

Rty mu rozvinil spokojeny Us&w. ,Dékuji vam, pane Rondheime.
VasSe ohromujici pa#ti vam slouzi vyteng.”

Cosi v Pittoe tonu Rondheima zneklidnilo. ,R&teni bylo na mé
strarg, majore.” Pitiiv isnmeév se mu vSak nelibil. Ani trochu se mu
nelibil.

15

Pitt protrgl dalSi pilhodinu, hem niZz Rondheim ohromoval
posluchéde svym beziehym poetickym repertoarem. Kame bylo
po vSem. Dvie se otekely a lidmi geplréna mistnost se rozlila i do
hlavniho salonu. Zeny pak pokmvaly na terasu, aby se zabraly do
povidani a usrkavani sladkych alkoholickych koktsgrvirovanych
sluhy, a muzi zaniii do loveckého salonku vykdil si nabidnuty
doutnik a vychutnat stoletou brandy Rouche. Dowytrdyly do
salonku pineseny v masivni §brné krabici a nabidnuty kazdému
krom¢ Pitta. Byl okat prehlizen. Po zapalovacim ritualui pemz
kazdy kddak pidrzel doutnik nad plamenem &ky, aby se zafal na
pozadovanou teplotu, roznaseli sluhové brandy ReucRzka,
Zlutohreda tekutina opalizovala v kakovych sklenkach exotického
designu. Pittovi oft zistaly jen prazdné ruce. Kransebe a Oskara
Rondheima napgtal Pitt dvaaticet mui, ktefi se shroméazdili ied
praskajicimi plameny v ohromném krbu na druhém kmweckého
salonku. Reakce na Pittovidtigpmnost, kterou bylo mozno vigt z
jejich tvai, byla pozoruhodna. Nikdo mu n#woval ani pohled. Na



maly okamzik si pedstavil sam sebe jako nehmotného ducha, ktery
praw proSel zdi a i@ ¢eka na z&tek seance, aby mohl datht o

své duchovni fitomnosti. Tak to na & pusobilo. Mohl svou
predstavivost rozehrat vSemi &m, ale tupy tlak kruhového Usti
hlavre pistole na zada, ktery pocitil, nebyl jejim plodem

NeobtZoval se zjiSovanim, ¢i ruka zbra drZzi. Nebylo to
podstatné. OstathRondheim ho nenechal dlouho tapat. ,Kirsti!*
Rondheim se dival ifmo za Pitta. ,PospiSila si€ekali jsme &
nejdive tak za dvacet minut.“ Von Hummel vytahl kap&soirel si
z cela pot, ktery se vsakl do vysitého monogramu, @atese: ,Ta
holka, co piSla s nim, postarali jste se i o ni?*

.Slecna Royalova ma veskeré pohodli,” odpdsla Kirsti a
hlecgla jakoby skrz Pitta. V jejim tonu bylo cosi, co ném
vzbuzovalo stin pochybnosti. Rondheim k nitstoupil a vzal ji
pistoli z ruky gestem starostlivého roei ,Zbrart a krasa si
vzajemré moc neslusi,“fekl karaw. ,Stiezit majora, to fenech
rackji muzam.”

.Docela nt to bavilo,”fekla ochrapilym hlasem. ,UzZ je to moc
davno, co jsem se naposledy ocitla v takové sitbiaci

.Nevidim Zzadny dvod, pr@& bychom ndli dal otalet,“ promluvil
Jack Boyle. ,Na&as je vzacny. Musime pokiavat.”

.Mame dosttasu,” odsekl Rondheim Us®.

Z hlowku se vydlil pokulhdvajici menSi podsadity Rus s
fidnoucimi vlasy a hinyma &ima. Postavil se ied Rondheima.
.Myslim, Ze nam dluzite vyst¥leni, pane Rondheime. Rrg timto
¢lovekem,” kyvl snerem k Pittovi, ,zachazite jako se Zlocem?
Rekl jste mi i daldim pafim zde, Ze je to noviiiéa Ze by nebylo
piiliS rozumné davat se s nim deti. AvSak uz asi p&vrté nebo
popaté jste se cm zminil jako o majorovi.”

Rondheim uperg pozoroval muze #ed sebou, pak postavil
skleniku a stiskl tlgitko na telefonnim ipstroji. Nezvedl sluchétko,
ani nepromluvil, jen zase uchopil sklenici a narggil zbytek jejiho
obsahu. ,Nez se d&ate odpowdi na svou otazku, soudruhu
Tamareztove, dopotuji vam, abyste se ohlédl| za sebe.”

Rus slySici na jméno Tamareztov se obratil. ObrggilvSichni a
pohlédli za sebe. Jenom Pitt nemusel, protoZe [ou aobu upiral



zrak @imo pred sebe do zrcadla, které jehd&ino odrazelo #&kolik
drsrgé vyhlizejicich mu@ v ¢ernych kombinézach a s lhostejnymi
vyrazy, kt¢i se nahle vyndi na druhém konci mistnosti,
automatické pusky AR-17 v rukouipravené ke gelbe. Pokraily
sedmdesatnik s povadlou, ale mohutnou postavou dryma
pichlavyma ¢ima zasazenyma hluboko do vysuSenédetygopad| za
pazi F. Jamese Kellyho. ,Pozval jst&,mabych se k vam dnesdex
pripojil. Predpokladam, Ze vite, co ma tohle vSechno znamenat.”

»Ano, vim." Kdyz tohle fikal, nedokazal Kelly ukryt bolestny
vyraz v a&ich. Pak se odvratil. Kelly, Rondheim, von Hummel,
Marks a osm dalSich mtizse mezitim velice pomalu a tém
nepozorovaé seskupilo po strankrbu, a zanechali tak vSechny
ostatni muze stat v naprostém udiviinp proti plamefim. S
negijemnym pocitem Pitt zaznamenal, Ze vSechny zbtedi miti
na skupinu, v niz stal i onCekam odpovd’, Jamesi, fekl staec s
modryma @ima rozkazovén¢. Kelly se vyhnul jeho pohledu a misto
toho se zasmusile podival na von Hummela a MaNgé&kaval. Ti
dva koneén¢ kyvli, ¢cimz svolili k jeho odpo#di. ,SlySel jste gkdy o
Hermit Ltd.?"

Ticho v mistnosti zhoustlo. Nikdo nepromluvil, nikd
neodpovidal. Pitt chladnkalkuloval své Sance dostat se z této
Slamastyky. Nakonec to vzdal, protoZze Sance nagchspmu
nevychazely v lepSim pafru nez padesat ku jedné. ,Hermit
Limited,” pokratoval Kelly, ,je svym dopadem mezinarodni firma,
ale jeji akcie byste magrhledal na burzach, protoze jeji sprava se
znané odliSuje od jakéhokoli vedeni obchodnich zalekifgak je
béZneé znate. Nemantas na to, abych se po&lStdo podrobnosti
jejich obchod, takZze mi dovolte omezit se na hlavni cil Hernatu
tim je zisk&ni kontroly nad Jizni ai&ini Amerikou a jejich
ovladnuti.”

.10 je nemozné!" vykikl vysoky muz s havranimi vlasy a
vyraznym francouzskymifzvukem. ,Absolutg nemyslitelné!*

.Délat nemozné je row dobry byznys,tekl Kelly.

,10, 0 ¢em jste se zminil, neni byznys, nybrz mocenskadpkét
Silenstvi.”



Kelly zavr@l hlavou: ,Silenstvi mozna, ale touha po politické
moci se sobeckymi a nehumannimi motivy nikolifeRléd| tvée
muzi shroméazdnych u druhého konce krbu. Byli pobledli z toho, co
slySeli a ¢emu nemohli ustit. ,Jsem F. James Kelly,” prohlasil
tichym hlasem. ,Za syj Zivot jsem nashromazdil majetek za vice
nez d¢ miliardy dolaf.” To nikdo z gitomnych nemohl zpochybnit.
Pokazde, kdyz Wall Street Joumal mjail Zel¥icek stovky
nejbohatsich lidi sita, Kellyho jméno bylo vZzdy na prvnim mist

,Byt bohaty s sebou nese rfedstavitelnou odp@dnost. Svymi
Zivoty je na ma zavislych de¢ st tisic lidi. Kdybych se zitra
finantné polozil, zpisobilo by to recesi, kterou by pocitily celé
Spojené staty od vychodu na zapad. A to nemluvilmozstvi zemi
celého s¥ta, jejichz hospodétvi zn&nou nErou zavisi na mych
filidlkach. Opravdu, jak vam panové stojici kolent moswedci,
bohatstvi nezatwje nesmrtelnost. Jen na malo bohatych byva
pamatovano v ¢&ebnicich djepisu.” Kelly vypadal vylozet
nezdra¥, kdyZ se odndlel. Nikdo z gitomnych nedial nic vyjma
dychani, dokud se @&p nechopil slova. ,Red d¥ma lety jsem se
zatal poprvé zamyslet nad tim, co tu po émzbyde, aZz zeno.
Finartni impérium, o0 ®8Z se poperou moji parazitni spaéci a
piibuzni, ktéi se nebudou moci dkat mého poibu, aby mohli
shrabnout kiist. Ujist'uji vas, panove, Ze to nebyla pégpovzbudiva
mySlenka. Z&al jsem tedy femyslet o zfisobu, jak rozdit svij
majetek tak, aby zé&nmélo prosgch celé lidstvo. Jenze jak? Andrew
Carnegie zakladal knihovny, John D. Rockefelié&aval nadace pro
rozvoj wdy a vzalani. Co bude zdrojem nejgiho dobra pro
lidstvo, & ma bilou,¢ernou, Zlutougervenou, nebo tsdou kizi?
Kdybych pogal sluchu svym lidskym qitn, rozhodnuti by bylo
snhadné a ja bych pouzil§ymajetek na vyzkum rakoviny, dal bych
jej Cervenému Kz nebo Armad spasy & kterémukoli
medicinskému centru nebo unive¢zidekoli na swté. Ale sta&ilo by
to? Risobilo by to velmi jednoduSe. A tak jsem se rozhadl jiny
zpasob. Takovy, jehozisledky budou po€ovat miliony lidi po cela
dlouha staleti.”

»A rozhodl jste se pouzit §y majetek k tomu, aby se z vas stal
samozvany spasitel chudych latinskoamerickych rigtadiokortil



za rgj Pitt. Kelly mu odpo¥dél blahosklonnym usgvem. ,Nikoli,
kardinalré se mylite, majore... jak Ze..."

»Pitt," prispéchal na pomoc Rondheim. ,Major Dirk Pitt.”

Kelly si Pitta zamySleh prohlizel: ,Nejste ndhodouftipuzny
senatora George Pitta?“

»~Jsem jeho zbloudily syn,“fsvedéil Pitt.

Kelly chvili stal nehybd jak voskova figurina. Obratil se k
Rondheimovi, ale odp&di mu byla kamenna tva,Vas otec je nj
dobry itel,” vypravil ze sebe nakonec s obtizemi.

.BYyl,“ opravil ho Pitt chladg.

Kelly mél co dlat, aby zachoval klid. Bylo zjevné, Ze toho
¢lovéka hluboce trapi wtky swedomi. Dopil brandy, dai@l si
chvili, aby posbiral mySlenky, a pak posoaal.

.Nebylo nikdy mym zamrem hrat si na Boha. tAjsem se
vydaval tou ¢i onou cestou, mé rozhodnuti muselo vzdy byt
vysledkem pedchozi kalkulace, nikoli nedokonalé a emocemi
ovliviované lidské mysli.”

.Pocitace!” To slovo sklouzlo ze it Kellyho starSiho fitele.
~Hermit Limited byl projekt, jehoz program jsi agted dv¥ma lety
vlozil do paitact naSeho od#leni pro zpracovni dat. Déb si na to
pamatuji, Jamesi. Na&itmésice jsi celé oddeni uzavel. Dal jsi
vSem placené volno, coz byla velkorysost, jakoupigdtim ani
potom nikdy neprojevil. Tvrdil jsi, Ze jsi #iaeni pronajal viag k
n¢jakému @isne tajnému vojenskému projektu.”

.Bal jsem se, Ze bys uz tehdy prohlédl moje &3nSame.”
poprvé Kelly oslovil star§iho muze jménem. ,Aletgysové analyzy
piinesly jediné dginné reSeni problému, tpd kterym jsem stal. Ta
mySlenka neni nijak fievratna. Kazda vldda ma své myslenkové
rezervoary. Systéemyjpodns projektované pro nas vyzkum vesmiru
a dobyvani Msice, byly vyuzivany k mnoha ¢éluim, od
vyhodnocovani zkinnosti az ke zdokonalovani chirurgickych
zasali. Naprogramovat ptac k tomu, aby vytipoval zemi nebo
zenepisnou oblast, ktera se nejlépe hodi pro uskutd fizeného a
rozvijeného utopického projektu, a r@¢n zpisob, jak toho
dosahnout, neni tak nerealné, jak si mozna myslite.

»10 je ¢ira science fiction."



.Doba, ve které Zijeme, z nas vSec#lad &inkujici v science
fiction, nemyslite?“ odpasdél Kelly. ,Vezméte v Uvahu nasledujici
fakta, panové. Ze vSech zemi¢wv jsou prav zent Latinské
Ameriky nejzranitelgjSi ze strany wjSiho vneéSovani, a to proto, Ze
vice nez sto let nemuselglit Zadnému zasahu ze strany jinychistat
Chréanila je zé, zeal, kterou postavily Spojené staty a ktera se
jmenovala Monroeova doktrina.”

~Americka vlada se na vaSe grandi6zni plany nehdidat tak
nadSen jako vy, poznamenal vysoky élmvliasy muz s bilym
obatim a vaznym vyrazem ve tkia

.NeZ jeji lidé proniknou do struktury Hermit Limide budeme
muset prokazat hmatatelnyndiny, Ze naSe zaény jsou cisté,”
odpowdél Kelly. ,Nebudou nas okfovat. Naopak, domnivam se, Ze
nam méky daji zelenou a budou nam vSemiigpby napomocni,
piirozere jen do té miry, aby to nevzbudilo mezinarodni péboi."

.Piredpokladam, Ze v tom nezamyslite figurovat sam¢hodil
Pitt.

.Ne,* znéla Kellyho strénd odpowd. ,KdyZz jsem se sam
preswdcil, Ze mij program ma smysl i veSkeré gl na aspch,
oslovil jsem Markse, von Hummela, Boyla a dalSiypdteré zde
vidite a ktéi disponuji finadnimi prostedky k tomu, aby se plan
mohl uskuténit. UvaZzuji stejd jako ja: finagni prostedky je nutno
investovat tak, aby fmaSely obecny progph vSem. Kéemu je
zentit a zanechat po sdbohromné bankovni konto nebo par
korporaci, které beztak zahy zapomenou, kdo jeéstgpal ze
zarodku az k hospotkké zralosti? A tak jsme se sesli a zalozili
Hermit Limited. Kazdy z nds vém ma stejny podil a ve spravni &d
ma hlas kazdého stejnou vahu.”

~Jak si miZzete byt jist, Ze jeden nebo i vic vaSich spolupsin
nez&ne hrabat pro sebe?” Pitt se neznatelné pousmabhoM
klidné jednu d¥ zeme okrast pro skj vlastni prospch.”

.Pocitac rozhodl sprav&” nedal se Kelly zmast. ,Jen se na nas
podivejte. VSichni jsme uzigkrctili pétaSedesatku. Kolik let nam
zbyva? Rok, dva,ipvelkém Sésti deset let. VSichni jsme bezdi.
Neméame tedy &llice. Co by jeden kazdy z nas ziskal nadmu
hamiznosti? Odpa@d’ je prosta. Nic.”



Rus zavrl newticre hlavou: ,Vas plan je absurdni. Dokonce ani
moje vlada by nikdy ani neuvaZzovala o tak drastické@
bezohledném postupu.”

,Zadnéa vlada by tak neuvazovala,“ &lip & vyswtloval Kelly. ,A
praw v tom je rozdil. Vy uvaZzujete pouze v politickykhtegoriich.

V dgjindch lidstva Zadné narody ani civilizace nezanikl jinych
piicin nez vnitni revoluci nebo cizi invazi. Hodlam napsat novou
kapitolu djin, v niZ nemozného doséhnuige jen na zaklad
ekonomickych princip.”

.Nevzpominam si, Ze by se v obchodnich Skolach ipatb
vrazda jako doporieny prostedek,”“iekl Pitt a klidnym pohybem si
zapalil cigaretu.

.Nestfastna, & nezbytna sotést planu,” odposdel Kelly.
.Metodické zabijeni by mozna bykipadrejSi termin.” Obratil se k
Rusovi. ,Soudruhu Tamareztove, vasi agenti KGB @i mit jako
povinnoucetbu @jiny 1zmailskych. Do velkych podrobnosti se tam
popisuji metody sekty perskych fandtiktei roku 1090 &ili teror v
muslimském sité. Anglické slovo assassin, vrah, je temny pomnik,
ktery nam na tu dobu zanechali.”

»Jste steja Sileny, jako byli oni,” vyhrkl Francouz.

.Pokud si to myslite,” nenechal se vyvést z klidelll, ,jste
velice naivni.”

Francouze to zmatlo: ,Tomu nerozumim. Jak séete..."

~Jak se nizeme, ja a moji spataici, zmocnit celého stadilu?”
dokortil za ngj Kelly. ,V zasad je to velmi prosté. Jde diste
ekonomicky problém. Zaeme ve zbidglé zemi, ziskame kontrolu
nad jejimi peaznimi zdroji, diskrétd se zbavime jejichidci a
celou ji skoupime.”

.ZacinaS se topit v abstraktni lyrice, Jamesi,* prohlataec.
»ZKus to jinak.”

.Genialita spdiva v jednoduchosti, Same. Né#gad si vezmi
Bolivii. Je to zem, jejiz obyvatelé nejsou daleko od hladoi.. v
nejednom gipadt ro¢ni prijem rodiny skZi presahuje dvacet dolar
Celé jeji hospodatvi zavisi na d’nych dolech v Peroze. Ovlagte
doly a ovladate celou zemi.“



,Rekl bych, Ze bolivijska armada by asi &@ht mluvit do
takového, ze zahratitizeného pevratu,”“ poznamenal Pitt a nalil si
az po okraj plnou sklenici brandy.

.Mate pravdu, majore Pitte." Kelly se pousmal a pakverg
pokratoval: ,Ale armady Ize uplatit. U kazdé Ize stangeiji cenu a
u jejich generdl zvla¥. Pokud odmitnou nechat se koupitichazi
ke slovu otazka jejich eliminace. A to je éppouhy obchodni
odstranit odurfelé ¢lanky a nahradit je pracovitymi a oddanymi
jedinci.* Odmkel se a mimogk si pohladil vousy. ,Poté, co Hermit
Limited ziska kontrolu nad vladou, armada bude yst
rozpuséna. Pré ne? Je to jen zbyiey ekonomicky vydaj. Of,
armadu Ize provnat k prodle¢né obchodni spoeosti. ReSeni,
které se nabizi, je zruSit takovy podnik a odefggat dani.”

Zapomreél jsi na lidi, Jamesi?* ozval se Sam. ,Opravdu
ocekavas, Zze budou &ieni, zatimco ty budes$ jejich zemi obracet
vzhiru nohama?*

~Jako kazdy Bzny koncern mame i my odni propagace a
marketingu. Podolin jako v gipac nového vyrobku, ktery ma
vstoupit na trh, vypracovali jsme do defaitelou propagmi
kampai. Lidé ve sdlovacich prosedcich vidi a slySi jen to, demu
jim je umozrn piistup. Jednim z nasich prvnich kéolylo ziskani
vSech dostupnych novin a rozhlasovych i televizngthnic —
pochopitel@ na jméno tamniho ¢bna.”

LZfejmé ve vasem ztraceném raji ne€ftate s &¢im, jako je
svobodny tisk,” poznamenal Pitt.

~Svobodny tisk je jenom projevem zneuzité svoboadpowdél
Kelly netrgelivé. ,Podivejte se na to, co agobil ve Spojenych
statech. Otiskne se vSechno, pokud to obsahujatdiet mnozstvi
Spiny, pokud je to skandalni, setrzia— cokoli, jen aby naklad Sel
nahoru a ziskalo se vic placené inzerce. Takzvaakagny tisk v
Americe stahl kdysi velky narod z moralniZe a v zakoutich lidské
mysli zanechal jen tlejici hromady odpadk

.Nepopiram, Ze americky tisk neni dokonaly,” soshlePitt.
»LAvSak prinejmensim se snaZifit na kloub pravd a odhalovat
samovladce, jako jste vy.” Pitt razem zmlkiekvapen sam sebou.



Svou argumentaci se dostaval nebéape blizko vlastniho
prozrazeni. ¥dél, Zze pokud nil Spetku nadge na unik, spéivala v
dusledném setrvani v homosexualninegirojeni. ,Boziku, nech&l

jsem se nechat tak unést.”

Podmraeny a z miry vyvedeny Kelly zvedl zrak, aby setop
podival na Rondheima. V odpall na jeho #mou otazku se mu
dostalo znechuceného po&ni rameny. Ticho ferusil ogt staec
jménem Sam: ,Dobra, Jamesi, az tedy skoupiS jedmai,zakym
zpasobem zamyslis ziskat dalsi? Ani ty a tvoji takizvspole&nici
nemate dostatek kapitalu na to, abyste Smahemloetd{ swtadil.”

.Mas pravdu, Same, dokonce i naSe spojené iemisy jsou
omezené. AvSak fizeme dovéstieéba onu fkladnou Bolivii k
spole&enskému i hospodskému rozketu. Jen se pokus si to
predstavit: ze statnichradi vymizi korupce, armada bude az na
nezbytné minimum zruSena, z&milstvi i pramysl budou zacileny k
tomu, aby zajistily lepSi Zivotni Uroireob¢ani, tedy spatebitel.”
Kellyho hlas z&al nabyvat na naléhavosti. ,To jsou zase obchodni
zasady, vlozit kazdy gfak, kazdy cent doustu. Zici se zisku. A
potom, az se z Bolivie stane uznavany prototyp dohigtopie, zavist
a touha lidi z dalSich zemi kontinentu nam umogniSechny, jednu
po druhé, rové ovladnout.”

,Chudi a hladoy¥jici ¢ekajici neddkaw na to, az je uvrhnete do
raje," poznamenal Francouz ironicky. ,Také&ak si to
predstavujete?”

.Sam vite, Ze fehanite,” odposdél mu Kelly klidng, ,a piece jste
se dobral bliz k pravd nez jste zamyslel. Ano, chudi a hlagdsi se
chytnou kazdého stébla, zéhoz jim kyne nesrovnateinvyssi
Zivotni urove.”

.Princip domina o¥Seny vzneSenymi mysSlenkami,” dodal Pitt.

Kelly ptikyvl. ,Spravre, vzneSenymi mysSlenkami. A prdoy ne?
D¢jiny zapadni civilizace lemuji neustala znovuzrdzpasilovana
vzneSenymi  mySlenkami. My obchodnici, préwddobré
nejvlivnéjSi sila poslednich dvou stoleti, mame nyni jettioe
prilezitost rozhodnout, zda dojde k dalSi ohromupciesanci, a nebo
zda civilizace valejici se ve stoce v nistane a jednou provzdy
dodycha.



V této chvili se slusi, abych sé&ignal, Ze jsem konzervativec.
Vyznavam mnoZstvi doktrin, kterym se nejlepsi avzogjancSi
ucené mozky vysmivaly. Domnivam se, i&al je lepSi nez zmatek.
Davam ednost zisku ji®d ztratou, silnym donucovacim
prostedkim pied laskavym feswdcovanim o nutnosti dosahnout
vytceného cile. A jsem zcelagswdcen, Ze jasna obchodni pravidla
jsou hodnotsjSi nez politické ideologie.”

,Vas grandiozni plan ma jednu vaduekl Pitt a naléval si dalsi
pohar brandy. ,Je vam zadrhel, ktery ho fize cely pokazit.”

Kelly se pochybovén¢ zadival na Pitta: ,Ale jgte, majore. Vas
mozek proti nejvysflejSi paitacové technologii? Stravili jsme
meésice programovanim kazdé moznosti, kazdé abnogmdinom
to na nas zkousite, majore.”

.Myslite?* Pitt dopil brandy, jako by to byla voda,pak Kellymu
odpowdél: ,Jak vyswtlite Rondheima a steu Fyriovou? Ani jeden
Z nich neodpovida é&kovym pozadavikm pro &ast v Hermit
Limited. Rondheim je o dvacet let mladSi aske Fyriova... ta... nu,
ta se zmidné hranici ani neblizi.”

~Kristjan, bratr slény Fyriové, byl stej# jako ja idealista¢lovek,
ktery hledal cesty, jak pozvednout lidstvo z manaskiidy a
chudoby. Jeho Slecheténost v Africe a v dalSickiastech sita,
do kterych obchodhpronikl, nas pmé¢la udlat vyjimku. Na rozdil
od mnoha tvrdych byznysmén pouzival své bohatstvi ku
vSeobecnému prosghu. Kdyz tragicky zahynul, spravni rada
Hermit Limited,” udtlal drobnou Uklonu k muiim rozesazenym
kolem sebe, ,0dhlasovala zvolenisig Fyriové na jeho misto.”

»A Rondheim?*

,Stastna nahoda, v niz jsme doufali, ale rigadi s ni. | kdyz
jeho rozséhlé aktivity v ryls&kém pémyslu znamenaji vyrazny
piinos pro rozvoj tohoto odwi v Jizni Americe, v jeho prosph
rozhodly jeho skryté kvality a vyznamné styky.“

~Je powien vedenim vaseho likvidaiho odaleni?" zeptal se Pitt
tvrdé. ,Vudce vaSi soukromé sekty Izmailskych?*

Muzi shromazdni kolem Kellyho pohlédli zprvu na sebe, pak na
Pitta. Nikdo néekl ani slovo a ve twich vSech bylo znat 2davost.
Von Hummel si uz snad po padesatélopot z¢ela a sir Eric Marks



si prejizckél rukama po rtech a daval téhmepostehnutelné znameni
Kellymu. Pittovi vSak jeho pohyb neuSel. Pitt seéat komického
pohazovani gapci své Serpy vydal ke stolu a nalil si dalSi skie
rouche, posledni napoj odsouzéwc portvadz dél, Ze Kelly
negipusti, aby opustil @m hlavnimi dvémi.

,VY jste to uhodl?* zeptal se Kelly klidnym hlasem.

.10 sotva,” odpo¥dél Pitt. ,Po tech pokusech na vas Zivot
takové ¥ci prost musite ¥dét najisto.”

.Kftidlovy ¢lun! vyjel Rondheim divoce. ,Vy vite, co se s nim
stalo!*

Pitt se posadil a upil brandy. PokucInzen¥it, m¢l alespadi
jste pdadre zpackal, nmij drahy Oskare, nebo bych spiglmict, Ze
to paadre zpackal nebohy kapitan vasikadejsi lodi. Mgl jste vidt,
jak se tvéil, kdyz ho trefil mij vlastnor&ni Molotouiv koktejl.”

.1y zpropadenej buzerante,” razki se Rondheim a hlas se mu
tidsl vztekem. , Ty prolhanej teplousi!®

~Jen si ulevte, drahy Oskare,” nenechal se Pittégywz klidu.
.Mate pravo na néazor. Jednascv je ale jista. Vinou vlastni
neschopnosti uz nikdy neuvidite svod’lani jeji posadku.”

.,Copak nevidite, o co se to snazi?* Rondheim p&kro par
kroku k Pittovi. ,PokousSi se nas rozesStvat.”

.10 Uz sta&ilo!“ Kellyho ton byl mrazivy a vyraz jeho &
imperativni. ,Pokraujte, prosim, majore.”

»~Jste velice laskav.” Pitt dopil brandy a uz siéwll dalSi. Teba
to otupi pipadnou bolest, kterou proghmo chystaji, pomyslel si.
,Chudak Oskar zkopal i druhy pokus. Nebudu se poudb
politovanihodnych podrobnosti, ale snad je vamégage jeho dva
vylizani ndjemni vrazi pré&v v této chvili Stbetaji jako d¥
domovnice s agenty Narodni vgné agentury.”

.Ksakru!“ Kelly se prudce obratil k Rondheimovi.g,do pravda?*
.Moji lidé u vyslechi nikdy nemluvi.” Rondheim hledl uprens
na Pitta. ,\édi, co by se v ogmém gFipad stalo jejich blizkym. A

krom¢ toho, nic nevdi.”

.Doufejme, Ze mate pravdujekl Kelly t&Zce. Redstoupil ped
Pitta a prohlizel si ho podivhym, bezvyraznym pdbla, ktery byl



VY4

uz zaSla filis daleko, majore.”

,Skoda. J& se zrovna tak akorat igdma to, abych ie3el k jeji
zajimajSi ¢asti.”

»10 neni nutné.”

~Stejné jako nebylo nutné zabijet doktora Hunneweli&KI Pitt.
Jeho hlas byl népozere klidny. ,To byla zla, nefijemna chyba,
smutny omyl. Dvojndsolin smutny, kdyZz nebohy doktor byl
klicovym ¢lenem Hermit Limited.”

16

Dobrych deset vien naplrenych neéiicnym, Sokovanym tichem
nechal Pitt sva slovaipobit, jen uvolin¢ sedl v kiesle, s cigaretou
v jedné ruce a sklenkou v druhé, dokonatdesteni nedbalé nudy.
Rondheim a ostatgienové Hermit Limited 2iesiovali pravy opak.
Vyrazy jejich tv& nemely svou nechapavosti daleko k vyrazu
¢lovéka, ktery pijde domi a najde svou Zenu v posteli s cizim
muzem. Kelly vytestil aii a zdalo se, Ze se mu zastavil dech. Pak
zatal pomalu ziskavat sebevladu klidného, tichéhofegsionalniho
obchodnika, ktery nil, dokud jeho mysl nezformuluje slova vhodna
pro danou HleZitost. ,VaSe poitate musely nejspiS zkratovat,”
pokratoval Pitt. ,Admiradl Sandecker a ja jsme Sli po dokt
Hunnewellovi od samého patku,” Ihal, neb6é doke wdél, Ze Kelly
ani Rondheim mu nemohou dokazat opakuav@dy by vas #ejme¢
nezajimaly.”

.Mylite se, majore,” sk&il mu Kelly netrglivé do reci. ,Velmi
nas zajimaji.”

Pitt se zhluboka nadechl a pustil se na tenky |Bdvni jiskra
naseho podéeni vzplala, kdyZz jsme zachranili doktora Lena
Matadzte..."

.Ne! To neni pravda!" vydechl Rondheim.

Pitt v duchu pogkoval Sandeckerovi a jeho blaznivému planu
oZivit Matadztova a O’Rileyho ducha. Sance se mu nabidla na
sttibrném podnose a on newidediny divod, pra@& by se ji nerd
chopit.



.Zvedréte telefon a pozadejte mezinarodniiédhu, aby vas
spojila s pokojengislo 409 ve VSeobecné nemocnici Waltera Reeda
ve Washingtonu. Radil bych volat na vyzvu, spojarde rychlejsi.”

»10 nebudeiteba,“iekl Kelly. ,Nemam divod vam newfit.”

~Jak si gejete,” pravil Pitt nedbale, ale dalo mu praci edrztale
stejny vyraz tvée, kdyZz mu bluf takhle vySel. ,Jak jsem se grav
chystalfict, kdyz byl doktor MatadZizachragn, detail popsalLax
a jeho posadku.iBstavbou lodi se nenechal ani na okamzik zmast.
Ale tohle vSechno je vam pochopitelanamo. Vasi lidé zachytili
jeho zpravu pro admirala Sandeckera.”

»A co nasledovalo?”

.Nechapete? Zbytek byla snadna dedukce. Diky Matada
popisu uz nedalo velkou praci vystopovat pohyb lodichvile, co
zmizela s Kristianem Fyriem na patilaz do doby, kdy ijstala u
kry, na niz stdla Matad¥®va vyzkumna stanice.” Pitt se usmal.
,Diky vyvinutému pozorovacimu talentu doktora Mat&e — sidé
tvd'e posadky mohly &i swdcit o ryb&ské vypra¢ do vod
severniho Atlantiku - se admirdlu Sandeckerovi ptaa
rekonstruovat fedchozi plavbu.axu podél jihoamerického pabzi.
Od té chvile zéal podezirat doktora Hunnewella. Kdvz se na tb te
zpetné divam, bylo to od admirala prozirave.“

~Pokraujte,” nalehal Kelly.

.NO, zd4 se, ZeLax pouzival podmiskou sondu k lokalizaci
novych surovinovych nalezis Stejre tak se zda, Ze doktor
Hunnewell, spoluvynalezce sondy, byl po smrti Fyaa jeho
védeckého tymu jedinylovék na dosah, ktery uéh se sondou
pracovat.”

»~Jste nadmiru dale informovan,” pipustil Kelly suSe. ,Ale to
porad jeS¥ neni zadny tkaz."

Pitt manévroval na zradnéige. Dosud se mu d#éo zamket
prinik Narodni vyz¥dné agentury do Hermit Limited. A Kellyho je
porad jeS¢ mozno navnadit tak, aby pustil dalSileFité informace.
PriSel ¢as jit s pravdou verfekl si lehce pobaven,Dukaz? Budiz,
budou vam stat slova umirajiciho? Citacefimo od pramene.
Mluvim o doktoru Hunnewellovi.”

»1O0Mu newiim.*



»~Jeho posledni slova, nez mi zighv narui, byla: ,Chra, starce,
Buh'."

,O ¢em to mluvite,* rozkkl se Rondheim. ,O co se to tu
snazite?"

.Hodlal jsem vam za to pa&#ovat, Oskare,” odpawél Pitt
chladrg. ,Hunnewell &d¢l, kdo byl jeho vrahem — muzem, ktery dal
piikaz k jeho usmrceni. Snazil se citovat Patarého naniaika.
Tam to gece stoji, Ze? Sam jste mi to odrecitoval: ,Zrak/phuk —
Ja napjal luk: albatros dodychal.” Vas znak, Oskseeveny albatros.
To mél Hunnewell na mysli. ,VSak kdekdo lal, on ptakaaskjenz
vitr prinasi.” Zabil jstec¢lovéka, ktery vam pomahal s jmkumem
morského dna.” Pitt se decitil na koni. Teplo vyvolané brandy se
mu pHijemns rozlévalo ¢lem. ,Nemohu konkurovat vaSi pétha
citovat base doslova, ale pokud mi ma pathslouzi dobe, Stary
nadmanik a jeho ld” duchi se u konce setkaji s Poustevnikem...
dalSi shoda, protoze v anglickém originalu je torrile Ano,
vSechno to bylo v té basni. Hunnewell na vas vequbdim vydechu
poukazal a vy, Oskare, jste povstal a migtodte se fiznal.”

.vaSe stelba jde spravnym sfrem, majore Pitte,” Kelly bez
zajmu sledoval kauze svého doutniku, ,avsak i€ na nepravého
¢lovéka. To ja dal fikaz zbavit se Hunnewella. Oskar jej pouze
vykonal.”

»Z jakého divodu?*

.Doktor Hunnewell z&al mit nezadouci nazory na metody
¢innosti Hermit Limited. Archaické, az starozakonmiySlenky:
nezabije$ a tak podobnHrozil vyzrazenim celé organizace, pokud
neukorti ¢innost nasSe sekce, zabyvajici se likvidacemi. Takov
podminku jsme nemohli fgmout, pokud jsme ckiti mit Sanci
dosahnout kormého uUspchu. Proto musel byt doktor Hunnewell z
firmy odstrarn.”

»Jisté i to povazujete za dalSi z obchodnich pravidel.”

Kelly se usmal: ,FArozerg.”

»A ja mél byt zameten pod koberec, protoze jsem byl neplolyod
swdek,” fekl Pitt, jako kdyby odpovidal na otazku. Kelly peu

piikyv.



»,Ale co bude s podnigkou sondou?* zeptal se Pitt. ,Jelikoz
Hunnewell a Fyrie, slepice, které nesly zlata vejseu mrtvi, zbyl
vabec rekdo, kdo vi, jak sestrojit prototyp druhé generacb®
Kellyho oti se vrétila sebeédéra: ,Nezbyl nikdo,” odpowdél
mekce. ,Ale nikoho uZz nepétbujeme. NaSe pdace dostaly
programy s nezbytnymi daty. Po jejiclikiadné analyze fZeme
mit funkéni model sondy do devadesatiidnKratkou chvili stal Pitt
beze slova, zasken néekanym sdlenim. Okamzi vSak ze sebe
setas| gekvapeni. Brandy mu mignstoupala do hlavy, jeho mysi
vSak [festo pracovala dal jako spolehlivy generator. ,Hawmell uz
tedy byl zbytény. VaSe elektronické mozky objevily tajemstvi
vyroby celtinia-279."

.Piijméte mou poklonu, majore Pitte. V&S Usudek je skite
pronikavy.” Kelly netrglivé pohlédl na hodinky a kyvl na
Rondheima. Pak se obratil ke zbytku rin pravil: ,Je mi to moc
lito, ale obavam se, Ze néas vyprsel. Véirek skoril, panove.”

,CO s nami zamyslis, Jamesi?* Sanerak se vpijel do Kellyho
o¢i tak dlouho, az se miliardamusel odvratit, aby mu unikl.
»Vyzradil jsi ndm sva tajemstvi, abys ukojil nas$&davost. Je vSak
zcela jasné, ze nikdy ngpustis, abychom s nimi odtud odesli.”

.Presré tak.” Kelly pohlédl na skupinku muzkolem krbu.
.Nemohu nikomu z vas dovolit, aby odtud vynesl ¢o, jste dnes
vecer slyseli.”

»Ale k ¢emu to vSechno?* snazil se iga dopatrat smyslu jeho
slov. ,Pra jsi nam odhalil vS8echny podrobnosti svych utajényc
operaci, a vikl tak nad nami rozsudky smrti?*

Kelly si protel oi a pohodlg se opel o nekce vycpané ofadlo
velkého Kesla: ,Okamzik pravdy, velké finale." Zasmusiléeletl
o¢ima po tvdlich v mistnosti. Byly pobledlé tizou a neredlnosti
situace. ,Je jedenact hodinieBré za dvaatyiicet hodin a deset
minut zah&ji Hermit Limited svou obchodginnost. Ctyiiadvacet
hodin nato do svych rukou komplétprevezmeme zalezitosti naseho
prvniho klienta, nebo zeim chcete-li. Abychom od této historické
udalosti odvratili pokud mozno veSkerou pozorngsifiebujeme
néco na jeji pilakani jinam. Neg&isti, které naplni prvni stranky



novin a vzbudi znepokojeni vlad celéha@tay aby se nas plan mohl
uskut&nit pokud mozno nepozorovah

»A my jsme ti, kdo ji ma flakat,” konstatoval vysoky dhovlasy
muz s vaznym vyrazem \izch. Po dlouhém nieni, lEhem rehoz si
shromazdné jen prohlizekekl Kelly prost: ,Ano."

.Nevinné olgti neSEsti naplanovaného piati k zaplreni
prvnich stranek novin. Proboha, to je barbarstvi!*

»Ano," zopakoval Kelly, ,ale nezbytné. Svym &gobem, pro své
vlastni zem jste vyznamné osobnosti. Reprezentujetenysl, viadu
a \edu peti riznych zemi. Smrt vas vSech naraz bude povazovana za
tragédii s¥tového vyznamu.“

.10 je snad jen &aky hloupy vtip,* vyKikl Tamareztov.
.Nemuzete pece podilet pitadvacet mui i s jejich manzelkami
jako réjaka zvtata.”

,vase manzelky se vrati damv paadku, bez dhony a bez
nejmensiho tusSeni, kemu tu doslo.” Kelly postavil sklenku na
krbovoutimsu.

.Nemame v umyslu vas pdget. Hodlame se spolehnout na
matku girodu, aby vSe pétbné udlala za nas. Jen ji trochu
pomiZzeme. Ostaty) stelbu lze vySdbvat, nesisti jen oplakat.”
Rondheim vyzval gestem ozbrojené muz&ewmném, aby fistoupili
bliz. ,Poprosim vas, panoveé, abyste si vyhrnulidngk* Jako by na
ta slovacekala, Kirsti vySla z mistnosti a za chvili bylaszp malym
tacem pokrytym lah¥kami a injeknimi stikackami. PoloZila tac a
zatala stikacky plnit.

.Zkuste do n¢ pichnout jehlu! vybuchl jeden z maz Pittow
skupirg. ,To m¢ radSi zaselte, & to mame za sebou..."d®se mu
potahly kalnym povlakem, jak ho hlavezbrat jednoho z
ozbrojend@ udeila za ucho, a on padl| na podlahu.

,UZ nechci slySet zadné dalSi namitkyegkl Rondheim hrozi.
Obrétil se k Pittovi. ,Vy se mnou pdife vedle, majore. Ve vaSem
piipadt dam gednost individualnimufpstupu.”

Pistoli, kterou si vzal od Kirsti, mavl smem ke dvém.
Rondheim s doprovodem dvou ozbrojenych tnuzedl Pitta
rozlehlou halou, t&tym schodi®m seSli do dalSi, podobné, a v
nasledujici chodbjim tvrdé smyknul do jedéch z dveéi, jez ji po



obou stranach lemovaly. Pitt to de#al, zakopl, upadl a z téhle
pozice pehlédl mistnost, v niz se ocitli. Byla to ohromné&tmost,
vymalovana pronikavou bilou barvou. Uptest na podlaze lezela
velk& Zirtnka obklopena rozmanitym fealim k posilovaniRady
z&ivek na strop sal osite os¥tlovaly. Byla to €locvi¢cna a byla I1épe
a nakladsji vybavena nez kterakoli jina, jakou kdy Pitt &idJeji
stny zdobilo nejmé& padesat plakat zobrazujicich zné pozy
karate. Pitt ji v duchu musel vysoce ocenit.

Rondheim pedal zbr#a jednomu muzi z doprovodu. ,Musim vas
na okamzik opustit, majorejekl suse. ,Udlejte si pohodli, dokud
se nevratim. Mozn& byste si rad trochu protéhlysvAbporuiji
paralelni zavazi.“ Nahlas se zasmal a odeSel.

Pitt ziistal leZet na podlaze a dowal oba ozbrojené muze. Jeden
z nich byl vysoky obr, kterému neschazelo snadpdncentimetfi
do dvou mett, s ledovym vyrazem a tvrdym pohledetierné viasy
lemovaly jeho pedtasnou pleS a to by mu dodavalo az mniSsky
vzhled, kdyby ten dojem neruSila poloautomatickdSkau v
mohutnych, chlupatych rukou. Vratil Pittovi pohladen by jej snad
i pfimél k pokusu o Utk, kdyby ho pohled na druhého strdZce
neutvrdil v beznagjnosti kazdé takové snahy. Druhyedec stal ve
dveich, zaphoval je téndt celé, kdyZz ramamm zbyvalo jen par
centimetfi, aby se dotykala obou stran jejich ramu. Az naidau
tvat s mohutnym knirem, proSel by bez probiémaborem do opi
armady. Zbra nechal volné viset v ruce, kterou si dosahl skarma
kolena. Uplynulo pt minut, lEhem kterych Pitt pdivé planoval
kazdy swj pristi pohyb, pt minut, po kterych z ¢ hlidaci nespustili
ani na okamzik &. Pak se néhle otésly dvae na zadnim konci
télocvicny a vstoupil Rondheim.iBvlékl se z véerniho obleku do
bilého volného o&ru, jaky nosi cwienci karate a o kterém Pittdzl,

Ze se muiika kimono. Rondheim chvili jen stal a na rtech mu
pohraval sebejisty Ustm. Pak bosyma nohamaig$el ngkce
télocviénu a stanul na velké znce tvéi v tv& Pittovi. ,Powzte mi,
majore, ovladate karate nebo kung-fu?“

Pitt se znepokojenim zaznamenal uzégrny pas, ktery i
Rondeim zavazany na uzel kolem pasu, a zbgimpral, aby hork&a



vina brandy v dle zmirnila rany, o kterych byl ipswdcen, Ze
prijdou. V odpoed jen zavrél hlavou. ,A co judo?”

.Ne, fyzické nasili se mi hnusi.”

,Skoda. Doufal jsem, Ze budu mit hodng&fho protivnika. Ale
néco takového jsem cekaval." Dotkl se prsty japonskych zriak
vySitych na pasu. ,,O0 vasSi muznosti mam své pochghy Kirsti si
mysli, Ze jste chlapd8i, nez pedstirate. Brzy se uvidi.”

Pitt potl&il nenavist a dal gichod vyronu strachu: ,Nechteém
byt, nechte @ byt!* Jeho hlas byl pisklavy, skoraikcel. ,Prac mi
chcete ublizit? Nic jsem vam neia.” SnaZil se, aby sebou jeho
Usta ve strachy #rnéné tv& nervozré cukala. ,Lhal jsem, kdyz
jsem vam vypraél o vybuchu vasi lodi. ¥bec jsem ji pro samou
mlhu nevidl... ptisahdm. Musite migtit..."

Oba ozbrojeni hlida si vymeénili znechucené pohledy, ale
Rondheimova tvavyjadrovala vic nez jen odpor. Vypadal, Ze je mu
skut&né nevolno. ,Tak dost uz!* posil. ,Nechte toho Kourani.
Ani na chvili jsem neustil, Ze byste mil dost odvahy na to, abyste
zautail na mou lal’ a jeji posadku a zlikvidoval je.”

Pitt se zoufale rozhlédl kolem, ich vyraz slepé Silené iy,
ukazkovy, jako by mu jej tamékdo vmaloval. ,Nemate iovod me
zabit. Nikomu nic nepovim. Prosim!iete mi ¥fit." Vykrocil k
Rondeimovi, ruce tégit sepjaté v prosebném gestu.

LZustaite tam, kde jste!”

Pitt ztuhl. Jeho hra zabirala. Mohldtgen doufat, Ze Rondheima
brzy omrzi obt, ktera se nebrani a nejevibec Zadny odpor.

.Major letectva Spojenych stgt zapitvail se Rondheim.
.vsadim se, Ze jste jen vykly homosexual, ktery vyuZil vlivu
formy, které se Zivi vlastnimi vykaly. Brzy poznateké to je
zakouset bolest z rukou a nohou jinétlovéka. Skoda jen, zZe
nebudete mitéas na to, abyste si f@wre vychutnal lekci v
sebeobraf jaka vasceka za vydenou.” Pitt tu stal jako vygeny
los, ktery htizou znehybény trpre ¢eka, az ho dostihne lovecka psi
smeka. Stal a #co nesrozumitekh mumlal, zatimco Rondheim
pireSel do sedu Ziknky a zaujal tam jednu z mnoha vychozich pozic
karate.



.Ne, pakejte...”

Pitt zadusil slova v hrdle a jednimieikovitym pohybem trhl
hlavou a ucukl celym ¢tem. Zachytil neznatelny zablesk v
Rondheimovych &ich, ktery signalizoval patek bleskového uderu,
jimz Islard’an vyrazil vged a zasahl Pittovu licni kostr&dre tvrdy
ader by byl zfsobil mnohem #Si Skody neZz jen bolestivou
opuchlinu, kdyby s nim Pitt nesladil pohyb hlavydgtacel se dva
kroky vzad, stal v fedstiraném zifeni a omamense komihal
dopedu a dozadu, zatimco Rondheim se sadistickymévesm v
hubeném zbraza@ém obléeji pomalu postupoval ¥pd. Uhybny
manévr byla z Pittovy strany chyba, jeho rychlékceajej mélem
prozradily. Musel se iemahat, aby si neustaléigominal pravidla
hry. Nebylo to snadné. Zadnému normalnimu muzirykee umi
dolre branit, n&ini velké potSeni jen tak stat a nechat se tlouct na
kaSi. Zaal zuby a vykaval. lo m¢l uvolnéné, aby snaz visgtbalo
Gdery gistiho Rondheimova vypadu. Nemusel @ dekat dlouho.
Rondheim pedved!| vykop s oftkou, kterym Pitta zasahlijmo do
tvare takovou silou, Ze jej odmrstila ze &iky a tvrd jej vrhla proti
ribstolim upevinym na zdi. Pitt tiSe leZel na zemi, v Ustech citil
chu’ krve z rozdrcenychita jazykem pejizcl vyviklané zuby.

»Ale, majore, no tak,” Rondhei@iv ton byl konejSivy, vysgsny.
.Zvedréte se. Lekce sotva gala.” Pitt se nejistpostavil a omamen
vklopytal na Zignku. Chu' vratit Rondheimovi tder byladesilngjsi
nez ged chvili, ale dole wdél, Ze jediny spravny postup je
nevypadnout z role.

Rondheim neztracelas. Zdalo se, ze bleskova kombinace tder
jako kladivem do hlavy nema konce, a po ni naslatpy¥my vykop
do nechraéné Zeberni oblasti, pagmz Pitt spiS citil, nez slysSel, jak
se jedno Zebro zlomilo. Jako ve zpomaleném filmaslkha kolena a
zvolna se zhroutil twé na zignku. Byl tak Zizeny, Ze krev se mu v
Ustech smichala se zvratky aé&snmvytvdela kolem jeho oblieje
zvétSujici se louzi. Nepeégboval zrcadlo, abyedél, Ze je pomlaceny
k nepoznéani, Ze tvama grotesk& znetvdenou, @i opuchlé, az se
samy zaviraji, misto rtnateklou krvavou masu potrhané tkém
jednu nosni dirku natrzenou. Nesnesitelné boddmigniku a bolest
rozmlaceného ohlleje postupé naristaly a tl&ily ho az k prahu



bezwdomi; o to vic jej pekvapilo, kdyz zjistil, Ze jeho mysl pracuje
normalré. Misto toho, aby si ddal ponor do bezbolestného
milosrdenstvi bezddomi, ginutii se je jen pedstirat a zuby
zadrZoval apni, které by jeho trik prozradilo. Rondheim se kale
»~JeSE nejsem s timhle slizkym teplouSem hotov.“

Privolal jednoho z ozbrojeric ,Prived’te ho k wdomi.* PleSatec
pieSel do plehlé umyvarny, namsl rucnik, negiliS ohleduplr
otiel krev z Pittovy tvée a uz zakrvaceny mu jej vyzdimal za krk.
Kdyz Pitt nereagoval, strazny secbp/zdalil a vratil se s malou
dozou ¢pavych soli. Pitt zakaSlal, pak podruhé a potomliviyp
krvavy chuchvalec imo na botu strazného,fipemz pocioval
Skodolibou radost z toho, Ze se trefiepre tam, kam niil. Prevalil
se na bok a vzhlédl k Rondheimovi, ktery se nad naklargl.
Rondheim se tiSe zasmal: ,Zda se, majore, Ze w@sigatvyuce.
Mozna Ze se nudite.“ Jeho tén nahle ochladl. ,MstaJed jsme
neskowili s tvodnim kurzem.*

,Uvodnim? Jakym kurzem?* Pittova slova byl&z$trozlisitelna,
znetvaena opuchlymi, zkrvavenymi rty. ,Nechapu, co tim...’
Rondheim misto odp@di zvedl nohu a zalib patu Pittovi do
slabin. Pitt se cely zkroutil a zatimesnesitelnou bolesti, ktera mu
trhala €lo na kusy. Rondheim najrplivl: , Rekl jsem vstate!*

.Ne... nemohu..."

A pak se Rondheim sklonil a zasadil Pittovi Udeéosip zatylku.
Ted’ uz to neslo femoci a nebyloieba ani nic fedstirat: Pitt upadl
do mdlob doopravdy. jvedte ho znovu k &domi,” zaval
Rondheim neficetrg. ,Chci, aby stal na vlastnich nohou.*

StraZe na to vSechno hidygl nechapav. | jim se uz z&aly zajidat
Rondheimovy krvavé hratky. Nezbylo jim vSak nicéjmo nez ksit
Pitta jako dvojice trenér knokautovaného boxera, dokud n&da
jevit alespéa minimalni znamky ¥domi. Nebylo teba vyjadeni
|ékarskych odbornik, aby bylo jasné, Ze Pitt bez pomoci stat
nemize. A tak kazdy popadl| Pitta za jednu ruku a palstas mezi
sebe. Jehoéb mezi nimi viselo mrt¢ jako pytel zvihlého
portlandského cementu. Rondheim tloukl do bezbhamné
zhroucenéhosta tak dlouho, aZz jeho kimono nasaklo potem #&ep
Pittovou krvi. Pitt se véthto muivych okamzicich na pomezi &la



a tmy svého &domi gistihl, Ze pozbyva vSech emoci i inteligence.
Dokonce i bolest zmla ustupovat frontalnimu naporuagu.
Bohudiky za brandy, pomyslel si. Nebyt jejich ofligich (&Einkau,
nebyl by nikdy dokazal vydrzet az do této chvilgkusit z
Rondheimovych rukou tolik brutality a nechat ji bedezvy. Jeho
fyzické rezervy uz byly tést vycerpany, mysl se mu Zala
bylo, Ze proti tomu nemohl nic podniknout. Rondhaitmse prag
povedl zvlag zakeny a pgesré cileny kopanec na Pitt Zaludek.
Zatimco z Pittovych @ se uz po Sesté vytracelo¢do a hlid&i
povolili seweni a nechali jeho bezvladnéat padnout na Zimku,
Rondheimovu tvizvolna opou$#lo sadistické vytrzeni. Prazdnym
pohledem se dival na své zakrvacené a&mabprstni klouby, hrdi
se mu divoce zvedala, jak namahou zprudka dyctadleRl, vzal
Pitta za vlasy a natd mu hlavu tak, aby odhalil jeho krk. Potom
zvedl pravou ruku, dfa pevr® natazenou, a iravoval se k
zawretnému uderu, k rénz milosti, vrazednému chvatu dzuda,
ktery odmrsti Pittovu hlavu prudce dozadu, a takztomi vaz.

~Nel

Rondheim zavahal, ruka mu strnula a on se pomatatibbve
dve‘ich stéla Kirsti Fyriova s vyrazemitay a strachu v tia ,Ne...
prosim...“fekla. ,Ne...! To nesmis!*

Rondheimova ruka neklesla. ,,Co pro tebe znamena?“

.Nic, ale je to lidska bytost a tohle si nezaslou¥si kruty a
bezcitny, Oskare. To nejsou zrovna idedlni lidské&stnosti. Ale je
mozné je vynahradit odvahou. JenZe tlouct bezbrann&
polomrtvéhocloveéka se pilis neliSi od mdeni bezmocného die.
To neni znak odvahy. Zklamal jsi¢th

Rondheimova ruka zvolna klesla. Vstal a inavolkseospotacel,
kdyz vykraiil ke Kirsti. Strhl ji Saty zdla a celou silou ji udd pies
prsa. ,Ty hnusna&ko!" vydechl. ,Varoval jsemd, abys ses drzela
zpatky. Nemas pravo kritizovaténani nikoho jiného. Je moc snadné
jen tak posedavat opodal na té své krasné prdedichat m délat
vSechnu Spinavou praci.”

Zvedla ruku, aby mu uder vratila, a jeji jinak kragv& byla tel’
plna nenavisti a vzteku. Popadl ji za &stjp drzel a kroutil ji rukou



tak dlouho, dokud nevylkla bolesti. ,Zakladni rozdil mezi muzem a
Zenou, ma holubko, tkvi ve fyzické sile. Zasmal se jeji
bezmocnosti. ,Zda se, Ze jsi na to zapékar Hrube ji vystrcil ze
dveri a obrétil se k obma straznym: ,Stite toho hnusného teplouse
k ostatnim,” n&dil. ,Bude-li mit Sgsti a jest otewe i, mozna ho
potsi, kdyz bude &dét, Ze umira meziiateli.”
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Kdesi v temné propasti besomi zahlédl Pitt sitlo. Bylo matné,
slabé jako zarovka svitilny, jeZ lapa po posledmigyicich energie z
baterii. Snazil se mufiblizit. V marném pokusu se kimu natahl,
zkusil to podruhé, udial nékolik bolestivych pokus dosahnout na
Zlutavou z#é, o niz &dél, Ze znamena okno do &a wdomi mimo
jeho mysl. Ale pokazde, kdyZ se uz zdalo, Ze jeasah, hnulo se o
kus dal a on &d¢l, Ze ot klouZze zgt do bezbehé nicoty. Mrtvy,
napadlo ho nedité, jsem mrtvy. Pak si zal uvwdomovat i &co
jiného, pocit, ktery mit nesh Prichdzel z prazdna, silil a nestal s
kazdou uplyvajici chvili. Byla to bolest, ohrommawiva bolest.
Zalila ho v jediné drtivé, nesnesitelné &laz zasténal.

»+Ach, bohudiky! Diky, BoZe, Ze jsi nam ho vratilHlas, na mile
vzdaleny hlas. Snazil se rozhybat mySleni do dastath ot&ek a
zaslechl jej zas: ,Dirku! To jsem ja, Tidi.“ Nastathvilka ticha,
béhem niz si Pitt z&l uwdomovat nabkstajici sételnou zéi a
vtiravou wini cistého,cerstvého vzduchu adkkou pazi, podpirajici
jeho hlavu. Jeho zrak byl rozésty a zamlzeny; jen s obtizemi
rozeznaval matnou postavu, skipoi se nad nim. PokousSel se
promluvit, ale nezmohl se na vic neZz na povzdecimélkolik
zamumlanych nesouvislych slov a jen Rlega mlZznou postavu nad
sebou. ,Zda se, Ze major Pitt dochazi znovuzrozeni.

Pitt porozundl slovim jen s obtizemi. Hlas nevychazel z
Tidiinych rtd, tim si byl jisty. Jejich ton byliflis hluboky, muzsky.
.pDali si zalezet, aby ho padre zidili,” pronesl ten
neidentifikovatelny hlas. ,Snad by bylo lepSi, kgtybentel, aniz
nabyl wdomi. Podle vSeho se nikdo z nas nedozije..."

,On to doké&ze.” To znovu promluvila Tidi. ,Musi, @s€... musi.
Dirk je naSe jedina na&ge."



.Nadgje... nadje?" zaSeptal Dirk. ,Jednou jsem chodil s holkou,
které jsentikal Nadje..." Bolest v boku vystlovala a bodala jako
dokela rozzhaveny zZelezny bodec, ale kupodivu vefitveecitil
Zadnou bolest. Znetvena tk& byla znecitliwla. A pak mu doslo,
pro¢ vidi jen stiny. Zrak se mu vratikipejmensim ziiceti procent,
kdyZ mu Tidi $iala z tvde kousek tenké vihkeé latky, atrzek svych
nylonovych pugioch. Pitt necitil v rozmlaceném of#ji bolest,
protoze Tidi neustale potirala podlitiny a ranydedu vodou z
nedaleké blativé louze, aby zmirnila otoky. Pouh#esnost, Ze Pitt
vidi alespa néco tenkymi Strbinami nateklych &, swdcila o
aspechu jejich snah. Pitt s vyfim sil zaogtl zrak. Tidi na ®j
shlizela, bleda a starostliva tu@movana dlouhymi Rdymi viasy.
Pak zazal ten druhy hlas, a tentokrat uz mu nézeize. ,Sta&il sis
zapsatcislo toho naklgaku, majore? Nebo to byl buldozer, kdo
splacl twij uz tak nehezky profil?* Pitt otd hlavou a pohlédl do
usmevaveé, ale napjaté ti@d Jeroma P. Lillieho. ¥#iS v obry se
svaly jako kmeny strof*

.Piredpokladam,” odktil Lillie s o¢ekavanim v hlase, ,Zze budes$
pokraiovat: Pokud si mysliS, Ze vypadam hr&§zmel by s vidst toho
druhého.”

~Zklamu t&. Nedotkl jsem se ho ani mé&tem.“

»TY ses nebranil?*

.Nebranil.”

Lillie byl ztélesrenim udivu. ,Tys tam jen tak stal a nechal se tak
priSerre fezat a nic jsi netal?"

.Mohli byste uz méet? Tidiin hlas byl srésici podrazéni a
stisrénosti. ,Pokud ma ¢kdo z nas pezit, musime postavit Dirka na
nohy. Nenizeme tu jen tak sétla zvanit.” Pitt se vytahl do sedu a
hlecl pred sebe skrz rudou clonu bolesti, kterou o¢sidlo wdet
jeho zlomené Zebro. Neuvazeny zbrkly pohybsobil, Ze ho v boku
zabolelo tak, jako by muékdo sevel hrudnik obrovskymi kle&mi
a zaal jimi kroutit. Opatr@ a pozvolna se sbiral, az se kémemohl
rozhlédnout kolem sebe. Pohled, jaky se mu naslogl, jako
vytrzeny z dsivého snu. Dlouho jen ziral kolem a pak se zrakem,
ktery vyjadoval zd&Sené ohromeni, obratil &pk Tidi a Lilliemu.
Pak se do jeho mysli ¢al vkradat naznak pochopeni a s nim i jistota



o tom, kde se nachazi. Natahl ruku, aby nabi@seiné rovnovahy, a
to, co zamumlal, nebylo &&no nikomu konkrétnimu: ,BoZeij to
neni mozné."

Deset vtéin, mozna dokonce dvacet, trvalo temu se zpravidla
fika tizivé ticho. Pitt sedl nepohnut a ztuhle jako mrtvola a hled
na sotva deset métyzdaleny vrak helikoptéry. Zubaté okraje plechu
jejiho trupu lezely nad utopené v blat na dre hluboké rokle, jejiz
stény stoupaly striéav ostrém ahlu vziru k islandské obloze, kde se
ve vySce iticeti metfi zdanliw spojovaly. PovSiml si velikosti
ziiceného stroje, byl to pragpodobr typ Titan, ktery unese ftitet
cestujicich. & byly jeho n&tr ¢i ozna&eni dive jakékoli, t&’ se
nedaly rozeznat. Velky dil kabiny byl rozdrcen raalip, zbytek byla
tréici zmet' pokrouceného kovu. Ritt prvni vydSeny dojem, ktery
ovladl jeho nechapajici mysl, byl, Ze nehodu nikegezil. Ale ne,
byli tady, Pitt, Tidi, Lillie, a na svazich roklenegirozenych, bolesti
pokroucenych pozicich polehavala taz skupina tmuktera v
loveckém salonku s Pittektelila F. Jamesi Kellymu a jeho Hermit
Limited. Zdalo se, Ze vSichni jsou nazivigtdina z nich vsak wha
nepsknd poragni. Podivné uhly jejich pazi a nohouédiily o
hrizné gehlidce rozdrcenych a polamanych kosti. ,Omlouvan¥e
musim poloZit nevyhnutelnou otazku,” zachebRitt hlasem sice
slabym, ale uz pod kontrolou, ,ale... co se tu u hSexti stalo?”

.NO, co mysli§?“ nadhodil Lillie.

.,NO co asi? To je jasné... Rondheim naskam pevazel a
helikoptéra seittila.”

.My jsme se netitili,* tekl Lillie. ,Ten vrak je tu uz par dn
mozna dokonce tydny.“

Pitt se nedv¢tive dival na Lilheho, ktery lezel na mokré zemi a
vypadal, jako by bylo kdovijakijemné nechat vihkost prosakovat
Saty. ,Hele, ven s tim. Co sént lidem stalo? Jak to, Ze jsme tady?
Kde ses tady vzal ty? VSechno.”

»Pokud jde o mi, nic zvlastniho," odpasdél Lillie tichym hlasem.
~-Rondheimovi lidé nd dostali, kdyZ jsem se motal kolem jeho dok
Nez se mi poddo na réco gijit, dopravili m® do Rondheimova
domu a pidali me¢ k téhle skupit.”



Pitt se s obtizemi pohnul $nem k Lilliemu: ,Nejsi na tom prayv
nejlip. Ukaz, podivam se ti na to.“ Lillie ho netlipgym gestem
zadrzel: ,Vyslechni i a pak se odtud zdekuj &iyed pomoc.
Nikomu nehrozi bezpragtdni nebezpé z jeho zradni, na to
Rondheim dohlédl. NaSi hlavni hrozbou je mraz.rdgé par stupa
nad nulou, ale za par hodin¢e@ mrznout. Jakmile k tomu dojde,
mraz si ve spolupraci se Sokem vybere prvritiolDo rana v téhle
zatracené rokli nenajde nikdo nic nez jen zmrdk't

.Rondheim na to dohlédl? Jak tomu mam..."

»1Yy to nechapes? Mate pékud dlouhé vedeni, majore Pitte. Je
vcelku jasné, Ze tohle dopast, co vidiS kolem sebe, nagwbila
nehoda. Okamaitpoté, co & tvij sadisticky pitel Rondheim rozdrtil
na kasi, kazdy z nas dostal davku nembutalu a @akse svymi
lidmi bral jednoho po druhém a chladnokréva metodicky nam
lamali ty kosti, o kterych se domnivali, Z&gpji k preswdceni, Ze
jsme se takhle zranilitppadu helikoptéry.”

Pitt se na Lillieho jen dival a @@l. Byl naprosto vykolejeny,
mysl mu vfila a nic nechapala a v mySlenkach se snazddsesi
okolnosti, které se vzpiraly pochopeni. Z toho, g citil, by se
mohlo zdat, Ze uii Uplné vSemu, ale Lillieho slova bylafritis
straSliva a hiznd, aby se dala chapat.

.Proboha, to neni mozné,” Pitt&kovité¢ zawel oti a zoufale vidl
hlavou. ,To je snad jengjaky Sileny sen.”

.Na motivu toho vSeho neni nic Sileného,” vyvedl hammylu
Lillie. ,Kellyho a Rondheimovo Silenstvi je metol&*

»~Jak jsi na to psel?"

~Jsem si tim jisty. Byl jsem posledni, komu poddiogu, a tak
jsem zaslechl Kellyho, jak vystloval siru Eriku Marksovi, Ze celou
tuhle neuxtitelnou tragédii vymyslely potace Hermit Limited.”

LAle s jakym cilem? A prd tak barbarsky? Kelly nas mohl
jednoduse posadit do dalSiho letadla a nechat édnspit beze stopy
do oceanu. Nikdo by to n&gxil.”

.Pocitate jsou nekompromisni protivnici, pracuji jen s naly
fakty,” zabriel Lillie unaver. ,VSichni ti muzi, které kolem sebe
vidi§ zrarné, maji pro vlady svych zemi 2mg vyznam. Byl jsi na
Rondheimo¥ vetirku. SlySel jsi Kellyho vysgtleni, pr& museji



zentit. Jejich smrt ma odvratit pozornost, ma zisie a zarstnat
titulni strany novin i zajem stovych politiki, aby Hermit Limited
mohl neruSené zahajit v plan mezinarodniho dobyvatelského
tazeni.”

Pitt primhouil o¢i: ,To porad jeS¢ nevyswtluje tu sadistickou
ukrutnost.”

.Ne, nevys¥tluje,” pripustil Lillie. ,AvSak v Kellyho aich swti
Ucel prostedky. Zmizeni na mobylo pravdpodobr jako varianta
rovnéZz nabidnuto p&tacam, ale bylo odmitnuto ve prosgh
acinngjSiho planu.”

.Ktery napiklad umo#uje v pravyéas vyrukovat s mrtvymi
tely.”

.l tak se to daict,” souhlasil pomalu Lillie. ,V pipad zmizeni
na mdi by pozornost sita za tyden, za desetidopadla. Patrani by
patrre bylo ukorteno, protoZze nikdo neiwie @ezit v mrazivych
vodach severniho Atlantiku.*

~Jasrg,” prikyvl Pitt. ,Zmizeni Luxu byl gimo idealni piklad.”

.Piesre tak. Kelly a jeho bohatitptelé potebuji veSkergas, jaky
je ke koupi, aby pronikli do zemkterou se rozhodli oviadnoutim
déle se naSe ministerstvo zahtanibude rozptylovat ztratou
vyznamnych diplomdt tim ©ZSi to bude, aZ se vzpamatuje a bude se
shazit jekazit operace Hermit Limited.”

»Zatimco takhle ziskal Kelly vyhodu dlouhodobéhatrpai po
zmizelych,” navazal Pitt tichym, ale jistym hlase/.az se zanou
nadéje rozplyvat, niZze zaranzovat, abykdo mistni ndhodou naSel
misto nehody a mrtv&la. Kelly tak ziska dalSicbtrnact dri navic,
béhem nichz bude $v truchlit a politikové budou zanepraza
fecnénim na pokbech.”

,Vzali peglivé v ivahu kazdou moznost. Udajjsme pra letli
na Rondheimovu usedlost na severu, kam nas poaviwnlosos.
Jeho skupina, cely Hermit Limited,éha lett okamzit po nas. To je
piinejmensim verze, kteroudéudou it."

~Jak si mohou byt jisti, Ze nas kazdou chvili ri¢m rekdo
objevit?" zeptala se Tidi a jemrvysouSela struzku krve tekouci z
Pittovych rozbitych i.



.10 je vcelku jasné,” odpadél Pitt a pozors se rozhlizel po
okoli. ,Nikdo nas nemize vidit, pokud by nestal praktickyiimo
nad nami. K tomu fidejte skuténost, Ze se iejm¢ nachazime v
néjaké nejneobydlefSi ¢asti Islandu, a nage, Ze by nés ¢kdo
nasel, se vytraceji."

LA obrazek se nam z@na vybarvovat,” pokrgoval Lillie.
.Museli pristat s helikoptérou v nejuzsasti rokle a pak ji zdit,
protoze pi fingované neho& se nemohli spolehnout n@egnost. Na
tak dokonale ukrytém mistma i patraci letadlo Sanci milion ku
jedné, Ze zaregistruje trosky — to v té jedin&intg kdy prolétava
piimo nad nimi. Potom roztrousili po okoli nag&t Po dvoutech
tydnech rozkladu i ten nejschafji koroner dokaze it jen to, Ze
nektefi z nas zerfeli na nasledky zrami utrpinych @i nehod a
zbytek na podchlazeni @sledky Soku.*

~Jsem jediny, kdo ri#e chodit?” zeptal se Pittéeng. Zlomena
Zebra ukruta bolela, avSak pohledy plné rige, Spetka ubohého
optimismu v @ich muai, kteri védéli, Ze ke smrti jim zbyva uz jen
par hodin, jej gm¢ly bolest ignorovat.

,Chodit nds nize vic,” odpo¥dél Lillie. ,Ale se zlomenyma
rukama se nikdy nedokazi vydrapat z rokle.”

»1akze jste m& zvolili...”

,ZVolili jsme t&,“ usmal se matné Lillie. ,Pokud je to pro tebe
Utécha, niizeS se &it z toho, Ze proti Rondheimovi stoji mnohem
houzevnaijSi ¢lovek, nez jakého mu vyprojektovaly jeho diace.”
Povzbuzeni v Lillieho hlase bylo tim spravnym pé&dm navic,
ktery Pitt poteboval. Nejist se postavil a pohlédl na postavu, ktera
lezela nehyb&ina zemi. ,,Co zlomil Rondheim téB*

,ODb¢ Kli¢ni kosti a — mam ten dojem — taky panev.” Lillidhlas
byl klidny, jako by popisoval zlomy v geologickyehstvach Msice.

,Rekl bych, Ze t& bys sis pal byt radji v St. Louis a starat se o
provoz pivovaru, co?“

LAni ne. Muj drahy otec new nikdy priliSnou divéru ve
schopnosti svého jediného syna. Pokud bych... pokat baklepal
batkorama, nez se vratis, wf mu..."

.Nebudu za tebe nic wizovat. Navic bych se do toho neglm
polozit tak jako ty.“ Pitt se musel snazit, aby maselhal hlas.



.Nemluvé o tom, Ze Lillieho pivo mi nikdy nechutnalo.” Olitgse a
poklekl u Tidi.

,C0 vas boli, ma drah&?"

.Mam jen trochu vychylené kotniky.“ Vysilénse usméla. ,Nic
vaznéhoRekla bych, Ze jsem &ta docela Sisti.

-Mrzi mé to,” fekl Pitt. ,Nelezela byste tetady, kdybych to tak
nezvoral.“ Uchopila jeho ruku a stiskla ji: ,Je mjimawjSi nez
stenografovat admiralovy dopisy a pak fegisovat na stroji.”

Pitt se sklonil, zvedl ji do nafe a opatra ji poponesl o par
metri, kde ji polozZil vedle Lillieho: ,VyuZzijte Sance,yvmoje mala
hleda&ko pokladi. Tohle je opravdovy, Zivy miliofa A pro
nejblizSich par hodin vam nédre utéct. Pane Jerome P. Lillie,
dovolte mi, abych vam ipdstavil slénu Tidi Royalovou,
nejmilovargjSi dusi Narodni podniské a namimi agentury. Bdte
spolu $astni.” Pitt ji lehce polibil n&elo, znovu se s Usilim zvedl a
nejistym krokem peSel ke starci, jehoz znal jenom pod jménem Sam.
Vzpominal na jeho zdrzenlivé chovani, nily pronikavy pohled
jeho @i, jak si je pamatoval z loveckého salonkudTge dival na
jeho nohy vykroucené v nesmysiném uhlu jakivé vétve dubu, do
modrych @i zamlzenych bolesti afiputil se k nadjnému, jistému
asmevu. ,Vydrzte, Same.” Pitt se sklonil a lehce stigthrcovo
rameno. ,Do obda jsem zpatky s nejkraggi zdravotni sestrou na
celém Islandu.” Samovy rty se pokusily o slaby éBkk: ,Pro
¢loveka mého ¥ku by byl dobry doutnik prakti¢jsi.”

.Bude i doutnik."

Pitt se giklonil bliz a potasl Samovi rukou. Jeho modré& aahle
ozily a stéiec se nadzved! a chopil se Pittovy ruky se silakoy Pitt
necekal, a rysy unavené, atované tvée se sekely a ztvrdly.
.Musime ho zastavit, majore Pitte." Jeho hlas bibbky, byl to
spisS naléhavy Sepot. ,Nesmime dopustit, aby Jamee@ ten sij
strasny plan. Jeho motivy prameni z jeho dobrdty lidé, kterymi
se obklopil, touZzi jen po zisku a moci.”

Pitt micel, jen grkyvl.

,Odpoustim Jamesovi, co &gobil.“ Sam td spiS drmolil sam
pro sebe. ,Vyid'te mu, Ze bratr mu odpousti..."



.Proboha!” Pittovo pekvapeni bylo jagnznéat v jeho tvAa. ,Vy
jste brati?*

»+ANno, James je iy nejmladsSi bratr. Drzel jsem se celé ty roky v
pozadi a staral se o finar zalezZitosti a problémy, jaké ohroZuji
chod olsi nadnarodni korporace. James je migizeni a
managementu acdil se vdejnému zajmu. Az doposud jsme
piedstavovali docela uggnou kombinaci.® Sam Kelly neznatéln
kyvl na rozlogenou. ,A’ vdm Bih dogeje SEsti.“ A potom se po
jeho tvai rozlil Siroky usnév. ,Nezapométe na ten doutnik.”

.Pocitejte s nim,* odpoddél Pitt. Odchazel a jeho mysl iila
rozpornymi pedstavami a emocemi a ukiovala se a pkasStovala
jen pozvolna, aby se sotmtila na jedinou neustupujici hybnou silu,
na nenavist.

Na nenavist, ktera vém zaala doutnat s prvnim uderem, jejZ mu
Rondheim zasadil, a kter&dterzplala intenzivnim Zarem, spalujicim
jeho mysl tak, Ze népimala nic jiného. Lé vzagti jeho myslenky
vratil k reali€ hluboky hlas ruského diplomata Tamareztova. ,Srdce
oddaného komunisty se vydava na cestu s vami, em&ite.” Pitt
jen na maly okamzik zavahal s odpdi: ,Je to pro mi ¢est. Nestava
secasto, aby se komunista musel v zachmarého zivota spoléhat na
kapitalistu.”

»Je to haka pilulka, kterou musim spolknout.”

Pitt se zastavil a zkoumavsi prohlizel muze na zemi, jeho
bezvladné paze a n@mwzeny Uhel jeho levé nohy. Pak jeho vyraz
zmekl. ,Pokud mi slibite, Ze tu za mé r@pmnosti nebudete i#i
stranickou propagandufipesu vam lahev vodky."

Tamareztov se na Pitta &aw zadival: ,To je ®jaky druh
yankeeského humoru, majore? Alggpokladam, Ze s tou vodkou
jste to myslel vazh“

Usmsv zvedl koutky Pittovych it ,Nevykladejte si moje zasny
mylné. KdyZz uz mam cestu do kramu, myslel jsem, Ze bydm
mohl uSetit par krolki.® A nez st&il pomalu chapajici Rus
odpowdét, Pitt se otoil a zatal se drapat na strmé&sy rokle. Z&al
pomalu, po centimetrech, ve snazéizmisobit tempo svym
polamanym Zeliim. Zaryval prsty do w®kké, kluzké hliny a
vytahoval se vziru s pohledem za#trenym stéle jen fied sebe.



Prvni metry Sly snadno. Pak vSak svaliatebyt strngjSi a pida
tvrdSi, coZz mu znemdbvalo budovat si jediné mozné opory pro
ruce a pod patami. Pohyb vzh byl doslova ¢istec umocany
bolestivosti jeho zrami. VSechny pocity ho opustily, pohyby byly
jen mechanické, zakiba vytahnout se, zabiba vytahnout. Snazil se
pocitat metry, které uz #h za sebou, ale po deseti ztratiiepled,
protoZze jeho mysl nebyla schopna \Whiat se k zadné funkci.
Pripadal si jako slepec probijejici se za dennihs&tlavtemnym
swtem, jemuz zbyl jediny smysl, ktery ovladal — hmatpak ho
poprvé pepad| strach. Nebyl to strach z padu nebo dalSiahemi,
ale ugimny, mrazivy strach, Ze zklame dvacet lidi, jefickivoty
zavisely na tom, zda se dopracuje k té hranici raemi a nebem,
kterd se zdala byt daleko nad nim. Mijely minutypigpominaly
hodiny. Kolik? Ne¥d¢l a nikdy se to nedozvi. Jeh#id se prongnilo

v robota, jenz opakoval stale tytéz pohyby, aniklym poteboval
podrety z mozku.

Zacal zase pditat, ale tentokrat skeéi u tii metii. Dam si minutu
odpaiinku, ekl si, ne vic nez minutu a pak znovu. Dech ze sebe
téZce vyrazel, prsty shrozedené, nehty ulamané a krvécejici, svaly
v jednom ohni bolesti z neutuchajiciho ¥ip Bylo to znameni, Ze
télo co nevidt hodla vypo¥dét sluzbu. Po tvih mu stékal pot, ale
rozbola¥lé maso jeho deétné praminky necitilo. Zastavil se a
podival se nad sebe, avSak Uzkymi, oteklyrsib&ami, coz dive
byvaly jeho @i, nevidil skoro nic. Okraj rokle nad nim se mu
piedstavoval jen jako milzna linka dhb stiri, které vzdorovaly
odhadu vzdalenosti. A pak znenadani,&&ar gekvapiv necekars,
nahmataly Pittovy ruce &kky drolici se okraj svahu. Silou, o niz ani
newdél, Ze ji v sol¢ jeS€ ma, se vytahl valru na rovny podklad,
prevalil se na zada aigtal leZzet nehyh ténet jako mrtvy. Rt
minut tak lezel bez hnuti, jen jeho Hrustoupala a klesala
pulzujicimi zdvihy jeho dechu. Jak viny naprostélgderpani zaaly
ustupovat k hranici snesitelnosti, pomalu se pdstashlédl doh na
drobné postavy na dnizkeé prolakliny. EloZil dlan¢ k Ustim, aby
na ré zavolal, ale pak si to rozmyslel. N&el na slova, ktera by na
né¢ mohl zavolat, kterd by #&a smysl, kterA by znamenala



povzbuzeni. Jediné, co lidé dole &lid byla jeho hlava a ramena
vykukujici zpoza ostrého okraje rokle. Pak jim zaala byl pry.
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Pitt stal jako osasty strom na velké, rozlehlé plarin
Tmavozelena vegetacdipominajici mech se tahla do vSech stran,
kam dohlédl. Na jednom obzorugghazela do pasma vysokych
kopal a na dvou zbylych mizela ve sluncem pren& mize. AZ na
par vyvysenin, které tuhle pustou krajinu naruSgvalyla planina
témet idealre rovna. Zpadatku si myslel, Ze je tu zcela sam. Potom si
vSak povSiml malé sluky, kterd jako Sipka brazdiidohu a vyhliZzela
neznamy cil. Rblizila se a z vysky Sedesati metkrouzila nad
Pittem a prohliZzela si jej s udivem nad tim zvl&sttvorem, ktery se
Zlutocervenou barevnou kombinaci takietelr® vyjimal na
nekonéném zeleném koberci. Pdaeth rychlych obletech pta
zvédavost opadla a ptak repetal kidly proti wtru a pokréoval ve
svém letu nikam. Jako kdyby pochopil gtanySlenky, pohlédl Pitt
na swij nesmysiny o8v a mimoék si zamumlal sam pro sebe: Uz
jsem slySel o situacich, kdy stoveék vyfinti a nema kam jit, ale
tohleto je legrani.” Zvuk jeho hlasu muipomnel, Ze mozek mu uz
zase funguje. Pocitil dlevu z toho, Zdéekonal vyerpani po
najit pomoc #dv, nez lidé dole zefou podchlazenim. & rstva
vykrocil tundrou ke vzdalenym kogon. NeuSel vSak ani dvacet
metit, kdyZ mu doslo, Ze nema sebemensi tuseni, k&jece stalo
vysoko na obloze. Nemohl gilit podle hezd.

Sever, jih, zapad a vychod byla slova, ktera #ganvyznam,
nentl zadné voditko pro odhad své polohy. Jakmile ysitoi@ mihy,
kterd se mu bliZila vt, nebude mit Zadny oriegtd bod, jimz by
se mohlridit. Byl ztraceny, tapal a neaiintuSeni, jakym sgrem se
vydat. Rece se ho v3ak ani v tak provlhlém a chladném ranu
nezmocnil strach. Nebylo to vSak tim, Ze by se manib proto, aby
mu strach nezamlzil mySleni a nenarusSil schopnestku. SzZirala
ho neznérna zlost na to, Ze se nechal tak patadkolébat do klidu a
neuvdomoval si, Ze klopyta Jdt vlastni smrti. Pétace Hermit
Limited, jeho thlavniho néfiele, vzaly mechanicky v Gvahu kazdou



moznost. Sazky verf, kterou Kelly, Rondheim a skupina jejich
negredstavitel® krutych obchodnich spaleika hrali, byly gilis
vysoké. Resto si pisahal, Ze se nenecha z té hry vySachovat, neda se
prinutit kK neuvazenym taim, bude ji hrat uvazly Zastavil se a
zatal rozmyslet situaci. Nebyladba nijak zvlas bystré dedukce k
tomu, aby si ujasnil, Ze se nachazikae uprosied naprosto
neobyvané&tasti Islandu. PokouSel se vzpomenout si na to roalo
severoatlantickém rdji, co ¥ebal studiem leteckych map na palub
Catawaby. Ostrov #iti na Stku od severu na jih sto devadesat mil,
vybavoval si, a z vychodu na zapad #értfi sta mil. Jelikoz kratSi
vzdalenost byla ze severu na jih, mohl oba dvaézbgery vyloudit.
Kdyby se vydal na jih, byla velka Sance, Ze naraziVatnajokull,
nejwtsi ledovec nejen na Islandu, ale v celé E¥rophromnou
ledovou stnu, ktera by znamenala konec vSeho. TakZe na sever,
rozhodl se. Logika takového rozhodnuti byla pragetiicha, avSak
za ni byl jest jeden divod: nutkava touhaipchytra&it pocitace tim,
Ze se vyda nejménocekavanym swrem, sndrem, ktery skytal
zdanliw nejmensi Sance na @sh. Paimerny ¢lovek v jeho situaci
by se pravépodobr vydal k Reykjaviku, nejvyrazq§si vysp
civiizace daleko na jihozdpad Na to byly pditace zjevre
naprogramované, doufal, naap@rného clovéka. Ml tedy uz
odpowd, ale stéle to byla jen polovina odgay, kterou pateboval.
Kde byl sever? | kdyby toedgl jisté, nen&l Zzadné poracky k tomu,
aby se toho simu drzel bez odchyleni. Vzporénsi na obec#
znamou skutenost, Ze pravak, ktery nema zadné oriémtebody,
jichz by se drzel, zpravidla v takoveé situacekddSiroky pravoteivy
oblouk, a to ho &silo. Hukot tryskovych motdr utal jeho Gvahy.
Vzhlédl, zastinil si & pred jasem kobalt@vmodré oblohy a spit
nékladni letadlo vznéSejici se pokkdna svych dlouhych bilych
kiidlech. Pitt mohl jen hadat, kam asi leti. Mohl@éiamkoli: na
zdpad do Reykjaviku, na vychod do Norska, na jicbhed do
Londyna. Nebylo moZno to ¢&it, pokud nendl kompas. Kompas...
To slovo mu t& utkwvélo v mysli podobs naléha¥ jako myslenka
na ledo¢ vychlazené pivo v hlav ¢lovéka umirajiciho zizni v
mojavské pousti. Kompas, jednoduchy kousek zmagmeiné oceli
upevréné na ose a at@jici se ve swsi vody a glycerinu. Pak mu



vSak v hlubokych, temnych zakoutich mozku svitldoubo zasuty
kousek zkuSenosti, jakou ziskated mnoha lety b ¢tyrdennim
vyletu se skautskym oddilem do Sierry, si@lestit cestu mlznymi
bariéramicasu.

Musel hledat dobrych deset minut, nez narazil ndom&aluz
vody, nashromédzmé v nelké prohlubni pod homolovitou
vyvySeninou. Hbit a tak obraté jak mu dovolovaly rozéeéné a
krvacejici prsty, odepjal Pitt kdou Serpu a vytrhl Spendlik, ktery
mu ji pridrzoval kolem pasu. Omotal si jeden konec dlouhkéingu
hedvabi okolo jednoho kolena, na druhé pokleklplewkou drzel
pruh latky peva napjaty a pravou oép zatal tiit Spendlik stale
jednim sné¢rem, a tak drobny kousek kovu zmagnetizovala® se
stale chladyi, lezavy chlad prostupoval jeho propocenynéam a
téla se z#&al zmodiovat Keovity tres. Spendlik mu vyklouzl z pist
a on promarnil cenné minuty prohmatdvanim travraparostu, nez
titérny kousek gibritého kovu ndhodou objevil tim, Ze se mu zapichl
pul centimetru pod nehet. Byl za tu bolest #mdecny, protoze
signalizovala, Ze mu v rukou jé&tbyl cit. Zaal znovu tit Spendlik
0 hedvabi a daval si pozor, aby mutopevyklouzl z prst. Kdyz uz
védel, Zze dalSiiteni by bylo k niemu, ofel Spendlik otelo a nos,
aby jej obalil co mozna nejtsim mnozstvim kozni mastnoty. Pak
vytrhl dvé tenké ni¢ Ze Swi svéhocerveného saka a vane ovazal
na klicku kolem Spendliku. Ta nejzasa&ghi faze operace ho vSak
teprvecekala, a Pitt si na okamzik odfwoul, ohybal prsty rukou a
masiroval si je skoro jako klavirista chystajici s& Chopiiiv
Minutovy vakik. Kdyz citil, Ze je dostate¢ pripraveny, opatré
uchopil ol& drobné sm§ky niti a s nekon@ou pelivosti poloZil
Spendlik na chladnou hladinu kaluze. Dech se mil, tifyz
sledoval, jak se hladina pod tihou kovu prohnulak Reho prsty
stejré opatrré uvolnily nit¢ a nechaly Spendlik na hladimadnaset
pouze povrchovym n&fim vody a mastnotou. Jen &id Vanocich
rozz&enyma @¢ima pozorujici hromadu datkpod stromeékem by
mohlo proZivat stejny pocit ohromeni jako Pitt grawé chvili, kdy
sedl a uhranuté pozoroval tu Silenou malodiekiu, jak opsala
pulkruh a jeji Spika se pak ustalila nasnovana k magnetickému
severu. Se#l nehnuto dalSi it minuty a pozoroval 4y



improvizovany kompas té#n se strachem, Ze, mrkne-li, potopi se a
zmizi. ,Rad bych wdél, jestli by reco takového dokézaly ty vaSe
pacitace,” vzkazal Pitt prazdné obloze.

Nedaikavec by se v té chvili zvedl a uk&rsmérem, kterym
ukazovala Sgka Spendliku, v mylnémipdpokladu, Ze kompas za
kazdych okolnosti &rné ukazuje pesré k severu. Pitt &dél, Ze
jedinym mistem, kde by kompas neonyiitil k severnimu polu, je
mala oblast Velkych jezer mezi Spojenymi staty aahou, kde se
severni a magneticky poél dostavaji nahodou do rékryako
zkuSeny navigator si ro¢nd uwdomoval, Ze magneticky pol se
naléza skde pod ostrovem Prince Waleského nad Hudsonskou
zatokou, piblizne tisic mil jizré pod arktickym pdlem a jen par
stovek mil severainad Islandem. To znamenalo, Ze Spendlik pér
stupii  severozapadn Pitt propd@etl odchylku svého kompasu
piiblizné na osmdesat stiifp. Byl to hodr hruby odhad, ale byl si
ted’ jisty alespd tim, Ze sever lezi t&h v pravém 0hlu ke sénu,
ktery udavala Spka Spendliku. Pitt se zorientoval, vyndal z vody
svij primitivni kompas a vydal se do mlhy. NeuSel ato metfi a
ucitil v ustech chti krve prystici z poramych dasni, zuby #h
rozviklané, a ke vSem bolestem sé f#idaly i nasledky toho, jak ho
Rondheim kopl do slabin, takZe postupovalegbza silného kulhani.
Musel se nutit k postupu,iécovit¢ se gidrzovat Kehkych viadken
védomi. Terén byl nerovny, hrbolaty, a on brziesial pdgitat,
kolikrat zakopl a upadl, a zbytee objimal pazemi sv&lo ve snaze
zmirnit muw@ivou bolest polamanych Zeber.¢MBt&sti, protoZze miha
se po fldruhé hodig rozptylila, a nabidla mu tak moznost vyuZzit
néktery z horkych prameén které mijel, a ostit si sner
zmagnetizovanou iglkou. Tel’ uz se mohl pohybovat podléguem
vyt¢enych bod, od jednoho k druhému, dokud nezjistil, Zze ztratil
smer. V takovych pipadech zastavil, @¥il si smer kompasem a
stejnym zfisobem pokréoval. Ze dvou hodin se stalyi.t Ze ti
Ctyfi. Kazda minuta pro & znamenala jednotku utrpeni a
zbédovanosti, doléhajiciho mrazu, intenzivnigpad bolesti, boje o
vladu nad vlastnim mozkendas se roztavil ve &nost, ktera, jak
pocitoval, nebude mit konce, dokud Pitt naposledy nekledo



provihlé nekké travy. | ges velké odhodlani zal pochybovat,
piezije-li nekolik nejblizSich hodin.

Krok za krokem, jedna noha, druha, nekoncyklus, jenz tlail
Pitta pomalu bliZz a bliz k naprostémweypani. V jeho mysSlenkach
nebylo misto pro nic jiného nez pro dalSi meznikdgz jej dosahl,
soustedil veSkerou svou ubyvajici energii na nasledujicigiku
jeho p&inani postradalo. Jen kdyz zaslechl odkudsi z Hdydio
zakouti mozku matny signél varujici, Zze se odchglil sngru,
zastavil se u katiciho sirného jezirka, aby jej s pomoci kompasu
zase nabyl. | udalosti staré dvanact hodipgualy Pittovi, jako by
se udaly ped dvaceti lety. Tehdy vSak byly jeho reflexy ok#&éz
ostré jak bitva a esné reagujici na jakykoli mySlenkovy pétn
Avsak nyni, pray kdyZ fesoucima se rukama pokladal Spendlik op
do vody, ho zklamaly atdnysiny maly kompas se pofiopod
hladinu a zantil ke dnu hlubokého #St'alow prizratného jezirka.
Pitt mel dostc¢asu pokusit se 0 jeho zachranu, nez se iflomimo
dosah. AvSak par rozhodujicich fitedokazal jen sed a rozosterg
sledovat situaci, nez se zmohl na reakci. To uzbsle pozd,
naprosto poz& protoze tak se vytratila i ngeé, ze najde cestu z
téhle nedozirné islandské planiny. Natekté m¢l témei zawené,
nohy mu trnuly inavou a dech & po kazdém prudkém stahu plic
vyrazel a misil se s fierainym vzduchem. f&ce se vSakimutil
povstat a zase klopytal ¥gd pohadny vnitini energii, o jejiz
existenci nerdl tuSeni. Nasledujici d@v hodiny jen silou ile
namahav postupoval vied. A pak, pra¥ kdyZ stoupal na nevysoky
hieben, jeho do otatilo vypinaiem do polohy bezdomi a jako
vyfouknuty balén se sesulo k zemi jen par ringifed vrcholkem.
Pitt vedél, Zze gekradil prah mezi fyzickou vnimavosti a nétesti
konejSivého spanku. &do tu vSak nehrélo. Jeheld bylo mrtvé.
Necitil bolest, veSkeré pocity, dokonce i lidské oem v rm
zdanliw oduniely. AvSak navzdory tomu vétl byt jeho zorny Ghel
zahrnoval jen par centiméttravnaté plochy fimo ped @&ima. A
také slySel. USi fedavaly zvuk otuému mozku, ten vSak odmital
podat jakeékoli vys#tleni onoho zvlastniho kaslavého rachotu i
vzdéalenosti, odkud se Kmu nese.



Pak se nahle rozhostilo ticho. Zvuk od#&zn zistal jen pohled na
zelenécepele travy lehce se komihajici v mirnétry. Cosi vSak
bylo v nesouladu s touto naprostou pustotou. Nakiécddvazné usili
pfiSlo nazmar, odpasdnost za lidi umirajici v ledové rokli se pro
tuto chvili vypdila. Pitt si tel nedokazal &at o réco starost,
nedokazal si cokoli wdomit ¢i pocitit, mohl jen uvolnit stisk, jimz
se drzel Zivota, a pokajreentit pod chladnym nordickym sluncem.
Bylo by tak snadné nechat vSechno odplynout a fiiose do tmavé
propasti, z niz neni navratu, jenze tu bydoa) co s touto f@dstavou
neladilo, gelud, ktery naruSoval samotny pojem smrti. Byl t&@r p
bot, par ochozenych koZenych bot, co std&kedp Pittovyma
nevidoucima &ma, kde jest pred chvili byly jen chomi#& divokeé
travy. A pak ho neviditelné rucaquratily na zada a on na pozadi
Siré oblohy spatl tvar — prisnou tvé s atima barvy hlubokého nie.
Po Sirokénxtele splyvaly Sedivé vlasy a vypadaly jakidllpa vojaka
z platna vlamského maH. Stadec, muselo mu byt dostigs
sedmdesat a ¢hna sol¥ vytahany pleteny rolak, se sklonil a dotkl se
Pittovy tv@&e. Potom beze slova a silou, které peho wku
udivovala, zvedl Pitta a odnesl ho na vrchidldene. Skrz paviny,
jez jest stale ovijely jeho mysl, zal Pitt blahdecit nahod, viastré
zazraku, protoze to skut® byl spiS zazrak, ktery vedl k jeho
nalezeni. Chydd mu jeden posledni pohykgs teben, na &z se
Splhal, aby se dostal na cestu. Padl na dosahaaieédbané silnice,
jez vedla soutrreé s prudkou ledovcovotickou, jejiz zgnéna voda
se hrnula Uzkym korytem &erné lavové vykeliny. AvSak zvuk,
ktery Pitt zaslechl, nevydavala bimsf, nybrz motor otleeného a
zablaceného dzipu britské vyroby. Jak@&,dib usazuje panenku do
sve Zidle, posadil stary Isldan Pitta na fedni sedadlo dzipu. Pak se
vySkrabal za volant a rozjel se s nevzhlednym ¥enit po klikaté
cest a zastavoval jen tehdy, kdyZ musel diea zase za nimi z&v
dobyti ohradu. To sedo stalecastji, jak se bliZili ke kopém, pod
nimiz se rozkladaly pastviny. Jak se dzfjblzoval, kulici, ktdi je
zabydlovali, vzlétali vysoko k nebi. DZip zastayted malym
selskym stavenim s bilymiésiami acervenou sechou. Pitt séésl
ruku nabidnutou k podpe a vklopytal do obyvaciho pokoje
pohodiného domku. ,Rychle, telefon. Rsdiuji telefon.”



Modré ai se gimhouily: ,Jste Anglican?” zeptal se Islaifan
pomalu a s&Zkym severskymifizvukem.

LAmeri¢an,” odpo¥dél Pitt netrglivé. ,Tam venku je ptadvacet
vazre rarenych lidi, kt&i zentou, pokud se k nimdas nedostane
pomoc.*

»1am na planig jsou jeSt dalSi?* Stéec neskryval Uzas.

»Ano, ano!* Pitt vehementh prikyvoval. ,Proboha, ¢lovéce,
honem. Telefon! Kde mate telefon?*

Islandan bezmoc# pokeil rameny: ,Nejblizsi telefonni draty
jsouctyricet kilometi odtud.”

Pitta zalila obrovska vina zklamani, jez se vSakplynula hned
pii starcovych nasledujicich slovech: ,Ale mam tu ila&ku.”
Ukazal k vedlejSi mistnosti. ,Tudy prosim.“ Pitt Imdsledoval do
malého, dote os¥tleného, avSak prastaizeného pokoje, jehokit
z&kladni kousky nabytkuipdstavovalo ieslo, skin a exemplé
starozitné rani stold&iny, na niz stala nablyskana vysKa, ktera
nemohla byt z tovarny déle nez péésini. Pitt se jen na okamzik
pozastavil nad paradoxem nejmodgsiho technického vybaveni
pouzivaného na odlehlé z&dilské usedlosti. Islatan sgsns
pristoupil k istroji, posadil se a Zal se zabyvat Skalou vypittaa
tlacitek. Repnul jej na vysilani, zvolil frekvenci a uchopilkrofon.
Vystekl nékolik slov v islandstig a vickaval. Nepisla Zadna reakce.
Pootail frekventnim lad&nim a znovu promluvil. Tentokrat se
odpowd ozvala témit okamzi€. Pitt byl ze zavodu se smrti napjaty
jak ocelové lano visutého mostu, naprosto ignortwedést i Gnavu a
piechazel sem a tam, zatimco jeho zachrance roznilosva
reykjavickymi Gady. Po deseti minutach vydlovani a pekladani
Pitt poZzadal o spojeni s americkym velvyslanectaimakonec se ho
domohl.

.Kde jste ksakru celou dobwzel?* Sandeckéwv hlas vyrazil z
reproduktod tak hlasi¥, jako kdyby mlu¥i stal ve dvéch.

.Prochazel jsem se v parku, pak jséekal na tramvaj..."“ odsekl
Pitt. ,Na tom nezdleZi. Za jak dlouho dok&Zete dahromady
leékarsky tym a posadit ho do letadla?*

Tentokrat admiralovu odpéd predchazela chvile stismého
ticha. Citil v Pitto¥ hlase #etelnou naléhavost, coz byl ton, ktery od



n¢j Sandecker neslychakips ¢asto. ,Jsem schopen diceti minut
shromazdit tym leteckych parameidlik rekl rozvaze. ,Mohl byste
mi fict, k cemu potebujete zdravotnickou jednotku?*

Pitt neodpowdél hned. Flalo mu potiZze soustdit mySlenky.
vdééneé kyvl, kdyZz mu Islad’an nabidl zidli. ,Kazdou minutu, kterou
stravime zbytenym vyswtlovanim, mize rekdo zentit. Prohih,
admirale,” Pitiv ton byl ugnlivy, ,kontaktujte letectvo a podae
jejich zdravotniky do vrtulnik s potebnou vybavou pro pomoc
obétem leteckého ne&ti. Pak bude moZznéas na to, abych vam
vyswtlil detaily.”

»-Rozumim.” Sandecker neztracels. ,Zistaite na pijmu.”

Pitt opet prikyvl, tentokrat sam pro sebe, a s ulevou seelop
opcradlo zidle. T@ uz to nebude trvat dlouho, uvazoval, jen aby uz
nebylo pozd. Pocitil ruku na rameni, poatib se a pokusil se o
nepod#eny uUsndv do ugimnych Islad’anovych @i. ,Nejsem
zrovna vacny host,“tekl tiSe. ,Negedstavil jsem se vam, ani jsem
nepodakoval za zachranu svého Zivota.”

Staec napahl silnou, vysuSenou ruku: ,Golfur Andursson,”
predstavil se. ,Jsem hlavniimodce prareku Rarfur.”

Pitt stiskl muzovu ruku, rowi se pedstavil a pak se zeptal:
,Rikal jste hlavni pivodce?*

»ANo, pravodce je zaroue i spravcefi¢cniho toku. Slouzime
ryb&im jako doprovod a dohlizime na dodrzovani ekologibk
zasad, podobné jako u vas konzervacionistéfi ktbrani vaSe
piirodni vodni zdroje."

»Musi to byt osardla prace...” Pittova Usta ztuhla vilpe slova,
jak vydechl ostrou bolesti v hrudi, po niz se mumzdo pied a@ima.
Musel se chytit okraje stolku, aby neztratittemi.

.Pojdte,* vyzval ho Andursson, ,podivam se vam na vasSe
zrareni.”

.Ne,“ odmitl Pitt pevi. ,Musim zistat u vysilaky. Neopustim
tuhle zidli."

Andursson zavahal. Pak zadrhlavou a uz k tomu rtekl ani
slovo. Jen se vytratil z mistnosti a ani ne z&a mNnuty byl zpatky a
s sebou nesl velky ktik prvni pomoci a lahev. ,Mate &iti," rekl s
ausmevem. ,Jeden z vaSich rodakady narece rybaél minuly mésic



a tohle mi tu nechal.” Hidzvedl lahev seagramské V. O. Canadian
Whiskey. Pitt si povSiml, Ze pet na uz&¥ru neni porusena. Pitt si
praw daval uzétvrty zdravotni douSek a stary spravce zrovnatkon
s obvazovanim jeho Zeber, kdyZ vy&kia zapraskala a do mistnosti
opct virhl Sandeckéiv kiaplavy hlas. ,Majore Pitte, slySitesff’

Pitt uchopil mikrofon a zm&l pirepin&. ,Tady Pitt. SlySim vas,
admirale.”

.Zdravotnici se shromadji v Keflaviku a islandské civilni
patraci a zachranné oddily jsou v pohotovosti. B@dunimi v
radiovém spojeni a budu koordinovat jejigihnost.” Rozhostilo se
kratké ticho. ,Nadlal jste tu dost lidem starosti. Keflavik nemé&
Zadné hlaSeni o ptdsovaném letadle, vojenském ani civilnim.”
Rondheim myslel na vSechno, pomyslel si Pitt. Teazlgse rozhodl
natasovat si hlaSeni o svych geBovanych hostech podle vlastni
potreby. Pitt zhluboka vydechl a lokl si znovu z I4hve O. Pak
odpowdél: ,HIaSeni je odlozené.”

V Sandeckeroyhlase bylo znét naprosté nepochopeni:

»~JeSet jednou. Opakuijte to, prosim.*

~LAdmirdle, divérujte mi. NeniiZu z&it odpovidat ani na desetinu
otazek, které vam vSem tam musdiitvillavami, zvlag radiem ne —
opakuji — zvla8 ne radiem.“ Musime docilit toho, uvazoval Pitt
souwasre, aby se jménath mezinarodé uznavanych mugv rokli
nedostala finejmensim Sestdtet hodin do zpravodajstvi; to by
meélo st&it k zastaveni akci Kellyho, Rondheima a Hermit ited
diiv, nez zachyti varovny signal a zametou za sebopys Musel
uznat jedno: admiral pochopil Pittovy narazky omgrmosti utajeni
prakticky okamzi. ,Porozungl jsem vaSemu steni. Mazete udat
lokaci? Pouzijte mapu gevracenymi koordinaty.”

.Promiite, ale nic takového..."

.Hergot!" Sandecker zaal tak, Zze reproduktor vychrlil jen zm
statickych ruch. ,To je rozkaz!" Pitt seédl snad il minuty a
piihlouple ziral na reproduktor, nez skryty vyznamnd&sckerova
pokynu z&al jeho otupené mysli zvolna dochazet. Admiral mu
nabizel moznost informovat ho, aniz vyzradliedité informace, a to
tak, Ze na otazky bude odpovidat pravym opakenudhd si dal par
facek za to, Ze dovolil, aby nad nim Sandeckeratipkevahu ve



slovnim cvéeni. Pitt vypnul mikrofon a obratil se k Andursseno
Andursson machl netité k oknu. ,Sodafoss... jsmegsré padesat
kilometri na jih od jeho namsti.“ Pitt blesko¢ pripocetl k
Island’anovu udaji odhadovanou vzdalenost, kterou urazplpnire,
a vratil se k vysiléce: ,Letadlo se iftilo zhruba osmdesat kilométr
na sever od Sodafossu. Opakuji, osmdesat kilamstvers od
Sodafossu.”

,BYyl to vojensky, nebo civilni letoun?*

,vojensky.*

.Kolik obéti?"

»1 €ZKofict s jistotou. D¥, mozn&tyii.”

Pitt mohl jen doufat, Ze se admirdl dovtipi cifryadet ¢tyfi.
Mazany stary oceanograf ho nezklamal. ,Doufejme, sée nam
poddi zachranit je Zivé a zdravé zitra touto dobou.hdggkerovo
vyjadieni pojmu dvacetétyii hodiny rychle rozptylilo vSechny
pochyby. Odmiel se a jeho hlas se pak ozval v hluboké t&nin
tichy, se zetelnou pimési starostlivosti: ,Je s vami slea
Royalova?“

»~ANno.“

Sandecker nereagoval hned. Pitt &&midél, jak nahle pobledl,
témet slySel prudky nadech. Potom admiral promluvil: gd&
vam... nedld vam Zzadné problémy, doufam?*

Pitt chvili promyslel odpox!’, snazil se sestavit ji z féev¢
volenych slov. ,VZdy to znate, admirale, jaké jsou Zenyidbsi na
néco stZuji. Nejdiv to byla vymySlena bolest v kotnicichdtesi
zase vymysli, Ze umira zimou. Budu vam nesénimiecny, kdyz si
pospiSite a té&n¢ nespokojené Zenské&mbavite.”

,Jdélame, co bude mozné, abychom vasi ptosihowli.“ To uz
zase zaz¥l znamy aseény ton. ,Zistaite na pijmu.” Pitt polohlass
cosi zahdel. V situaci, kdy byla kazda minuta vzacna a kazda
vtefina nenahraditelna, se vSechno htozneklo. Podival se na
hodinky. Resré jedna hodina — uz ghlo sedm hodin od okamziku,
kdy vylezl z rokle. Pocitil nenadalé zamrazeni avense napil z
lahve. Ve vysiléce to ogt zapraskalo. ,Majore Pitte!"

~Mluvte, admirale.”



.Mame tu problém. Ani jeden vrtulnik tady na ostavenmize
vzlétnout. Budeme muset vysadit paramediky ze Vaducz paluby
nakladniho letadla.”

.Z0a se, Ze nechapete situaci. Je naprosto nezbytngit
vrtulniky. Jinak odtamtud @i neSg&sti nedostanete. A je&Sjedna
velice dilezita wc, admirdle. Musim patranidit — opakuji — musim
fidit patrani. Misto ne&s$ti neni ze vzduchu Wt VaSe zachranna
vyprava mize hledat celé dny a nikdy je nenajde.” Pittmmo citil
rozmrzelost na druhém konci spojeni. Sandeckealss ddpo¥di na
¢as. Kdyz promluvil, z#8 jeho hlas vyerpar, pokaenrs, jako kdyby
vykonaval zadusni ritualni ¢dd, coz tém¥ odpovidalo prawvl
.vase zadost se zamita. Na ostroe sedm vrtulni. Tii pati
letectvu, ¢tyti Islandskému péatracimu a zachrannému oddilu. Ani
jeden nemize do vzduchu kui mechanickym problédm.”
Sandecker se odual, pak pokr&oval velice opatré ,Vypada to
malo pravdpodobrt, ale naSi lidé a mistni organy newylii
sabotaz."

»~Jezisi Kriste!* zamumlal Pitt a nadhle by sea&mmkrve nedéezal.
Kazda, i sebenepraypodobrjsi eventualita. Dosahét¢h slov mu
dochéazel az té. Kellyho paitace je odizly od nadje na zachranu
zdi vyssi, nez si dokazalqustavit. A Rondheim se svou partou
zabijala plnil piikazy mechanicky a do posledniho pismene.

.Mate tam dostatsou rovinu na to, aby tam mohldigtat lehké
letadlo a nabrat vas?" zeptal se Sandecker gjimadhlase. ,Pokud
ano, mohl byste zachrannou akclit ze vzduchu.”

.Malé letadlo by tu pistat mohlo,” gisvedcil Pitt. ,Je tady rovna
louka velka asi jako fotbalové&iBte.” Pitt nemohl vidt, jak se venku
oranzového slur@iho kotode, v severnich #@ach dokonale
kulatého, znenadani zmocnikzké, rychle postupujicierné mraky,
zahalily jej a zadusily jeho #a Zacal vat studeny vitr, ktery ohybal
trAdvu na loukach i kopcich. Pitt sigdomil, Ze v mistnosti se dlhla
tma, pra¥¢ kdyZ mu Andursson polozil ruku na rameno. ,Ze seve
se zene baie,” ekl prost. ,Do hodiny z&ne srizit.* Pitt vyskctil
ze zidle a fiskecil k malému dvojitému oknu. Hletlskrz sklo ven,
jako by nemohl ugtit svym aim, a pak s vyrazem zoufalstvi bouchl
pésti do zdi. ,Ach, tohle ne, bozetjl’ zaSeptal. ,To bude pro



paramediky znamenat sebevrazdu, kdyZ se pokuskolseslepujici
snEhovou boui.*

.Navic lehké letadlo nezdola vzdusné turbulencetdal
Andursson. ,UzZ jsem zaZil hodrbouri, co @isly ze severu, a umim
odhadnout jejich silu. Tahle bude zla.”

Pitt se dopotacel 2Zp k vysilatice a padl na Zidli. SlozZil svou
zbitou a znetvienou tvé do dlani a tichym hlasem Septal:g/Bjim
Zehnej. Td uz jim nikdo jiny nepordze. Je to bezn&phé, naprosto
beznadjné.”

Z vysilatky se ozval Sandecker hlas, ale Pitt ho nevnimal.
~Jaka je vaSe figsna pozice, majore? Nahlaste mi svou pozici.
Andursson se naklonil nad Pittem a uchopil mikrofg@kamzik,
admirdle Sandeckerejekl pevnym hlase. dstaite na pijmu.”
Uchopil Pittovu pravou ruku a pe¥n sewvel. ,Majore Pitte, musite
se ovladat.” Shlizel na¢ho z vysky pohledem plnym porozgm.
~Uzel smrti, by by byl sebevic utazeny, tthe rozvazat ten, kdo
najde jeho volny konec.™ Pitt se pomalu zalleddo
Andurssonovych &: ,TakZe jsem se dostal do rukou dalSiho
basnika.” Andursson jen skrogpiikyvl.

»Tohle je mij poeticky tyden,” povzdechl si Pitt. Pak tiSe zdkl
Stravil uz liS mnoho ¢asu zbyténymi recmi a neplodnym
litovanim, a uz ho moc nezbyvalo. Musel n&o [@ijit, na rejaky
plan, trik, figl, jak se dostat K, ktei swtili svou divéru do jeho
rukou. Pgitace chybuji, pomyslel si. Tyhle elektronické bestiaf
chyby — mozZna nepdsthnutelné, ale ta mozZnostepe jen existuje.
Do jejich moduli nikdo nevlozZil city ani sentiment, nezbylo v nich
misto pro nostalgii.

.Nostalgie,” pronesl Pitt nahlas, valel to slovo pazyku a
vychutnaval kazdou jeho slabiku, kdyz je opakodEj nejmér
tiikrat. Andursson nadmo nechapavhlectl: ,Nerozumim.*”

.Brzy uvidite,” oznamil Pitt. ,Nebudu¢ekat, az najdu volny
konec ve vasem basnickém uzlu smrti. Rozseknu Ipatkou.”
Starec nechdpal uziec nic: ,Lopatkou?”

»ANo, lopatkou vrtule. Temi lopatkami, mam-li bytiesny.“



19

Tento s¥t skyta nejednu podivanou, kterou stoji za tor#patitt
vSak ne¥dél o nicem, dokonce ani o pohledu na raketu dosahujici
vySky fticeti pater a hromav startujici do vesmiru nebo na
supersonicky letoun se $pitym zobakem brazdici oblohu
dvojnasobnou rychlosti zvuku, co by se aléspoloviny rovnalo té
neuwiitelné krase starého Ferdovéintiotoroveho letadla, slavné
Plechové huse, co se nemotomn taslaw probiji divokym @trem,
ovinuta ¢ernym fasenim hrozivych obrovskych miakzZapnuty ke
krku proti vziistajicimu vichru sledoval Pitt poz@rstarobyly stroj,
vzneSeny ve své osklivosti, jak nejprve jedenkrdikrouZzil
Andurssofiv statek, a kdyz pak pilotigkrtil klapky a gele€l sotva
téi metry nad plotem, jak dosedl na louku, kde seskialod sebe
umisgna pistavaci kola dotéila ani ne sedmdesat mitod mista,
kde se letadlo dotklo zemPitt se obratil k Andurssonovi. ,Nuze, na
shledanou, Golfure. &uji vam za vSechno, co jste pra&mdlal...
co jste udlal pro nas vSechny.” Golfur Andursson fasi Pittovi
rukou: ,To jA musim potkovat vam, majore, zéest a pilezitost
pomoci svému bliznimu. ® vas provazej.” Pittovi nedovolovala
zlamand Zebradiet, ale i tak jekonal vzdalenost, jeZz halda od
tiimotorového stroje, za mé&mez ticet vtdin. Pra¥ kdyz se zprava
blizil k trupu, otevely se dvée na jeho boku a uét se mu natahly
silné ruce a pomohly mu do stése, uzké kabiny.

.VY jste major Pitt?*

Pitt hledtl do tv&e srdeho hromotluka s dlouhymi &lymi
kotletami. ,,Ano, jsem Pitt.”

.Vitejte tedy v boiilivych dvacatych letech, majore. Je to Sileny
ndpad, pouzit tuhle létajici vykopavku k zachrannfpraw.”
Naprahl ruku. ,Jsem kapitan Ben Hull.” Pitt se chop#ésivni tlapy a
fekl: ,Nebylo by lepSi vyrazit, chceme-li se vyhnoogjwtsi
vanici?"

.Mate pravdu,” zadudl Hull ¢ile. ,Neme&lo by smysl| dostat
pokutu za petaZeni parkovaci doby.“ Pokud Hulla ¥gda Pittova
znetvdena tvé nebo jeho oblkeeni, nedaval to najevo. ,Na tenhle
vylet se vypravime bez druhého pilota, jeho mistio lbezervovano



na vase jméno, majore. Myslel jsem si, Ze bystesedl v prvni
fadt na balkos, abyste nds mohl navést k mistu nehody."

.Nez jsem se odhlasil admiralovi, Zzadal jsem habwci..."

.Mam pro vas dobré zpravy, majore. Tahle stard &evkze
kvalitni naklad. Zda se, Ze admiral vyuzil vSecfictvkonexi, aby ho
dostal na palubu.” Z kapsy bundy vyndal bak a tdza¥ pritom
zved| obdi. ,Jen mi naprosto unika, kemu v takovéhle chvili
potrebujete lahev ruské vodky a krabici doutnfk

.Mam je pro par svychfatel,“ usmal se Pitt. Obratil se a prosel
kolem deseti mu¥ ktei v roztodivhych polohach odpivali
rozloZeni na podlaze kabiny. Byli to urostli, @Mcné vyhliZejici
muzi oble&eni do polarnich kombinéz. Bylo to muzstvo vyevié v
potag@ni, parasSutismu, metodactregiti v extrémnich situacich a
témet ve vSech oborech zachrasié mediciny krom chirurgie. Pitt
pii pohledu na & pocitil ot davéru ve zdar akce. S hlavou
sklorénou v nizkych dvidch kabiny se vratil zfi a usadil své
rozbola¢lé télo na oSoupané a popraskané kozené sedadlo druhého
pilota. KdyZz se pewvh pripoutal, obratil se a zjistil, Ze se diva do
Sklebici se tvi® serzanta Sama Cashmana. ,Jak se vede, majore?"
Cashman vykulil &. ,Boze vSemohouci, kdo vam takiidil
oblicej?"

»~Jednou si spolu dame drink a pak vam to budu wfpraPitt
piehlédl fidici panel a bleskav si v mysli ujagoval funkce
starodavnych cifernik ,Jsem powtkud p'ekvapen, Ze vidim..."

,Ze vidite namisto vopravdickyho letovyhésiojnika, jakyho by
tahle mise vyZadovala, vobsjnyho serzanta?‘ dokoih za ngj
Cashman. ,Méte siiu, majore. Jsem na tomhle ostégedinej, kdo
tyhle stary plechovce rozumi. Neni kouzelna? Vatigja a sedne si
zpatky na dolarovou bankovku a&gém rozngni.”

,Dobra, serzante. ilBvezntte veleni. Ale hlavé uz toho ptéka
vypug’te do vzduchu. Poletite zap&dmodélieky, a az vanteknu,
zmenite kurz na jih.”

Cashman jen ijkyvl. Obratré vykrouzil s Plechovou husou
stoosmdesatistapvy oblouk, az stala na vzdaleném konci louky
natatend proti ¥tru. Pak otekel vSechnyii klapky a Kmotici stary
letoun vyrazil trhav a chejivé vpred a blizil se k plotu na druhém



konci louky, vzdalenému sotva sedmdesat imétdyz mijeli pficeli
domku Golfura Andurssona a zadni kolo letadla kpdtéd pevis
piilepené k zemi, Pitt zal mimodtk chapat, co se asi honilo hlavou
Charlesu Lindberghovi, kdyz tehdy v roce 1927 naseeelto¥
polnim letiSti gemlouval swj téZce naloZzeny stroj Spirit of St.
Louis, aby se zvedl z rozbaimé ranveje. Pittoviifpadalo nemozné,
Ze by se #aky letoun — vyjma vrtulnik nebo lehké dvoumistné
letadlo — mohl na tak malém prostoru zvednout zae¢z&rhl rychly
pohled na Cashmana, ale v jeho vyrazuigp@an chladny klid a
naprosté uvolni. Cashman si negastrén¢ piskal jakousi melodii,
ale Pitt ji nedokazal jestev trojice motoi, kazdého o dvou stech
konskych sil, rozpoznat. Neiie byt pochyb o tom, Ze Cashman
dokonale ztlesioval ¢lovéka, ktery vi, jak zachazet s letadlem, a s
timhle obzvlag. Kdyz neli za sebou d¥ tretiny louky, Cashman
zatl&il fidici sloupek dofedu, a zvedl tak zadni kolo, pak jej zatahl
zpst a celé letadlo se vzneslo par desitek centimedd zem. Jenze
potom k Pitto¥ hrize Cashman snad ani ne sedmnactireatrplotu
tvrd¢ posadil letadlo zpatky na travu. Pittovo¢geni se vSak
proménilo v obdiv, kdyz Cashman strhilzeni na st hrudnik, s
Plechovou husou plot doslovéegkail a vznesl se s ni do vzduchu.

.Kde jste se natil tenhle maly figl?* vydechl Pitt Glevou. A v té
chvili poznal melodii, kterou si Cashman hvizdajlabze starého
filmu Bajecni muzi na létajicich strojich. ,V Oklah@njsem litaval s
praskovacim letadlem,” vystlil Cashman.

»~Jak jste se vypracoval az na leteckého mechanika?“

~Jednoho krasnyho dne ¢&a ta bedna, s kerou sem lital, ve
vzduchu dive pochrchlavat. Skafilo to tim, Ze zvorala farnitévi
pastvinu a pomlatila muekolik vystavnich kousk dobytka dlouho
pied jejich cestou na jatka. Malem kazdej z okolickgstal n&
Zalovat. Byl sem na @na tak sem se zdejch a dal se k amfad

Pitt se neubranil Us#éau, zatimco vyhlizel ven n&geku tekouci
sedmdesat meirpod nimi. Z té vySky @l dobry vyhled na fikry
hieben, kde ho naSel Andursson. K tomil $patil néco, co néekal.
VSiml si dole na terénu téth nerozeznatelné rovné linky, ktera se
tahla gimo k jihu. Otevel baini okénko a zadival se pozéjinBylo
to tak: temwjSi odstin zeletna pozadi séleji zabarvené tundry.



Jeho stopy, hdci se do mkké vegetace, byly stale jeéstidét a daly
se sledovat stefnsnadno jako bil&ara uprosed silnice. Pitt
zachytil Cashmaiv pohled a ukazal doi ,Na jih. Sledujte tu
tmavou c¢éru.“ Cashman naklonil letadlo a chvili ziral z ekriPak
piikyvl na znameni, Ze pochopil, a zdhiSpici timotorového
letounu k jihu. Po patnacti minutach letu mu neahyZ obdivovat,
jak spolehlivou stopu po sémechal Pitt Bhem svého putovani k
fece. S vyjimkou okasnych odchylek na nerovném nedenitém
terénu byla stopa jeho cesty rovnda, jako by jifitve pomoci
olovnice. Patnact minut, to byhs, jaky letité letadlo ptgbovalo k
piekonéni vzdalenosti, jejiz zdolani Pittovi trvalékolik hodin.
.Mam to!" vyktikl Pitt. ,Vidite, ta jakoby puklina, kde stopy kéi"

.Kde chcete, abychijstal, majore?"

~S0ubdZné s okrajem rokle. Je tam rovna plocha, ma asi sto
sedmdesat mdtrod vychodu k zapadu.“ Obloha sefteatahla,
potemrEla pcainajicim hustym stzenim. Prvni vioky zataly
dopadat n&elni sklo uz p nalétavani naipstani, rozptylovaly se k
okrajam skla, nez je proud vzduchu strhl s sebou. Pitb@asyhral
opravdu velice &ns. Cashman bezpeé pristél, bylo to pimo
plavné gistani s ohledem na nerovny terén agbostni podminky.
Vymeéfil si dojezd tak pesrg, Ze dvée kabiny timotordku se ocitly
téi metry od prudkého srazu rokle. Kola se §esestdila zastavit a
Pitt uz vyskail a klopytal a klouzal po srazu dolZa nim Hullovi
muzi za&ali metodicky vykladat naklad na mokrou zem. Dva ze
zdravotniki rozvinuli lana a hodili je ddl aby byli gipraveni
vytahovat zragné. Pitt si nieho z toho nevSimal. Hnala ho jedina
touha: byt v té mrazivé j&ndole prvni. Narazil na Lillieho, ktery
stale jest lezel na zadech, a na&m sta@ena Tidi mu objimala
pazemi hlavuRikala mu &co, ¢emu Pitt nerozuii, protoZe jeji hlas
byl jen slaby, ochraply Sepot. Snazila se usmivat, ale i jeji rty se
zmohly jen na politovanihodny Skleb, a ani v hlaseiich nebylo
mozno vyist moc wchy. Pitt k ni pistoupil zezadu a dotkl se jejich
mokrych vlag. ,Zda se, Ze jste se docela sblizili.”

Tidi se ot@ila a negitomre se divala na postavu, jeZ se za ni tak
nahle vyndila. ,BoZze mij, vy jste se vratil." Vztahla ruku a dotkla se



ho. ,Zdalo se mi, Ze slySim letadlo. BoZe, to jetésticke, Ze jste se
vratil.”

»ANo0." Pitt se slal¥ pousmal a pak kyvl k Lilliemu. ,Jak je mu?“
.Nevim,“ odpowdéla vycerpark. ,Prost nevim. Asi tak ped pil
hodinou upadl do be#domi.” Pitt poklekl a zaposlouchal se do
Lillieho dechu. Byl pomaly a pravidelny. ,Dostane s toho. M&
kilometrovy kainek. Jina ¥c je, jestli bude jestnékdy chodit.” Tidi
pritiskla tv& k Pittow ruce a z&ala vzlykat, dech ieryvany
kie¢emi, Uleva seigs ni valila v mocnych vinach. Sdni objimal a
nerikal nic. Je&t drzel jeji ch¢jici se €lo v narii, kdyZz k nim
pristoupil kapitan Hull. ,Veznite ji jako prvni,* fekl Pitt. ,Ma

zlomené kotniky."

.Moji lidé postavili nahde stan prvni pomoci. Maji tam i
kaminka. Bude ji tam dob, dokud ji Islandska patraci a zachranna
sluzba nedopravi do Reykjaviku.” Hull si unaweprotel odi.
.Navigujeme jejich terénni vozy radiovymi signaly.”

~.Nemizete ji odtud dostat vzdusnou cestou?*

Hull zavrgl hlavou. ,Je mi lito, majore. Ten staryimhotorak
nepojme vic nez osm nositek. Obdvam se, Ze jakd podou muset
letét ti nejvazrji zraréni. Tohle je pipad, kdy damy nemaji
prednost.” Ukazal na Lillieho. ,Jak moc zle je na tenhle?*

»Ma zlomeniny ramennich kosti a panve.”

Objevili se dva Hullovi muzi s nositky s hlinikovdkostrou.
.Nejprve toho muze,” niddil Hull. LA davejte pozor, ma
nékolikanasobné zlomeniny.” Zdravotnici Zn¢ premistili Lilliho
bezvladnédo na nositka aifpoutali je popruhy pro vystup z rokle.
Pitt musel mimo&k ocenit hladkou funknost systému taznych lan.
Za ti minuty se Hull vratil pro Tidi. ,TakZe, majore, tad’ tady ta
sletinka.”

.Zachazejte s ni opatén kapitane. Je to osobni sekikt
admirala Sandeckera.”

Hulla zjevreé nic nevyvedlo z miry na moc dlouhaieRvapeni se
jen mihlo jeho ¢ima a pak zaburacel: ,Dob, v tom pipact si ji
vezmu na starost oschh Nézre vzal Tidi do své rozlozité n&te a
pienesl ji na fichystana nositka. A pak dodrzel slovo, Splhal po
celou cestu z rokle vedle ni a néaalohlédl na to, Ze ji ulozili do



piijemns vytopeného stanu, a teprve pak se vratil, i@y zachranné
prace. Pitt si fendal bakek z podpazi do ruky a pomalym krokem
se vydal po kamenitém dnu rokle, az stanul nadymst#iplomatem.
»Tak jakpak se vam vede, pane Tamareztove?"

»Rusky ¢lovék ma mraz rad, majore Pitte.” Nabral do élamih,
ktery na rj staiil napadat. ,Moskva by nebyla Moskva, kdyby
nebyla plnou sezonu pod&em. Pro m je snih totéZ co pro Araba
poustni pisek — prokleti, které se stalo nedilraidsti existence.”

.Mate bolesti?*

~Stary bolSevik bolest nikdy négna.”

,Skoda,“tekl Pitt.

,Skoda?* zopakoval Tamareztov a potieavé hleds| na Pitta.

»ANno, chl jsem vam totiz nabidnoutéoo, co fisobi zarderg
proti senné ryrmé, bolestem hlavy a Spatnému traveni.”

~Pokratovani yankeeského humoru, majore?*

Pitt se neznatet usklibl. ,Ne, yankeesky sarkasmusiékl.
.Hlavni diavod, pr& nas obané jinych zemi takasto nechapou.
Kazdy pamérny Amercan ma zbytdlou Zilu sarkasmu, ktera
znesnatluje rozumové pochopeni.” Posadil se vedle Tamavaz#o
vytahl lahev vodky. ,Nafiklad pra¥ ted’ se divate na vysledek mé
vypravy do obchodu s lihovinami.”

Tamareztov se nezmohl na vic nez nattieny pohled.

»Sliby se maji dodrzovat.” Pitt nadzved| z&mému muzi hlavu a
prilozil mu lahev ke rim. ,Tuméate, napijte se trochu.”

Tamareztov bez problé@mupil étvrt 1&hve, nez mu ji Pitt zase
odebral. Pak kyvl hlavou a mumlkapronesl cosi, co zto jako
podékovani. Potom se mu Wizh objevil ugimné uznaly vyraz. ,To
je original, skuténa sovtska vodka. Jak jste to pro vSechno nésv
dokazal?" zeptal se.

Pitt mu zasunul lahev do podpazdi.élvha ni slevu,” odpowdél,
vstal a chystal se odejit.

.Majore Pitte."

~Ano?*

Tamareztovekl jen jediné slovo: ,Bkuji.”



Byl cely bily od sghu, ktery na & napadal, leZzel a prazériral
do oblohy, kdyZ ho Pitt objevil. Jeho mirna a kbdw& méla vyraz
cloveéka, ktereho se zadna bolest nedotkdveka Fastného,
spokojeného a v posledni chvili $ariého se sebou samym. Sklan
se nad nim zdravotnik a ohledaval jej.

~Srdce?” zeptal se Pitt tiSe, jako by se bal, Zetubudi.

,Vzhledem k jeho ¥ku je to stejg mozny odhad jako kterykoli
jiny, pane.” Zdravotnik se zvedl a pokynul Hullokiery postéaval
par kroki opodal. ,Vytahneme ho nahoru, kapitane?”

.Nechte ho tu lezet,fekl Hull. ,NasSim ukolem je zachtavat
Zivé. Tenhle muz je mrtvy. Dokud trva nebefipege se k &mu
mohou gipojit i dalSi, musime seénovat jim."

SJisté, méate pravdu,” fisvedcil Pitt vycerpart. ,Je to na Vas,
kapitane.”

Hulliv hlas zndkl: ,Vy toho muZe znate, majore?"

»Pial bych si, abych ho znal I1épe. Jmenuje se SanyKdinéno
Hullovi zjevre nic né&ikalo. ,Pra: nam nedovolite, abychom vas taky
vytahli nahoru, majore? Sam jste na tom dost mé&érn

.Ne, zistanu tady se Samem.” Pitt se sklonil & Kellymu
zatlail o¢i a pak zlehka oprasil snih ze staré vitéstvae. Potom
vytahl z krabice doutnik, vémZ rozpoznal Sandeckerovu oblibenou
znaku, a zastil jej do Kellyho naprsni kapsy. Hull tam bez hnuti
stal dobrou minutu a hledal slova.¢ah cosiftikat, pak si to ale
rozmyslel a misto toho jen sklonil hlavu na znamdichého
porozungni. Pak se otal a vrhl se zpéatky do préace.
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Sandecker zaklapl desky, odlozZil je a naklonil pied, jako by se
chystal ke skoku: ,Pokud #&nzadate o svoleni, moje odpak je
jednoznéné NE!"

~Stavite n&€ do nepijemné pozice, admirale.” Tato slova pronesl
muz, jenZz se#l proti Sandeckerovi. Byl podsadity a zdalo seje’e
Siroky jako Keslo, v gmZ se rozvaloval. M na sol nepopsatelny
cerny oblek s bilou koSili dekorovanéarnou hedvabnou vazankou.
Podwdone a ¢asto si pejizcl rukou holou hlavu, jako by na ni
hledal vlasy, které tam kdysi asi byly, a lleSledyma 6ima, které



pod Sandeckerovym plamennym pohledem ani nemrkhpiimne
jsem doufal, Ze mezi nami nebudou nazorové neshWNiymére,
neni-li tomu tak, musim vas informovat, Ze jsem &d& z vlastni
dobré vile. Rozkaz k feveleni majora Pitta uz mam."

.Kdo ho vydal?*

~Podepsal jej ministr obrany,” odp&d| muz &cre.

.Nebudete mit nic proti tomu, abyste mi ten rozkaazal?"
pozadal Sandecker. Tahligwosledni trumf a byl si tohoédom.
.Prosim.” Jeho prejSek povzdechl, sahl do aktovky a vyndal z ni
svazek papir, které podal Sandeckerovi. Admiral dky prccital
rozkaz. Pak se jeho rty zkroutily do isSku. ,,Ale nedam se snadno,
cotikate?”

»10 jiste.”

Sandecker se ¢pzahledl do papifi, jez el v rukou, a zavei
hlavou. ,Zadate §lis... prilis mnoho."

LAni mné se to moc nelibi, aléas je luxus, kterého se nam
nedostava. Cely ten plan, ten naivni plan, co wgral Hermit
Limited, je zcela neuptebitelny. Ripoustim, Ze zni atraktivn
Spasit s¥t, vybudovat r4j. Kdovi, mozna ze F. James Kelly ma
feSeni pro budoucnost. AvSak pro tuto chvili jeébldandy Sileni,
ktefi zavrazdili téngi tricet lidi. A plesré za deset hodin od této
chvile ma v planu zabit dvhlavy statu. Nas postup je motivovan
zdsadnim pozadavkem — je nutno jej zastavit. A mRijt je jediny
clovek, ktery je schopen fyzicky identifikovat Kellyhodemné
vrahy.*

Sandecker odhodil lejstra nailst,Fyzicky identifikovat! Nic nez
slova, zbavend citu.” Vstal zidsla a z&al prechazet mistnosti.
,Zadate ng, abych n#&dil muzi, ktery pro m§ znamena tolik co
vlastni syn, muzi, kterého ztloukli tak, Ze se latét dosah smrti, aby
vstal z nemociniho kizka a vyslidil bandu nemilosrdnych zabijak
Sest tisic mil odtud?* Sandecker z&brhlavou. ,Nechipete, Ze
Zadate wuco, co pesahuje kapacitylovéka z masa a kosti? Lidska
odvaha mé& své meze. Dirk toho uZlatl mnohem vic, nez se od
né¢ho aiekavalo.”

-Mohli bychom si povidat o tom, zda se odvaha peédim
ztraci. Ale souhlasim s vami, Ze major toh@laldvic, nez kolik se



myslelo, Ze je v lidskych mozZnostechulBje mi s¥dkem, Ze jen
maloktery z mych lidi, pokudibec rékdo, by se vypiadal s tou
zachrannou akci tak jako on.”

.M0Zna Ze se tu dohadujeme Uplmbytené,” ekl Sandecker.
LPitt nejspiS je&t neni v takovém stavu, aby mohl odejit z
nemocnice.”

,Rekl bych, Ze vaSe obavy... nebo mam sfitt nadje?...
nemaji reédlny podklad.” Holohlavy muz zalistovaktiau sloZkou.
.Mam tady rekolik hlaSeni od svych agentktei jaksi nad plan
majora hlidali.” Odmiel se, chvilicetl, pak pokraoval. ,Vytecny
fyzicky stav, konstituce byka, nadmiru zdravy vzkah ach tak... k
zdravotnim sestramCtrnactihodinovy odpginek, intenzivni pée,
silné vitaminové injekce a unikatni svalova terapieprovedeni
Spickovych islandskych I1ék&. SeSili ho, namasirovali a ovazali.
NaSesti jedinou podstatnou Ujmu u#p jeho Zebra, a i to byly
podruzné zlomeniny. Zkratka, neni sice v nejlepStavu, ale ja
nemohu byt puntkar. Bral bych ho, i kdyby ho prévukladali do
rakve.” Sandeckerova tirdyla chladna a bez vyrazu. Kdyz downit
vstiéila hlavu jedna ze sekrétk velvyslanectvi, obratil se k ni.

»~Je tady major Pitt, pane.”

Sandecker vyestil na tlusocha @&i. V jeho hlase bylo znéat
piekvapeni: ,Vy jste celou dobuel, Ze to udla, vy grazle!"

Tlustoch néekl nic, jen pok&il rameny.

Sandecker se n&mil a probodaval jej @ma plnyma nevole.
,Dobra, & jde dal.”

Vstoupil Pitt a zakel za sebou dve. Topor® proSel mistnosti k
mekké pohovce a opaténse sesul na jeji &kké polStée. Cely
oblicej mél ovinuty obvazy, jedid S€rbiny pro @& a nos a
neovazané misto na temeni hlavy, které korunovetaa cuprina,
swdcily o znamkach Zivota za vrstvami gazy. Zdalo sskya se to
dalo vypozorovat, Ze hluboké zelenéi memrkaji. Sandecker se
posadil za sil a sepjal ruce za hlavou. gdi lékai v nemocnici, kde
jste?*

Pitt se usmal.Rekl bych, Ze bhem nasledujiciiphodiny se na to
budou snazit fjit."



.Piedpokladam, Ze s timto panem jste se uz setkaht&ker
ukazal na tloustika.

~Mluvili jsme spolu telefonem,” odpasgdél Pitt. ,Formalré jsme
predstaveni nebyli... finejmensim nikoli sku@ymi jmény."

Tlustoch hbi¢ obeSel stl a podaval Pittovi ruku: ,Jmenuji se
Kippmann, Dean Kippmann.*

Pitt ruku sevel. Ten muz klamaktem. Na jeho stisku nebylo nic
slabého ani tlustého. ,Dean Kippmann,“ opakovalt. PjReditel
Narodni vyz¥dné agentury. Neni nad to hrat zapas s ligovyml‘ esy

~Jsme vam velice wni za vaSi pomoc,fekl Kippmann srdéné.
,Citite se tak, Ze byste zvladl maly letecky vytet?

,P0 Islandu by trocha jihoamerického slunce nedkddi

»Slunce si uzZijete." Kippmann si éppiejel rukou po holé hlay
»ZVvIaste jeho jihokalifornskou odrdu.”

»Jizni Kalifornie?*

.Dnes vectyii odpoledne.”

~,Dnes vectyii odpoledne?”

.V Disneylandu.”

»V Disneylandu?“

Sandecker se do hovoru vlozil s nucenym klidem: 3ih ze
misto uteni neni pesré takové, v jaké jste doufal. Ale i tak bychom
se obesli bez vasi cawy.”

.PTi vSi UCcE, pane, ale jsem Ugimimo.*

~JeSE pred hodinou jsme se vyjaavali zcela stejg”

,C0 tedy mate za lubem?* zeptal se Pitt.

.Tohle.” Kippmann zalovil ve své zdanlivbezedné aktovce,
vytahl z ni dalSi papiry a 2bn¢ je studoval. ,Do chvile, nez jsme
méli moznost vyslechnout vas a ty ze zackrgmh, kterym to
fyzicky stav dovolil, ndli jsme nanejvyS jen velmi ramcovou
piedstavu o zammech spolénosti Hermit Limited. \édéli jsme o jeji
existenci a r8li jsme to Ststi, Ze se ndm potip vycenichat
nepatrny dil jejich obchodnich aktivit. AvSak jepneny cil, vadci
mozKky a zdroj pefz na celou operaciistavaly tajemstvim..."

Pitt jej opatri prerusil: ,Ale voditko jste rmdli. Podezirali jste
doktora Hunnewella.”



~Jsem rad, Ze jste na to &l diiv, majore. Ano, NVA Sla po
doktoru Hunnewellovi. Ne#ti jsme grirozené Zadny itkaz. Proto
jsme na 8 nastrazili past — v nafl, Ze nas dovede Km, kdo stoji v
cele té organizace.”

.B0oZe mij, takZze to bylo nastrazené.” Nebylo snadné dastat
sebe jednim dechem trpké konstatovani a bolestagerza ale
Pittovi se to zddlo. ,TakZe cela ta zatracena scéna na ledovci byla
nahrana.”

»+Ano. Hunnewell na sebe upoutal nasSi pozornostzkaty vyvoji
podmdské sondy poskytoval cenna voditka spoteti Fyrie
Limited, avSak své vlastni zemi, kde selecky tym zabyval stejnym
ukolem, nenabidldbec nic.”

,V tom piipadt bylo zaledovanLaxudost dobe vymysleny trik,*
ekl Pitt. Byl to vas trumf, protoZze Hunnewell bgiinucen zabyvat
se tim pipadem jako vySébvatel, kdyZz ho o to admiral zdandiv
nadhodou pozadal. Hunneweltepr¢ nemohl uéfit svému &Sisti.
Okamzi& s poslanim souhlasil, ani ne tak proto, aby tjisth se
piihodilo jeho starémuifteli Kristjanu Fyriovi — to uz tusil —, nebo
aby zkoumal podivny jev lodi zamrzlé v ledu, aletpt aby zjistil,
co se stalo s jeho vzacnou podskmu sondou.”

,Opét spravig, majore.” Kippmann podal Pittovigkolik lesklych
fotografii. ,Tady jsou snimky z ponorky, ktera t@&mtéi tydny
pozorovald_ax. Vypovidaji o zvlaStnim charakteru jeho posadky.”

Pitt ho ignoroval a misto toho ig spalujici pohled na
Sandeckera. ,TakZe pravda kénévyplouvéa na povrch. Rekumna
flotila Lax objevila a povsila se na &, dokud nevyheel.”

Sandecker pokil rameny. ,Pan Kippmann uznal za vhodnélgd
mi tuto velmi zajimavou drobnost teprvéeva veéer.” Jeho tva s
trvalym GSklebkem, kterym fpominal mytologického gryfa,
rozhodré neodrazelaifliSné sympatie ke Kippmannovi.

.MuZete nam to mit za zlé,fipustil Kippmann vaznym ténem,
.ale bylo nezbytad nutné drzet vas co mozna nejvic stranou. Kdyby
Kelly, Rondheim, nebo dokonce Hunnewell &N zavan vaseho
spojeni s nami, cela operace by Slédektu.” Zadival se na Pitta a
promluvil hlubokym hlasem: ,Vy, majore, jste mudeiat pouhou
roli pilota a Hunnewellova doprovodu za jehdizkumného pobytu



nalLaxu Pak jste ho ¥ dopravit do Reykjaviku, kde bychom a&p
pievzali dohled nad kazdym jeho pohybem.*

~Jenze to tak docelargsreé nevyslo, co?”

»Podcenili jsme druhou stranu,fipnal Kippmann.

Pitt potahl z cigarety a bezmyslenk@vgledoval kou stoupajici
ke stropu. ,Jestjste nevysutlil, jak se Lax ocitl v ledovci. Roviiz
jste neosttlil, co se stalo s jeho piratskou posadkou, anijdk se
Fyrie, jeho posadka a jeh@&decky tym mohli na rok ztratit, aby se
pak jejich spalen&la opet znenadani objevila na lodi.”

,0dpowd na ol otazky je prosta,” odpedel Kippmann.
~Fyriova posadka z lodi nikdy neodesla.”

Sandeckerovy ruce opustily pozici na jeho temerspeinuly
obé¢ma dlagmi na stole. Admiral se naklonil digrlu a jeho & mély
kamenny vyraz. ,MatadZi hlasil arabskou posadku, nikoli
plavovlasé Skandinavce.”

.Mate pravdu,” gisved¢il Kippmann. ,Domnivam se, panove, ze
vénujete-li pozornost émto fotografiim, pochopite, co mam v
souvislosti s posadkou na mysli.“ Podal fotogrei@ndeckerovi a
slozku jejich kopii Pittovi. Pak se posadil déegla a zapalil si
cigaretu, kterou igdtim zastiil do dlouhé Spiky. Pisobil naprosto
vyrovnare. Pitt si pomyslil, Ze tesloveék by nudou zival, i kdyby ho
napichovali na &l. ,PovSimrete si, prosim, fotografi¢islo jedna,”
ekl Kippmann. ,Byla péizena velice silnou teleoptikou, periskopem
ponorky. Jak vidite, jsou na ni zachycetenové posadky ip
vykonavani svych &nych povinnosti viznych ¢astech lodi. Neni
mezi nimi nikdo sady.”

»10 mizZe byt ndhoda,” namitl Sandecker tnttivé. ,,Arabové, o
kterych se v hlaSeni zioval Matadzt, mohou byt v podpalubi.”

,10 by bylo do jisté miry prawpodobné, pokud bychomigtali
pouze u této jediné fotografie. AvSak ostatni siitody parizeny v
raiznych ¢asech a iznych dnech. Kdyz je vzajemnporovnate,
dojdete k potu zhrubactrnacti ¢clena posadky, z nichz ani jediny
neni arabskéhoiwodu. Ujif'uji vas, panové, ze kdyby byl v posadce
tireba jen jeden Arab, za tyi ttydny by se pinejmenSim jednou
ukazal.“ Kippmann se odwidl a oklepal cigaretovou &fiu 0 okraj
popelniku. ,K tomu jsme s koteou jistotou identifikovali vSechny



tvare na fotografiich jako tytéz lidi, ktevypluli s Laxem kratce
piedtim, nez zmizel."

»Ale co Matadzé?" nedal se odradit Sandecker. ,Byl tocaivy
védec, jemuz bylo vlastni pivé pozorovani. Byl si nade vSechnu
pochybnost jisty tim, co vidl..."

.Matadzi vidél posadku pevleienou tak, aby ijsobila dojmem
jiné narodnosti,“ objasnil Kippmann. ,V ddpkdy na ni narazil,
musela uz dosahnout mistrovstvi ¥eylecich — jen si vzponite,
kolik pristavi predtim navstivila. Nemohli riskovat, Ze je&kdo
pozna. | kdyz jistotu v tomto bodu nebudeme midgjdze mit za
to, Ze posédka si povSimla toho, Ze ji O'Reily poge, a ve chvili,
kdy Matadz¢ priSel na palubu na ¥efi, hrali vSichni dokonale své
role.”

»-Rozumim,"“fekl Pitt. ,A co se dlo pak?*

.Zbytek uz lze uhodnout, pokud jej j&Steznate.” Kippmann si
chvili pohraval s cigaretovou $gbu, nez pokréoval. ,Celtinium-
279 se tjakym zpisobem, a nenétké gredstavit si jakym, vtalo a
zmenilo Lax v plujici spalovnu. NaSe ponorka se mohla jentdrze
opodal a bezmoenpiihlizet, tak rychle k tomu doSlo, a navic nikdo
negezil. Nasésti namanictvo jmenovalo jejim velitelem paime
bystrého chlapika. BliZila se bi@ua on si spiital, Ze je jen otazkou
¢asu, nez se ocelové platy trupaxu ochladi a smrsti natolik, ze
jejich svary popraskaji, do lodi vnikne voda a @eapotopi, coz by
boure stupw osm, kterd se na obzoru chystala, jen uspisila.”

~Promeénil proto ponorku za dvacet miliéndolari v remorkér,
dostrkal planouci Idi k prihodnému ledovci a tt ji na jeho sénu,
dokud do gho nevnikla.“ Pitt domluvil a spokojénse podival na
Kippmanna.

.vase teorie je pesnd, majore,” souhlasil Kippmann g&nod
neditklivé.

.10 neni moje teorie,” usmal se Pitt, ,nybrZz teorwktora
Hunnewella. To on ifiSel s gimérem rozzhaveného pohrateda
kusu ledu.”

,Chapu,” gikyvl Kippmann, i kdyZz nechapal.

.Dalsi véc m¢ zajima proto, Ze se&primo dotykd,” pokraoval
Pitt a zdusil oharek cigarety v popelniku. ,Prste poslali id a



Hunnewella, abychom se honili po celém severnimaritku za
konkrétnim ledovcem, ifjlom jste z & ale pedtim odstranili
ozna&eni, podle dhoz by se dal rozpoznat? Ergste poslali
Hunnewella, aby naSdlax, a pak jste se jej pokouSelitenl nim
ukryt?“

Kippmann beze stopy rozpakpohlédl na Pitta: ,Moji lidé byli
nuceni diky vam, majore, mrznout a odsekavat zJeeldkusy s
¢ervenym ozné&nim polezni policie, protoZe jste se objevil o dva
dny dive.”

.Zamysleli jste |épe zahladit stopy haxu, ale nestli jste to,
protoZe jsme se s Hunnewellem objevili na gc@nto tak?"

.Presr,” prikyvl Kippmann. ,Nikdo nepedpokladal, Ze se vydate
ve vrtulniku okamzit v zawsu nejhorsi baie sezény.”

,10 znamena, Ze vasi lidé tam byli..." Pitt se odehla vrhl na
Kippmanna dlouhy tdzavy pohled. ,VaSi muzi se ulatima ledovci
po celou dobu, co jsme s Hunnewellem prohleddaati*

Kippmann poké&il rameny: ,Nedali jste ndnias k tomu, abychom
je stahli.”

Pitt napl povstal z kesla: ,Chcetdict, Ze tam byli a nepodnikli
nic, kdyz Hunnewell a ja jsme témspadli z ledovce do nie, Ze se
divali a nepomohli, neposkytli ndm lano amékla jen slovo na
povzbuzeni?*

,V naSi profesi neni mozné brat ohledy,” Kippmannndému
vyslal unaveny Ustv. ,Je nam to proti mysli, ale jinak to nejde. Tak
si to Zadaji pravidla hry.”

.Hry?“ opakoval Pitt nedticre. ,Hry na spiknuti? Hry na to, Ze
¢lovék bude clovéku vikem? Reknu vam, mate gxné hnusné
zamestnani.”

.10 je cyklus, ktery nema konce,fifeli,” odwetil Kippmann
kysele. ,My jsme s tim nezali. Amerika odpradavna stala na
spravné strah Jenze nefizete si hrat na spravedlivého fegtipokud
druhd strana pouziva kazdy Spinavy uskok, ktepiijde na mysl.”

.Pokud je to tak, jsme narod pitofndtei véri, Ze dobro bude na
véky véku triumfovat nad zlem. Ale kde jsme to skdi? Rekl bych,
Ze v Disneylandu.”



.K tomu se v pravytas dostanemejekl Kippmann zdrzenli.

»Z toho, co jste nam vy a ostatni v nemocnicélig vyplyva, ze
Hermit Limited zahaji akci od tohoto okamziku zhauta devt a fi

¢tvrté hodiny. Jejich prvnim krokem mé byt zavra&ddhlavy statu
oné latinskoamerické zem kterou hodlaji ovladnoutRikam to
spravie?”

»Tak to tenclovek tikal,” prisvedcil Pitt. ,Hodlaji z&it s Bolivii.”

.NemiZete &fit vSemu, co slySite, majore. Kelly uved| Bolien
jako piiklad. On a jeho skupina nemaji dostate kapacity na tak
velkou zemi. JeiliS schopny obchodnik na to, aby se rozhodl pro
akci az poté, co ma devadesatiprocentni jistokuzis

,Cilem mize byt kterakoli z fltucta zemi,” vlozil se do hovoru
Sandecker. ,Jak u vSech vSudy zjistime, ktera teBU

., my mame pgitace,” prohlasil Kippmann s jistou davkou
zadostiginéni. ,Udaje, které jsme jim poskytli, zGzily vigbnaétyii.
Major Pitt jej pak svoji iniciativou redukoval na&"

.Prestdvam vam rozueh” ekl Pitt. ,Jak jsem..."

.Modely, které jste vylovil z miského dna,” ferusil ho
Kippmann. ,Jeden jeipsnou replikou vladni budovy Dominikanské
republiky. Druhy pedstavuje sidlo vladni legislativni komory
Francouzské Guayany.“

»TakZe Sanci mame padesat na padesat,” poznamandé&ker.

.Ne tak docela,“iekl Kippmann. ,Podle hlubokéhorgswdceni
NVA se Kelly a jeho banda pokusi o dvojity uder.”

,0b¢ zent nardz?* Sandecker hl@dnewticné na Kippmanna.
»10 nemyslite vaza*

.Nikoli, myslim to vaz®, piimo — snad mi prominete ten vyraz —
smrtelré vazre.”

,Ceho si Kelly mysli, Ze docili, kdyZ povede Gtoksaha snéry?”
zajimal se Pitt. ,Pokusit se ovladnout najednou Drkanskou
republiku a Francouzskou Guayanu neni takové $ilenak se to na
prvni pohled jevi.”

Kippmann vyndal z desek mapu a rozlozil ji na Sakdeow
stole. ,Na severnim paezi Jizni Ameriky lezi Venezuela a Britska,
Holandska a Francouzskd Guayana. Dale k severed®denni
plavbou lodi nebo dkolikahodinovym letem dostanete k ostrovu, na



némz se nachazi Haiti a Dominikanska republika. 8triaky je to
idealni. Neztracejme zéetele,” dodal Kippmann vyznarén,pouze
to mgjme na Zeteli, Ze diktator, ktery vladl na Kap ovladal i
Floridu. Sandecker se zadival na Kippmanna s apjaa
pozornym vyrazem. ,Proboha, to je ale situace. Bytgen otazkou
¢asu, nez by Hermit Limited diky svéifmmnosti na ostraypriskrtil
hospodéstvi Haiti a ovladl i tuto zemi.”

»,ANno, a pak s vyuZzitim ostrova jako své zakladny biolna
expandoval do zemi #®dni Ameriky a jednu po druhé by
pohlcoval.” Pittiv hlas zgl nete&ng, kdyZz poznamenal: ,Einy nam
piipominaji, Zze Fidel Castro se nejednou pokouSelltrimfat
pevninské zer ale ani jednou neusig’

»ANo," souhlasil Kippmann. ,JenZe Kelly a Hermitrhited maji
néco, co Castro postradal — odrazovyastek. Kelly bude mit
Francouzskou Guayanu.” Chvili si vybavoval souwslo ,Tak
pevny a jisty odrazovy fistek, jaky ndli spojenci v roce 1944, kdyz
v Normandii provedli invazi do Francie.”

Pitt vrél hlavou: ,A ja si myslel, Ze Kelly zeSilel. Tomuigakovi
to maze vyjit. Ten jeho Sileny plan se muibe podét.” Kippmann
prisvedeil: ,Zvazime-li vSechny skutgosti, jak se v saiasné chvili
jevi, profesionalni sazka by patrré tipovali Kellyho a Hermit
Limited na vitzstvi.”

~Snad bychom ho #li nechat byt,“ uvazoval Sandecker. t,Ai
ma tu svoji utopii.”

.Ne, z toho nic takového nevzejde,” prohlasil Kipgmm vaznym
tonem. ,Neni to mozné."

.Zda se, Ze si tim jste naprosto jisty,” poznamdritil

Kippmann na #ho pohledl a lehce se usklibl. ,Ja vam to jest
nevypra¥l? Jeden zéch pt&ki, co se vas pokousSeli zabit u toho
vesnického doktora, se rozhodl, Ze bude spolupedcadv vykladal
nam docela zajimavé&ei.”

.Zda se, Ze je toho jeStspousta, co jste nam zapathiiict,”
podotkl Sandecker ledeyv

Kippmann pokraoval: ,Kellyho slavny projekt je odsouzen k
nezdaru, mam informace ze spolehlivého zroje." Undkjeho
usklebek se prohloubil. ,Jen co se Hermit Limitethbéuje v



Dominikanské republice a Francouzské Guayama ve vedeni
spolg&nosti dojit k nelitostnému boji 0 moc. Vas hlavrifitel,
majore Pitte, pan Oskar Rondheim, totiz zamyslvitkse Kellyho,
Markse, von Hummela a ostatnich i@yzit vedeni. Je nasnadze
zanery pana Rondheima pro budoucnost I2ékb povazovat za
cestné a dobkinné.”

Tidi se rozvalovala v kold&kovém Kesle vedle Lillieho postele,
kdyZ do nemocrniho pokoje vstoupil Pitt a jemu v patach
Sandecker a Kippmann. ,Lékan¢ informovali, Ze to obaipzijete,”
pozdravil je Pitt s Usivem. ,Tak jsem si myslel, Ze bych se mohl
stavit... ehm... a rozlatit se.”

.Vy odjizdite?" V Tidiin¢ hlase bylo znat smutek.

.BohuZel. Nekdo musi identifikovat Rondheimovy zabijaky."

.Tak... tak na sebe davejte pozor,” vykoktala. ,Neragichom
vas ztratili po tom vSengjim jste kvili nam proSel.”

Lillie s obtizemi pozvedl hlavu: ,Ptojsi tam v rokli réco
nerekl?* zeptal se vaznym hlasem. ,N&mjsem tuSeni, Ze fti
rozkopali zebra.”

.Na tom nesejde. Byl jsem jediny, kdo byl schopnijize.
Mimoto se nerad necham bezm&aunaset, kdyZz mam divaky."

Lillie se usmal: ,Ml jsi ty nejlepSi.”

,C0 zada?" zeptal se Pitt.

.Musim zistat v téhle poloze déle, nez sbec troufam pomysilit,
ale az bude po vSem, budu pry zase mogcittaitt pohlédl doti na
Tidi. Tvar méla bledou a v &ich se ji z&aly hromadit slzy. Pitt
pochopil. ,AZ ten slavny den nastane,finutii se k chabému
asmevu, ,vSichni dohromady ho oslavime — i kdyby k m&bylo nic
jiného nez pivo tvého papinka.”

»10 chci videt..."

Sandecker si odkaslal: ,Doufam... hmmm... doufam, Znsi
Royalova je stegadobra zdravotnice jako sekrgka.” Lillie uchopil
Tidi za ruku. ,Lamal bych si den co den kost zatkdslyby to n&lo
za nasledek setkani 8kym, jako je ona.” Nastalo kratké ticho.

.Budeme muset jit,“ ozval se Kippmann. ,NaSe letadf tel
ceka." Pitt se sklonil a polibil Tidi a pak fésl rukou Lilliemu.



.Davej na sebe pozor. Aekam pozvanku na tu oslavu.” Bezmécn
rozhodil rukama. ,T& uz ne trapi jen to, kdo se mnou bude ochoten
jit na rande, s timhle ksichtem.*

Tidi se rozesmala. S&al ji rameno, pak se atiba vySel z pokoje.

Cestou autem na leteckou zakladnu élldeitt oknem ven, ale
jeho @i nic nevidlly a mysSlenkami byl stale v nemocnici.

,UZ nebude nikdy chodit, ze?"

Kippmann smut& zavrg€l hlavou: ,Mala nadje... moc mala.”

Dal jeli beze slova a po patnacti minutach doramlikeflavickou
leteckou zakladnu, kde naénu termindlu ¢ekal pihizkumny
bombardér B-92 amerického letectva. Uplynulo dalgieset minut a
nadzvukovy letoun se hnal po ranveji a vzlétl nadam. Sandecker
osangl v terminalu. Sledoval letadlo, jak stoupa k blgmé obloze,
a nespustil z & oci, dokud nezmizelo v dalce na beziméam
obzoru. Pak se unavenym krokem vydaitZpautu.
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Vzhledem k plusovémgasovému rozdilu za letu z vychodu na
zapad a také k rychlosti tryskového bombardéfeyysujici dvanact
set mil za hodinu, Pitt se probudil rano téhoz dreppustil Island.
Otewvel zarudlé ¢i, zivl, protahl se ve stigném prostoru malé
kabiny a pohledem z Boniho okénka u navigatorova mista spat
mali¢ky stin letadla pesouvajici se po zelenych svazich goderra
Madre. Tak, a co t& Pitt se kvé usmal na s§ odraz na skle,
zatimco letadlo opustilo hornatou oblast a vklouttoprostoru nad
smogem zahlcenym udolim San Gabriel. Sledovalsgka obzoru
vynaotuje Tichy oceédn, prastoval si mysl od udalosti minulych dn
a zantroval ji k nejblizSi budoucnosti. 8¢l jediné, tebaze t& jest
netusil, jak to uda, a nendl ani naznak &akého planu: &dél, ze
zabije Oskara Rondheima. Vratil se mySlenkami d@omnosti
zvukem vysunovaného podvozku a ve stejném okaminikuDean
Kippmann poklepal na pazi. ,Jak jste spal?*

»~Jako zabity."

B-92 pistal a jeho motory zaburacely, jak jim pilot dadétny
chod. Zdalo se, Ze venku j&ijpmné teplo — kalifornské slunce se
oslepiw odréazelo od dlouhé fady vojenskych stiltak



zaparkovanych podéliigtavaci drahy. Pittetl pitimetrova pismena
namalovana na obrovském hangaru: VITEJTE NA LETECKE
NAMORNI ZAKLADN E EL TORO.

Motory bombardéru zvolna utichly, a zatimco Pitippmann a
posadka letadla sestupovali po uzkémiikebna betonovou letistni
plochu, hnal se k nim z dalky automobil. Z modré&lejSnu znéky
Ford vystoupili dva muzi a zanli ke Kippmannovi. Vyngnili si
pozdravy a stisky rukou a pak vSichni z#ingpét k vozu. Pitt byl
ponechan vlastnimu osudu, a protoZegdely co jiného by nil délat,
nasledoval je. VSichnifit se zastavili u oteenych dvé auta a
polohlas® rozmlouvali, zatimco Pitt postaval par nietvpodal a
vychutnaval cigaretu. Koke¢ se Kippmann obratil afistoupil k
nému. ,Zda se, Ze narusime rodinnou seslost."

»10 nechapu.”

»~Jsou tu vSichni, Kelly, Marks, Rondheim, cel& pdrt

»1ady v Kalifornii?* zeptal se Pitt nevicre.

»,Ano, powsili jsme se na & jakmile opustili Island. Vyrobni
¢islo, které jste objevil na toerném tryskovém letadle, nam hédn
pomohlo. Hermit Limited si u vyrobce objednal S&&fnych straj s
po soké jdoucimi vyrobnimicisly. V sokasné dob mame vsech
zbylych gt letadel pod kontrolou.”

~Smekam ped vami. To byla rychla prace.”

Kippmann se pousmal: ,Nebylo to tak hrozné. Staotd za
obdiv, kdyby stroje byly roztrouSeny po celé Z&ouli, avSak ony
jsou gkn¢ pohromad, jeden vedle druhého, osm mil odtud na letisti
v Orange County.*

»V tom piipact musi byt Kellyho hlavni stan nedaleko.”

»Ano, v kopcich za Laguna Beach, je to padesatiakro
komplex,” @gisvedéil Kippmann a prstem naztiéjihozapadni srir.
~.Mimochodem, Hermit Limited ma na vyplatni listipres ti stovky
zamestnand, ktefi se domnivaji, Ze vypracovavaji politické analyzy
pro vlastni vliadu.”

.Kam se odtud vypravime?*“

Kippmann zaniil s Pittem k vozu. ,Do Disneylandu,” oznamil
suse, ,zabranit dvojnasobné vraZd



Dalnici ze Santa Ana se dali na sever a obraroplouvali
ne@ilis hustym rannim provozem. KdyZz mijeli vyjezd tiewport
Beach, Pitt mimogk zauvazoval, zda krasna rusovlaska, kteri@a p
nékolika malo dny potkal na plazi, n&ho jest stale¢ekd v hotelu
Newporter Inn. Kippmann vytahl dvotografie a ukazal je Pittovi.
»Tohle jsou muzi, které jef¢ba ochranit.“ Pitt poklepal na jednu z
nich: ,Tohle je Pablo Castile, prezident Dominikiéasepubliky.”

Kippmann gisvédéil: ,Vynikajici ekonom a jedna z opor
latinskoamerické pravice. OkamZipo svém zvoleni odstartoval
ambicidézni program reforem. Obyvatelé jeho Zepoprvé Ziji v
atmosfée divéry a optimismu. NaSe ministerstvo zahtériy velice
téZce neslo, kdyby Kelly zhatil nag, Zze z Dominikanské republiky
se konén¢ stane ekonomicky stabilni zérh

Pitt uchopil druhy snimek: ,Tohohle si nedokazuamkzaadit.”

.10 je Juan De Croix,fekl Kippmann. ,Velice usfsny léka
pochazejici z vychodni Indiefdtlak Lidove strany pokroku. Teprve
pied pil rokem zvitzil ve volbach. Dnes je prezidentem
Francouzské Guayany.”

~Pokud st&im sledovat vyvoj udalosti, myslim, Ze mé& problémy.

»,ANno, ma problémy,” souhlasil Kippmann. ,Francoudsk
Guayana neprosperuje tak jako Britskd nebo Holandskayana.
Hnuti za nezavislost tam vzniklorgul p@ti lety, ale teprve pod
hrozbou revoluceffpustili Francouzi vznik nové Ustavy a vSeobecné
volby. Zvitzil v nich podle éekavani De Croix a vyhlasil naprostou
nezavislostCeka ho jedttuhy boj. Jeho zemi postihuji snad viechny
druhy tropickych nemoci a domaci produkce potrave
nedostaténd. Nezavidim mu. Nikdo mu nezavidi."

.De Croixova vlada je zranitelnd,” prohlasil Pidiraysleg. ,Ale
co Castileova vlada? Je jeho kabinet natolik pewaty, gezil jeho
smrt?“

»S podporou lidu snad ano. Ale dominikanské arénad neda
prilis vérit. Moc by bezpochyby ifigevzala vojenska junta, jenze v
tomto gipads si Kelly generalitu zcela jistkoupil.”

»~Jak to, Ze oba ti muZzi jsou v jedné chvili na témiist?"

~Kybyste ¢etl noviny, &dél byste, Ze pedstavitelé statzapadni
polokoule prag¢ ukortili jednani na konferenci Aliance pro



hospodésky a zemidélsky rozvoj v San Francisku. De Croix, Castile
a par dalSich hlav jihoamerickych stéte jednoduSe rozhodli pro
malou okruzni cestuipd navratem dotn*

.Proc¢ jim ale tedy nezabranite ve vstupu do zabavnilnkuga

.Snazil jsem se o to, ale nez bylo naSim jednotkamitini
bezpé&nosti umozino jednat, bylo uz pozd De Croix a Castile uz
byli dvé hodiny uvnit a odmitali park opustit. BZeme si jen drzet
palce, aby Rondheimovi zabijaci dodrzeli apv ¢asovy
harmonogram.*

.Na to bych byt vami moc nespoléhal,” poznamendl Pi

Kippmann pokgil rameny: ,Jsou situace, které se daji ovlivnit, a
jsou jiné, jejichz pikbéh mizete jen sledovat.”

Automobil odbail z délnice na Harbour Boulevard a zakratko
zaparkoval u brany pro zastnance. Zatimco sidi¢ prokazoval
doklady a dotazoval se straznych na cestu, Pityldenil z okénka a
sledoval visutou jednokolejku, ktera péayprojizctla nad jejich
hlavami. Nachazeli se na severnim okraji parku,uddinohl vidt
nad kopci obklopujicimi budovy jen hortiést Matterhornu a&ze
zadmku ve Pantasylandu. Kame& se brana oterela a mohli vstoupit.
Cestou podzemnim {fichodem ke kanceldtn ostrahy parku
vzpominal Pitt na to, jak pohodIné mkigadalo nemocgni liZzko v
Reykjaviku, a uvazoval, kdy bude moci ulehnout dgakého
podobného. Nest jasnou pedstavu, co hatekd v mistnostech
ostrahy, ale to, matam narazil, fecilo veSkera jeho @kavani.
Hlavni konferemni sal byl veliky. Vypadal jak zmenSend verze
hlavniho poradniho salu Pentagonuil St jeho stedu ngl hodrg
pies patnact maira kolem ®& se shromazdilo fies dvacet lidi. V
jednom rohu stala radiova stanice a operator d&raSenymi gesty
znameni muzi, ktery stal na leSeni pod ohromnouonngpokryvajici
pulku ¢elni zdi do timetrové vysky, a vyzrgaval na ni pozice. Pitt
obeSel gtl a stanul pod skvostné vyvedenou, barevnou mapou
Disneylandu. Pozogn studoval mnohobarevna &elka a snir
modré fluorescami pasky, kterou muz na leSeni ¢ihatrasu
tahnouci se oblastmi parku, z nichZ nebyla v§#ma automobilova
doprava. Zezadu mu na rameno poklepal Kippmante glipraveny
dat se do prace?”



.M 1j organismus pi@d jeSt jede podle islandskéh@msu. Tam je
teprve kco po paté hodin Panak by neuskodil.”

L,Lituji, pane.” Ta slova pronesl vysoky ramenaty 2zreidymkou v
ruce. Prohlizel si Pittacoma ukrytyma za skly modernich bryli bez
obrowek. ,Od zahajeni provozu plati ve vSeg@dstech parkuifsny
zékaz pozivani alkoholu. Nehodlame jej porusSittedii”

.10 je Skoda,” odpo&del Pitt dobromyslig a taza¢ pohlédl na
Kippmanna. Kippmann se vzpamatoval: ,Majore Dirkutte?
dovolte, abych vam ipdstavil pana Dana Lazarda, Séfa ostrahy
parku.”

Lazardiv stisk ruky byl silny. ,Pan Kippmann mi referoval
vasich zragnich. Citite se dostate: silny na takovy ukol?*

.Né&ak to zvladnu,” odytil Pitt pochmurg. ,Jen budeme muset
néco udtlat s tim mym zaféovanym obléejem. Nevypadam s nim
praw nenapada”

V Lazardovych ¢ich se objevil zablesk pobaveni. ,Myslim, Ze to
mazeme z#dit tak, Ze si obvaz nikdo nevSimne — dokonce ani
oSetovatelka, ktera vas do nich zavinula.”

O réco pozdji zaujimal Pitt vyhruZznou poézuied velkym
zrcadlem. Ne#dél, ma-li se smat, nebo chrlitipal sprostych slov,
kdyZ hle&l na odraz vika Zervené Karkulky velikosti dogfgho
muze, ktery na & ziral se zarputilym vyrazem. ,Uznejtefekl
Kippmann a sZi potla&oval smich, ,Zze v téhle masSkatally vas
nepoznala ani vlastni matka.”

.Doufam aspd, Ze vystihuje mj charakter.” Pitt 8al vI¢i hlavu a
s povzdechem se posadil. ,Koliksu je&t mame?*

,D0 Kellyho uderu zbyva hodinadyiicet minut.”

.Nemate tedy dojem, Ze uz bych se do toh at? Moccasu na
to, abych naSel zabijaky, mi nedavate... pokud setanwviibec
poddi.”

»~JSou tu moiji lidé a jsou tu agenti FBI, dohromdérer ctyticet
lidi, kteri veSkeré své Usili sodetli na to, aby vrazdam zabranili.
Vas si nechavam praipad nejvyssi nouze.”

.Mam vyskrabavat kaSi ze dna, az Sgali?" Pitt se pohodkn
oprel v kiesle. ,Nemohttict, Ze by se mi vaSe taktika libila.”



.Nepracujete s amatéry, majore. VSichni nasi lidé tvenku,
jeden vedle druhého, jsou profesiondlovéktsi z nich maji na
sokE kostymy podobné tomu vasSemu, jini se prochazeajkgma a
drzi se zamilovahza ruce, dalSi se tia jako by gijeli vychutnat
atrakce s rodinou,gkteti jsou tu v rolich personalu. Rozmistili jsme
své lidi vybavené dalekohledy a teleskopy i n&edty a do
sluzebniho zazemi atrakci.“ Kippmann mluvil tichyrtrasem, ale
vyzaovala z ® znana jistota. ,Najdeme vrahy a zabranime jim
vykonat jejich Ukol. Nasadili jsme vSechny dostupdé&y, abychom
Kellymu znemoznili dosahnout jeho cile.”

»Tim byste se @i pochlubit Oskaru Rondheimovi,” poznamenal
Pitt. ,VaSe bohulibé zasny maji jednu velice podstatnou slabinu:
nemate tuSeni, proti komu stojite.” V mistnostirgehostilo tizivé
ticho. Kippmann si dlafmi prejel po tvélich a pak pomalu zawit
hlavou, jako kdyby réfl udélat néco, co je mu vyrazhproti mysli.
Uchopil svou nezbytnou aktovku a podal Pittovi EloDbzn&enou
pouzecisly 078-34. ,Nesetkal jsem se s nim sice ogphte neni mi
neznamy.“ Kippmann zal ¢ist ze slozky. ,,Oskar Rondheim alias
Max Rolland alias Hugo von Klausen alias Chatforérdtan,
vlastnim jménem Carzo Butera, narozeny &8&rvence 1940 v
newyorském Brooklynu.” Mohl bych pokfavat hodiny o jeho
zatenich a obvignich. V newyorském fiistavu mival slusny vliv.
Organizoval tam rykhdké odbory. Syndikat ho ale nakonec
vySachoval a on zmizel z dohledu. Poslednich pggsmhee dikladns
sledovali pana Rondheima a jeho podnikédni ve znamkatrosa.
Nakonec jsme si dali jedna a jedna dohromady alwy@® z toho
Carzo Butera.”

Pittovou tvdi prolétl drobny uSklebek: ,Jste didbZajimalo by
me, co by vam prozradila moje slozka.”

.Mam ji tady.” Kippmann mu oplatil podobnym uSkledk.
»,Chcete se podivat?“

.Ne, diky. TéZko bych se doaél néco, co uz nevim,” odp@dél
Pitt portkud zaraze® ,Ale zajimalo by n&, co tam mate na Kirsti
Fyriovou.” Kippmannova tvapozbyla vyrazu a on sam vypadal,
jako by ho wgkdo pra¢ postelil: ,Doufal jsem, Ze #stane stranou
vaseho zajmu.”



.vedete i jeji spis.” Bylo to spi$ konstatovani regazka.

»AN0,“ odpowdél Kippmann strdné. Pochopil, ze se z toho
nevyvlge, Zze zadna namitka nebude dostatesilna. Rezignovan
povzdechl a podal Pittovi slozku ozeaou cislem 883-57. Pitt se
natahl a slozku od &p prijal. Deset minut zkoumal jeji obsah,
pomalu, skoro az zdrZzenéiw ni listoval, obracel listy s dokumenty a
fotografiemi, pra@ital zpravy a dopisy. Koreé¢ nangsicnym
pohybem spis zaklapl a vratil jej Kippmannovi. ,TomenmiZu \fit.
Je to smsSné. Newiim.*

~,Obavam se, Ze vSechno, co jste té&atl, je pravda.” Kippmann
mluvil tichym, klidnym hlasem.

Pitt si protel i hibety rukou. ,Ne, nikdy, nikdy, ani za tisic let
neu...“ Jeho hlas odegndo ztracena.

»I nas to Sokovalo. Prvni podieni @islo, kdyz jsme nedokazali
najit jediny dikaz jejiho fisobeni na Nové Guineji.”

,O tom vim. Sam jsem ji v téei pristihl pri 1Zi."

»1akze jste to vdel? Ale jak?”

.KdyZ jsme spolén¢ vecereli v Reykjaviku, I€il jsem ji recept, ve
kterém Slo o Zrakd maso zabalené v rfgkychiasach, kterému se
iika ekidna. Pani Fyriova nic nenamitala. To je nsiandku, co
stravila léta v dZunglich Nové Guineje, gkad zvlastni pdinani,
nemyslite?*

.Nemyslim. Jak bych to kertu n€l z toho poznat?* kil
Kippmann rameny. ,Nemam nejmensi tuseni, co j&imna."

.Ekidna,” dal si zalezet Pitt, ,je bodlinaty mraw€nik, savec
kladouci vejce a ve fadrNové Guineje zcelaginy.”

»Tuhle ne¥domost bych ji snad ani néhmit za zlé."

~Jak byste se t¥dl, kdybych se vam snazil namluvit, Ze klasicky
newyorsky steak, ktery hodlam grilovat, se jezi obiazimi
bodlinami?*

.Né&co bych si o vas pomyslel.”

»TakZe snad uz chapete.”

Kippmann vrhl na Pitta obdivny pohled: ,,Co vas gitené¢lo zasit
pochybovat o jeji @véryhodnosti? NezkouSel byste ji, kdybyste
nenel stin podegeni.”



.Barva jeji pleti,” odpo¥dél Pitt. ,Byla opalena jen povrcheéy
nikoli dukladré, jak by byla po letech stravenych v tropické
dzungli.”

.Méte obdivuhodny pozorovaci talent, pane,” océwilKippmann
vaznym tonem. ,Ale prod jste se... oldoval s I€enim pasti na
nékoho, koho jste tégit neznal?"

,Casteénd z téhoz dvodu, z jakého tu t& stojim naviéeny do
tohoto komického wiiho prestrojeni,” odpo¥dél Pitt suSe. ,Fdal
jsem se k vaSemu lovu dobrovélre dvou dvodi. Za prvé, mam s
Rondheimem a Kellymdaké nevyizené iéty, nic vic v tom neni. A
za druhé, piad jeSt jsemieditel odboru specialnich UKoNUMA a
z toho titulu je mym prviadym cilem ziskat plany Fyriovy
podmdské nerostné sondy. Proto jsem sehral na Kirgtitadylko
— ona totiz vi, kde jsou ty plany. Jelikoz jsegddl néco, co jsem
védét nerel, mél jsem proti ni vyhodu.”

Kippmann gikyvl: ,Ted tomu rozumim.” Sefl na kraji stolu a
pohraval si s noZzem na otevirani ddpisDobra, aZz zajistime
Kellyho a jeho skupinu, ipdam Kirsti Fyriovou vam a admiralu
Sandeckerovi, abyste ji mohli vyslechnout.”

.10 nest&i,” ekl Pitt oste. ,Pokud chcete, abych s vami dal
spolupracoval § identifikaci, musite mi zarit n¢kolik minut o
samot s Rondheimem. A také plné a bezpodmingegedani Kirsti
Fyriové do naSi pe.

»Vylouceno!”

~Procpak? Rondheiriv fyzicky stav pro budoucnost vaniege
nemusi dlat zadné starosti.”

.| kdybych se ot¢il zady, abyste mu mohl vykopnout zuby,
nemohu pipustit, abyste ziskali Kirsti Fyriovou.*

LAle muzete,” prohlasil Pitt sebejist,PredevSim proto, Ze neni
vaSim majetkem, kterym byste mohl disponovat. Bexiemhit Sesti,
priSijete ji nanejvys spolwast. Ale i to by mohlo vyhrotit naSe
vztahy s Islandem a naSe ministerstvo zakifahy z takového
vyvoje asi nevyskalo nadSenim.”

,Setrete si dech,” odsekl Kippmann netiigé. ,Bude obvirgna z
vrazdy stejy jako ostatni.”



,VY nemate co obwiovat, vasim ukolem je pouze dopadnout a
zadrzet."

Kippmann zavil hlavou: ,Zrejmé nechapete...”

Umlkl, protoZe v té chvili se rozlétly dkee Stal v nich Lazard a
mel popelavou tva

Kippmann na & tazaw hlectl: ,Co se stalo, Dane?"

Lazard si pejel dlani¢elo a padl do nejblizSihardsla. ,De Croix
a Castile ne&ekare zmenili plan prohlidky. Sefsli doprovod a
ztratili se v parku. Bhvi, co vSechno seie stat, nez je najdeme.”

Kippmannova tva prozrazovala fgkvapené z&keni a chvili se
zdélo, Ze Lazardovym slémn nerozumi. ,Kristepane!" vybuchl pak.
~Jak k tomu doslo? Jak jste je mohli ztratit, kdyd jejich vylet
dohlizi polovina federalnich agént tomhle stat?"

.Praw v tomhle okamziku se v parku nachazi dvacet tisic
navsevnika,” vysvétloval Lazard trglivym tonem. ,NevyZzaduje to
nijak velkou mazanost, zamit dva z nich za dva jiné.“ Bezmatn
pokril rameny. ,De Croix a Castilo kaslali na zvySerezjp&nostni
opateni od chvile, co prosli branou parku. Sgatesli na zachod a
vypekli nds jednoduse tak, Ze vylezli postrannimesk. Jako dva
mali kluci.”

Pitt vstal: ,Rychle, méate plan jejich prohlidky casovy rozpis
zastavek?"

Lazard na #ho chvili ziral: ,Ano, tady, kazda atrakce a stamek
piesna hodina.” Podal Pittovi xeroxovany list papiru.

Pitt zkeZn¢ prolétl zrakem rozpis. Pak se pousmal a obrathese
Kippmannovi: ,Mel byste n& nasadit do akce, Séfe.”

.Mam pocit, majore,“fekl Kippmann otrave#) ,jako bych byl
vydiran. Jak se toika pi studentskych nepokojichifnete nase
pozadavky?“ Poklesnuti Kippmannovych ramen sigoaiio jeho
rezignaci lépe, nez kdyby byl zamaval bilou viajkbiledl na Pitta,
ale zrak, ktery mu pohled oplacel, byl nelstupnippihann nakonec
piikyvl: ,Rondheim a sléna Fyriova jsou vasi. Najdete je v hotelu
Disneyland tady i&s ulici. Maji dva sousedici pokoje 605 a 607."

»A co Kelly, Marks, von Hummel a ostatni?“

»~JSou tam vSichni. Hermit Limited si rezervoval €&esté patro.”
Kippmann se nervozrposkrabal na tua ,,Co chcete dlat?”



.Budte v Kklidu. Dejte mi pt minut s Rondheimem. Potom bude
vas. Kirsti Fyriovou si ponecham.Mete to vzit jako drobny bonus
NVA pro NUMA.“

Kippmann se nadobro vzdal jakéhokoli odporu: ,Vyhsie. A
ted’ mi feknéte, kde je De Croix s Castilem?*

,T10 je prosté,” pousmal se Pitt. ,Kam asi zéingiva dospli muzi,
ktefi prozili détstvi na severovychodnim pi@ii Jizni Ameriky?*

.Proboha, vzdy je to jasné.” Lazafds hlas z®l témer trpce.
.Posledni zastavka prohlidky — Pirati Karibiku!*

Vedle technicky dokonalého StraSidelného zamku j&ordti
Karibiku nejoblibenjSi atrakci swtové proslulého zdbavniho parku.
Rozklada se na téhdvou akrech ve dvou podzemnich podlazich.
Lod” s ohromenymi nav&tniky proplouva skoro kilometrovym
bludiS&m tuneti a rozlehlych s&l, upravenych jako piratské lodi
nebo loupeziva ifimorska nésta a zalidénych témdt stovkou
realistickych figurin, které nejen zdatrkonkuruji €m nejlepSim
exempldéim z muzea Madame Tussaudové, ale navi¢ gsivaji,
tarci a ukazkow drancuiji.

Pitt vstoupil jako posledni na rampu, odkud #Zsmmanci parku
pomahali platicim nawdinikim nastupovat do lodi Kk
patnactiminutové plavh Padesé&ti Sedesat lidi ve fronf které mijel
v patach Kippmannovi a Lazardovi, na Pitta mavakomentovalo
jeho kostym. Zaméval jim ro¥é a napadlo ho, jak by se asiiflia
kdyby znenadaningl vi¢éi masku a pod ni by se objevila jeho
obvazana tva Vidél mezi ¢ekajicimi ginejmensSim deset malych
déti, které by rejm¢ uz nikdy nechily pred spanintist pohadku O
Cervené Karkulce. Lazard popadl jednoho #ézend: za paZi:
»Rychle, musite zastavit vSechny lodi.fiZenec, sZi dvacetilety,
vytahly svtloviasy mladik jen stél, hlétl na rgj a nic nechéapal.
Lazard byl @ividné c¢lovek, ktery nema rad neplodné hovory.
Vykro¢il po ram@ k ovladacimu panelu, uvolnil podvodni tazny
fetz, ktery uvadl lodi do pohybu, zatahl emi brzdu a znovu se
obréatil k vydkSenému chlapci. ,Nenastoupilatkay ted’ dvojice
muai?”

Ohromeny mladik se zmohl jen na koktani: ,J&... j&ejisem
jisty, pane. Je tu... je tu moc lidi. Ja si je vSgchepamatuju...”



Kippmann vystoupil ped Lazarda a ukazal chlapci fotografie
Castila a De Croixe. ,Poznavate tyhle muze?‘ Hoghati se
rozzd&ily. ,Ano, pane, t& uz si vzpominam.” Hned nato se vSak
zamr&il. ,Ale nebyli sami. Byli s nimi je&t dalSi dva.”

.Takze ¢tyri!" Kippmanniv vykiik na sebe upoutal pozornost
nejmért triceti navstvnika. ,Jste si tim jisty?*

»+Ano, pane.”“ Chlapec horlprikyvoval. ,Jsem si naprosto jisty.
Lod” pojme osm lidi. Redniétyti sedadla obsadili muz se Zenou a s
dvéma cttmi. Ti dva z fotografie si sedli zaspolu s déma dalSimi
muzi.“

Praw v této chvili k nim dorazil Pitt. d2ce a ndlce dychal a
rukama sviral zabradli, jak se snaziklkonat bolest a Werpani.
.BYyl jeden z nich pleSaty hromotluk s chlupatym&ama? A ten
druhy, nEl zatervenalou tv mohutny knir a ruce jako opice?”

Chlapec se #akou chvili ne¥ficré dival na Pittovo fevieteni.
Pak jeho tvé prelétlo pousmani. ,Popsal jste je dokonale. Dvojka k
pohledani. Jako drsrvyhliZzejici Laurel a Hardy.” Pitt se obratil ke
Kippmannovi a Lazardovi: ,Panovéjekl hlasem zduSenym pod
gumovou vti maskou. ,Mam dojem, Ze jsme p&ameskali ld’."

.Proboha!* zamumlal Kippmann 2d8er¢. ,Pfece tu nemizeme
jen tak stat.”

.Ne.” Lazard zavrll hlavou. ,To nenizeme.“ Pokynul chlapci.
.Zavolejte linku 309. A to zvedne kdokolifeknéte mu, ze Lazard
naSel pokeSovanou dvojici u Piratkaribiku. Po¥zte jim, ZefeSeni
situace nesnese odkladu, Ze jsou s nimi i jejiagn@sledovatelé.”
Obratil se zpt ke Kippmannovi a Pittovi. ,MZeme se za nimi vydat
po lavkéch a rinstcich a doufat, Ze j@&Sheni pozd.”

»Kolik lodi uz odplulo od chvile, co se nalodiliZeptal se Pitt
chlapce.

.Nevim. Deset, mozna dvanact. Mohli bydtebyt zhruba v
polovirg, nekde mezi héici vesnici a dostreleckou bitvou.”

»tudy!* Lazard to slovo térx vysekl. Zmizel za dvémi na konci
rampy ozndenymi napisem NEPOVOLANYM VSTUP
ZAKAZAN. Za postupu mechanickym zazemim Pir&aribiku,
pondenym do tmy, slySeli protestujici hlasy pasazdodi
znehybgrilych v jeskynich atrakce. Pitta napadlo, Ze Casgtilee



Croix a také jejich vrazi pojali mozna podeai, kdyZz se lodi
zastavily, ale i kdyby to tak bylo, asi uz na toeralezelo; vSechno
totiz swdcilo pro to, Zze Kellymu a Rondheimovi se uz pblda
naplnit své zamry. Nemyslel na bolest na prsou a nésledoval
robustni Kippmannovu postavu kolem romanoveého wyjexéti
pirdth zakopdavajich truhlu s pokladem. Vypadali tak skote Ze
Pittovi dalo praci usdomit si, Ze jde jen o elektronickiizené
figuriny. Fredstirana redlnost scenérie jej tak pohltila, Zzilrdo
Kippmanna, jenZz se znenadani zastavil. ,No tak, tad"
zaprotestoval Kippmann.

Lazard jim gestem nazéwaval, aby astali stdt na migt a sém
hbit¢ jako katka proSel uzkou chodikou a naklonil seies zabradli
mustku, ktery se tahl nad kanalem, jimz proplouvabgi.l Pak
pokynul Pittovi a Kippmannovi, abyfigtoupili. ,Pro znénu mame
Stesti, rekl. ,Podivejte se.”

Pitt se snazil zrakem, co se jeStest&il prizpasobit temnat,
postihnout vyjev, ktery se mu dole naskytl -€mioscéna jak ze Silené
fantazie, v niz skupina snaiiceti pirati vypalovala a plenila misto,
které gipominalo zmensenou repliku Port Royal nebo Pan@itha
Z rekolika budov Slehaly plameny, zatimco za zevpitbz&enymi
okny siluety sngjicich se bukanyr pronéasledovaly figuriny
viesticich divek. Z ukrytych reprodukioerel hlasity zgv, ktery
vzbuzoval zdani, Ze zn&sivani a drancovani je pouze nevinna
legrace. Kanal, po&mz pluly vyhlidkové lodi, vedl mezi dma
mestskymi budovami, takze pohledy nawstika tékaly od dvojice
pirati nalevo, maré se pokousSejici ipmét tvrdohlavou mulu, aby
tahla naklad jejich kigsti, k trojici jejich kumpad napravo,
popijejici na hromad nebezpéné¢ se kymacejicich vinnych sad
Avsak Pittovu pozornost upoutal vyjev uptest kanalu. Tam v lodi,
nalézajici se té# piimo pod niistkem, spojujicim obaiehy, sedli
Castile a De Croix a jako dva Skolaci, co se vipdtgpoledne ulili z
vyucovani, si nadSenukazovali podrobnosti té fascinujici scény. A
hned za oéma jihoamerickymi prezidenty jako éwezastréné
sochy sedi hrozivé dva muzi, jeZz Pitt okam&itrozpoznal jako ty,
kdo mu drzeli ruce, kdyZ ho teprvéed d¥ma dny v Reykjaviku
tloukl Rondheim na kaSi. Pitt pohlédl na oranZosstélkujici



cifernik hodinek Doxa na zaésti. Do konce Kellyho odgdtavani
zbyvala je&t hodina a dvacet minut. J&$¢ ¢as, dostasu, jenze tam
dole sedi dva zabijaci ani ne metr od svycltiobzdalo se, Ze
sklad&ky schazi hodhivelky kus. Pitt nepochyboval o tom, Ze Kelly
nelhal ohleda c¢asového harmonogramu, ani o0 tom, Ze se jgj
Rondheim bude drzet. Ale bude se ho drzet doopfavédgkud
zamysli ovladnout Hermit Limited, logika napovidata mize plan
poznenit.

~Je to na vas, Dane,” promluvil Kippmann tichym ddan k
veliteli ostrahy. ,Jak je zneSkodnime?*

.Rozhodre ne s pouzitim zbrani,” odpéskl Lazard. ,Dig
zasazené zbloudilouistou je to posledni, pem touzime.”

~onhad bychom tedy #h pockat na posily,” navrhl Kippmann.

.Na to nenic¢as,” namitl Lazard. ,Uz tak jsme zadrZeli lodi na
dost dlouhou dobu. VSichni uz &naji byt nervozni a ze vSech
nejvic ti dva typci za Castilem a De Croixem.*

»TakZze musime riskovat.” Kippmann sitet kapesnikem zpocené
celo. ,Uved'te lodi do pohybu. Jakmile bude ta s naSii@tgli pod
mustkem, vrhneme se n&.h

.Souhlasim,” pikyvl Lazard. ,Mastek nas ukryje fied jejich
zrakem do okamziku, nez budaisi u rgj. J& si nadejdu a vyrazim
tamhle z &ch dveéi s vywsnim Stitem hostince. Vy, Kippmanne, se
schovejte za mulu aiz.”

.Nepotrebujete pomoc?* zeptal se Pitt.

,Lituji, majore.“ Lazard pohlédl chladnna Pitta. Rekl bych, Ze
vas stav vylduje (ast v boji muze proti muzi.” Odrel se a pak
Pitta uchopil za rameno. jEsto ale mMzZete sehrat vyznamnou roli."

LoStaci fict.”

.KdyZ se ve svém v¥im pievieteni postavite na tstek, miZzete
odvést pozornostéth dvou v lodi a m& s Kippmannem tak
poskytnout kolik vtetin bezpei.”

.Nemohu se d&kat, az si budu moci z#nit sily s ¥emi malymi
kuzlatky,” poznamenal Pitt. Lazard jen atiib a telefonicky pkazal
zZiizenci, aby za dvminuty uved! lodi do pohybu, a pak zmizeli v
dekoraci heici vesnice a zaujali pozici za realistickymitigelimi
budov. Pitt se row? vydal na své misto a cestou zakopl o vycpané



télo pirata, ktery jako by odpadl porifSném mnozstvi vypitého
vina. Sehnul se a vykroutil figuginz rukou Savli. Ke svému
piekvapeni drzel v ruce futiki ocelovou repliku. | § pohledu
zblizka nemohl nez obdivovat realismus, s jakymybyyrobeny
figuriny tak, Ze vypadaly jako zZivé. Skkeré ai zapustné ve
voskovych tvéich ziraly nepohngtsmerem, kterym byla nat@na
hlava, a ob& se pohybovala nahoru a dalnisono s pohybemiit
zatimco z reproduktérv hlinikovych skeletech jejichélt himéla
namdnicka odrhovaka Sestnact chlapk na rakvi Pitt postoupil
doprosted mostu klenouciho se nad kanalem igpajl se ke
zpivajici skupig tii rozjarenych bukanyi, co sedli na balustrad z
napodobeniny kamene, klatili nohama nad vodou ayttau pisr
tocili v rukou Savlemi. Pitt mezi piraty vipvleseni z Cervené
Karkulky musel @isobit na divaky v lodi, ki¢ se gipojovali ke
zpevu zndmé melodie, podivnym dojmem. Ouéti, asi desetileta
hol¢icka a chlapec, jemuz podle Pittova odhadu nebylmeisedm,
brzy rozpoznaly trojroz&rné vydani postavy, kterou dosud vidaly
jen v kreslenych filmech, a ¢galy mu mavat. | Castile a De Croix se
rozesmali a pak nagpzatali Sparlsky cosi volat, ukazovali nagpa
Zertovali mezi sebou. PleSaty hromotlucky zabijgkhe spolénik,
ramenaty rabiat, séll s kamennymi tvéemi, jako by se jich cely
vyjev netykal. Pitta napadlo, Ze se pohybuje na&mhtenkém led,
kdy sta&i jeden neopatrny pohyb, chybny odhad jedinéhoildeta
pro pasazéry lodi, muze, Zenu étigd nevinreé obdivujici humorny
vyjev, to skowi smrti. Pak spéit, jak se lal’ pohnula.

Ptid mu prae proplouvala pod nohama, kdyz z ukrytu vyrazily
nezetelné postavy Kippmanna a Lazarda, ptdkivaly mezi
skupinou ozivlych figurin a skdy na zal’ ¢lunu. Rekvapeni bylo
absolutni. Ale Pitt dalSimuédi nevnoval pozornost. TiSe, bez
zbyteénych okrasnych gest a jedinéhaivida varovani chladha
peslivé vrazil cepel své Savle do podpazi a dale do hrudniku @ejbli
sediciho pirata. Stala se zvlastc.vPirat pustil Savli, rty se mu
zkiivily do bezhlesného ovalu atiozratily udiv a zdSeni, které
témet vzapeti vystida pochopeni. Pak se jehd obratily v sloup a
on pepadl vged a sletl do vody pod mostem. Druhy pirat se
opozdil s reakci o zlomek ay, kdy by byl mohl odrazit Pii/



vypad. JenZze misto toho hodlatco tict. Ale to uz Pitt vklada
veSkerou silu do bekhendového seknuti zkrvaveneli Ba kaeni
piratova krku nad levou lopatkou. Muz Wi a machl pravou
rukou, jako by se chit odvalit z dosahu rany, jenZze na nerovném
povrchu niistku mu podklouzly nohy a on dopadl doha ok
kolena, pevalil se na ficho a Zistal leZet jako hromada beztvaré
hmoty a jen krev mu vyrazela s Gdery srdce z pdetsich Ust. Pitt
zachytil jednim mzikem oka #igy kovovy lesk ve slabém stle a
jen instinktivni pohyb hlavou mu zachranil ZivotrofpZze Savle
tretiho pirata rogala cylindr, ktery korunoval jeho &l masku.
Prehnal to. Pitt citil, Ze #ighnal svou seb&déru. Dostal dva
Rondheimovy muze, nez st uveédomit, co se &e, ale teti uz nél
dostatekcasucelit Pittovu Utoku a zahdjit ofenzivu.

Pitt prakticky naslepo odrazel protivnikovy vypadyklopytaw
ustupoval ped zlEsilosti jeho Utoku. Pak se vrhl stranoiglpoupl se
pies zabradli a dopadl do studené vody kanalu¢ ke§% se do ni
noiil, zaslechl zasvighi piratovy Savle vzduchem v miskde jest
pied okamzikem stal. A pak nasledoval tvrdy narazzkoolestiw
velkou silou narazil ramenem oétké dno kanalu. dlem se mu
rozlila bolest a v3echno kolem se zdalo tat a vastd se. ,Sestnact
chlapka na rakvi, johohd."

Proboha, napadlo Pitta skrz mrakoty, oty mechanické potvory
nezpivaji ®co jiného? Jako zhly diagnostik pé&ivé ohledal své
rozbola¥lé tlo, lokalizoval zdroje bolesti a zkontroloval pazic
rukou i nohou ve vo#l oz&ené mihotavymi plameny. Zebra jej
bolela, jak kdyby mu v hrudniku samaibla, a oh# se rozléval do
zad i ramen.

Pitt se vytahl naieh a nejist vstal, drzel se klati&vna nohou jen
diky Savli, kterou pouzival jakoih udiveny zarove, Ze v pravici
stadle peva svira jeji rukojé. Poklekl na jedno koleno, snazil se
popadnout dech &kal, az se mu tlukot srdce ustali rfgapelnejSi
mire. Q¢éima zarové procesaval kasirovanou scenérii v marné snaze
proniknout temnotu za&tou z plamet. Mustek byl opu&ny, treti
pirat byl pry a lod’ praw mizela v ohybu kanalu st dalSi scéa
Otxcil se op&nym snérem pra¥¢ vcas, aby spal, Zze se kanalem
blizi dalSi vyhlidkovy¢lun. To vSechno registroval mechanicky, aniz



védone hodnotil vyznam toho, co vitl Jediné, na dokazal myslet,
byl zabijak, ktery se skryvalékde pobliz v pevieteni za pirata.
Zacal podléhat bezmocnému pocitu, Ze vSechny figukiplyadaji
jedna jako druha a Ze k incidentu na miastSlo takovou rychlosti,
Ze si nestél povSimnout Zadnych podrobnosti muzovayeku. Na
pokraji zoufalstvi z&éal promyslet dalSi krok. Uz neiinnejmensi
Sanci spoléhat na prvelkigkvapeni. Pirat &dél, jak Pitt vypada,
zatimco on nedokazal rozliSit dtika od figurin, a tak se zbavil
moznosti prvniho tahu. | kdyZz jeho mysli probihtdik beznagné
Gvahy, &dél, Ze musi jednat. Chvili nato uz zpol&zbl, zpola
klopytal podél kanalu, kazdym krokem popadal degelk, bolest
vystirelovala do kazdé Slachy jehda Odhrnulé¢ernou oponu a ocitl
se v matg oswtleném vysokém séle dalSi scény. Do protilehiayst
byla vestagna zmenSena replika korzarské lodetné posadky z
figurin a vlajky s lebkou a Zkenymi hnaty, povlavajici veciru z
ukrytého elektrického ventilatoru. Nad vodou a nhthvami
navsevnika v ¢lunu palila slepé vystly z maket d na pravoboku
na miniaturizovanou pevnost. Ta se vypinala naoltcBptatée skaly
na protjSim kehu jeskynniho sélu. BylafipSna tma na to, aby se
daly rozeznat detaily vyhlidkovéhunu. Pitt nezaznamenal zadny
pohyb na jeho ifidi a z&al nabyvat viry, Ze Kippmann s Lazardem
maji vSechno pod kontrolou — tedy vSechno, co byjejich moci.
Jak se jeho zrak Zal prizpisobovat temnu simulovanéhgigiavu,
rozkladajiciho se mezi lodi a pevnosti,&idSechny pasazéerjunu,
jak jsou gikrceni podél jeho bak Byl praw v pili cesty po zadni
ram@ na palubu korzarské lodi, kdyz mu doSlo grdaslechl totiz
zvlastni zvuk, térr neslySitelné lupnuti vyilu z pistole s
tlumi¢éem. Pra¥ v té chvili se ocitl za zady postavy v piratskem
kostymu, co drZela cosi v ruce afitai tim na malylun na hladis.
Pitt si ji povSiml zkznr¢, bez vyrazgjSiho zajmu. Rozmachl se Savli
a naplocho sekiepeli pirata do zagti. Pistole felétla ges zabradli
a zmizela dole pod hladinou. Pirat se prudce&ibtbilé vilasy mu
lezly zpod rudého Satku, kteryémobtaZzeny kolem hlavy, chladné
Sedomodré ® salaly vztekem a zklamané vrasky kolem ust trgkos
prohloubené. Poznal komickou figuru, jefeg chvili zlikvidovala



dva jeho komplice. Jeho hlas byl ko¥ogrsny: ,Zda se, Ze jsi &n
dostal.”

Pitta jeho slova ani na okamzik nezmatla. Byla jgvnadou,
zastrkou, ktera mila ukryt bleskovou akci, jez po nich gsbude
nasledovat. Muz, jenz je vyslovil, byl nebezpg a hral o vysokou
sazku. AvSak @l néco vic neZz jen nabrouSenou zbraMé¢l
znovunalezenou jistotu, kterd nahletaa cirkulovat jeho dem a
naristat jako pilivova vina. Usméal se. ,Ale — takigce jste to vy,
Oskare."

Udglal vyznamnou pauzu a sledoval Rondheima jakdk#&oDrZel
vykonnéhoteditele Hermit Limited odéta na délku Savle a stahl z
hlavy gumovou Wi masku. Rondheimova tidyla stale zéata,
avSak jeho & prozrazovaly naprosty zmatek. Pitt upustil masku
soustedil se na chvili, kterou planoval, avSak zarome\ril, Ze k ni
dojde. Zvolna zé&al jednou rukou odmotavat obvazy z ¢bje,
nechal je dopadat na palubu v malych nedhlednyoméadkach a
prodluzoval chvili nagti. Kdyz skoril, pevre se zadival do
Rondheimovych a o kus ustoupil. Rondheimovy rtypsénuly ve
snaze zformulovat otazku a poiivée mu rozlil zmateny vyraz.

.Mrzi m¢, Ze si tu tv nedokazete vybavit, Oskareiekl Pitt
tichym hlasem. ,Nenechal jste toho v ni moc, co \@m to
usnadnilo.” Rondheim hlétl na oteklé @i, rozbité a napuchlé rty,
stehy, které brazdily tvé a ob¢i, a pak mu spadla brada a on
Sepla¥ vydechl — ,Pitt!"

Pitt prikyvl.

»Ale to je nemozné!” vyrazil ze sebe Rondheim.

Pitt se rozesmal: ,Omlouvam se, Ze jsem vam zldsil, ale to
ziejme jen dokazuje, Ze ne vzdy se vyplaivérovat p@itaci.”

Rondheim si Pitta dlouho prohlizel patravym pohiade,A
ostatni?“

»S jednou vyjimkou jsou vSichni nazivu a dbaji@dné siistani
vlastnich kosti, co jste jim s takovou rozkoSi pudd”

Pitt zaostil pohled za Rondheimova zada adjdze vyhlidkovy
¢lun bezpéné vplouva do dalSi scenérie. ,Je to tedy znovu enas
a na m#, majore. Za podminek, které vamep vic nez ty, které
jsem si vychutnaval tam wlocviéné. Ale nedlejte si zbyténé



nadtje.” Po sevenych rtech felétlo cosi jako Uskv. ,Teplous neni
pro skuténého muze Zzadny protivnik.”

»Souhlasim,” gisveédcil Pitt. Odhodil Savli pes Rondheimovu
hlavu do vody a odstoupil. Pohléd| dala své ruce. Bude to na nich.
Nekolikrat se zhluboka nadechl, rukama gihfadil mokré viasy a
pak je ofel o kostym a nakonec si & rozhybal prsty. Byl
piipraven. ,Trochu jsem vas vodil za nos, OskarenPkolo nebyl
rovnopravny souboj. ¥ jste gevahu, od p&atku jste ndl vyhodu
piekvapeni i iniciativu. Ale jak jste na tom sam ebe, Oskare, bez
pomoci placenych pomocnik co @idrZzuji vaSe obti? Jak jste na
tom, kdyZz se mate utkat v neznamém peati? Poad jeS¢ mate
moznost uprchnout. Nic krafyimé vam nestoji v cestna svobodu.
Ale v tom je ten hé&k, Oskare. Musite se dostéege nd."

Rondheim vycenil zuby: ,Neptgbuji Zzadného pomocnika k
tomu, abych vas dostal, Pitte. Lituji jen toho,rinam dostasu na
to, abych vam udil dalSi lekci bolesti.”

.Tak jo, Oskare, tim bychom &b za sebou plané
psychologizovani,” ferusil ho Pitt chladh Védel presrg, co udla.
Byl sice je& stale slaby a k smrti unaveny, ale tyhle pocitglac
piehluSovala odhodlanost i neviditelné postavy Liltie Tidi, Sama
Kellyho, Hunnewella a dalSich, které jako by mdi sgaly po boku a
davaly mu silu, jakou by v sélsam nikdy nenasel.

Na Rondheimo¥ tvéi se objevil nejisty Usiv, a fitom se
prikréil do vychozi pozice karate. Usmmmu dlouho nevydrzel. Pitt
mu zasadil ranu. Udé Rondheima pravym hakem, tak deb
propaitenym uderem, Ze Rondheimova hlava odg&ovpravo a
vrhla jej na hlavni g¢ei lodi. V hloubi duSe si Pitt ildomoval, Ze v
delSim souboji s Rondheimem nema mnoho Sanci, Zeedokaze
celit déle nez par minut. Ve svych planech vSakitabs prvkem
piekvapeni, coz #la byt jedina spasar@d tim, aby mu Gdery karate
znovu zmasakrovaly tvaJak se zahy ukazalo, byla to chab&&pead
Rondheim byl neolejné tvrdy soupé Inkasoval drtivy uder, ale uz
se z ®j vzpamatovaval. Odskd od s€zn¢ a vykopl smérem k
Pittow¢ hlaw. Minul jen €sns, kdyz Pitt v posledni chvili uhnul.
Zkazeny uder jej iisel draho. Pitt ho zasypal sérii Gdléevickou a
posledni, kratky pravy hak srazil Rondheima na kalea palubu,



zatimco rukou si drzel zlomeny a krvacejici noslepail jste se,”
zasipal Rondheim skrz proud krve.

,Rikal jsem, Ze jsem véas vodil za nos.“ Pitt se depgitky, ale ve
strehu, zpola v boxerské, zpola judistické pozici¢ekal na dalSi
Rondheintiv krok. ,Ve skuténosti jsem asi tak stejny teplous jako
Carzo Butera." Se za#nim svého pravého jména musel Rondheim
spatit, jak se mu po krku sapou rdousici prsty, ale tragi
sebeovladani, hlasdnnadale pevny a na tkidbezvyraznou masku.
»Zda se, Ze jsem vas podcenil, majore.”

,vodit vas za nos bylo snadné, Oskare... nebo vam rikat
jménem z vaSeho rodného listu? Na tom ale nezdbeitiral jste.”
Rondheim se v ifivalu kleteb cezenych zkrvavenymi rty a stiva
znetvdaenou Silenym vztekem vrhl na Pitta. Néladl vSak ani dva
kroky, kdyz Pitt zvedl kus Zeleza, povalujici se paul®, a jako
kladivem jim udé&l Rondheima do zub Pitt dal do uderu vSechnu
silu, ogel se do §j celym €lem, takZe jeho Zebra zail@ bolesti, a
védél, Ze uz nikdy nesebere tolik sil, aby takovy Udepakoval.
Ozval se zvlastni mlaskavy zvuk, nasledovany zvuk&dusSeného
triseni. Uder vyrazil Rondheimovi zuby &listi, a jak Pittova ruka
dosedla pla na jeho tvf zabodly se do rozdrasanycti.rDve tii
vteriny se zdalo, Ze se Rondheim Fapije, stal tam jako postava z
filmového poltka zastaveného v promitee, a potom se
neuwtitelné pomalu a s neodvolatelnosti padu porazeného stromu
zhroutil na palubu, kdeistal bez hnuti lezet.

Pitt stal a sipavdychal zéatymi zuby, pravé z&gti bezviadn
swsené podéléta. Vzhlédl na vyslehy olinvychazejici z hlavni
atrap @&l v pevnosti a pak si povSiml, Ze po kanalu plugsd
vyhlidkovy ¢lun. Zamrkal, aby lépe zadsta pot mu natekl dod a
zatal palit. Bylo jeS& néco, co musel uflat. Ta mySlenka ho zprvu
odpuzovala, ale zahnal pochyby, protoZze mu do&oneni jiné
cesty. Pekrctil roztazené nohy be#domého muze, sehnul se a
polozil Rondheimovu ruku na nejspaghi trubku zabradli. Pak
zvedl nohu a dupl na pazitiRvuku kosti lamané par centimefood
loktem se vnitn¢ otrasl. Rondheim se n&ppomne zachwl a zasténal.
.10 bylo za Jeroma Lillieho,“tekl Pitt a jeho hlas zh hoice.
Zopakoval to i s Rondheimovou druhou rukou a zazrah s



trpkym zadostitinénim, Ze jeho ofy’ otevrela @i, které jej prazdé
sledovaly zornikami rozsfenymi a skelnymi pradavanym Sokem.
»Tuhle si @icti za Tidi Royalovou.”

Pittovy pohyby byly mechanické, kdyZ obracel Rorndimo €lo
tak, aby td’ nohy sndrovaly tam co pedtim ruce, a kdyz opiral jeho
nohy o spodni trubku zabradli. Mysleni a citovaZzkéo mysli se
odctlily od Pittova mozku. VznaSely se mimo |€bé dutinu a
kontakt s mozkem udrzovaly, jen aby u¥igddo provozu jeho ruce a
nohy. V potl¢ené, zjizvené, a dokonce polamagkesné schrance
negrestaval tiSe a hladce tikat neomylny stroj. Sméelmava a
bolest byly zatléeny do pozadi a zapomenuty do chvile, nez jeho
mysl ziskala zase plnou vladu naglem. Pak zprudka dupl na
Rondheimovu levou nohu. ,Tohle je za Sama Kellyho.*”

Rondheim ze sebe vydal bolestny &gk ktery mu uvizl v hrdle.
Zamlzené modré & hleckly vzhiru do Pittovych. ,Zabij m,“
zasténal. ,Promeé nezabijes?"

.l kdybys Zil tisic let,” odpodél Pitt ponde, ,nebylo by to dost
dlouho k tomu, abys @thil vSechnu bolest a ne&sti, které jsi
zpasobil. Chci, abys poznal, jaké to je, abys potitihgonii, kdyz se
lamou kosti, tu bezmoc, kdyz jen lezis a iées tomu zabranit. &
bych ti zlomit i pate tak, jak jsi to udlal Lilliemu, a pak sledovat,
jak dohnivas sy Zivot na kol€ékovém Kesle. Ale to je nesplnitelné
prani, Oskare. T§ soud niize trvat tydny, mozna i &sice, ale neni
na s¥té porota, ktera byétneposlala na smrt, aniz by se dokonce
potrebovala radit. Ne, &l bych ti dobrodini, kdybychétzabil, a to
ode n¢ neiekej. Tuhle mas za Williho Hunnewella.”

Na Pittow tvéi se neobjevil ani ndznakidsti, ani varovani. Dupl
poctvrté a naposledy a po patube rozhlehl hrzny, zvieci vykik
plny bolesti, odrédZel se oawou o stny salu, odeznival, az odien.
Pitt s pocitem prazdnoty, a dokonce i smutku usedipoklop do
podpalubi a dival se na znetenou Rondheimovu postavu. Nebyl to
hezky pohled. Pittv vnittni vztek naSel ventil, a on se citil zcela
vysaty, zatimcoiekal, aZz se&finnost plic a srdce vrati k normalu.
Sedl stéle v téze pozici, kdyz po palkulprispéchal Kippmann s
Lizardem a v patach za nimi mala armada @motrahy. Neekli ani
slovo. Nebylo, co bytikali, pfinejmensSim ne po celou dlouhou



minutu, nez jim v plné mé doSlo to, co Pitt utal. Kone&né
Kippmann prolomil ticho: ,Byl jste k &mu trochu moc kruty, nezda
se vam?*

»10 je Rondheim,fekl Pitt bezvyraz&

.Rondheim? Jste si tim jisty?"

.Nestava se mi, Ze bych zapominaliayarekl Pitt. ,ZvI&¥ pati-

li nékomu, kdo & malem poslal na onen&v*

Lazard se k &mu obratil. Jeho rty rozvinil us#a: ,Jak jsem to
iikal? Ze mam pochyby o tom, zda jsteigqbily k boji muze proti
muzi?*

.Mrzi m¢, Ze jsem se kému nedostal f@dtim, nez z&al stilet,”
ekl misto odpowdi Pitt. , Trefil nékoho?*

.Castile byl postelen do paze,” odp&dél Lazard. ,Kdyz jsme
znesSkodnili ty dva panaky na zadnich sedadl#chu, spail jsem
vas, jak si na iistku hrajete na Errola Flynnac¥l jsem, Ze jedt
nejsme z nejhorsSiho venku, a tak jsem se vrhl dinko vpredu,
zalehl ji €lem a ginutil ji polozit se na dng@lunu.”

»S nasimi jihoamerickymi fateli to bylo podobné,” usmal se
Kippmann a gejel si rukou bouli n&ele. ,Mysleli si zprvu, ze jsem
Silenec, a dobrou minutu mi vzdorovali.”

»,C0 bude s Kellym a Hermit Limited?* zeptal se Pitt

.Kellyho pochopitel zatkneme a jehoiftele ze séta velkych
financi rovrez, ale Sance, Ze by se nam piddaobvinit nékoho
jejich postaveni, jsou mizivé. Dovedu si algedgstavit, Ze
zainteresované vlady je potrestaji tam, kde jeefaia zaboli, totiz v
jejich pergzenkach. Odskodné, které budou muset zaplatit, &éozn
zaplati nAmmnictvu jednu novou letadlovoudd”

,10 je padd nizkd cena za utrpeni, kter@igabili,“ namitl Pitt
vycerpar.

.Nicménrg je to cena,fekl Kippmann.

»ANo, to je pravda. Bohudiky, Ze jsméejazili jejich plany.”

Kippmann se Pittovi lehce uklonil: ,Vam musimekdvat za to,
Ze jste odtroubil utok Hermit Limited, majore Pitte

Lazard se znedani usmal: ,A ja bych &hbyt prvni, kdo vam
bude gratulovat k vaSemu skému, gimo horaciovskému vystupu
na most. Kippmann ani ja bychom tudenebyli, kdyby vas instinkt



nezavedl pray tam.” Polozil Pittovi ruku na rameno. gho by n&
zajimalo.”

~Copak?“

»~Jak jste uhodl, Ze ti pirati na mégsou z masa a kosti?“

,T10 je oswdéeny trik,” odpowdél Pitt se stopou triumfu v hlase.
~SedEli jsme tam vedle sebe, ja jim hiddupierg do ai a v jedné
chvili bych mohl pisahat na to, Ze ten druhy mrkl.*

EPILOG

Byl pitijemny jihokalifornsky veéer. Denni smog zmizel, chladiva
briza od zapaduimasSela mocnouistou vini Tichého oceanu az na
zahradu hotelu Disneyland a konejSila Pittova rtenlité zrareni a
stimulovala jeho mysl k Ukolu, ktery jegkal. Mkky stal acekal, az
proskleny vytah sjede po fasadudovy k kmu doli. Vytah si
vzdychl, zastavil se a jeho deese otekely. Promnul si oko, vémz
ho nic neswdilo, a sklonil hlavu, aby skryl ol#ej pred mladou
dvojici, ktera za¥Sena do sebe a rozesmétd proSla kolehmo.n
Nevsimli si ani jeho potkené tvée, ani paze fixované v plastikovém
pouzde a za¥Sené na’erné latkové pasce. Vstoupil do vytahu a
stiskl knoflik s¢islem Sest. Vytah se dal do rychlého pohybu a on se
otatil a vychutndval obzor Orange County za jeho skigmi
stnami. Zhluboka se nadechl, pak pomalu vydechowabdaivoval
jiskivy koberec swtel tdhnouci se vic a vic do dalky i§i k
tmavému horizontu, zatimco mijel prviiposchodi. Sétla blikajici
v kristalow c¢istétm vzduchu mu ffpomréla skinku posazenou
drahokamy. Nezdalo se, Ze uzZ to jso& Hediny, co mu Iékaparku
oSetil zlomené z4psti a Pitt se osprchoval, oholil a poprvé od odletu
z Reykjaviku se p@dre najedl. Lékatrval na tom, Ze Pitt musi do
nemocnice, ale ten o tom nedhdni slySet.

Lékat na to reagoval upjat,Jste blazen! Hodnriskujete, pokud
nezachovate absolutni klid. Podle vSeha&l mdS organismus
zkolabovat uz fed mnoha hodinami. Pokud se okamhiulozZite do
postele a nes¥ite se do odborné pe koledujete si o prvitni
zhrouceni.”

,Diky,“ fekl Pitt usen¢. ,Jsem vdcny za vas profesionalni
zajem, ale musim odehrat jg§edno ajstvi, jeS¢ dw¢ hodiny —



slibuji, Ze to nebude déle — a pakéi$in to, co zbylo z méctesné
schranky, do natie Iékaské wdy."

Vytah zpomalil a zastavil se, deese otekely a Pitt vykr@il na
mekky cerveny koberec chodby Sestého patra. Okanmgit vSak
zastavil v f@li kroku, aby gedeSel kolizi sitemi muzi, ktéi cekali na
vytah, aby mohli sjet dél Dva z nich byli ¥ejm¢ Kippmannovi
agenti. Teti, jenZz stal se sklénou hlavou mezi nimi, byl
bezpochyby F. James Kelly. Pitistal stat tak, aby jim zablokoval
cestu. Kelly pomalu zvedl hlavu a nevSimapohlédl na Pitta.
Nepoznaval ho. Pitt po par vieach prolomil tizivé ticho. ,Je mi
skoro lito, Ze se vas grandidzni plan zhroutil,IKelako teorie byl
fantasticky. OvSem v praxi byl nemozny.*

Kellyho i se z&aly rozStovat postupnym poznanim a z itea
mu zvolna mizela barva: ,Proboha... to jste vy, majBitte? Ale vy
prece... vy..."

-Mam byt mrtvy?* dokogil za nj Pitt vétu, jako by n&la vyznam
uz jen pro 8ho samotného.

»Oskar @gisahal, Ze vas zabil."

.Poddilo se mi odejit z v&irku o reco div,” objasnil Pitt
chladre.

Kelly zavril hlavou. ,Tel’ uz chapu, promgj plan nevysel. Zda
se, majore, Ze proéetelnost mi vas posila do cesty jako mstici
nemesis.”

~Je to jen tim, Ze se v nevhodi@s vyskytuji ha nevhodnych
mistech.”

Kelly se pousmal a pokynul éima agentm. VSichni #i vstoupili
do ¢ekajiciho vytahu.

Pitt poodstoupil a pak znenadawkl: ,Sam mi pro vas nechal
vzkaz."

Kellymu trvalo par vtén, nez jeho slova stravil: ,Chcetéct, Ze
Sam... je..."

.Sam zentel v tunde,” dokortil za rgj Pitt. ,Kdyz se blizil jeho
konec, vyjadil piani, abyste &d¢l, Ze vam odpustil.”

»~Ach muj bozZe... boZe riy.” Kelly sténal a ukryl &i v dlanich.

Jest mnoho let poté si Pitt dokazal v mysli vybavit Kb vyraz
tésne predtim, nez se za nim zZaly dveae vytahu. Propadlé rysy,



prazdné o bez Zivota, popelava ple Byla to tv& muze, ktery
vypadal, jako by se Skrtil.

Pitt zkusil kliku dveéi pokoje ¢islo 605. Byly zansené. Sel
chodbou déal a vzal za kliku pokoje 607. TiSe vstbameslysg za
sebou zakel dvee. V pokoji bylo chladno a tma. Jak prochazel
predsini, ud8l ho do nosu zapach starych cigaretovych neddpalk
Podle gho si owfil, Ze je to Rondheiriv pokoj. Mésicni svit se
prodiral do pokoje stazenymi zaluziemi a vrhal dé&stiny, zatimco
Pitt prohledaval loznici. Zjistil, Zze Rondheimovaarderoba a
zavazadla byly netknuté. Kippmann dodrzel slovboJalé dbali na
to, aby nevzbudili podéeni Kirsti Fyriové a aby ji nevarovali
ohledre Rondheimova osuddi nahlého konce Hermit Limited.
Vykrog¢il k pruhu Zlutého sitla, které se linulo z pootésnych dvéi
do vedlejSi mistnosti. Vstoupil dovhinaSlapoval rtkce a tiSe jako
noc¢ni Selma fipravena ke skoku. To uz nebyl hotelovy pokoj, ale
spiS luxusni apartma, sestavajiciiedpokoje, obyvaciho pokoje s
vytecné zasobenym barem, koupelny a loZnice, jejiz jedi#aus
tvorily velké zasouvaci skléné dvee, jez vedly na balkon. VSechny
mistnosti byly prdzdné — az na koupelnu. Zvuk tekowody mu
prozradil, Ze Kirsti se sprchuje. Pittikrocil k baru, klidre si nalil
skotskou do skletky, do niz gidal par kostek ledu, a ste&jklidné
se pak posadil na dlouhou pohodinou pohovku. Uptyrdvacet
minut a dalSi dva drinky, kdyz Kirsti kot vySla z koupelny. Ma
na sold zelené hedvabné kimono, jen wblstazené paskem. Jeji
swtlé vlasy ji tvdily kolem hlavy zlatavou aureolu. Vypadala
neobyejné swze a lakaw. Prosla loZznici do obyvaciho pokoje a uz
méla skoro namichany drink, kdyZz v zrcadle nad balemené
spatila Pitta. Zistala stat bez hnuti jako paralyzovana, bledaait tv
vyraz hluboké nejistoty.

.Piedpokladam,” pronesl Pitt tiSe, ,z&igusna slova, jaka by&h
muz proneést, vidi-li krasnou Zenu vychazet z koepky ntla znit:
Hled'me, VenuSe povstala z vIn.”

Otcila se a vyraz nejistoty se prénil ve zwdavost: ,Méla bych
vas znat?“

,UZ jsme se setkali.”



Sevela rukama okraj baru, gdla, jen jeji ¢i si jej patraé
prohlizely. ,Dirku!* zaSeptala koreé¢ meékce. ,Jste to vy! Jste to
skute&né vy. Diky bohu, Ze jste nazivu.”

,Vas zajem o mj osud gichazi powkud pozd.”

Hlecli jeden na druhého, zelenéi @aabodnuté do nafial@lych.

.Elsa Kochova, Bonny Parkerova i Lucrezia Borgiagkratoval,
»ly vSechny by se #ly od vas dit, jak zabijet patele a ovliviovat
negatele.”

,10, CO jsem udlala, jsem musela @tht,” fekla nevyrazé ,Ale
piisaham, Ze jsem nikoho nezabila. Byla jsem do fwbt své vili
vtaZzena Oskarem. Nikdy byéylo nenapadlo, Ze jeho spojenectvi s
Kellym bude mit za nasledek smrt tolika lidi.”

~Tvrdite, Ze jste nikoho nezabila.”

»~ANno.“

.10 lzete."

Divala se na ¢ nechapav. ,Jak to myslite?*

»Zabila jste Kristjana Fyria!“

Ted na r§j zirala, jako by se zblaznil. Rty seijasly a jeji ¢i —ty
krasné fialkové & — potemely hrizou. ,To, co rikate, fece
nemizete myslet vazn* vyhrkla. ,Kristjan Fyrie zahynul ndaxu
Shael... uhagel...”

Nastalcas z@tovani, ue¢domil si Pitt,¢as revize vSech polozek,
¢as vyisleni koneéné sumy. Naklonil se ¥pd. ,Ne, Kristjan Fyrie
nezeniel v plamenech na lodi v severnim Atlantiku. Zempod
chirurgovym skalpelem na opérdm stole ve Veracruzu v Mexiku."

Pitt nechal sva slovaipobit. Nekolikrat upil ze sklenky whisky a
zapalil si cigaretu. Ni&kalo se mu to lehce. Nhky Kirsti pozoroval.
M¢la udivem pootekena usta. Usdomila si to, rychle je za&ela a
usilovre hledala, co byfekla. Byla na pokraji ptée, avSak ten
nepropukl. Pak jen sklonila hlavu a slozilaitdé dlani.

.,M1uj zdroj se nemyli,” pokroval Pitt. ,K operaci doSlo v
nemocnici Sau del Sol a ved| ji doktor Jesus Ybarra

Vzhlédla k gmu s vyrazem bolestného utrpeni. ,To znamena, Ze
vite vSechno.”

»1emei vSechno. Rece jen zbyva doplnit par meéliosti.”



.Proc mé muwite takovymi naznaky? PfouZz to nevybalite
vSechno?“

Pitt promluvil mékkym tonem. ,Co mam vybalit? Ze ve
skutenosti jste vy Kristian Fyrie? Ze Zadna sestra nikdy
neexistovala? Ze Kristjan zéeh presré v tom okamziku, kdy jste se
narodila?” Zavrl hlavou. ,K cemu by to bylo? Jako Kristjan jste se
nedokazal vyrovnat s pohlavim, jaké vam diktovaSesélo, a proto
jste se podrobil operativni zme pohlavi a stal se Kirsti.iBel jste
na s¥t jako transsexual. Vase geny vas oklamaly. Nelsy |
spokojeny s tim, jak vas pojald@immda, proto jste se rozhodl pro
zmenu. Co vic chcete slySet?”

ObesSla bar a dpla se o jeho i potazenou desku. ,To nikdy
nepochopite, Dirku. Nikdy nepochopite, jaké to gstvneuspokojivy
a slozity Zivot, hrat navenek roli muzného dobrdquzatimco se ve
vas skryva Zena touzici po volnosti.”

»T1ak jste se pokusil tomu vSemu utéct,” navazal PTajné jste v
Mexiku vyhledal chirurga, ktery se specializuje zZra¢ény pohlavi.
Bral jste hormonalni injekce a do... do prsou jstelai voperovat
silikonové implantaty. Potom jste chytal bronz ndézp ve
Veracruzu, zatimco se vam hojily jizvy. A pak jse v pravycas
vynaril na Islandu s tvrzenim, Ze jste vaSe dlouhoredbvana sestra
z Nové Guineje. Jak nebétyu sebedvéru jste musel mit, myslel-li
jste si, Ze vdm to projde?” pokval Pitt. ,UZ jsem za gy kratky
Zivot potkal par vyuranki, aleieknu vam, Kirsti — nebo Kristjane,
jak je libo —, vy jste ten nejprohngai hajzlik, nebo spiS mrcha,
jakou kdy Zend nosila. Tahala jste za nos vSechny. Oblouznika jst
admirala Sandeckera, aby varxily Zze predate podmiskou sondu
nasSi vliadd. Nahnala jste tisice lidi, letadla i kdaby patraly po
plavidle, které se nikdy neztratilo. Oklamala jstErého fitele
doktora Hunnewella, aby identifikoval zuheldét €lo jako vaSe.
Zneuzila jste zawstnance Fyrie Limited — umiralifippInéni vaSich
piikazl. Zneuzila jste Rondheima. Zneuzila jste Kellyhopdkusila
jste se dokonce zneuZit &na nadji, Ze zlikviduji Oskara. Skoda, ze
to nakonec vSechno prasklo. Prvni krok k vlast@izeklovek ucini,
kdyz z&ne obelh&vat sam sebe. V tom jstierm ukazkovy pipad.”



Kirsty pomalu pesSla k malému iirucnimu zavazadlu na stolku,
uchopila malou automatickowtadvacitku Colt a narila ji Pittovi
na prsa. ,Vase obvémi nejsou zdaleka tak promysSlena &d#na,
jak se domnivéte. Tapete, Dirku. Tapete v tethjako slepec.”

Pitt se zahle#l na revolver a pak se nenuéerdvratil a ignoroval
jej: ,Ocekavam, ze mprivedete ke sitlu.”

Divala se na Pitta nejist ale zbra drzela stale pewna bez
pohnuti. ,ZamysSlela jsem skui® predat podmiskou sondu vasi
vlak. M¢la jsem fvodre v planu nalodit tym &dci a technik na
Lax a poslat je do Washingtonu na slavnostni prezentaonze bylo
nutné, aby setpcest severnim Atlantikem Kristjan Fyrie ztratil.”

»A zatim jste odletl do Mexika na operaci.”

»ANo0." odpowdéla Kirsti tiSe. ,Jenze naprosto dekand a
negredvidatelna nahoda ohrozila celyjmovy Zivot, ktery jsem tak
peilivé naplanovala. Doktor Jesus Ybarra byl tatiénem Hermit
Limited.”

»A zacal bit na poplach a informoval Rondheima.”

Kirsti prisvédcila. ,Od té chvile jsem se stala Oskarovou otrokyni
Hrozil, Ze zvéejni mou operaci, ne&kim-li vSechny své obchodni
zalezitosti do jeho a Kellyho rukou. Néla jsem na vybranou.
Kdyby moje tajemstvi vyslo najevo, nasledny skarmgatniil Fyrie
Limited a otasl by ekonomikou mé vlasti.”

,K ¢emu néla slouzit ta Saskarna.sixem?

~Jakmile m¢ Oskar a Kelly nili v rukou, nebylo ani pomysleni na
to, Ze by se vzdali podneké sondy. Proto rozfi nepravdivou
historku o zmizenLaxu Musite uznat, Ze jejich cil splnila. Prossv
byla sonda navzdy ztracena narsk@&m dg."

»A S ni i Kristjan Fyrie."

»ANo, v tom mi nahrali.”

»10 vSak nevystvtluje, pra byl Lax zmenén, aby nebyl k poznani.
Statilo prece sondu jenipmistit a instalovat ji na jinou did*

Poprvé se usmala: ,Mskd sonda je velmi slozité izzeni.
Plavidlo, na kterém je instalovana, ji musi bizpisobeno. Zabralo
by mgsice demontovat ji kaxua umistit ji na neuzjsobeny, Bzny
rybésky trauler. Zatimco poém vSichni pétralilLax proctlaval v



jedné zatoce na vychodnim gebi Grénska tajnou kosmetickou
promenu.”

»~Jak do tohoto obrazku zapada doktor Hunnewell?*

~Spolupracoval se mnou na vyvoji sondy.“

,10 Vvim, ale pré praw s vami? Prone s gkkym ze své vlasti?”

Pohlédla na & a dlouho studovala jeho tiza,Financovala jsem
vyzkum i vyvoj a nekladla si Zzadné dalSi podminkgchnologické
korporace ve Spojenych statech se snazily monapaizsi jeho
sluzby i experimentalni vysledky. Doktoru Hunneweilse hnusilo
délat nacemkoli, co by zavatio komeknim vyuzitim.*

.Presto se spojil s Kellym a s Hermit Limited.”

.KdyZ Lax zkoumal maéské dno pobliz Grénska, sonda se
porouchala. Doktor Hunnewell jediny ¢ dostaténé technické
znalosti k tomu, aby navrhl rychly &pob opravy. Kelly ho tam
letecky dopravil z Kalifornie. Je to velicégswdcivy fecnik, tenhle
F. James Kelly. Doktora Hunnewella ziskal pro Heérinmited
povida&kou o tom, jak spotan¢ spasi sét. Doktor nedokézal odolat.
Odjakziva byl to,cemu vy Amertanéiikate charitativé zangreny
jedinec.” Kirstiinou tvéi prelétl bolest vyraz. Gasem z&al svého
rozhodnuti litovat, a proto i zewil.”

»T10 Vys\etluje pozar na lodi,“ pronesl| Pitt zamysterPodcenili
jste doktora Hunnewella. Nepodlehl Kellyho kouzRrohlédl cely
ten Spinavy plan. To, co Wb na Laxu — wdci jako ¥zni
Rondheimovy posadky —, se mu nelibilo. Neni dokondeuceno,
Ze rekdo z vasi posadky jej informoval o smrti doktoratidzée a
jeho asistenta. Hunnewell &domil, Ze musi jednat, aby Kellyho
zastavil, a tak nasoval sonélautodestrukci ve chvili, kdy uz bude v
letadle na cest zpatky do Spojenych stat Jenze udal nekde
chybu. Zejmé néco v reaktivni podstat celtinia, ¢emu ani on
nerozundl, zpasobilo vzniceni, které z&ilo nejen sondu, ale celou
lod’ i s posadkou. Byl jsem u toho, kdyZ pak znovu wgtionaLax.
Vidél jsem jeho zdSeny vyraz, kdyZ mu doSlo, cotgmbil.”

.Byla to moje vina,“tekla Kirsti rozech¥le. ,J4 za to mzZu.
Nikdy jsem nemla zmiovat jméno doktora Hunnewellarqu
Oskarem a Kellym. Kelly uhodl, kéemu doSlo, a ifikazal
Rondheimovi, aby Hunnewela utsl.”



.Byl to muj nejdavrgjSi pritel,” vydechla Kirsti tiSe. ,A ja
podepsal jeho rozsudek smrti.”

.V &dél 0 vas?”

.Ne. Oskar muekl jen, ze se v nemocnici zotavuji z nemoci.”

.Byl to lepSi pitel, nez si uvdomujete,” pokréoval Pitt.
.Zamérné mylné identifikoval mrtvé &lo naLaxu jako vaSe. Udal
to proto, aby toho Kristjana Fyria, kterého znaizapletl do aféry, az
vyjevi tradim zdrcujici skuténosti kolem Hermit Limited. BohuZel
zlo zvi€zilo nad dobrem. Rondheim byl rychlejsi.“ Pitt smut
zavrel hlavou a povzdechl si. ,NaZ zleva vchazi na scénu Dirk
Pitt.”

Kirsti se viditel® otrasla: ,Proto mi tak zalezelo na setkani
s vami. Musela jsem vam vyjatlsvou vdi¢nost za to, Ze jste se
pokusil zachranit jeho Zivot. Pad vam to dluzim.”

Pitt si studenou sklenkou zchladilo: ,Pozd&. Ted uz to neméa
Zzadny vyznam,tekl vycerpark.

.Pro mg ano. Proto jsem zaséhla, aby vas Oskar nerozsekal
kusy. Hlas se ji zal t‘ast. ,Ale nemohu... nemohu vas zacioeat
porad. Musite se o sebe postarat sam, Dirku. M&tonmrzi. Prosim
vas, nehejbejte se, abych nemusela ckmdut spouS Musite
pockat, dokud nevrati Oskar."

Pitt znovu zavil hlavou: ,Ne&ekejte, Zze sem Oskar slavn
vpadne, aby vas zachranil. V&S byvaly otrol&Zi v této chvili v
bezwdomi a tunové bandazi z plastiku na neméam tizku. A mel
bych dodat, Ze ho hlida houf agiat Narodni vyz¢dné. Mozna ho
budou muset k Sibenici dostrkat na kilevém Kesle, ale &uz k ni
dojede, nebo dojde, bude viset.”

Hlavei se nepatrqzachyla. ,,Co tim chcetéict?”

~Je po vSem. Konec. Jste volna. Hermit Limited hgevedeni
natahlo bakory."

Bylo to zvlastni, ale Kirsti nevyjela na Pitta mtize ukité zesSilel.
.Rada bych vam &tila, ale copak mohu#ekla misto toho.

.Zvedréte telefon a zavolejte Kellyho, Markse, von Hummela
anebo vasSeho fitele Rondheima. Nebo jeStlépe, projdte si
vSechny pokoje v Sestém fmat

,C0 bych tam ndla najit?"



.Nic, praw Ze wibec nic. VSichni byli z&eni." Pitt dopil a
odlozil sklenici. ,Zbyli jsme jen vy a j&, diky benolenci NVA. Jste
muj bonus, drobny darek za poskytnuté sluzby.s& vam to libi,
nebo ne, vase duségsla z Rondheimova drZzeni do mého.“

S Kirsti se zatéil pokoj, jak si z&ala uwdomovat dopad
Pittovych slov. UZ ji bylo divné, Ze se s ni Roridhdavno nespojil,
nechapala, ptoza ni Kelly nepsSel, jak sliboval, Zze uz té dw
hodiny nezazvonil telefon ani nikdo nezaklepal wafd. Nabyvala
rovnovahy a rychle se stovala s novou situaci. ,Ale... co bude se
mnou? Zatknou i gP*

.Ne, NVA zn4 vasi roli v té &ci. Poskladali si znama fakta a dosli
k preswdceni, Ze vas Rondheim vydiral. Hodlali vas zadraéo|
spoluvinika, ale ja jim to rozmluvil.”

Revolver nmgkkym pohybem sp#inul na kraji stolu. Nastalo
rozp&ité ticho. Konéné Kirsti pohlédla na Pitta #&kla: ,Néco to
jisté bude stat. VSechno ma svou cenu.”

»S ohledem na v8echny vaSgepmaty bude nizka... tyfghmaty
byste nevykoupila ani veSkerym svym bohatstvim.eéWatak Sanci
z&it novy Zivot scistym Stitem a bez ¢giho vmeSovani. Jediné, co
pozaduji, je zaruka uzké a trvalé spoluprace mgreH.imited a
NUMA.*

LA dal?”

.V Kellyho pocitatich je dostatek ad&j aby bylo mozné
zkonstruovat novou podrgkou sondu. Mluvim jménem admirala
Sandeckera, kdyikam, Ze by se rad stal vedoucim projektu.”

»A to je vSechno? Nic vic?* zeptala se sgure.

,Rikal jsem, Ze cena je nizka.

Divala se na § zpiima: ,Jak si mohu byt jista, Ze zitra, za tyden
nebo za rok se nerozhodnete zvysit pozadavky?*

Pittav pohled byl nahle chladny a i hlasézhedow: ,Nestrkejte
mé do stejného pytle se svymiiqueSlymi spolkéniky. Masoveé
zabijeni a vydirani negatdo mého arzenalu. VaSe tajemstvi jed& m
v bezpei, a u NVA dokonce v je&§tvétSim — postaraji se o to, aby se
Rondheim, Kelly ani Ybarra nedostali ani na dohl@domu z
médii.”



Zavahala. ,Mrzi m to, skuténé¢ m¢ to mrzi. Co jiného mohu
fict?"

Neodpovidal, jen ji pozoroval.

Odvratila se a vyhlédla oknem do parku. CitilZecarovaného
zamku zélo jak narozeninovy dort. Rodiny na¥shikia uz odesly.
Misto ovladly zamilované dvojice vodici se za rugécemi a
cesttkami parku a vdechujici vyuftkovanou romantickou
atmosféru. ,Kam odtud zaitiie?" zeptala se.

.,P0 kratké dovolené se vratim do centraly NUMA &mza
pracovat na novem ukolu.”

Otxila se, aby na#ho vickla: ,Co kdybych vas pozadala, abyste
se vratil se mnou na Island a stat®em mé spravni rady?*

.Nejsem typ naeditelskou funkci.”

.Pak tedy musi existovat jiny #pob, jakym vam budu moci
projevit svou vdcnost.”

Pristoupila k Pittovi a postavila séqul rEj. Pak se jeji rty zvinily
chapavym usgvem, srni ¢i zjihly a zdalo se, Ze ji néele vyrazily
drobné kiipéje potu.

»vSechno bude tak, jak sigete,” pronesla zvolna. Zvedla ruku a
prsty se &zr¢ dotkla jeho potltené tvée. ,Hned zitra navsStivim
admirdla Sandeckera a stanovime si cile naSi dal§iuprace.”
Zavahala a trochu ustoupila. ,d@le musim inkasovat maly urok."

~Jaky?" Rozvazala pasek a iggtla kimono z ramen na podlahu,
takze ped nim td stadla v uvoldném klasickém postoji nahé
krasavice. Ve sitle lampy vypadala jako do bronzova opéalena socha
opracovana do hedvabné hladkosteligyma rukama mistrovského
tvarce. PIné rty rdla lehce pootaené vzruSenim a nedkavosti.
Laskavé nafialoglé i vysilaly fmou vyzvu. Jeji tviai télo snesly
jediné slovo popisu: skvostné. Dokonaly pomnik azmediciny.

.poufam, Ze to vezmete jako lichotkuiékla zasienym hlasem,
.ale ja neskeéila na to vaSe homosexudlriegdstirani.”

.Pied vasimi zkuSenostmi jsem n&rsanci.”

Zbledla. ,Ale ze n§ se nestal ¢kdo takovy..."

»Z vas se stala chladnokrevna, bezcitna, ¥iawadablice.”

~Nel



.Kristjan Fyrie byl citlivy ¢lovek plny skuténého lidstvi. Zminila
jste se nejen fyzicky, ale i psychicky. Lidé jsouptro vas jen proto,
abyste je mohla vyuzivat a odhodit je, jakmile sg€evpa jejich
pouzitelnost. Jste chladna a jste dugexysinuta.”

Vrtéla hlavou: ,Ne... ne! Ano, z&nila jsem se. Ano. Ale chladna
nejsem... ne, chladna ne.” Vztahladmu ruce. ,Dokazu vam to."

Stali uprosted pokoje a ntky jeden na druhého hl&ld Pak ale
spatila vyraz, jaky se zdnal utv&et na Pitto¥ tvéi, a jeji ruce se
zvolna zase spustily podél hokvVypadala omamena divala se do
jeho tv&e pohledem, ktery byl smutny, avSak zatoveepostradal
zvlastni, strnulou soustEnost. Pittova tvibyla chladg hroziva.
Modravé podlitiny, otoky i klikaté Sramy se spojdp hrozivé masky
vyjadiujici odpor. Jeho @ prestaly vidt jeji pavaby. Misto nich mu
zrak zaval popeléth, kdo dive byli Zivi lidé. Spail Hunnewella
umirajiciho na pusté plazi. Vybavil si tMéapitdna kidlovéhoclunu
chvili predtim, nez se rozplynula v plamenech. ZakouSel sbole
Lillieho, Tidi i Sama Kellyho. A ¥dél, Zze Kirsti Fyriova byla
castén¢ odpovdna za jejich utrpeni a wkterych i za jejich smrt.

Kirsti zbledla a poodstoupila. ,Co sé&jé, Dirku?“

.Chran, starce, Bh...," fekl.

Otxil se ke dvéim a otevel je. Prvni kroky k vytahu byly
nejizsi. Pak uz to Slo lépe. Jak dojel d@zpmi, vySel na chodnik a
mavl na taxik, jehodné uvolgna @irozenost byla uz zase zpétky.
Ridi¢ otewel dvere a sklopil vlajgku na znameni, Ze je obsazeny.
»Kam to bude, pane?“

Pitt chvili sedl beze slova. Pak uz nahlédél, kam to bude.
Nemgl jinou moznost. €Zko bude kdy jiny. ,Do hotelu Newporter
Inn. K jedné citlivé rusovlasce... doufejme.”



Tteti kniha séri®irk Pitt.

Luxusni jachta s ifigdnimi s¥tovymi védci na palub nedopluje
na misto uteni. Vlada ve Washingtonu marrtekd na objev
nedozirné hodnoty, ktery ji ¢hbyt swien. Jeho hodnota je vSak i
nebezpéna a ve zldinnych rukou niZze fFivést s¥t k destabilizaci a
zkaze. Jachta je nesstna a ¥decka elita i jeji objev s ni.

Dirk Pitt, agent vladni organizace NUMA, jejiZz erornentalni
aktivity jsou jen zastkou pro zasahy vSude tam, kde je ohrozena
swtova bezpenost, viak vi, Ze na tomto &% se nedje nic bez
priciny. Lodi zahad® mizi zpravidla proto, Zze&do ma zajem o
jejich néklad. A nalez vraku jachty mu potvrdi &ztajici podeieni.
Dokumentace &deckého objevu na palélkehybi, vrak je do zaklad
vypaleny, cestujici ulteli. Zvlastni situace s ohledem na to, kde byla
lod” nalezena: v Severnim ledovém oceanu zalita daoittisbvého
ledovce tak, aby ji pokud mozno nikdy nikdo neobjev

Pitta a jeho spolupracovniky z agentury nalez laedine do
dalSiho smrtel& nebezpéného dobrodruzstvi. Od Islandu, kde chce
najit stopu bohatého mecenasSe, ktery mozna také§nubma
ne§astné jachkt, ale mozna taky ne, po sp&dmstvi
latinskoamerickych zemi, jejichz vratké ekonomikyvglice snadné
rozvratit a pak ovladnout, az po floridsky Disneydakde dojde ke
konené krvavé konfrontaci. A nebyl by to respektovanystm
dobrodruznych zapletek Cussler, kdyby si naéeéeponechal jest
jedno ohromujici fekvapeni, které je cenou za zachrantiasVA ze
tento americky autor ipkvapovat umi stefndolre jako dat &
spad, to prokazal vic nez dostai® v romanechZlato Inki,
Narazova vinai Zaplava které BB art v nedavné délpostupi
vydal.



